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PROLOGUE

Habitué, dés mon jeune dge, a considérer 1’oisiveté
comme dangereuse, j'ai, a différentes époques, consacré
mes loisirs a relater les faits auxquels j'avais pris part,
ou dont j’avais été témoin. Ma relation n’était pas d’a-
bord destinée a 'impression. Je me proposais de remettre
mon manuscrit & un ami, pour utiliser, dans la suite,
suivant les circonstances, les faits qui peuvent avoir un
mtérét historique. Les attagques nombreuses et injustes,
dirigées contre moi, pendant la derniere période de ma
earriere politique, onftmodifié mes premieres intentions.
J’ali pensé qu'un exposé conseiencieux de mes actes
pourrait étre un moyen de me justifier, auprés des gens
de bonne foi. D’un autre ¢oté, la publication successive
de mon manuscrit peut me fournir l’ocecasion de recti-
fier les erreurs, trés involontaires, qui me seraient si-
gnalées. J’accepterai done¢, avee reconnaissance, toutes
les observations qui pourraient m’étre faites dans l'in-
térét de la vérité. Quant a ceux de mes concitoyens ui
voudront vouer quelques instants a la lecture de ees
pages, je désire qu’elles leur soient utiles; qu’elles leur
inspirent ’amour du bien et la pratique de la vertu.

La remise de quelques exemplaires du 1° volume
de mes souvenirs a des amis et a des concitoyens qwi
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SOUVENIRS D'UN GRUYERIEN

Vitam impendere vero,

Je suis né a Estavanens, petit village de la Gruyere fri-
bourgeoise, le 14 aout 1822. Mon pere, Jean-Francois, fils de
Jacques Jaquet, était alors en service comme domestique, chez

une dame de Montbhn, en France. Ma meére, Léonide, fille de

Casimir Sudan, était venue exprés dans notre lieu d’origine, en
Suisse, pour que son enfant ne fiit pas dans la suite exposé a
étre traité, suivant les circonstances, comme citoyen francais.

Au mois de mai 1825, ma mere retourna en I'rance avec les
deux enfants qu’elle avait, une fille, qui était mon ainée, et moi.

Mon pére venait de quitter la maison de Montblin, dans la-
quelle il était depuis une vingtaine d’années, apres avoir été gra-
tifié d’'une pension viagére annuelle de 400 francs, en récompense

de ses loyaux services. :
‘ Il remplissait, & notre arrivée a Paris, les modestes fonctions
de portier aux écuries de M™e la duchesse d’Angouléme, place
qu'il avait sollicitée afin de pouvoir vivre avec sa famille.

Je n’ai conservé qu'un souvenir incomplet des premieres
années que j’ai passées a Paris. Le batiment ou nous étions,
situé dans une rue qui portait alors le nom de rue de 1'Univer-
sité, présentait, dans son ensemble, une figure quadrangulaire,
enceignant une vaste cour, pavée sur le devant, une cour moins
grande, ol se trouvait un bel aceacia. couvert de fleurs chaque
printemps, sur le derriére, et un maneége contournant un enclos
dans lequel on voyait, non sans agrément, du gazon et des
arbustes. | '

Mes premiél
années en Suis
en France.
1822-1830.
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Vis-a-vis d'une porte cochere de colossale dimension, pres de
laquelle était la loge du portier, se trouvait la principale partie
du batiment, habitation de I’écuyer, M. le chevalier d’Ogerty.
Cette partie, qui formait saillie, s’offrait a I’eeil comme un palais,
dont l'une des faces avait vue sur la principale cour, 'autre sur
le maneége, une troisiéme sur la petite cour, qui avait sortie dans
une rue, dont j’ai oublié le nom, paralléle a celle de I'Université.

Le derriere de cette partie de 1’édifice ctait adossé a l'aile
occidentale, ou peut-étre s’étendait-il jusqu’aux autres batiments
voisins. :

Un bel escalier, de la largeur de la principale facade, donnait
a l'édifice un relief particulier. Du palier on entrait dans un
vestibule €levé et sonore, dont je me plaisais a faire résonner
les voutes quand j’avais la certitude de n’étre entendu de
personne.

Du vestibule, on entrait dans les appartements de I’écuyer,
et, par une grande porte vitrée, on arrivait a un large escalier
tournant, qui conduisait dans la partie supérieure de I’édifice,
lequel avait au moins trois étages fort élevés.

A Touest étaient des logements, occupés en majeure partie
par des employés; au sud et au nord des remises pour les voi-
tures. Au-dessus des remises étaient encore des logements pour
les piqueurs, les cochers et les paffreniers; et, & l'est, des écuries,
dans lesquelles une cinquantaine de chevaux au moins pouvaient
avoir place. £

M=e ]a duchesse d’Angouléme faisait de temps en temps une
apparition a son hotel, ne s'y arrétant que quelques instants.
~ Ses traits étaient réguliers, sa figure légérement colorée, son
maintien grave; quelque chose de mélancolique se remarquait
dans toute sa personne. : |

Mon pere m’apprit a lire, a écrire et a calculer. I’instruction
religieuse nous était donnée, a ma sceur et & moi, par un véné-
rable ecclésiastique, qui avait traversé la terrible époque de la
révolution du siecle dernier, et souffert de la persécution faite au
clergé dans les mauvais jours qui I’ont signalée. Agé et infirme,
le bon prétre, courbé sous le poids des années, se placait, des
qu’il était entré, dans un vieux fauteuil de velours cramoisi, et,
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d’une voix cassée, mais avec 1'accent de I’affection et d’une foi
vive, nous enseignait le catéchisme et les notions fondamentales
de la religion. Debout devant lui, nous écoutions; ma sceur et
moi, assez docilement, et non sans fruits, l'instruction qu’il
_paraissait heureux de nous donner. Quoiqu’il y efit dans la
maison beaucoup d’autres enfants d’employés de la duchesse
d’Angouléme, nous étions les seuls qui profitassent des lecons du
bon et vertueux abbé.

Dans les derniers temps de notre séjour a Paris, nous svivi-
mes aussi les instructions du catéchisme dans I’église de Sainte-
Valére, instructions données, si mes souvenirs sont exacts, par
le curé de la paroisse, et un vicaire dont j'aimais la douceur et
la bienveillance. A la fin de 'année, nous obtinmes chacun un
prix, auquel nous ne nous attendions pas, mais que I'on nous dit
etre meérité.’

Au nombre de mes souvenirs, j’ai encore celui de la rigueur
de I'hiver de 1829 a 1830. Le froid fut excessif et persistant;
les vitres avaient une couche de glace, qui ne disparaissait pas
de toute la journée, et était tellement épaisse que les chambres
eu étaient obscurcies. Cette glace prenait des formes fantasques
et variées: tantot on remarquait des palmes, des rameaux régu-
litrement tracés, tantdt des figures dont une imagination enfan-
tine se plaisait & contempler et a faire ressortir la bizarrerie.

En avril 1830, je fus admis a une cérémonie en usage a la
cour. Douze enfants, choisis ordinairement parmi ceux des em-
ployés du roi et de la famille royale, apres avoir été reconnus
bien constitués et sains, par un médecin désigné a cet effet,
¢taient réunis au chateau des Tuileries, conduits par leurs meres.
Ils représentaient les douze apotres: La, en mémoire de la
Sainte-Ceéne, le roi Charles X, accompagné de deux ou trois
hauts personnages et d’un ou deux serviteurs, portant un pot,
une cuvette d’argent et un linge, leur lavait et leur baisait les
pieds. : '

Pour étre admis, I’enfant ne devait pas avoir plus de huit
ans. Tous portaient une longue robe rouge, et étaient assis sur
un banc, le pied droit posé sur un appui, a la hauteur de la téte
du monarque. "



Charles X, dont les traits annoncaient la bonté et une humeur
enjouée, souriait, adressant a I'un ou a 'autre des jeunes garcons
une parole bienveillante. Le due d’Angouléme était a ses cotés.
Celui-ci était de petite taille; il avait la figure moins spirituelle
que son pere, et le sourire errait moins souvent sur ses lévres.

Chacun des petits apotres recevait une bourse de satin bleu
avec une broderie d’argent, consistant dans une couronne et
trois fleurs de lis entre deux guirlandes. La bourse, si je ne me
trompe, contenait douze piéces de cinq francs. Il recevait encore
une grande corbeille dans laquelle il y avait douze plats de pois-
sons différents. J’ai conservé la bourse et la corbeille. :

C’est la seule fois que j’ai eu I'occasion de voir le duc d’An-
gouléme, alors dauphin de France. J’ai vu aussi, dans la méme
cérémonie, le duc de Bordeaux et sa sceur Mademoiselle, depuis
duchesse de Parme. Le due de Bordeaux, alors enfant (il avait
neuf a dix ans), avait une figure agréable et douce.

Trois ou quatre mois plus tard, survenait la révolution de
juillet, qui obligeait Charles X et la famille royale & quitter pré-
cipitamment la France pour prendre le chemin de 1’exil.

Cet événement commenca par des attroupements et des cris
séditieux. Les attroupements devinrent bientot plus fréquents
et plus nombreux. On voyait dans les rues des hommes armés
de sabres, de piques et de vieux fusils. Les uns portaient d’an-
. ciens uniformes ou de vieilles coiffures militaires, qui ajoutaient
a ce que leur extérieur avait de sinistre et de grotesque. Des
barricades furent construites, et une fusillade s’engagea dans
différentes rues. La troupe paraissait agir avec peu d’ensemble
et mollement. De notre habitation, on voyait de temps a autre
un grenadier sortir d’un édifice voisin, faire feu sur les insurgés,
puis rentrer dans le lieu d’ou il était sorti. Le canon n’a pas été
employé dans notre quartier; mais, en approchant des fenétres,
dont les volets étaient soigneusement fermés, on entendait, par
intervalles, siffler les balles. | :

La lutte, dans les rues de la capitale, commencée le 27 juillet,
continua le 28 et le 29; elle dura ces trois jours. Le 31, on apprit
le départ du roi pour Rambouillet, et, peu de jours apres, son
abdication et son départ pour ’Angleterre. s
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Les gens de I'hotel de la duchesse d’Angouléme ne furent
point inquiétés. Nous n’etimes a souffrir d’autres inconvénients
que l'anxiété dans laquelle nous nous étions trouvés pendant la
lutte, la fusillade et les vociférations dans la rue.

La révolution de juillet ne dévait pas étre sans influence sur
mon avenir. Mon pere, qui perdait sa place, songea i revenir
dans son pays. Nous fines en automne nos préparatifs de voyage,
et, vers la mi-décembre, nous primes le chemin de la Suisse. Un
voiturier s’était chargé de nous transporter de Paris a Bulle
POUT un prix convenu. .

Outre mon pére, ma mere, ma sceur et moi, nous voyagions
dans la méme voiture avec ma grand’mere maternelle, deux
tantes, sceurs de ma mere, et un cousin de mon dge, nommeé
Louis Gérard. Son pére était mort depuis plusieurs années, et
sa mere avait suivi la famille royale en Angleterre, comme atta-
chée au service de Mm¢ la vicomtesse d’Agott, dame d’honneur
de_la duchesse d’Angouléme.

La marche de notre véhicule contrasgtait avec la célérité de

‘ceux dont on se sert aujourd’huvi. Le voyage dura huit ou dix

jours, et, malgré la lenteur de notre équipage, qui cheminait
ordinairement au pas, le trajet ne fut pas sans agréments pour
moi. J’avais alors huit ans accomplis.

Le voyage se fit sans qu’il survint de circonstances particu-
lieres. A Sallin, on détela les chevaux pour les remplacer par des
beeufs. A peu de distance de cette ville, la route de Suisse n’était
alors pas aisée & parcourir. On devait gravir une montée longue
et raide que les chevaux, disait-on, pouvaient difficilement fran-
chir avec une voiture lourdement chargée. On se servait ainsi
de beeufs pour ménager les chevaux et éviter les accidents, le
beeuf étant plus solide et supportant micux la fatigue que le
cheval. : :

Non loin de la frontiére suisse, en approchant des sommités
du Jura, nous ressentimes les inconvénients d'un voyage en
hiver : la neige commenca & tomber et retardait la marche des

Retour en Suis!
Décembre 183(
A Estavanens
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chevaux. A Chatel-St-Denis, il y en avait une si grande quantité
que 'on dut remplacer la voiture par des trameaux, et il conti-
nuait de neiger a gros flocons. ‘ :

Enfin, par une journée sombre et neigeuse, apres avoir laissé
a Bulle ma grand’meére, mes tantes et mon cousin, nous arriva-
mes 4 Estavanens la veille ou 'avant-veille de Noél. La aussi,
une épaisse couche de neige couvrait le sol, et offrait, avec les
hautes montagnes qui ceignent la vallée, un paysage bien diffé-
rents de celui des environs de Paris.

A Estavanens, nos parents, des oncles, une tante et des cou-
sins en grand nombre, nous firent un accueil cordial. Le genre
de vie, les habitud:es, la nourriture, tout était nouveau pour moi,
mais conveunait a mes gouts.

Au bout de peu de temps, je fréquentai le catéchisme et
I’école du village.

Le curé de la paroisse, M. Dubas, était homme d’ esprlt
Doué d'un caractére vif, il aurvait été, peut-étre, mieux qualifié
pour vivre dans le monde que pour remplir les modestes fonc-
tions de curé de campagne.

L’instituteur, pere d’'une nombreuse famille, remplissait, tant
bien que mal, ses ingrates fonctions, C’était au reste un brave
homme, qui avait d’abord songé & se faire capucin et commencé
son mnoviciat dans un couvent de cet ordre. Il avait conservé
qnelques-unes des habitudes du couvent, entre autres, celles de
réciter le bréviaire et de priser, habitude rare alors, dans notre
village du moins.

Je m apphqual avec une certaine ardeur & I étude des bran-
ches qui faisait alors I objet de I’enseignement primaire, et fré-
quentai I'école jusqu’a 1’'age de quinze a seize ans.

Deux ou trois ans apreés notre arrivée a Estavanens, M. Dubas
mourut d’une phtisie qui le minait depuis longtemps.

Son successeur, M. Chollet, homme intelligent, disposé &
faire du bien et 4 rendre des services i ses paroissicns, me prit
en affection, me donna des lecons de plain-chant, et me proposa
de m’apprendre a toucher I'orgue, offre que j'eus le tort de ne
pas accepter. ;

M. Chollet aimait la musique, connaissait parfaitement le
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plain-chant et avait une superbe voix. Il officiait avec beaucoup
de dignité, prechait bien et savait donner un intérét particulier
a ses instructions du catéchisme. Il me prétait des livres, au
nombre desquels je mentionne ici 'histoire de I'Eglise, par ’abhé
Fleury, 'ouvrage de Rohrbasser, sur le méme sujet. Je lus atten-
tivement ces deux volumineux ouvrages d'un bout a Pautre. Il
me passait aussi des journanx, le Journal des villes et des cam-
pagnes, feuille légitimiste frangaise, ainsi que la Gazette de Law-
sanne. Je lisais tout avec une fiévreuse avidité, et j'acquis par
ces lectures des notions utiles d’histoire et un peu de littéra-
ture. :

Mon pere, modeste agriculteur, homme laborieux et économe,
m’habitua d’assez bonne heure au travail, et s’efforca de m’in-
culquer des habitudes d’ordre et d’économie. Ma meére, exelu-
sivement occupée de ses enfants et de son ménage, contribua
efficacement a seconder mon pére dans le but qu'il avait de pro-
curer & sa famille une honnéte aisance.

Vraiment homme de bien, mon pere était religieux, probe,
bon a 1’égard de chacun.

Mon pére et ma mére, modéles des parents chrétiens, m’ont
donné des exemples qui ne s’effaceront jamais de mon souvenir,
et m’inspirent pour eux un profond sentiment d’amour filial, de
vénération et de reconnaissance.

C’est a Estavanens que j’ai passé la plus grande partie de:
mon enfance et que j’ai vécu adolescent. Je ne sortais gueére de
mon village que pour aller de temps a autre a Bulle voir ma
grand’'meére, une tante qui était aupres d’elle, lui prodiguant les
soins les plus affectueux, et mon cousin Gérard, qui faisait des
études au pensionnat des Jésuites a Fribourg. Les vacances le
ramenaient a Bulle chaque année. Il venait alors passer quelques
jours avec moi chez mes parents. Les relations que j’ai eues
avec ma grand'mere, francaise d’origine, mes tantes et mon
cousin 1n’ont pas peu contribué a perfectionner mon éducation et
a me préparer aux études que je fis plus tard.

Ma vie n’offre aucune circonstance de quelque intérét jusqu’a
vingt ans. Depuis I’Age de quatorze ans, je m’occupai. assidue-
ment aux travaux agricoles, aux soins 4 donner au bétail, et, par -



L’avalanche.

17 janvier 1843.
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mon travail, je ne contribuai pas peu a procurer 'aisance dans
la famille.
~ Appelé€ a la conscription en 1842 j'eus un billet qui m’astrei-
gnait au service militaire, et 4 faire partie des milices fribour-
geoises. Un voisin de mon pére, M Charles Caille, chef de batail-
lon dans ces milices, m’engagea a solliciter le grade d’officier qui
me fut fa,cﬂement accordé. Je fus nommé 2?2 sous-lieutenant
d’infanterie au prmtemps de 1842, et fus appelé i une école de
recrues en avril 1843.
Mais au commencement de 1843 survint I’'un des principaux
événements de ma vie, événement dont voici les circonstances ;
Il y a, dans la chaine des Alpes gruyériennes, & six kilome-
tres environ au-dessus du village d’Estavanens, une montagne

“vaste, & pente raide et dénudée, appelée les Chaux. Le gros

bétail ne pouvant y brouter, on fauche, en juillet ou en aott,
I'herbe courte et gréle qui y croit. Quand elle est seche, on entasse
le foin qui en provient sur les rameaux de longues branches, qui
servent de véhicule, et on le traine au bas de la pente. La, on le
met en meule et on le laisse jusqu’a hiver. Lorsque la neige a
couvert les pierres et diminué les inégalités du sol, on transporte
ce foin au village, aprés'en avoir fait de grosses bottes, qu’on

appelle fés dans le patois de la contrée. On porte ces bottes s’il

y a une montée a franchir, et on les traine a la descente. Quand -
un certain nombre de bottes ont passé, il se forme une trace sur
laquelle elles glissent et se conduisent sans peine.

Mon pere possédait, conjointement avec des neveux, un par-
chet de ces prés alpestres, que nous avions fané avec nos copro-
priétaires pendant 1'été de 1842. Dans le mois de décembre, et
dans la premiére quinzaine de janvier suivant, il tomba une
grande quantité de neige; il plut aussi par intervalles; plusieurs
avalanches se détacherent et se précipitéerent dans les vallées.
La température ne se refroidissant pas suffisamment pour faire
cesser le danger, nous différames le transport du foin jusqu’a ce
que le froid permit de l'opérer avec plus de sécurité.

Vers la mi-janvier, la température s’étant refroidie, nous
criimes le moment favorable; le 17 janvier, de grand matin, nous
partimes, un des copropriétaires de mon pére, Charles Jaquet,
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deux autres jeunes gens d’Estavanens, Nicolas Jaquet, Joseph
Caille, et moi pour aller chercher notre foin.

Nous franchimes gaiement le chemin escarpé, appelé la Roche,
qui, a travers une forét, conduit & des paturages et a I'endroit
ou était la meule de foin. — Arrivés au haut de ce chemin et
sortis de la forét, la neige, tassée par la pluie, puis durcie par le
froid, mais non suffisamment pour matrcher sans enfoncer, ren-
dait notre marche difficile et pénible.

Nous nous trouvions pres d’un ravin dans lequel viennent
s’amonceler les neiges qui se détachent de la surface des Chaux.
Mes camarades, ayant remarqué que des avalanches étaient déja
descendues, et que la marche dans le ravin, sur'la neige pressée
et durcie qu’elles avaient amenée serait moins fatigante, propo-
serent de sortir du chemin ordinaire pour suivre le ravin; je ne
fis aucune objection, ne prévoyant pas plus qu’eux le danger
auquel nous nous exposions.

Nous quittames le chemin et nous nous engageames dans le
ravin oit nous marchions sans peine et sans inquiétude, nous féli-
citant d'une circonstance que nous envisagions comme tres favo-
rable. Le jour commencait a poindre; nous cheminions depuis
une dizaine de minutes dans le ravin quand, tout a coup, ceux
de mes camarades, qui marchaient les premiers, Charles Jaquet
et Nicolas Jaquet, s’écriérent : « Voici une avalanche, nous som-
mes perdus! »

Une poussiére de neige, qui s’élevait a une prodigieuse hau-
teur apparaissait subitement devant nous. Je sentis, en méme
temps, une impression semblable & celle d un vent dont la vio-
lence égalait celle d’un terrible ouragan. Moins fort que mes
camarades, je fus aussitot emporté comme une feuille, sans méme
avoir eu le temps de faire un pas pour chercher & sortir du ravin
ou me rapprocher d’eux. Je vis seulement les deux plus forts,
Charles Jaquet et Nicolas Jaquet, se jeter sur des buissons, qui
‘se trouvaient a notre droite, et s’y eramponner avec l’énergie
que peut donner a '’homme robuste le sentiment de sa conser-
vation et celui du désespoir.

Mon premier mouvement avait été de mettre mes mains sur
mon visage pour atténuer l'effet de la pression de l'air, qui m’é-

®
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touffait, et me garantir de la neige qui m’entrait dans la bouche,
les narines et les oreilles. J’invoquai en méme temps la Sainte-
Vierge, disant dans ma pensée : « Sainte-Vierge, sauvez-moi! »
En moins de temps qu’il n’en faut pour se le représenter, j'étais
jeté, & plus de cent meétres en arriere, sur le flanc d'une paroi
de neige, formée, au point de jonction de deux ravins, par de
précédentes avalanches, venant de 1'un de ces ravins, et des ava-
lanches subséquentes venant de Pautre. Je fus aussitot couvert
- d’'une neige qui, avec bruit et des coups semblables a ceux d'une
horrible rafale, frappait les objets qui se trouvaient sur son
‘passage. et m’enveloppait le corps, I'’empéchant d'étre entrainé
plus loin. Pendant quelques instants, j’entendis encore la neige
- passer sur ma téte, ne sachant en quelle quantité elle s’arréte-
rait sur moi, puis un calme profond succéda a cet épouvantable
fracas. ‘
~ Je connaissais les lieux, la masse de neige qui s’y arréte et
s’y entasse, et atteint parfois la hauteur d’un clocher de nos
petits villages. Comme mes camarades, & la vue de I'avalanche,
Je me crus perdu, sans perdre néanmoins le sang-froid et la con-
fiance en Dieu. Serré comme dans un moule étroit, j'attendais '
la mort avee résignation. Je ne tardai toutefois pas a sentir que
la neige était moins serrée sur ma téte que sur le reste du corps.
Ayant pu maintenir mes mains sur la bouche et 'I-es narines, je
remarquai que je pouvais bouger les doigts; je m’empressai de
m’en servir pour me dégager et sortir de cet étrait tombeau.
Au bout de quelques instants, je parvins & me découvrir la téte;
je voyais la lumiére et je respirais sans peine. J’étais étendu,
~ couché sur le flane droit, la téte et la partie supérieure du corps
plus élevée que la partie inférieure. Il fallait toutefois exécuter
un autre travail, plus leng et plus pénible que le premier, afin
de dégager le reste du corps. J'y parvins en grattant cette neige,
presque aussi dense qu'une couche de glace. Aprées une demi-
heure d’efforts, j'étais libre, sans lésion grave, le corps cepen-
dant un peu meurtri par les coups et les étreintes de la neige;
les ongles déchirés et les doigts fatigués du travail auquel j’avais
du recourir pour m’arracher a 1’élément qui m’avait si subite-
ment englouti. '
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Ma premiere pensée fut alors de songer & mes camarades,
de les appeler et, si possible, de leur porter secours; mais mes
appels répétés restérent sans réponse intelligible. J’entendis
cependant, non loin du lien ot nous avions été surpris par 1’'ava-
lanche, comme un cri de désespoir long et inarticulé; je crus
reconnaitre la voix de Nicolas Jaquet, jeune homme doué de
beaucoup de force et d’'énergie. Ce cri était semblable a celui
que pousserait une personne a demi-baillonnée ; mais la voix me
sembla s’affaiblir peu & peu, et bientot je n’entendis plus rien.
Un silence de mort régna dans toute la vallée.

Pénetré de reconnaissance envers Dieu et la trés sainte Vierge,
qui m’avait si efficacement secouru, alors que le secours des
hommes était aussi impossible qu’impuissant, je me jetai a
genoux, et dans une courte, mais fervente priére, j'exprimai ma
reconnaissance du miracle qui venait de s’opérer en ma faveur,
et de me sauver la vie. J'éprouvais toutefois un sentiment péni-
ble, celui de la perte de mes camarades que je n’espérais plus
revoir vivants, et auxquels je regrettais presque de survivre.

J’allai, en toute hate, chercher du secours. N'ayant pu me
faire entendre du haut du chemin de La-Roche, je descendis au
village avee la célérité dont j’étais capable. A la triste nouvelle,
tous les hommes valides d’Estavanens, et méme des femmes,
accoururent sur le lien du sinistre, munis de pioches et de pelles
pour creuser et chercher les victimes. Chacun se mit au travail
avec 'ardeur qu'inspirait le désir d’arracher a la mort, si ¢’était
encore possible, les trois jeunes hommes de 25 a 28 ans, dont
le sort inspirait la plus vive inquiétude, et qui étaient trés aimés
dans la localité. Le travail continua les jours suivants: un grand
mombre d’hommes arriverent des localités voisines pour prendre
part aux recherches. Les uns travaillaient au bas du ravin, ou
la premiére neige s’était arrétée; d'autres plus haut. a I'endroit
ou j'avais cru entendre les cris de I'un de mes malheureux com-
pagnons; d’autres aussi sur des points intermédiaires.. Des cen-
taines de personnes travaillaient ainsi sans relache.

Mais le travail dans la vallée n’était pas sans danger: de
nouvelles avalanches pouvaient & chaque instant se détacher et
faire de nouvelles victimes. On prit les mesures qui pararssaient
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propres & prévenir le danger. Des gardes furent placées sur
différents points d’ou 'on pouvait voir toute la surface de la
dangereuse montagne, et, en méme temps, avertir ceux qui tra-
vaillaient dans le ravin. :

Les travaux consistaient a ouvrir des tranchées, de la largeur
et de la profondeur de la derniére avalanche, et & continuer le
creusage en rejetant en arriére la neige déja fouillée.

Le danger semblait avoir cessé; la crainte diminuait, mais
’ardeur ne se ralentissait pas. Cing jours apres le fatal événe-
ment, entre dix et onze heures du matin, un cri des gardes
signale une avalanche. Aussitot, chacun cherche a fuir et a sortir
~ du ravin. Les plus exposés, parmi les travailleurs, étaient ceux
qui se trouvaient dans les tranchées; la plupart eurent néanmoins
le temps de sortir avant 'arrivée de I'avalanche. Quand celle-ci
se fut arrétée, on se compta, et I'on constata qu’un jeune homme
‘de Gruyeres, qui travaillait au haut du ravin dans l'une des
tranchées, manquait. Le malbheureux n’avait pas pu en sortir &
temps et y était enseveli. :

Je me trouvais aussi, au moment du cri des gardes, dans une
tranchée, non loin du jeune homme qui venait d’étre englouti;
mais j’eus le temps de m’élancer hors de la tranchée, de faire
quelques pas sur la rampe et d’échapper une seconde fois au
danger. Toutefois je fus, ainSi que ceux qui travaillaient prés de
moi, renversé par la neige qui m’'enveloppa les jambes & la hau-
teur du genou. | |

Plusieurs tranchées ayant été comblées par la nouvelle ava-
lanche, la difficulté de reconnaitre 1’emplacement de celle qui
recélait ia quatrieme victime faisait prévoir un travail long et
probablement sans résultat. Le nouvel événement avait d’ailleurs
consterné et rempli d’épouvante les travailleurs. Si cette seconde
avalanche avait eu les proportions de la premiere, des centaines
de personnes auraient inévitablement péri. On jugea donc pru-
dent d’abandonner les travaux de sauvetage, et de ne pas expo-
ser plus longtemps la vie d’un grand nombre d’hommes pour en

~sauver un seul. Le temps écoulé depuis Paccident du 17 janvier
avait fait perdre tout espoir de retrouver en vie les premieéres
victimes.
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On ne tarda pas a se convaincre de la nécessité ou I'on s’était
trouvé de suspendre les travaux, car la neige, que 'on avait crue
d’abord suffisamment attachée au sol, par le gel et un froid assez
vif, descendit bientot presque completement dans la vallée.
A mesure que les avalanches se détachaient des flancs de la
montagne, on pouvait du village voir ’épaisseur de la couche de
neige qui la couvrait, et qui vraisemblablement n’était pas infé-
rieure a deux metres.

Au bout d'une quinzaine de jours, la plus grande partie de
la neige s’était précipitée dans la vallée et le danger avait sensi-
blement diminué. Un certain nombre de gens d’Estavanens re-
prirent courage, et recommencérent les fouilles & partir du bas
du ravin. Aprés deux ou trois jours de travail, on retrouva le
cadavre de Joseph Caille, que I'avalanche avait emporté a plu-
sieurs centaines de meétres de I’endroit out nous avions été sur-
pris. Il marchait immédiatement avant moi, et n’avait pas eu le
temps, comme nos deux camarades,‘ de se cramponner aux buis-
sons du ravin.

Quoiqu’ayant été environ dix-sept jours sous la neige, le
corps était frais et paifaitement conservé; on ne remarquait
aucune trace de lésion. Le malheureux avait probablement été
étouffé en tres peu de temps.

Tout espoir de retrouver les autres victimes en vie étant
perdu, les recherches furent définitivement interrompues jusqu’a
ce que le danger elit complétement cessé. FElles furent recom-
mencées dans la premiére quinzaine d’avril suivant. Le 11 de ce
mois, on retrouva les cadavres de Charles Jaquet et de Nicolas
Jaquet; celui du jeane homme de Gruyéres fut aussi retrouvé
I'un des jours suivants. Les corps de ces malheureux étaient dans
un état de décomposition tres avance.

De mémoire d’homme, pareil événement n’était pas arrivé a
Estavanens. La localité entiére était plongée dans le deuil et la
plus profonde douleur. !

Il n’est sans doute pas donné 4 I’homme de prévoir ’avenir.
Nous devons en remercier la divine Providence, qui nous épargne
ainsi des angoisses que nous causeraient les circonstances fa-
cheuses, si fréquentes dans le cours de la vie. Il y a cependant

2
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des pressentiments que Dieu permet et quisont comme Pintuition
d’un événement futur. J'ai eu, au sujet du triste événement que
je viens de rapporter, un pareil pressentiment.

C’était la veille de Noel 1842; j'allais a l'office qui précede
la messe de minuit ; il était onze heures du soir. Le vent soufflait
avec violence, la pluie tombait & torrents, un épais brouillard
couvrait la terre. La nuit était si obscure que I'on ne distin-
gunait pas les objets les plus rapprochés. Tout, dans la nature
avait quelque chose de lugubre. En entrant au cimetiere, qu’on
traverse pour aller a I’église, une pensée se présenta soudain
a mon imagination, celle que je ne reviendrais pas 4 la messe de
minuit l’année suivante, ou que, si j'y revenais, ce ne serait
qu’apres avoir échappé a une mort presque inévitable. Je ne
m’arrétai pas longtemps a cette pensée, qui, cependant, m’im-
pressionna. Le matheur du 17 janvier ne tarda guere & me rap-
peler 'impression que j’avais éprouvée, et la prévision du terri
ble événement qui devait m’arriver. '

La chapelle du Da. Il existait avant I’évenement que je viens de relater, au lieu
1843-1844. appelé le Da, un petit oratoire, a la lisiere d’un bois, situé au
pied des rampes escarpées que gravit le chemin de la Roche. Ce
chemin, construit en zig-zags le long d’un précipice, n’est pas
sans dangers, et peu de montagnards passaient devant I’oratoire,
dédié a Marie, sans lui dire un Ave. Ensuite de ma conservation
miraculeuse, mon pére donna le modeste montant de 145 francs
(100 fr. ancien cours) pour la construction d'une chapelle a la
place de l'oratoire qui tombait en ruines; la paroisse fournit les
matériaux et fit le reste de la dépense nécessaire. Déja 'année
suivante, on voyait, au méme endroit, une petite chapelle, dont
les blanches murailles et le toit éclatant contrastaient avec la
sombre verdure des sapins, en forme de demi-cercle, qui s’éle-
vaient au-dessus de la chapelle.

Mon école militaire. Appelé a Pécole de recrues en 1843, comme je Iai dit, je
Avril et mai.  -m’efforcai de profiter de I'instruction, qui était donnée sous la
1843. direction du colonel Albiez, ancien officier au service de France,

sous Napoléon I et la Restauration. M. Albiez avait les qua-
lités qui font le bon instructeur et le bon militaire; ses ordres
étaient brefs et clairs, son commandement sonore et toujours
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donné au moment opportun. Quoique sévere, il était aimé et
respecté des soldats, qui avaient en lui une entiere confiance.

En juin 1844, je fus promu au grade de 1¢* sous-lieutenant.
Le gott que j’avais alors pour le service militaire me fit recevoir
avec joie ce premier avancement en grade.

Je fis, sous la direction du colonel Albiez, une seconde école
militaire en 1845. Dans chacune des deux écoles, dont je viens
de parler, je m’efforcai de gagner la bienveillance de mes supé-
rieurs et l'affection de mes subordonnés.

Parmi les officiers, avec lesquels je me trouvai en rapport,
dans ces deux cours d’instruction, je mentionne ici, comme étant
des plus capables et des plus exacts & remplir leurs devoirs, le
capitaine Bugnon, de Torny-le-Grand, et Charles Geinoz, d’Enney,
alors écrivain au bureau de ’avocat Bussard, a Fribourg, jeune
homme bien doué sous le rapport intellectuel, mais professant
des opinions radicales avancées. Il devint vice-chancelier sous le
régime radical de 1847, et mourut 4 la fleur de I'age.

Je cite aussi, au nombre de mes compagnons d’armes, le fils
du lieutenant-colonel Caille, d’Estavanens, 'un de mes amis
d’enfance, qui, nommé sous-lieutenant en 1845, passa la méme
année son école de recrue et se fit connaitre avantageusement
par la maniére consciencieuse dont il s’acquittait de ses devoirs
au service militaire.

Aprés mon émancipation de 1’école primaire, ou les éléves
ne se familiarisent guere avec la composition, je I’avais négligée,
ne comprenant pas I'importance de I’art d’écrive, la nécessité de
I’étude et de I’exercice pour I'acquérir. Je m’étais borné a lire
beaucoup, et mes lectures ne furent pour moi pas sans profit.
Je m’habituais a admirer et & aimer ce qui est bien, en particu-
lier la noblesse et 'élévation des sentiments. Dans ces lectures,
j’ai puisé sur la loyauté et ’honneur des notions auxquelles je
me suis appliqué depuis & conformer ma conduite.

Dans le cours d’instruction militaire que je suivis en 1845,
J’eus fréquemment 1’occasion de remarquer les lacunes de mon
instruction, et d’apprécier les avantages de l'édueation. Mes
observations m’amenérent & faire une comparaison entre les
Jouissances matérielles et les jouissances intellectuelles, et a

Une nouvelle écc
militaire.
1845.



reconnaitre l'avantage de celles-ci sur celles-1a. Les réflexions
qui s’en suivirent firent naitre chez moi le dessein de faire des
études. Travailleur infatigable, me levant pendant les fenaisons
a trois heures du matin, a quatre au plus tard, du 1¢* mai au 15
septembre, et tous les jours a cing le reste de I’année, sans res-
ter jamais oisif, je songeais a 1’ennui et a la monotonie de la vie
du vieillard ignorant, devenu incapable de se livrer au travail
manuel. L’'habitude, le besoin d’une vie active m’inspirait le
désir de me mettre en état de pouveir m’occuper dans mes vieux
jours. L’instruction me semblait étre le seul moyen de le faire
agréablement et utilement quand les forces physiques seralent
insuffisantes pour un travail corporek.

Je fis part de ces réflexions et de mon projet a mes parents,
qui chercherent a m’en détourner. Je le communiquai & mon
~ cousin, Louis Gérard, qui ne m’encouragea pas, me faisant obser-
ver que je n’étais plus assez jeune pour faire des études régu-
lidres et complétes. Je parlai enfin du projet que je méditais &
M. Hubert Thorin, de Villars-sous-Mont, avec lequel j'avais fait
connaissance a l'occasion de I’événement du 17 janvier. M. Tho-
rin, qui aimait I'étude, cultivait les lettres avec suecés et s'inté-
ressait a I'avenir du pays, crut qu’en faisant des études, je pour-
rais plus tard servir utilement celui-ci et la cause conservatrice,
dont il était zélé partisan. Il approuva mon intention et m’en-
gagea a réaliser mon projet, c’est ce que je fis.

Aidé des conseils de M. Thorin, je me décidai a faire du droit
ma principale étude, & me perfectionner en méme temps dans le
francais et a apprendre un peu de latin.

Au mois d’octobre 1845, je partis pour Fribourg dans ce but.
J'entrai & 1'école de droit, la premiére année comme bénévole.
Le droit était alors enseigné par le docteur Bussard, qui s’était
acquis une certaine célébrité. Je commencai aussi des études
littéraires, et I'étude du latin sous la direction de M. Thorin
nommé récemment conseiller d'Etat. Un jésuite, le peére Prantz
Rothenflue, originaire da canton d’Unterwald, qui avait été plu-
sieurs années professeur de philosophie au college de Fribourg,
et enseignait alors la théologie, me donnalt en outre des lcqonq
“de philosophie. |
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Je travaillais avec ardeur, mais ma meémoire était ingrate ey
mes progres lents. Néanmoins, je ne me décourageais pas, persuadé
que le travail et la persévérance ne resteraient pas sans quel-
ques bons résultats. C'est dans ces conditions que s’acheva pour
moi I’année 1845, et que s’écoula vne partie de I’année 1846.

- Pendant les vacances, je fis avec mon cousin, Louis Gérard,
et Ignace Weck, depuis banquier a Paris, une excursion en Val-
lais et 4 Chamounix. Je partis d’Estavanens avant le jour, par un
temps superbe, pour joindre mes compagnons de voyage a Mont-
bovon ou ils avaient couché.

De grand matin, nous nous mimes en route, nous dirigeant
sur les Mosses, par un sentier raide et rocailleux. Arrivés aux
Mosses, nous fliimes amplement dédommagés par la pureté et la
fraicheur de I’aiv, et plus encore par la verte pelouse que par-
court un sentier sur une surface plane et unie. La localité offrait
a cette époque une longue file de maisons en bois, plus ou moins
‘distantes les unes des autres ; sur chacune de ces maisons, on voyait
une inscription biblique. Le calme qui régnait dans cette région éle-
vée semblait s’étre communiqué aux habitants; on n’y voyait que
Jdes physionomies douces et honnétes, des gens qui paraissaient
contents de leur sort. Une route a été construite depuis et aura,
sans doute, modifié les meeurs de cette heureuse contrée.

Des Mosses, nous allimes, par une descente aussi raide que
la montée que nous venions de franchir, dans un petit village,
appelé le Sépey. Nous entrames dans l'unique auberge de la
localité, ou un diner convenable nous fut bientot servi. Apres
nous étre réconfortés, nous nous dirigeames sur Aigle, chemi-
nant sur une route magnifique, malgré les accidents et les diffi-
cultés du terrain.

D’Aigle, nous allames a St-Maurice, et y arrivames vers six
heures du soir. La journée avait été chaude; nous avions tous
trois une soif ardente. Aussi, entrames-nous bien vite dans un
hétel d’assez bonne apparence, ol nous biimes une bouteille
d’un vin que nous trouvames excellent. Notre bouteille vidée, il
fallut, quoique fatigués, nous mettre en marche pour Martigny,
ou nous voulions passer la nuit. Nous ne voulions non plus per-
dre l'occasion de voir, avant la chute du jour, la magnifique

Une excursiol
dans le Valais ¢
Chamounix.
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cascade de Pissevache, pres de la route de Saint-Maurice a
Martigny .

Les environs de St-Maurice sont particulierement remarqua-
bles. Les montagnes s’y rapprochent, et resserreut encore I'é-
troite vallée dans laquelle coule le Rhone. On voit, de chaque
coté du fleuve, des rochers arides, aux formes fantastiques, do-
minés par de hautes cimes, dont quelques-unes sont couvertes
de neiges perpétuelles.

Comme il avait beaucoup plu les jours précédents, la cascade
avait un volume d’eau considérable, et tombait avec fracas sur
les anfractuosités des rochers qui la regoivent. Le bruit, la cha-
leur et la fatigue de la journée, surtout le vin que j’avais bu,
quoique en petite quantité, a St-Maurice, me causerentunétour-
dissement, que je suppose semblable a celui d'un état voisin de
I'ivresse. C’est d’ailleurs la seule fois de ma vie que j’ai pu en
pressentir les douceurs ou les inconvénients.

Une des particularités qu’offre le pays montagneux du Vallais,
c’est la grande étendue que parcourt en ligne droite sur diffé-
rents points, et sur un sol invariablement plat et uni, la route
principale d’abord de St-Maurice 4 Martigny, et plus loin encore,
dans la direction de Sion, soit sur plus des deux tiers de cette
longue vallée. :

Ca et 13, on voyait, au bord de la route, des vignes en assez
grand nombre. Mais cette culture a fait des progres et s’est con-
sidérablement améliorée depuis. Nous étions frappés du grand
nombre de crétins que 'on rencontrait alors dans le trajet de
St-Maurice a Martigny. J’ai eu occasion de constater en 1873 et
en 1884 que ce nombre avait considérablement diminué.

Vers dix Lieures du soir, nous arrivames a Martigny, et nous
logeames dans I'un des bons hotels de ce bourg. Nous y trou-
vames le confort qu'exige celui qui fait un voyage d’agrément.
Apres avoir soupé du meilleur appétit, nous allimes nous coucher,
nous proposant de partir le lendemain matin pour le Grand-
St-Bernard. g

Mais le matin venu, nous éprouvames une déception. Un
violent orage, suivi de torrents de pluie, avait eu lieu pendant
la nuit, et 'on nous dit que le chemin du Grand-St-Bernard



SLED L

¢tait devenu impraticable. Il fallut changer.notre itinéraire; au
liew de prendre le chemin du St-Betrnard, nous primes celui de
Chamounix, par le col de la Téte-Noire.

A Martigny, nous vimes déja Ieffet des pluies sur les tor-
rents du Vallais : la Dranse, qui traverse ce bourg. était encore
plus impétueuse et plus bourbeuse que la veille; elle roulait des
pierres avec un bruit semblable & celui du tonnerre continu et
éloigné.

Aprés avoir franchi le col de la Téte-Noire, nous fimes '
atteints par des guides de Chamounix, revenant de Martigny
avec des mulets, mais sans voyageurs. Ils nous offrirent leurs
montures pour un prix modique, ce que nous nous empressames
d’accepter.

Le passage de la Téte-Noire offre un paysage des plus pitto-
resques. Je ne connais pas un lieu ou la nature ait un aspect
aussi sombre et aussi sauvage. Des précipices, dont on n’apercoit
pas le fond, des rochers, dont d’énormes blocs paraissent s’étre
détachés, et gisent ¢a et Ia parmi des sapins aux dimensions
colossales, les uns encore debout, les autres renversés par I'ac-
tion du temps ou la violence des vents. Tout, autour de soi, sem-
ble concourir au désordre el a la confusion qui régnent dans ces
lieux. Le mugissement des torrents, qui grondent a vos pieds,
vient encore augmenter I’horreur du spectacle. En face de cette
nature, ’homme a le sentiment de sa faiblesse et de son impuis-
sance.

Quand on a passeé le col, le paysage devient moins sévere, les
rochers sont moins arides, les pentes sont moins raides, les mon-
tagnes s’arrondissent. On arrive bientot au glacier d’Argentiere,
au pied duquel on voit de la verdure et quelques chétives habi-
tations. Le Mont-Blane apparait majestueux sur sa large base et
ses solides assises de granit. C’est, sans contredit, le plus beau
glacier de la chaine des Alpes. : :

Le lendemain, une pluie froide et serrée ne cessa de tomber
jusque vers trois heures de 'aprés-midi. Nous nous empressames
d’utiliser le reste de la journée pour visiter la mer de glace, et
les abords du gigantesque glacier. Quant au géant lui-méme, il
ne nous fut pas donné de le contempler; il resta constamment
enveloppé d'un épais manteau de nuages. :



Mes études.
1846.

Le jour suivant, nous partimes de grand matin pédestrement
pour Genéve par la vallée de ’Arve.

Il y a sur le chemin que nous suivimes, de Chamounix a Sal-
lenches, plusieurs villages ou hameaux, agréablement situés sur
un sol fertile, et maint versant ou 'on croit respirer un air pur
et sain; mais quel n’était pas notre étonnement de ne voir, dans
ces localités, guere que des crétins. Dans 1'une, entre autres,
dont j’ai oublié le nom, ou peut-étre n’ai-je pas pu me le faire
indiquer, nous nous assimes un instant prés d'une fontaine. Im-
médiatement, nous fimes entourés d’une vingtaine de crétins, a
I'aspect hideux et repoussant. Nous ne pumes rester longtemps
au milieu de ces étres qui tous avaient d’énormes goitres et nous
inspiraient simultanément la pitié et un invincible dégott.

En descendant de Chamounix, nous longedmes presque cons-
tamment le cours de I’Arve, traversames Sallenches, puis nous
arrivames, dans I'apres-midi, a Bonneville, dont les envirens, en
plusieurs endroits, étaient inondés par suite des fortes pluies
tombées les jours précédents. '

A Bonneville, mes deux compagnons entrérent dans un éta-
blissement qui ressemblait & un hotel, et s’y firent apporter une
bouteille de vin. Mais ils ne furent pas peu surpris en voyant
sortir, avec les premieres gouttes du liquide, une araignée. Cet
indice du défaut de soin et de propreté leur fit quitter immédia-
tementll’établissement, et laisser la bouteille et son contenu a
la. disposition de I’hotelier.

Dans la soirée, nous arrivames & Geneve. Le lendemain, par
une matinée radieuse, je pris le chemin de la Gruyere, laissant
a Geneve mes compagnons, fatigués des courses des jours précé-
dents. Je voyageai d’abord en bateau a vapeur sur le bleu Léman,
puis traversai a pied le col de Jaman. Le soir, je couchais sous
le toit paternel, satisfait de mon voyage, malgré quelques con-
trariétés. _ :

‘Au mois d’octobre 1846, je pus suivre le cours de droit
comme éleve régulier. Je continuai, sans faire des progres rapi-
des, les autres études gque j'avais commencées. En dehors des
lecons de philgsophie, que me donnait le pere Rothenflue, j'avais
avec lui de fréquents entretiens: il s’intéressait & moi d’une ma-
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niere particuliere, trouvait des moments pour me donner des
directions, m’apprendre a connaitre les homines, et me reudre
un peu de la gaieté que le travail et une vie trop sédentaire
m’avaient fait perdre. Je conserve pour ce bon religieux un sou-
venir d’affection et de respect bien mérités.

Je voyais souvent un homme de talents, devenu aveugle, peu
de temps apres avoir achevé ses études, M. Ignace Baron, auteur
de charmantes poésies, publiées apres sa mort. Je le conduisais
a la promenade, je lui faisais des lectures et des écritures qu'il
ne pouvait faire lui-méme.

Ces relations avaient quelque chose d’astreignant, parfois
pénible pour moi; mais elles n’ont cependant pas été un temps
perdua; ¢’était une bonne ceuvre. D’ailleurs, M. Baron, littérateur
distingué, avait une conversation instructive. Il touchait de la
guittare, instrument que j’aimais et qui me procurait des instants
de délassements.

Je voyais aussi, chez M. Baron, d’autres hommes lettrés. Je
ne citerai ici que M. Lachat, rédacteur du journal I’ Union, frére
de Mgr Lachat, évéque de Bale.

M. Lachat avait, & mon avis, le tort de s’occuper de magné-

tisme. Il essaya un soir, en ma présence, de magnétiser la seur
de M. Baron, depuis Mme Weitzel. Il Iui prit d’abord les deux
mains, mit ses pouces en contact avec ceux de la patiente, fit
plusieurs passes sur celle-ci; mais ne parvint pas a 'endormir.
La corpulence de M. Lachat, la géne et la raideur de ses mou-
vements donnaient a l'opération quelque chose de groteqque qui
prétait a rire.

Des événements politiques, qui devaient avoir de glaves con-
séquences pour le canton de Fribourg et la Suisse entiére, se
préparaient. A la suite d’une discussion longue et orageuse, le
grand conseil du canton de Fr 1b0urg avalt le 9 juin 1846, adhéré
a l'alliance séparée, appelée Sonderbund, conclue entre les can-
tons de Lucerne, Uri, Schwytz Unterwald Zoug, Frlboulg et
Vallais.

Le parti radical, en minorité dans le canton de Fribourg,
crut le moment favorable pour regagner linfluence qu’il avait
perdue et ressaisir le pouvoir. Il organisait des assemblées popu-

Ignace Baron.

ILe Sonderbung
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laires, et menacgait de renverser le gouvernement. Par arrété du
28 décembre 1846, le conseil d’Etat interdit ces assemblées ;
mais I'agitation ne fit qu’augmenter.

L’année 1847 commencait par de sinistres présages. Les

éleves de 'école de droit ayant vacance de Noél a I'Epiphanie,

j'allai, ainsi que j'en avais I’habitude, passer mes vacances &
Estavanens, chez mes parents. Le 6 janvier, dans la soirée,
retournant a Fribourg, je rencontrai la diligence de Bulle, dans

laquelle était Charles Geinoz, qui me salua en souriant. Je fus

étonné de le voir en route, dans la direction de la Gruyeére, a
pareil jour et a pareille heure; je me demandai quel pouvait étre
le but de son voyage ?

J'arrivai & Fribourg un peu fatigué, car j’avais fait & pied le
trajet depuis Estavanens. J’allai me coucher plus tot qu’a l'or-
dinaire, et je dormis profondément toute la nuit.

Le matin, j'entendis dans la ville un bruit inaccoutumé; je
vis les campagnards arriver en masse, et je ne tardai pas &
apprendre qu’une tentative d’insurrection avait eu lieu. Des
bandes ‘armées s’étaient mises en marche, principalement des
districts de Bulle, d’Estavayer et de Morat; mais ces bandes
ayant appris que leur projet était découvert s’étaient dispersées.

Comme officier, je me rendis immédiatement au bureau de
la guerre pour me mettre a la disposition de 'autorité militaire.
J'appris que l'élite du contingent fribourgeois était convoquée,
et que le bataillon dont je faisais partie devait se réunir a Epa-
gny, ol je recus I'ordre de me rendre de suite avec le major de
ce bataillon, M. Pierre de Reynold. ,

Nous partimes ensemble pour le lieu désigné, en suivant la .
route de La-Roche sur la rive droite de la Sarine, dont les popu-
lations étaient plus dévouées au gouvernement que celles de la
rive gauche, oit le parti radical comptait beaucoup d’adhérents.

Nous nous arrétames au chateau de Corbiéres, alors siége
d’une préfecture, pour avoir des renseignements sur les événe-
ments de la nuit et les dispositions de la contrée. Le préfet,
M. Hyacinthe Morand, nous fit un gracieux accueil, nous offrit &
diner, et nous dit que dans sa préfecture 'insurrection n’avait
pas de sympathies; que la majorité des citoyens étaient fidéles
au gouvernement. :
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Nous arrivames a Epagny entre trois et quatre heures de
I'apres-midi, et y fumes rejoints par le commandant du bataillon,
M. le lieutenant-colonel Charles Caille, dont j'ai déja parlé. Les
soldats des localités voisines arriverent successivement, et le len-
demain matin nous nous mimes en marche pour Fribourg, traver-
sant la ville de Bulle, de laquelle était par tie une des colonnes
d’insurgés. Cette colonne s’était a,vancee Jusqu au bois, swuee( a
peu de distance du village de Port, appelée le Bi-Bou.

A Bulle, le préfet, M. Polycatpe Dupasquier, avait été sé-
questré, et gardé a vue dne partie de la nuit du 6 au 7 Janwer
puis mis en liberté-au retour des insurgés. ‘

A notre passage i Bulle, tout était calme et morne. Nous
fimes halte au Bry, et nous arrivaimes a Fribourg sans que le
trajet offrit rien de parciculier. : .

Notre bataillon fut désigné pour occuper les districts de la
Broye, notamment celui d’Estavayer, I'un de ceux qui avaient
fourni le plus d’insurgés. Pour s’y rendre, il fallait emprunter
le territoire vaudois, ou les insurgés avaient des sympathies, et
traverser la ville de Payerne.

Nous nous attendions a des manifestations hostlles dauns cette
localité. Cependant tout se borna & quelques huées et & un tour
comique fait au capitaine de ma compagnie, M. Vicarino. Celui-ci,
radical prononcé, ne s’était pas empressé de répondre a 'appel
du gouvernement, et vint seulement rejoindre son bataillon a
Payerne, ou il arriva en traineau. Ce véhicule ayant été laissé
quelques instants devant I’héte! o M. Vicarino était descendu,
on profita de I’absence du conducteur pour mettre sur le coussin
du banc un énorme rat crevé. '

La compagnie a laquelle j’appartenais fut en partie canton-
née a Cugy, beau village, situé sur la grand’route de Fribourg a
Estavayer; c'est la que je fus aussi cantonné.

Mes occupations se bornaient aux appels journaliers, & l'or-
ganisation du service de garde et a des inspections. La vie se
passait assez agréablement pour un jeune homme aimant le ser-
vice militaire, et ne dédaignant pas un peu de variété dans ses
occupations.

Cugy avait fourni peu d’insurgés.- La population, générale-
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poste de greffier
du tribunal de

Gruyeére.
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ment dans l'aisance, se comportait convenablement a 1'égard des
troupes d’occupation. Celle-ci ne dura d’ailleurs pas longtemps ;

~ le bataillon revint 4 Fribourg et fut licencié.

L’insurrection du 6 janvier était venue déranger le plan de
mes études. Le professeur de droit, M. le D Bussard, qui en
était 'un des principaux auteurs, s’était hats de prendre la fuite,
et de quitter le canton de suite apres 1’échaunffourée.

Le cours de droit fut interrompu pendant le reste du 1% se-
mestre. Ce ne fut qu’au second que M. I'avocat Louis Wuilleret,
nommé provisoirement professeur de droit, commenca son cours.

Une conséquence de l'insurrection du 6 janvier fut de me
ramener dans la Gruyeére. Le greffier du tribunal de Gruyeére,
M. Léon Pittet, homme capable et aimé dans la contrée, s’était
compromis dans les récents événements. Incarcéré, ainsi que les
principaux auteurs et fauteurs du mouvement insurrectionnel,
M. Pittet fut révoqué, et le poste de greffier du tribunal de
Gruyere mis au concours. Je m’inscrivis et, le 19 mai 1847, je
fus nommé greffier du dit tribunal.

Ces fonctions étaient provisoirement remplies par un nommé
Bossens, ci-devant écrivain de M. Pittet. Ne voulant pas agir
avec précipitation, j'attendis jusqu’a fin juin pour aller occuper
mon poste. J’arrivai & Gruyeres par une de ces belles journées
d’été, qui rendent 'homme gai et dispos. Je recus un accueil
sympathique de la part des fonctionnaires et de la population
du distriet. :

Le préfet du district de Gruyere était alors Simon Thorin, -
de Villars-sous-Mont, un homme qui ne manquait ni de talents,
ni de culture. Ses opinions étaient libérales, mais modérées. Il
soutenait la politique gouvernementale plutot pour conserver sa

place que par conviction. Homme aimable et spirituel, il exer-

cait une certaine influence dans son distriet, et avait 'affection
des populations. Malheureusement, son caractére sociable 1’en-
trainait a fréquenter trop souvent les auberges, et a boire plus
que ne le comportent ia raison et la dignité du magistrat. Cette
habitude était pour lui d’autant plus ficheuse que le vin chan-
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geait son naturel, lui inspirait des saillies piquantes et parfois
déplacées. Personnellement, je n’eus d’ailleurs jamais le moindre
motif de me plaindre de lui. Ses fonctions lui laissaient beaucoup
de loisirs; la matinée lui suffisait ordinairement pour expédier
sa besogne; le reste de la journée, il avait rarement de I'oceu-
pation. e

M. Thorin avait pour secrétaire le jeune Simon Castella,
lequel plus tard fit. parler de lui. C’était alors un garcon d’un
caractére enjoué, qui avait au moins autant de golit pour le
plaisant que pour le sérieux.

Le tribunal comptait cinq juges: MM. Jean Morand, de
Grandvillard, président; Pierre-Joseph Castella, de Gruyeéres,
vice-pr esulent Louis Beaud, d’Albeuve; Challes Caille, d’Esta-
vanens; et Remy, de Charmey. .

Le presulent Morand était un 1&(‘[1(3&1 convaincu. Il n’était
pas dépourvu de culture 1nte]lectuelle il avait beaucoup lu et
profité de ses lectures; mais ses études llttéraires étaient restées
incomplétes. Par contre, des études de droit consciencieuses,
I'exercice du notariat, et une pratique judiciaire de dix-sept ans
lui avaient acquis une assez grande somme de connaissances
juridiques. C’était un homme intelligent, un juge intégre et im-
partial.

M. Castella etalt un bon cathehque un conservateur sincere.
Il avait falt.&des “études comp]etes, et vouait aux questions dont
il devait s’occuper comme juge, un examen approfondi.

M. Beaud avait moins d’études que M. Castella, mais était
un homme de bon jugement, d’'une réputation de loyauté, qui
inspirait la confiance a tous ceux qui comparaissaient devant le
tribunal.

J'aurai occasion de parler encore de ces deux honorables
citoyens.

Charles Caille avait une certaine culture. Parvenu au grade
de chef de bataillon dans nos milices, il avait acquis la connais-
sance des hommes et la maturité du jugement.

M. Remy était un tres honnéte homme, d'un caractére excel-
lent, mais n'ayant que peu d’instruction.

Le tribunal de Gruyére offrait toutes les garanties désirables
d’une bonne administration de la justice.

Jean Morand,
pirésident du
tribunal de Gruyé®

Pierre-Joseph
Castella.

Louis Beaud.

Charles Caille.

Le juge Remy.
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Mes rapports avec les juges étaient des plus agréables. Une
franche gaieté régnait dans les entretiens, auxquels prenaient part
le préfet Simon Thorin, son secrétaire Castella, et un notaire
nommé Frangois Rime, qui habitait Gruyéres, et était juge-
suppléant. Celui-ci se distinguait, non par 'amour de I'ordre et
I'assiduité an travail; mais par une humeur enjouée et un talent
exceptionnel d’amuser la société dans laquelle il se trouvait. Ses
_ opinions approchaient du radicalisme. Un penchant a la boisson,
qu’il ne put maitriser, causa sa mort quelques années plus tard,
A un age peu avance.

Les jours que je passai a Gruyeres comptent parmi les plus
heureux de ma vie. C’était pour moi un bonheur de me retrou-
ver avec cette population gruyérienne si ouverte et si gaie, de
respirer l'air pur des montagnes et de contempler le magnifique
paysage qui s’offre a la vue du haut de la colline ou est bati le
chateau de Gruyere. La, une belle matinde d’été donne & celui
qui apprécie les beautés de la nature un ravissant spectacle et
de délicieux instants. '

- Sans étre surchargé d'ouvrage, je ne manquais pas d’occu-
pations : Je dus d’abord prendre connaissance des affaires en
traite, mettre en bon ordre le bureau, et continuer mes études
de droit pour subir les examens de la fin de 'année scolaire, qui
avaient lieu en juillet. Je me présentai & ces examens et fus
admis a les subir.

Mais cette position devait étre de courte durée. Les cantons
qui avaient formé l'alliance séparée, dite Sonderbund, requis
par la diete de la dissoudre, s’y refusérent. Celle-ci ordonna une
levée de 50,000 hommes, sous le commandement fédéral, dans
le prétendu but de maintenir Pordre, de le rétablir ou il avait
été troublé et de snuvegarder les droits de la Confédération.

De leur coté, les cantons de l'alliance séparée se préparaient
a la résistance. Des la seconde quinzaine d’octobre, les troupes
d’élite du canton furent appelées a Fribourg, et cantonnées dans
la ville et les environs. Je dus me rendre & 'appel et abandonuer
mon bureau et mes affaires. ,

Mon bataillon fut immédiatement disloqué. Un peloton de la
3me compagnie, dans laquelle j'étais incorporé, fut cantonné au
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chateau de Nonens, propriété de M. le major Pierre de Reynold.
Le chateau de Nonens est une charmante maison de campagne,
de style moderne, situé au sommet de la colline qui domine le
village de Matran. Nous étions 1a fort commodément logés : mes
soldats occupaient le rez-de-chaussée’; quant & moi, j’habitais
seul une charmante chambre & coucher au premier étage.

J’avais, comme cela arrive souvent au service militaire, en
dehors des cours d’instruction, de longs et fréquents loisirs. Je
vivais frugalement quoique convenablement. Mes repas étaient
préparés dans la ferme voisine, et m’étaient apportés a I’heure
indiquée. Le fermier dut faire avec moi de petits bénéfices; car
je n’ai jamais vécu au service militaire & aussi peu de frais. Mes
soldats se comportaient d'une maniere irréprochable, ne causant
ni détériorations aux batiments, ni dégats dans les jardins et
les vergers. M. de Reynold m’en témoigna depuis sa satisfaction.
Cet exemple ne fut pas suivi par les troupes fédérales, qui, peu
apres, vinrent occuper nos cantonnements.

Nous ne séjournames pas longtemps au chateau de Nonens.
Le bataillon fut réuni et campé i proximité du chef-lieu, des
deux cotés de la route de Fr,ibou‘ré a Movat. Je quittai Nonens,
en conservant le souvenir des jours agréables que j'y avais passés.
Au nouveau cantonnement, je fus logé, avec un certain nombre
d’autres officiers, dans une maison de campagne, appartenant &
M. Philippe de Diesbach, située au bord de la route, a dix minutes
de Fribourg.

LA les occupations sérieuses ne tardérent pas a commencer.
L’armée fédérale allait envahir le territoire fribourgeois. Une
grande partie de nos troupes devait passer la nuit en plein-air;
des reconnaissances fréquentes avaient lieu; on devait étre prét
A tout événement. Les soldats exécutaient avec empressement;
les ordres donnés. Nous étions favorisés d’un temps exception-
nellement beau pour la saison. [.’absence d’humidité était cause
que 'on ne souffrait guére de la fraicheur des nuits. Les hommes
avaient d’ailleurs au bivouac de la paille a discrétion et du bois
en quantité suffisante.

L’attente du combat n’dtait la gaieté ni aux soldats,” ni aux
officiers. Dans cette disposition d’esprit, j'eus la tentation de
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jouer un tour a notre chirurgien, le docteur Pugin, et je n’y
résistai pas. M. Diesbach ayant envoyé un certain nombre de
bouteilles d’eau de cerises pour les officiers, jo fus chargé d’en
faire la distribution. M. Pugin nous avait quelquefois donné des
preuves de son golQt peu modéré pour les liqueurs; je pensai
que-le service ne souffrirait point d’une substitution qui me pa-
raissait plaisante. Au lieu de deux bouteilles de kirsch, distri-
buées a chaque officier, je fis déposer dans sa chambre deux
bouteilles d’eau fraiche. Le docteur Pugin n’ébruita pas I’aven-
ture, et se borna a quelques plaintes confidentielles aupres d’un
ou deux officiers qui avaient sa confiance.

Les dispositions de la troupe étaient excellentes. Le courage
était dans tous les cceurs; sans distinction d’opinion, chacun était
décidé a faire son devoir et impatient de combattre. Les soldats .
se plaignaient de l'inactivité des chefs; ils aurnient voulu mar-
cher & la rencontre des corps qui envahissaient notre territoire,
espérant les battre successivement et jeter ainsi le découragement
dans 'armée fédérale. Ils prévoyaient que cernés et serrés sous
les murs de Fribourg par les divers corps réunis, ils ne seraient
plus en état de résister. Ces plaintes étaient fondées; mais hélas!
le courage des chefs et des membres du gouvernement n’était
pas au niveau de celui des soldats. Grand en apparence quand
le danger était éloigné, il s’affaiblissait graduellemnent & 1'appro-
che de celui-¢i pour s’anéantir bientot.

Une nouvelle, a laquelle on ne s’attendait pas, vint, le 13 -
novembre, jeter la surprise et le plus vif mécontentement parmi
les soldats. Un armistice avait été conclu. On cherchait & en atté-
nuer la signification, mais en vain; les soldats envisagérent de
suite comme le prélude d’une capitulation. Défense fut faite &
la troupe de se porter en avant et de quitter ses positions.

Confiants dans ’armistice, un grand nombre de nos soldats
allerent en ville pour prendre un peu de repos et de nourriture.
Soudain, vers trois heures de I’apres-midi, on entendit gronder
le canon dans la direction de Bertigny, hauteur qui domine Fri-
bourg a Iouest et ot une redoute avait 6té construite. Les coups
de canon se succédent, la fusillade vient s’y méler. Les soldats
accourent; les corps se forment; chacun est & son poste. Notre



bataillon se réunit sur un versant au nord de la redoute. M. le
colonel Caille, malgré son age avancé, conserva le sang-froid
d’un militaire habitué au feu. Il met son bataillon en colonne
serrée, appelle les officiers, leur donne quelques directions. Un
peloton de la 3™° compagnie re¢oit I'ordre de se porter en avant,
de se déployer en tirailleurs, sans s’éloigner sensiblement, et de
se replier a la rencontre de ’ennemi, en commencant et en con-
tinuant les feux. Je fus désigné pour commander ce peloton. Le
moment avait quelque chose de solennel; on croyait a une atta-
que générale; la nuit arrivait, et déja on ne distinguait plus les
objets qu’a une faible distance.

Ne doutant des bonnes dispositions d’aucun de nos soldats,
je choisis, pour exécuter I'ordre donné, le second peloton de la
compagnie désignée, lequel comptait plusieurs Bullois, et bon
nombre de radicaux. Je déployai le peloton en tirailleurs, comme
lordre m’en avait été donné. Chaque soldat faisait preuve de
courage et de sang-froid. Nous avancions, entendant siffler
bruyamment les boulets sur nos tétes, et si pres que nous pou-
vions les apercevoir dans 'obscurité. _

‘Bientot le feu se ralentit; nous arrivames au bas de la rampe
dans un ravin appelé le Lavapéchon. La, je trouvai, blotti der-
riere un buisson, un soldat vaudois, a demi mort de frayeur. Je
le saisis, en lui disant qu’il était prisonnier. Le pauvre homme
était dans un tel état qu’il comprenait a peine ce que je lui di- -
sais, et répondait a mes questions en me suppliant de ne pas le
tuer. Le feu ayant complétement cessé, nous nous repliames sur
le bataillon qui était resté larme au pied. Le prisonnier vaudois
fut conduit le soir méme a KFribourg, sans que personne lui fit
aucun mal.

~ L’attaque imprévue qui avait eu lieu fut attribuée a la cir-
constance que la conclusion de l’armistice aurait été ignorée
d’une partie des troupes fédérales. Suivant quelques personnes,
cette attaque serait le fait du capitaine de carabiniers Eytel,
homme politique connu par la violence de ses opinions radicales.
On a prétendu que, pour faire parler de lui et pensant faire une
action d’éclat, il avait ordonné I'attaque, et tenté de s’emparer
de la redoute de Bertigny, alors qu'il ne s’y trouvait plus que

3



La_capitulation.

14 novembre 1847.

SR Oy

quelques hommes. Mais surtout grace a 'énergie d’un lieutenant
d’artillerie de landwehr, M. Charles Neuhaus, les assaillants fu-
rent repoussés, laissant plusieurs morts et ayant un certain
nombre de blessés.

Le lendemain, 14 novembre, dans I’avant midi, on nous an-
nonca que la capltulatlon était signée. Cet avis causa parmi la
troupe un véritable désespoir; des soldats exaspérés brisaient
leurs armes. En rentrant en ville, par la porte de Morat, un
jeune homme de La-Roche, nommé Kolly, trainant son fusil det-
riere lui par le bout du canon, en frappa la terre avec la crosse;
I'arme étant chargée, le coup partit et la balle lui traversa la
cuisse. Le malheureux tomba a mes cotés; un flot de sang sor-
tait de sa blessure. Transporté immédiatement a I’hopital, il y
mourut le soir méme.

L’évéque, Mgr Marilley, crut devoir, dans ces circonstances,
haranguer la troupe pour recommander la résignation et la sou-
mission aux ordres donnés. Ses paroles produisirent une bonne
impression, et calmerent un peu les esprits.

On fit rendre les armes, et la tloupe fut licenciée le soir

- méme,.

Le 15 novembre, dans la matinée, je me rendis avec un ami
mon compagnon d’armes, Vital Geinoz, de Neirivue, et un autre
officier, Cyprien Jaquet, «'Estavanens, a la Chancellerie, pour
nous mettre, en cas de besoin, a la disposition de 'autorité mi-
litaire et du gouvernement. Mais nous trouvames les bureaux
évacués. Depuis les corridors, nous entendimes un grand vacarme,
des vociférations et des cris de mort proférés devant le bati-
ment. Bientot, celui-ci fut envahi et, en descendant I’escalier,
nous rencontrimes une bande de forcenés, qui se précipitaient
dans le vestibule et montaient, faisant résonner les dalles du
bruit de leurs pas et de leurs armes.

Quoique notre qualité d’officiers fribourgeois fut facile a re-
connaitre, notre contenance en imposa a ces fréndétiques, qui
nous ouvrirent un passage; plusieurs méme nous saluerent mili-
tairement; nous rendimes le salut qui nous était adressé. Heu-
reusement pour eux, les membres du conseil d'Etat, et la plupart
des employés de la Chancellerie étaient sortis a temps et s’étaient
echappes par derriére.
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N’ayant plus rien 4 faire au chef-lieu du canton, je pris la
poste le soir méme pour retourner dans la Gruyére. En passant
sous la redoute de Bertigny, je pus constater les dégats causés
par I'engagement de 1’avant-veille. Les bords de la route étaient
jonchés de débris; le sang tachait le sol; un cheval tué gisait au
bord de la route.

Mes opinions politiques ne pouvaient convenir au gouverne-
ment qui venait d’étre établi. Je fus en effet informé, peu apres
mon retour & Gruyére, que j'allais étre relevé de mes fonctions
de greffier. Je m’y étais préparé, et pus promptement remettre,
en bon ordre, le bureau & mon remplagant, le sieur Bossens,
dont j’ai déja parlé. G

La remise se fit sans desaglements graves. Au bout de quel-
ques semaines, les avances que j’avais faites pour frais de justice
pénale, ainsi que mes émoluments pour cet objet, me furent
payés, a I'exception de ce qui concernait une procédure ayant un
caractere politique, instruite contre un nommé Vital Pasqmer
du Paquier.

Pécuniairement, je n’ai retiré aucun avantage de ma nomi-
nation au poste de greffier. Mon installation, mes déplacements
et d'autres dépenses absorberent ies émoluments que je pus
percevoir, si ce n’est davantage. La rentrée de ces émoluments,
et de ceux du tribunal, me causa méme quelques ennuis. Etant
allé & Fribourg, chez le sieur Philippe Castella, qui occupait la
place lucrative de geodlier des prisons des Augustins, je lui de-
mandai le paiement d’un billet d’épices relatif & un proces qu'il
avait devant le tribunal de Gruyere. L’employé gouvernemental,
sans répondre a ma demande, ouvrit la porte de la chambre
dans laquelle j'avais été introduit, et, m’invitant en termes peu
convenables & me retirer, se disposa, pour accélérer la sortie, a
me donner par derriére un coup de pied, qui toutefois ne m’at-
teignit pas. Le billet d’épices fut acquitté depuis, sur I’ mﬂtatlon
du président du tribunal, M. Morand.

Un jour, comme je sortais duchateau de Gruyere, pour affaires
concernant la remise du greffe, je rencontrai, dans la cour, un
homme connu par 'exaltation de ses idées politiques, appelé dans
‘la contrée le Gros Esseiva. Cet individu, me regardant d’un ceil
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qui n’annoncait pas la bienveillance, m’apostropha, me disant
d’une voix retentissante : « Aristocrate ». Ce sont les seuls faits
dont j’eus, & cette époque, lieu de me plaindre de la part des
radicaux.

MM. les juges Castella Beaud et Remy furent aussirévo-
qués; les deux premiers furent méme emprisonnés quelques
jours, eomme fauteurs du Sonderbund. M. Charles Caille, dont

‘les opinions avaient une teinte de libéralisme, conserva ses fone-

tions de juge jusqu’a la suppression du dlStl‘lCt et du tribunal de
Gruyére.

A la suite des événements, les cours de droit furent une se-
conde fois interrompus; je dus interrompre aussi les études de
latin et de philosophie que j’avais commencées. Les Jésuites
avaient été expulsés de Fribourg. M. Hubert Thorin s’était ré-
fugié en France, ol il trouva plus tard, en Bresse, une place de
précepteur. Quant a moi, je rentrai chez mon pére, a Estava-
nens; je repris les travaux de la campagne, consacrant néanmoins

.mes loisirs a 1'étude, particulierement a I'étude du droit et de

la littérature. Je m 1nteressals d’ailleurs vivement aux affaires
du pays. J

Le lendemain de la capitulation, 15 novembre, un gouverne-
ment provisoire avait été installé par quelques centaines de
démagogues accourus de divers points du canton. Ce gouverne-
ment, en partie composé d’hommes qui s’étaient fait connaitre
par la violence de leurs opinions, et s'étaient compromis dans
I'insurrection da 6 janvier, avait immédiatement pris différentes
mesures, les unes évidemment injustes, -la plupart antipathiques
a la majorité du peuple fribourgeois. Je ne les énumérerai pas;
d’autres 'ont déja fait, et mon but, en rédigeant ces mémoires,
n’est pas de faire une ceuvre complete. Je veux principalement
faire connaitre, d’une maniére impartiale et exacte, les faits
auxquels j’ai pris une part active, on dont j'al été témoin. Je

_tiens, en particulier, & faire apprécier a leur juste valeur, les
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hommes de toutes les opinions avec lesquels j'ai €té en contact,
et que j’ai pu connaitre et apprécier personnellement. '

Par décret du 27 novembre, le gouvernement provisoire
convoqua sur le 10 décembre suivant, & onze heures du jour, les



électeurs fribourgeois pour procéder a la nomination des députés
au grand conseil. A cet effet, le canton avait €té divisé en six
cercles éle¢toraux. La votation devait avoir lieu & mains levées,
au chef-lieu de chaque cercle. Les communes de la Gruyeére, et
celles de 'ancien district de Chatel, formaient le cercle de la
Montagne et votaient a Bulle.

Le découragement était grand parmi les populations. Dans

la Gruyére, bon nombre de citoyens héritaient 4 se rendre au
lieu de la votation, ou ne s’y décidaient qu'avec une grande ré-
pugnance. Cependant quelques hommes courageux, a la téte
desquels était M. Hubert Charles, de Riaz, ancien conseiller
d’Etat, qui avait fait opposition au Sonderbund, prirent l'initia-
tive des démarches a faire dans le but de réorganiser le parti
conservateur et de stimuler les électeurs.
- En ce qui me concerne, jeune et plein d’ardeur, convaincu
que je travaillais dans l'intérét d’une juste cause, celle de la
religion et de la liberté, je ne me laissai pas abattre. Je parcou-
rus différentes localités du cercle de la Montagne, m’adressant a
des hommes stirs, m’efforcant de relever leur courage et d’ob-
tenir leur concours pour engager les citoyens a se rendre aux
élections. L

Le 8 décembre, jallai a Bellegarde, localité située dans la
montagne, a quatre lieues de mon village. Bellegarde comptait
pen d’hommes marquants; mais sa population était bonne et
bien disposée. On me conseilla de m’adresser au notaire Buchs,
homme d’un dge avancé, jouissant d’une certaine influence dans
sa commune. 3 . -

Dans mes courses, j'évitais, autant que possible, de suivre
les grand’routes, prerant les sentiers ou la direction la plus
propre a échapper a la vigilance des agents et des nombreux
espions du gouvernement. J’évitai donc de traverser de jour les
villages de Broc et de Charmey, ou le parti radical comptait,
principalement a Charmey, un assez grand nombre de zélés
partisans. Pour aller a Bellegarde, je pris le chemin dit du
Revers, sentier mal frayé, dont, en maints endroits, on retrou-
vait a peine la trace. La contrée m’était, en outre, inconnue;
Jj’allais 4 Bellegarde pour la premiére fois. J’arrivai a 'auberge,
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vers une heure de l'aprés-midi. J’y entrai et remarquai tout
d’abord le portrait du mavéchal autrichien Radetzky, collé a la
paroi, & I'une des places les plus en vue de la salle. Cette cir-
constance m’indiquait suffisamment I'opinion de I'aubergiste et
de ses clients.

Je m’attablai, regardant de temps en temps, d'un ceil sympa-
thique, des paysans qui, & en juger par le liquide qu’ils avaient

devant eux, faisaient une petite dépense, mais en revanche une

bruyante conversation; je n’y comprenais rien, ne sachant alors
pas l'allemand. Ayant fait un trajet de quatre lieues sans m’ar-
réter, mon appctit était ouvert; préférant les mets doux, je vou-
lus diner defeafé au lait. On me servit promptement et propre-
ment; mais le lait élait tellement salé que le sucre que j'y mis
ne put rendre au caté un goit gui convint 4 mon palais. J'ai
appris depuis qu'il élait d’'usage a Bellegarde de saler le lait.

M’étant renseigné sur le lieu on habitait le notaire Buchs,
j'appris qu’il habitait Weibelsried, hameau situé a trois quarts
de lieue du village de Bellegarde; je m’y rendis. M. Buchs me
fit le plus sympathique accueil, et m’assura qu'il ferait de son
mieux pour engager ses combourgeois a se rendre aux élections,
regrettant que son age ct ses infirmités ne lui permissent paé d’y
aller aussi. J’ai lieu de croire qu'il a tenu parole.

A mon retour, je ne voulus pas négliger 1'occasion de m’as-
surer si je ne pouvais rien faire & Charmey. Il était environ
six heures du soir; un brouillard épais rendait la nuit obscure,
et un froid vif retenait les gens dans leurs habitations. J’allai
discréetement frapper a la porte du presbytere et demander si
je pouvais parler & M. le curé, un M. Dey, de Marsens, auprés
duquel je fus introduit. M. le curé, homme de bonne société, me
recut poliment, mais froidement. Je lui fis connaitre le but de
ma course et de ma visite, lui demandant si, dans sa paroisse,
je pouvais m’adresser a quelqu'un qui fut disposé a engager les

citoyens bien intentionnés a prendre part aux élections. M. le

curé me répondit qu’il ne pouvait m’indiquer personne, et me
pria de m’éloigner au plutot pour ne pas le compromettre. Je
m’empressai d’obtempérer A cette invitation.

Le jour des électiong, les électeurs conservateurs arriverent
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en grand nombre; ceux d’Estavanens y vinrent en majeure par-
tie et se groupérent pres de moi, au lieu désigné pour les opé-
rations électorales. J'avais a cceur que les gens de mon village
fisseut ce que j'estimais étre leur devoir dans l’occurrence; je
tenais a ce que tous votassent la liste adoptée par les conser-
vateurs, sans cependant exercer de pression sur personne;
. cette liste faisait d’ailleurs une part équitable au parti radical
modéré. ‘ '

La votation avait lieu dans la rue de Bouleyre, sar une place
assez spacieuse, située entre une promenzﬁde, dite des Tilleuls,
et un jardin, au nord duquel se trouvent des batiments, séparés
de I’église et du cimetiére par un chemin. Un balcon, vis-a-vis
du centre de la place, domine celle-ci a I’ouest. Le bureau, com-
posé de cing scrutateurs, et ayant pour président le préfet du °
district, M. Jacques Remy, s’était installé sur ce balcon. Un ba-
taillon d’infanterie vaudois était rangé en ligne dans la grand’rue,
parallele a celle de Bouleyre, et faisait face a la place des élec-
tions. Il s’étendait sur toute la longueur de la rue. Les deux
rues communiquent 'une avec 'autre par une large ruelle vis-a-
vis de la place, et deux issues aux extrémités de la rue de Bou-
leyre. La troupe pouvait ainsi, en un instant, passer dans cette
derniére rue et sur la place des élections.

La liste radicale fut d’abord mise en votation. Les candidats
de cette liste étaient nommés et proposés successivement, puis
les électeurs invités, conformément au décret du gouvernement
provisoire, a voter pour ou contre chacun d’eux. La votation se
fit avec une incroya,blé célérité. A peine le nom du candidat était-
il prononeé que les serutateurs s’empressaient de déclarer qu'il
avait la majorité et de le proclamer élu. M. Charles, qui s’était
placé pres du balcon ou siégeaient les scrutateurs, essaya de
réclamer et de protester contre cette maniere de procéder, mais
en vain; il ne fut pas écouté. ‘

On a souvent dit que les élus du 10 décembre, a Bulle, n’a-
vaient pas réuni la majorité des suffrages et, a force de I'enten-
dre répéter. un grand nombre de conservateurs 'ont cru. Cette
question ayant une grande importance, historique du moins, je
crois devoir consigner ici mes impressions a cet égard.
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Il est & remarquer d’abord que les électeurs n’étaient pas
habitués & ce mode de votation, et que beaucoup par la fatigue
d’une marche de quelques lieues, ou par la crainte de appareil
militaire déployé, manquaient de sang-froid. Au surplus, comme
cela arrive fréquemment, bon nombre d’électeurs, sans avoir de
sympathies pour le nouveau régime et la plupart des candidats
proposés,craignaient de déplaire a ceux-ci.-J’ai vu, a c6té de moi,
de mes combourgeois d'Estavanens voter pour tel candidat, ra-
dical avancé, en disant: « Votons pour celui-ci, c’est un bon
enfant! »* Aupres des indifférents et de quelques conservateurs,
la liste mise la premlele en votation avait sur l'autre un avan-
tage incontestable.

Cette votation me donna une idée médiocre de I’énergie d’une
partie de nos populations. Je ne crois pas, il est vrai, que tous
les candidats proposés aient réuni la majorité; mais je suis per-
snadé que la plupart I'ont eue. Je dois dire toutefois que je me
trouvais a peu pres au centre de la masse des €lecteurs; que
ceux-ci étaient, autour de moi, trés serrés; et que j'étais moins
bien"placé pour apprécier la votation que ceux qui se trouvaient
aux ailes, et particulierement au haut de la place pres du balcon.
Je puis néanmoins affirmer que tous les candidats proposés ont
obtenu un nombre important de suffrages. C’est surprenant, si
I'on compare avec ce résultat les dispositions précédentes, et les
dispositions subséquentes “des populations de nos campagnes.
Cependant, je ne doute pas que si les élections s’étaient faites a
la commune, et au scrutin secret, la liste conservatrice n’eut €té
votée a une forte majorite. k

L’opération terminée, les €lecteurs conservateurs se reti-
rerent, la plupart mécontents et bon nombre encore plus décou-
ragés qu’auparavart.

Le nouveau grand conseil, composé en majeure partie d’hom-
mes dont les opinions étaient en parfaite harmonie avec celles
des membres du gouvernement provisoire, confirma celui-ci, et,
suivant les mémes errements, décréta une série de mesures aussi
iniques que vexatoires pour un grand nombre de citoyens.

Le 4 janvier 1848, le grand conseil décréta un emprunt foreé
jusqu’a concurrence de 300,000 francs, emprunt qui devait essen-
tiellement peser sur les auteurs et fauteurs de la guerre.



oAl

Le 20 janvier, sous le titre de décret d’amnistie, il frappa
d’une contribution de 1,600,000 francs, pour frais de guerre et
d’occupation, les principaux aunteurs et fauteurs de l'alliance
séparée. :

Le méme décret frappait d’une imposition de 810,000 francs
les couvents et le clergé séculier du canton; la somme mise spé-
cialement a la charge de ce dernier était de 60,000 francs.

Un décret, de méme date que le précédent, allouait, a titre
d’indemnité, une somme de 100,000 francs, au maximum, aux
prévenus politiques, constitués en perte par les poursuites diri-
gées contre eux ensuite de 'insurrection du 6 janvier 1847.

Le 4 mars, le grand conseil vota une constitution aussi anti-
libérale qu’antidémocratique; un article spécial en statuait I’en-
trée en vigueur des sa promulgation.

Une proclamation, datée du 8 mars, expliquait que sila nou-
velle charte n’était pas soumise & la sanction du peuple, st
que la loi du 27 novembre 1847 (en réalité un décret du gouver-
nement provisoire) 'en dispensait, et que le peuple, appelé par
la loi électorale (un autre décret du méme gouvernement) a
choisir ses mandataires, leur avait non-seulement conféré le pou-
voir législatif, mais encore le pouvoir constituant.

Sous dates des 30 et 31 mars, le grand conseil rendit un dé-
cret revisant le décret d'imposition du 8 janvier, et supprimant
en méme temps tous les couvents existants dans le canton de
Fribourg, y compris ceux de capucins. Trois étaient supprimés
immédiatement ; les autres 1'étaient par voie d’extinction.

Les biens meubles et immeubles des couvents supprimés
¢taient, a teneur du décret de suppression, réunis au domaine
de I’Etat pour étre consacrés a une destination d’utilité
publique. _

Un décret du 23 septembre 1848 allait jusqu’a prescrire que
_le citoyen, pour étre admis a prendre part a I’élection des mem-
bres du conseil national, qui avait lien au mois d’octobre sui-
vant, devait préalablement préter serment a la constitution
cantonale et a la constitution fédérale; nil’une, ni 'autre de ces
deux constitutions n’avaient été soumises au peuple et acceptées
par luig : ‘
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Par décret du 28 janvier 1849, le grand conseil statua que,
pour étre admis & voter dans une assembide fédérale ou canto-

nale quelconque, le citoyen devait préter serment aux deux

“Les
pétitionnements.

La souscription
pr.les fraisde guerre
(déeret des 30 et 31

mars 1848).

Réorganisation des
milices.
10 janvier 1848.

constitutions susmentionnées. .

Des pétitionnements, protestant contre ces mesures, eurent
lieu. La plupart des pétitions étaient dues a l'initiative de M.
Charles, de Riaz, qui les rédigeait. J'étais ordinairement chargé
de les faive circuler dans la Haute-Gruyére et d’y recueilliv des
signatures. Je le faisais avec zele et dévouement. C’était une
mission peu agréable, eu égard au découragement et a la ter-
reur qui régnaient dans la population. Quelques hommes de ceeur
signaient volontiers, — il y en a toujours, mais en petit nombre;
un trés grand nombre n'apposaient leurs signatures qu’avec une
répugnance visible. Il y avait méme des individus qui ne signaient.
pas sans me faire comprendre que ce n’était qu’en considération
de ma personne, et pour m’étre agréable. J'ai, a cette époque
déja, fait de pénibles réflexions sur le peu de constance et de
courage des hommes. ,

Je m’efforcais d’encourager mes coucitoyens par 'exemple.
Une souscription ayant été ouverte, par décision du grand con-
seil, pour couvrir les frais de guerre et alléger la position des
imposés, je souserivis immédiatement pour 100 fraues (145 fr.
nouveaun cours), quoiqu’a cette époque, je ne possédasse rien.
Je comptais, pour faire face a mon engagement, sur la bonté de
mon peére, et, au besoin, sur les privations que je m’imposerais.
J’ai pu depuis comparer le dévouement-de ceux auxquels je n’a-
vais pas hésité 4 venir en aide avec celui que j'avais moi-méme
pour eux. Toutefois, les souscriptions, jugées insuffisantes, ne
furent pas acceptées; je fus ainsi dispensé d’acquitter la mienne.

Un décret du grand conseil, en date du 16 janvier 1848, sta-
tuait la dissolution de tous les corps militaires du canton et met-
tait en disponibilité tous les citoyens qui en faisaient partie. Ce
décret avait évidemment pour but d’exclure de nos milices cer-
tains officiers suspects au nouveau gouvernement, principalement
dans les grades élevés. Je ne fus toutefois pas du nombre des
exclus, car, déja le 12 janvier, un brevet de lieutenant en pre-
mier m’avait été adressé. ®
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Rentré chez mes parents i Estavanens, en novembre 1847,
et ayant quitté Fribourg quelques mois auparavant, sans avoir
achevé mes études de philosophie chez le Pére Rothenflue, je
profitai d’'une occasion qui se présenta pour les continuer. M.
Caille, chanoine a Gruyere, enseignait alors la philosophie a un
jeune homme qui se destinait a I'état ecclésiastique. Informé de
ce fait, je priai M. Caille de m'admettre & suivre aussi son ensei-
gnement. Il voulut bien y consentir, et, pendant les premiers
mois de 1848, je me rendis chaque jour a Gruyeres pour une
étude a laquelle j'attachais une trés grande importance.

Pendant le second semestre d’été, un cours de droit fut donné

& Fribourg, par M. I'avocat Folly. Voulant compléter les études
de droit que j’avais commencées, je m'y fis inserire comme éléve

régulier, et j’allai habiter Fribourg depms I'ouverture du cours
jusqu’a fin septembre.

M. Folly, nommé depuis conseiller d’Etat, était un hommie
grave, qui ne redoutait pas I'étude ; mais qui avait des talents mé-
diocres. Son cours consistait dans de longues dictées sur le droit
romain ; ses explications, trés bréves, ajoutaient peu de choses
au texte, d'ailleurs prolixe, de ses dictées.

J’avais, déja en 1847, depuis le mois de février a la fin du
mois de juin, travaillé au bureau de M. l'avocat Wuilleret, &
Fribourg. J'y fus admis une seconde fois des le mois d’avril, et
j’'y travailldjusqu’a fin septembre 1848. Je ne recevais pas de
salaire ; mais j’avais l'avantage de faire le stage exigé pour la
profession de notaire ou d’avocat, et de me préparer a la pra-
tique des affaires judiciaires. Le travail du bureau, sous la direc-
tion de I’éminent avocat, était une école ou I’on pouvait acquérir
d’utiles connaissances. Je faisais cependant de fréquentes
courses dans la Gruyeére, et jassistais a la plupart des réunions
politiques qui avaient lieu a cette époque dans le camp conser-
vateur. :

(C’est dans le courant de I'été que se prépara l'insurrection
d’octobre 1848; la seule de nos trop nombreuses insurrections
qui pit avoir quelque chance de réussite. Les mesures prises par
le régime radical; les vexations auxquelles les citoyens, qui ne
professaient pas Iopinion gouvernementale, étaient en butte: la

Etudes philoso-
phiques.

Cours de droif de
M. Folly.

Les insurreetion
de 1848.
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persécution faite au clergé avaient exaspéré les populations. On
entendait partout murmurer contre le gouvernement, et deman-
der « si on ne le renverserait pas bientdt? »

Deux tentatives d’insurrection avaient déja eu lieu: la pre-
miere le 21 février 1848, la seconde le 19 mars suivant. Ensuite
de cette derniere, quelques communes du district de la Glane
avaient été occupées par deux bataillons vaudois, requis par le
gouvernement de Fribourg.

Je ne sais si ces tentatives peuvent étre envisagées comme
serieuses; je n’appris les velléités qui paraissent avoir existé que
postérieurement  ’occupation résultant de celle du 19 mars.

Dans ces circonstances, quelques citoyens crurent opportun
de s’occuper de la situation et des mesures a prendre, suivant
les circonstances, dans le but de prévenir de nouveaux souléeve-

_ments partiels. De ce nombre, j'indique ici : Rodolphe, fils de
rFrangois Weck, de Fribourg; Francois-Xavier Menoud, de La-
fﬁ Magne; Jean-Louis Oberson, de Rueyres-Treyfayes; Frangois
| Meillaz, de Sorens; Joseph Roulin, dit des Vernes, de Treyvaux;
\_et moi-méme, Joseph Jacquet, d’Estavanens. Nous nous consti-

tudmes en comité dans le but de nous renseigner exactement sur
les dispositions des populations au cas de I’éventualité d’une
insurrection. Ce comité eut deux ou trois réunions qui ne parais-
sent pas avoir éveillé ’attention de 'autorité.

Il importait, dans les conditions ol se trouvait le canton de
Fribourg, de connaitre aussi les dispositions des autres cantonss
et de savoir si les conservateurs de ces cantons pourraient, en
cas qu’une insurrection efit lieu, faire quelque chose en faveur
.du peuple_fribourgeois. ;

Dans ce but, Francois-Xavier Menoud se rendit a Lucerne;
de mon ¢o0té, j’allai dans le canton de Vaud. Je devais m’adres-
ser 2 un homme influent a Lausanne, et 4 M. ’avocat Puenzieux;
qui habitait Clarens, et mourut tragiquement quelques années
plus tard. :

Par une belle matinée du mois d’aont, je partis d’Estavanens
pour Lausanne, ou j'arrivai vers huit ou neuf heures. J’allai im-
médiatement chez le personnage qui m’avait été indiqué, mais
dont je crois devoir taire le nom. Il me recut dans son jardin,
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m’invita & m’asseoir. Je lui fis connaitre le but de ma visite. A
cette ouverture, il se leva et se retira, laissant mes questions
sans réponse. Aujourd’hui, sa réserve est a mes yeux pleinement
Justifiée, et je ne puis envisager ma démarche autrement que
comme une indiscrétion.

Cette premiére ouverture étant restée sans résultat, je nejugeai
pas a propos d’en essayer a Lausanne une seconde; j’allai direc-
tement & Clarens, ou j’arrivai vers six heures du soir. M. Puen-
zieux me fit le plus gracieux accueil; il m’assura que les conser-
vateurs fribourgeois avaient ses sympathies, mais qu’elles n’é-
taient pas partagées par ses compatriotes; qu'il ne pourrait rien
faire pour nous; qu’en cas d’insurrection, les milices vaudoises
n’hésiteraient pas 4 répondre 4 I’'appel qui leur serait adressé, et
a occuper le canton de Fribourg si ordre leur en était donné.

Francois-Xavier Menoud n’eut guere plus de succés a Lu-
cerne, ou, malgré le meilleur accueil, il lui fut dit, dans une
réunion convoquée tout expres, que les conservateurs lucernois
étaient dans I'impossibilité de faire quelque chose pour leurs
amis de Fribourg.

De Clarens, je voulais retourner & Estavanens par le col de
Jaman. La chaleur était excessive. M. Puenzieux insista pour
que je différasse mon départ jusqu’a ce que l'air du soir 'elit un
peu tempérée. Je cédai a ses instances, et a I'attrait de sa con-
versation. Il m’offrit des fruits, cueillis dans son verger, ainsi
que des rafraichissements, avec toute 'amabilité d’un bon eccur.
Je mis & profit son hospitalité et sa générosité.

Vers sept ou huit heures, je quittai M. Puenzieux, en le
remerciant de I'excellent accueil qu’il m’avait fait: je pris le
chemin de Jaman, que je connaissais pour l'avoir passé deux ans
auparavant.

La soirée était magnifique. Le soleil couchant jetait sur les
montagnes, couronnées de glaciers, des teintes d’un jaune d’or,
puis d’un rouge pourpre. A peine avait-il disparu sous 1’horizon
que la lune s’élevait resplendissante au-dessus des hautes cimes,
répandant dans sa course des flots de lumiére, et argentant les
eaux tranquilles du lac. Le spectacle était féerique. Je cheminais
lentement, admirant la beauté de cette nature grandiose.

Un orage a la
montagne.
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Tout a coup, j'apercois sur Geneve, a 'extrémité du lac, un
point noir. Ce point grossissant, assombrit graduellement le
tableau. Bientot les éclairs sillonnent les nuages qui s’amonce-
lent, avancent, voilent la lune, et couvrent le ciel d’'un bout a
l'autre de I'horizon. Je continue et j'accélere ma marche ; mais
la nuit devient de plus en plus noire, le sentier de la montagne
plus étroit; puis je n’en vois plus, j'en perds la trace, et je mar-
che au hasard. A la lueur des éclairs, je m’apergois que je ne
suis plus dans la vallée qui aboutit au col de Jaman; mais dans
une vallée voisine, et déja loin du chemin que je devais suivre.
Que faire ? L’obscurité était profonde, le tonnerre grondait sans
interruption, une pluie battante, chassée par le vent, rendait
I’'usage de mon parapluie impossible. Il eut été imprudent de
chercher un abri sous les sapins, et la violence du vent ne per-
mettait pas de stationner sous ses coups.

Je supposais ne pas étre éloigné des cimes rocheuses, qui,
au-dessus du lieu ou je me trouvais, séparent le canton de Vaud
de celui de Fribourg. Cette supposition me détermina & monter
jusqu’au pied des rochers, espérant trouver une issue pour
descendre sur le versant fribourgeois, et arriver au village d'Al-
beuve.

Je gravis résoliment la pente, presque verticale, qui restait
a escalader jusqu’au pied des rochers; j'en longeai la base, a
travers des obstacles, presque insurmontables, qui se renouve-
laient a chaque pas. Tantot je me heurtais contre des blocs de
toute dimension; tantot une saillie, un contrefort que je rencon-
trais sans l'avoir discerné, m’obligeait a descendre pour remon-
ter ensuite; tantot le sol, sans consistance, s’éboulait sous mes
pas; souvent je tombais, glissant ou roulant avec les pierres
que j'entrainais dans ma chute; tantot un précipice presque
ivfranchissable se trouvait devant moi et arrétait ma course
désespérée.

Il est difficile de se représenter ’horreur d'une pareille situa-
tion. Les éclairs me faisaient voir, & chaque instant, les dangers
auxquels j’étais exposé: a mes pieds des précipices, sur ma téte
les rochers perpendiculaires, que la foudre frappait coup sur
coup, avec un effroyable fracas, répété par de sonores et mul-
tiples échos.
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Mais la lueur des éclairs ne me laissait pas apercevoir l'issue
cherchée. (J’ai appris depuis qu’il n’y en a point.) Trempé jus-

qu’aux os, étourdi, épuisé, découragé, je pris le parti de descen- -

dre, et de retourner sur mes pas jusqu'aux premiéres habita-
tions que je rencontrerais. La descente s’effectua tantot en mar-
chant, tantot en glissant ou en roulant.

Soudain, j’apercus, & une assez grande distance, une lueur
qui semblait indiquer 1'existence d'un batiment isolé. Je marchai
dans cette direction, et j'acquis bientot la certitude que je ne
me trompais pas. La pente devenant moins raide, je pus, enfin
sans danger, accélérer la marche, et j'arrivai prés d’une cabane
ou je vis a travers la paroi mal jointe, un feu presque éteint. Je
frappai a la porte, aussitot deux hommes vinrent ouvrir. Je leur
racontai ce qui m’était arrivé. Ils me firent entrer, s’empres-
sérent d’attiser leur feu, allumé, dirent-ils, & cause de l'orage,
puis retournérent se coucher, non sans m’avoir autorisé a 1’en-
tretenir pour me réchauffer et sécher un peu mes vétements. Je
fus heureux de profiter de I'hospitalité qui m’était accordée par
ces braves gens. Ils travaillaient, m’ont-ils dit, a faire les foins
sur des pentes voisines des rochers au pied desquels j'avais erré
si longtemps et si péniblement.

Quelques instants avant mon arrivée pres de la cabane, la
pluie avait cessé. Vers 5 heures, le temps s’éclaircit ; je me remis
en route. Kn quittant la cabane, je pus apprécier le désintéres-
sement de mes hotes. J'exprime, par ces lignes, qu'ils ne liront
jamais. les sentiments de reconnaissance que leurs procédés a
mon égard m’ont inspirés. Un soleil, chaud comme celui qui
annonce de nouveaux orages, acheva d’enlever a mes vétements
I'humidité que le feu du foyer de la cabane n’avait pas eu le
temps de faire disparaitre.

La dernié¢re réunion du comité, qui s’était constitué en cas
qu’une msulrectlbnmsmvmt eut lieu en septembre au bois de

Moncor, a quelque distance de la route de Fribourg & Prez.

Dans cette réunion, il fut décidé, & 'unanimité des membres
préseats, que si le gouvernement prenait de nouvelles mesures

de nature a augmentel I’effervescence, et a rendre une insur-
rection inévitable, une levée en masse devrait avoir lieu dans

Une réunion au bo
de Monftcor.
Septembre 1848.
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tout le canton, & ’exception du district réformé de Morat. Cha-
cun des citoyens présents prit l'engagement de se mettre en

‘rapport avec un homme str et discret des communes qui lui

furent assignées, et de lui transmettre les avis et les ordres qui
seraient donnés. M. Rodolphe Weck fut désigné comme chef et
chargé de prendre toutes les mesures qu'il jugerait nécessaires
ou opportunes pour atteindre le but en vue duquel le comité
diaifeonstiiiel s T o i e e
~ La décision prise, nous nous séparAmes, suivant chacun une
direction différente pour ne pas éveiller ’attention. Je me diri-
geai vers la Gruyere, étant intentionné d’aller a Estavanens chez
mes parents Il n’est pas tout a fait sans intérét de relater ici
un événement, si je puis Pappeler ainsi, qui me surprit en route.
Parti du bois de Moncor vers quatre heures de 'aprés midi, j'ar-
rivai, vers six heures, a Lentigny. Passant prés de la cure, je
fis une visite a M. le curé, qui était un M. Carrard, frére du
célebre Nicolas Carrard, tué quelques années plus tard dans une
insurrection. Sans m'en douter, je rencontrai ce dernier chez
son frére. Il n’avait d’ailleurs pas assisté a la réunion de Mon-
cor, dont je le suppose, il n’avait aucune connaissance.
Je ne prolongeai pas ma visite, et me remis en route. Nico-
las Carrard, qui habitait alors Mézieres, devant suivre la méme

‘direction que moi pour retourner chez lui, nous partimes ensem-

ble. Vers dix heures, nous étions sur la grand’route de Fribourg
a Romont, non loin de Maconnens. Le ciel était couvert, I’atmos-
phére chargée de vapeurs, la nuit obscure. Bientot un violent
orage €clata; les éclairs se succédaient et le tonmerre grondait
sans interruption. La route était, a cet endroit, bordée de ché-
nes. A chaque instant, nous entendions tomber la foudre, tantot
a droite, tantot a gauche, tantot devant, tantdt derriére nous.
J’étais abasourdi, fatigué, impatienté de ce vacarme. Carrard,
au contraire, conservait un admirable sang-froid, et le calme le
plus parfait. Voyant mon agitation, et l'attribuant plutot & la
frayeur qu’a 'impatience, il ne cessait de me répéter : Mon cher
Monsieur Jaquet, ayez toujours bon courage! comme il avait un
vice de prononciation qui I’empéchait de prononcer la lettre #,
il prononeait : « Mon chéve Monsieuve Jaquet. ayez toujouve
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bon couvage ! » Cette recommandation, sans cesse répétée, aug-
mentait mon impatience. Tout & coup, nous flimes terrassés;. la
foudre tombait prés de nous, laissant une forte odeur de soufre.
Il est possible que Garrard, homme de petite taille, mais trés
robuste, n’ait pas été complétement a terre; je le vis cependant
se redresser. Quant & moi, je me relevai 'entendant répéter son
exhortation. La pluie était torrentielle, nous étions 'un et
I'autre mouillés jusqu’aux os. Toutefois, nous poursuivimes notre
chemin, Peu & peu, le bruit du tonnerre s elmgna la plme dimi-
- nua et enﬁn cessa completement.

Je laissai Carrard & Méziéres et arrivai chez mon ami Jean-
Louis Oberson, vers deux heures du matin. Une cordiale récep-
tion et un bon lit m’eurent bientot remis de ma fatigue et de
mon agitation. Le matin, je partis pour Kstavanens aprés un
excellent déjeuner, et apres avoir fait connaitre a Oberson les
déeisions prises a Moncor. ;

J’eus, quelque temps aprés, vers la fin de septembre, dans
I'une de mes courses nocturnes, une rencontre assez inté-
ressante pour étre aussi consignée dans ces mémoires. Je devais
retourner dans la Gruyere, et, pour utiliser la journée autant
que possible, je ne partis de Fribourg qu’aprés six heures du
soir, n’ayant sur moi, par prévoyance, d’autre objet de valeur
qu’une.piéce de cingq francs dans la poche de mon gilet. Le temps
était beau; mais un léger brouillard, qui planait dans la campa-
gne, ne permettait de distinguer les objets qu'a une faible dis-
tance. Apres cing heures de marche, j'arrivais vis-a-vis du vil-
lage d’Echarlens. Tout était calme; le silence qui régnait autour
de moi me faisait remarquer le bruit de mes pas sur la surface
seche et unie de la route.

Soudain, j’entends parler a voix basse. Je regarde dans la
direction d’ou m’arrivaient les sons et je vois stationner, sous un
pommier, au bord de la route, & une vingtaine de pas devant
moi, trois hommes. Je m’arréte, surpris; j'écoute sans pouvoir
comprendre ce qu’ils disent. Quoiqu’il me paraisse suspect, ou

du moins sineulier que quelqu’un stationne en ce liea. 4 cette
’ "

heure, car il était prés de minuit, je ne retourne pas en arriére.
Je continue & marcher. A peine ai-je fait encore trois ou quatre

4

Une rencontre
nocturne.
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pas que. subitement, je vois une lumiére que portait 1'un d’eux.
J’avance encore et je les vois tous trois venir directement & moi.
Nous sommes bientot face a face; 'un étend les bras pour me
saisir au collet; les deux autres veulent m’entourer pour m’em-
pécher de fuir. Sans me troubler, je fais un saut en arriére, puis
saute ensuite la haie d’épines, haute d’un métre au moins qui
borde la route, et fuis dans la direction da. Marsens, bien per-
suadé que ceux qui avalent voulu m’arréter ne la franchiraient
pas assez lestement pour m’atteindre. En effet, j’étais déja loin
de la route que j'entendais encore craquer les branches de la
haie qu’ils ne parvenaient pas a passer. Je ne tardai pas &
m’apercevoir que les droles avaient renoncé a4 me poursuivre.
Je repris lu direction de Riaz; un instant aprés, j'entendis son-
ner une heure a la tour d'une des églises voisines. Depuis Bulle,
je suivis la grand'route, et arrivai a Estavanens entre trois et
quatre heures du matin. : o

J’avais jusqu'alors conservé mon sang-froid. Mais & peine
eus-je salué ma mere, en entrant dans sa chambre, et répondu
a quelques questions, que je me sentis défaillir, et dus me hater
d’aller me jeter sur mon lit. Cette défaillance ne dura toutefois
gu’un instant; bientot, je recouvrai I'usage de mes sens, presque
aussi étonné de ma défaillance que de la rencontre qui l'avait
causée.

Aux termes de la constitution fédérale, du 12 septembre
1848, qui modifiait profondément notre organisation fédérale,
et instituait un conseil national suisse, le canton de Fribourg y
nommait e¢inq députés. ;

Par décret du 23 septembre, le grand conseil divisa, a cet
effet, le canton en cinq cercles électoraux, division qui se justifie
pleinement en théorie. Tlus les cerles sont petits plus les diffé-
rentes opinions et les différentes contrées ont chance d’étre
représentées, si d’ailleurs les €lections sont libres, si la division
repose sur une base topcgraphique, ou une communauté d’inté-
réts confessionnels ou matériels.

Toutefois ce décret statuait encore que le citoyen électeur
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devait étre porteur d’un certificat attestant qu’il avait prété
serment aux constitutions fédérale et cantonale.

Ce serment éloignait du serutin la majorité des électeurs et
les privait du libre exercice de leurs droits politiques.

Un arrété du conseil d’Etat, en date du 4 octobre, fixait
I’élection des nouveaux conseillers nationaux au 20. du meéme
mois. M. Charles, de Riaz, ancien conseiller d’Etat, ayant été
élu dans un cercle, formé par le district de la Glane, contrée
presque entiérement conservatrice, une enquéte fut ordonnée
sur la validité de cette €lection. Les motlfs allégués, pour justi-
fier 'enquéte, consistaient prmmpalement en ce que des citoyens
s’étaient introduits dans l’assemblée. électorale au moyen de
faux certificats de capacité, ou sans avoir prété le serment re-
quis. L’élection fut ensuite annulée par un arrété en date du
26 octobre.

que le gouvernement avait I’ mtentlonmd__e procéder a l'arresta-
tion de I'évéque, Mgr Marilley, et de exiler du canton.

Dans ces circonstances, Rodolphe Weck crut le moment venu
de renverser le gouvernement, et de mettre & exécution une
mesure demandée depuis longtemps par l'immense majorité du
peuple fribourgeois.

Il n’était guére probable que l'arrestation de I’'évéque ptit
rester assez secrete pour s'effectuer sans troubles, et sans pro-
voquer une résistance arinée sur certains points du canton.

Cette résistance et une insurrection étaient toutefois con-
traires aux intentions de I’'évéque. Quelque temps auparavant,
Mgr Marilley m’ayant fait appeler anprés de lui, me dit avoir
appris qu’une insurrection se préparait, et que j'étais du nom-
bre de ceux qui devaient en avoir connaissance. Puis il dit étre
convaincu qu’une insurrection aurait inévitablement pour le
canton de Fribourg des conséquences facheuses: que la pru-
dence devait en faire abandonner le projet. Il ajouta qu'il pré-
voyait des mesures de violence A son égard ; mais que ces mesu-
res ne devaient provoquer ni résistance ni soulévement ; qu’il

Depuis quelque temps déja, le bruit circulait dans le public

: I’insurrectio:
d’octobre 184!
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fallait souffrir et se résigner en attendant des temps meilleurs.
Mgr Marilley insista beaucoup pour avoir une réponse conforme
a ses conseils; mais je le quittai en lui disant que je ne pouvais
prendre aucun engagement a ce sujet. Cette entrevue resta se-
crete. J'ignore si Mgr Marilley fit de pareilles instances aupres .
d’autres personnes, ein particulier auprés de M. Rodolphe Weck,
que je ne revis, depuis la réunion de Moncor, que quelques an-
nées plus tard. ‘

Pen de jours avant I'insurrection, je vis un. matin arriver
chez moi, 4 Estavanens, un ecclésiastique influent de la haute
Gruyeére. Il me remit une brochure d’un évéque de France sur
le droit a I'insurrection. Cette brochure disait en substance que,
quand un gouvernement abuse de son autorité pour commettre
des actes évidemment contraires au droit et tyranniques, I'in--
surrection est légitime. L’ecclésiastique partageait cette opinion
qui d’ailleurs est admise par les meilleurs jurisconsultes.

Jeus, a cette époque, une entrevue avec M. Hubert Charles,
a Riaz. Il reconnut la légitimité de 'insurrection, et m'indiqua
le nom des hommes qu'il lui semblait opportun d’appeler au
futur gouvernement. Il nomma, entre autres, MM. Alphonse
Diesbach, de Rosiéres, ou Amédée Diesbach, du Breitfeld ; (je
crois pouvoir dire que ni I'un ni 'autre n’auraient accepté leur
nomination) MM. Xavier Bondallaz, de Nuvilly, Eugene Castella
de Berlens, Badoud, notaire, & Romont. M. Charles lui-méme
n’aurait pas refusé son concours, en cas d’appel & son dévoue-
ment.

Dans la journée du 22 octobre, Rodolphe Weck envoya des
courriers dans toutes les parties du canton, qui devaient prendre
part au soulévement, pour faire connaitre que celui-ci était fixé
au lendemain 23 octobre, dans la soirée. L’avis me parvint le
jour ou il fut donné, 22 octobre. J'étais chargé d’aviser les
communes de Grandvillaid, de Lessoc, de Montbovon, d’Albeuve,
de Neirivue et d'Estavanens. Ce jour-la, je ne communiquai cet
avis a personne; je me bornai a m’assurer un homme pour le
transmettre a temps le lendemain. Cet homme était Hyacinthe
Sudan, d’Estavanens, fils de mon voisin Henri Sudan. Je 1'em-
ployai les jours suivants, et il s'acquitta de sa délicate mission
avec prudence et dévouement.
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Je devais diriger la colonne de la haute Gruyére, occuper
Bulle, et y attendre des ordres ultérieurs.

Le 23 octobre, 4 onze heures avant midi, je n’avais commu-
niqué qu’a Hyacinthe Sudan 'ordre recu la veille. La possibilité
d’an contre-ordre, et le peu de discrétion de la plupart des
hommes me semblaient commander une grande circonspection
dans cette grave circonstance. Je connaissais les dispositions de
la contrée, et avais la certitude qu’au premier signal presque
tous les hommes valides répondraient a 1'appel. A onze heures,
arrivérent chez moi Vital Geinoz, de Neirivue, sous-lieutenant
dans le contingent, et Joson Musy, de Grandvillard. Ils me dirent
savoir de source certaine que l'insurrection devait avoir lien le
soir méme, et que j'étais chargé de convoquer les hommes de
la Haute-Gruyere; ils m’exprimerent leur étonnement de ne pas
en étre avises.

Je leur répondis que ces renseignements étaient exacts; quc
mon intention était de me conformer & 'ordre que j'avais recu,
mais qu’il était temps encore, et qu’'une communication du genre
de celle (que j'étais”'chargé de faire ne se faisdit qu’au dernicr
moment. - J'ajoutai que j’utilisais leur présence pour leur trans-
mettre ordre donné, et les priai d’aviser les communes de la
Haute Gruyere, a l'exception d’Estavanens que j’aviserais moi-
méme. Ils partirent immédiatement pour s’acquitter de cette
mission. ’ :

Joson Musy dirigeait le mouvement a Grandvillard, Vital
Geinoz, & Neirivue. A Albeuve, il était dirigé par Alexis Castella,
officier dans la milice, homme intelligent et influent; a Lessoc,
le sergent Lucien Robadey était chargé d’agir. J’ai oublié le
nom de celui qui devait agir & Montbovon. Quant a Villars-sous-
Mont, petite localité, en majorité radicale, nous n’y comptions
que sur un ou deux individus.

Les choses en’étaient la. Je consacrai I'aprés-midi a rédiger
une proclamation aux populations de la Gruyére, spécialement
aux habitants de la ville de Bulle, la plupart dévoués au régime
radical. J'y affirmais P'intention des auteurs du mouvement de
ne léser personne; de respecter les droits de chacun; d’avoir
tous les égards possibles pour leurs adversaires politiques; en

23 octobre.
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un mot, de travailler par tous les moyens en leur pouvoir, a faire
oublier le passé, a rétablir la concorde et la paix dans le canton
de Fribourg. Mon cousin, Louis Gérard, fit plusieurs copies de
cette proclamation, pendant que je m’occupais a vérifier si tous
les hommes disposés a prendre part au monvement étaient munis
d’armes et de munitions.

A Estavanens, petit village d’environ 250 ames, 25 hommes
s’annoncérent, et se trouverent préts et suffisamment armds.
Sans les soins qu’exige le bétail, particulierement a cette époque
de I’annéde, ou il broute dans les prairies, le nombre aurait été
plus grand encore. C’était de la part de tous, un élan spontané.
Les hommes nettoyaient leurs armes et préparaient leurs sacs
les femmes fondaient des balles; chacun désirait préter son con-
cours. Dans la localité, deux ou trois individus au plus n’étaient
pas avisés ou restaient indifférents. |

~ Nous allions nous mettre en marche, lorsque, a huit heures
du soir, arrive, a Estavanens, M. Louis Weck m’apportant un
contre-ordre, que j'étais chargé de faire connaitre aux com-
munes de la Haute-Gruyére. Suv le champ, j’en fis prévenir ces
communes. Partout le contre-ordre parvint a temps; personne
dans la contrée ne s’était ostensiblement compromis. :

Quant aux motifs du contre-ordre, ils ne me furent pas indi-
qués, et je les ignore encore. J’ai depuis, mais inutilement, de-
mandé des renseignements a ce sujet. J’ai cru qu’au moment
de 'exécution, le courage du chef avait failli. Ce n’est toutefois
qu’une supposition. Celle-ci repose sur la jeunesse de M. Rodol-
phe Weck, qui n’avait que vingt-quatre ans, et sur l'influence
que sa mére a pu exercer sur lui, dans les circonstances difficiles.
ott il se trouvait. Mme Weck, femme trés respectable au reste,
ne restait, dit-on, pas étrangere aux mesures d’un intérét
politique.

Le contre-ordre, donné i temps, n’aurait pas eu de graves
conséquences, si aucun désordre n’en était résulté, et n’aurait
probablement pas été suivi d’'une occupation militaire de la part
de la Confédération. Le projet d’une insurrection, quoique géné-
ralement approuvé, ne pouvait étre envisagé que comme un
complot, et ne pouvait guere avoir d’autres conséquences qu’'une
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enquéte contre un certain nombre d'individus, soupgonnés d’en
étre les auteurs.

Donné a Fribourg, & une ou deux heures de I’apres-midi,
pour étre transmis jusqu'aux extrémités du canton, c’est-a-dire
a une distance de dix & douze lieues, il était impossible qu'il
arrivat a temps partout; c’était dés lors une faute des plus
graves.

On s’est depuis livré a différentes conjectures au sujet des
conséquences de l’insurrection, si le contre-ordre n’était pas
intervenu. Chacun, je le crois, avait la conviction que le gouver-
nement avrait été renversé, et que le premier résultat aurait été
un plein succeés. On peut évaluer a une dizaine de mille hommes,
au moins, le nombre de ceux qui auraient pris part au mouve-
ment. Sur ce nombre, six mille étaient bien armés. Il y avait, il
est vrai, au chef-lieu, quelques centaines de soldats, que le gou-
vernement y avait appelés; mais la majeure partie de ces soldats
étaient dévoués a la cause du peuple, et se seraient immédiate-
ment joints aux insurgés. Plusieurs officiers avaient connaissance
du mouvement et avaient promis leur concours.

Mais le gouvernement renversé, que serait-il advenu? C’est
sur cette question que les opinions different. Plusieurs personnes
ont prétenda que la Confédération serait intervenue, et aurait
purement et simplement rétabli le gouvernement renversé, sans
tenir aucun compte de la manifestation populaire.

~ D’autres, au contraire, en admettant une intervention fédé-
rale comme probable, ont cru qu’en présence d'une manifestation
aussi générale et aussi imposante que celle qui aurait eu lieu,
des concessions importantes auraient été faites au peuple, et
qu'une modification, soit dans le personnel du gouvernement, soit
dans ies nouvelles institutions, aurait eu lieu. Cette derniére
opinion me parait la plus fondée. Apres avoir doté la Suisse
d’institutions démocratiques et libérales, les conseils de la nation
n'auraient pu, sans une contradiction' manifeste, refuser des
demandes basées sur ces mémes institutions.

Mais le mouvement insurrectionnel n’était pas terminé. Dans
plusieurs contrées, le contre-ordre n’était pas parvenu a temps.
A Chatel la prefectme avait été occupée par les insurges, et le
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préfet mis en arrestation. Des rassemblements avaient eu lieu
dans différentes communes du district de Romont et ailleurs.
Un grand nombre de citoyens s’étaient réunis pres de La-Joux.
Au moment ou ils allaient se mettre en marche, un cxpres leur
apporta le facheux contre-ordre et le remit & I'un d’eux, M.
Francois-Xavier Menoud. Celui-ci ne pouavait y croire; mais il
dut se convaincre sur les affirmations énergiques du messager.
Navré, il congédia les hommes accourus pour délivrer leur pays
d’un joug insupportable. « L’affaire est manquée, leur dit-il, que
chacun rentre chez soi. » Comme plusieurs de ses compagunons
d’infortune, il ne vit d’antre parti & prendre que celui de s’ex-
patrier, et, apres avoir fait ses adieux & ses parents, il prit le

chemin de Pexil.

Sous l'impression de ces événements, m’a-t-on assuré, a une

époque récente, un homme, envisagé comme étranger au sou-

levement, envoya a M. Jean-Polycarpe Dupaquier, aux Ecasseys,
un expres, porteur d’'un message écrit. Aux termes de ce mes-
sage, la Gruyeére reprenait lemouvement abandonné la veille,
et il fallait, y était-il dit, que les contrées de la Glane et de la
Veveyse en fissent antant. :

M. Dupaquier n’avait pas été informé da mouvement et n’en
était pas partisan. Néanmoins, il manda, par son domestique,
M. Francois-Xavier Menoud, dont il ignorait le départ, de venir
chez lui. Vu I’absence de ce dernier. son frere, M. Jacques Me-
noud, y alla & sa place, et regut communication de la lettre
apportée par i’expres. |

M. Jacques Menoud, alors fort jeune, et jusque-la resté
étranger a la politique, si ‘ce n’est aux nombreuses vexations
auxquelles sa famille avait été en butte sous le régime radical,
s’était absenté la veille, et, a son retour, dans la soirée, avait
été retenu a la maison de son pére par des affaires urgentes.

Sur linvitation de M. Dupaquier, M. Jacques Menoud se
rendit chez Nicolas Daflon, & Saussivue, pres Gruyeres, ou il
arriva vers 3 heures. « Ma mission consistait, dit-il, & renseigner
« M. Dupaquier sur ce (ui se passait dans la_Gruyere. Nicolas

« Daflon me regut d’une maniere calme et réservée; mais ne me

« fit aucune communication bien significative. »



Le méme jour, entre 3 et 4 heures de l'aprés-midi, Nicolas
Daflon, homme jouissant de 'estime de chacun, arriva a Esta-
vanens pour me faire une communication importante. Ne m’ayant
pas trouveé chez mes parents, il chargea deux hommes de con-
fiance, Joseph et Basile Magnin, de me faire savoir, le plus tot
possible, que n’ayant pas recu le contre-ordre a temps, les dis-
tricts de Romont et de Chatel s'étaient gravement compromis
dans la soirée du 23; que le projet de renverser le gouverne-
ment était repris, et serait exécuté le soir méme. Pour assurer
le concours de chaque localité, et agir avec ensemble, les diffé-
rentes colonnes devaient se réunir et se joindre au son du tocsin.
Cet avis me fut donné comme venant de MM. Menoud et Dupa-
quier. Je ne doutai pas un instant qu’il ne vint de MM. Frangois-
Xavier Menoud et Jean-Polycarpe Dupaquier, les deux prinei-
paux chefs du parti conservateur dans le district de Romont.
Il me fut dit de plus que MM. Menoud et Dupaquier me requer-
raient de prendre de suite les mesures nécessaires pour assurer
le concours de ma contrée, et réparer la faute commise la veille.
Enfin, Daflon me faisait dire qu'’il convoquerait les hommes de
la paroisse de Gruyeres, ce qu'il fit en effet; mais que je devais
convoquer ceux des autres communes de ia Haute-Gruyere.

‘A mon retour, entre 4 et 5 heures du soir, Joseph Magnin
me fit la commission. Un sentiment de commisération pour ceux
de mes concitoyens que le fatal contre-ordre avait compromis,
et 'importance qu’il y avait a ce que le mouvement fut général,
me déterminérent, quoique a regret et sous l'impression de
facheux pressentiments, a me conformer a l'avis qui m’était
donné. J’envoyai aussitot un exprés (Hyacinthe Sudan) chez
Joson Musy, & Grandvillard, et chez Vital Geinoz, a Neirivue,
pour les aviser du nouveau message que je venais de recevoir,
en les priant de le transmettre a Albeuve, & Montbovon, a Les-
soc et a Villars-sous-Mont. Je leur recommandais de ne rien
négliger pour obtenir le concours des hommes de bonne volonté,
et assurer la réussite de la nouvelle tentative.

A 10 heures, les hommes d’Estavanens étaient réunis, 4 peu
prés aussi nombreux que la veille. Ceux de Grandvillard, moins
nombreux qu’ils ne l'auraient été le jour précédent, arriverent
a Estavanens, munis de. leurs armes.
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Nous allions nous mettre en marche, quand arriva une se-
conde fois Nicolas Daflon, disant avoir regu l'avis que le mouve-
ment ne devait pas avoir lieu, le canton de Fribourg étant déja
envahi par les troupes vandoises. Chacun rentra chez soi pro-
fondément attristé.

_Comment expliquer la cause de ces derniers et non moins
regrettables événements? J’ai cru d’abord au bruit répandu et
accrédité que des concitoyens dans le malheur avaient pu son-
ger a alléger les charges d'une occupation militaire inévitable

~ en les faisant partager a d’autres. Aujourd’hui, j’envisage cette
. Version comme erronée.

Vu I'honorabilité de M. Jacques Menoud et ses déclarations,
je ne puis trouver d’autre explication qu’un avis direct a Nico-
las Daflon de la part de I’auteur de la letire écrite a M. Dupa--
quier, lettre mentionuée ci-dessus, et une lacune dans l'avis
donné par celui-la aux fréres Magnin, ou peut-étre une confu-
sion de noms dans la relation de Joseph Magnin. Tous étant
morts a 1’époque ou j'écris ces lignes, la vérification n'est plus
possible. Dans ces circonstances, je me borne a émettre le veeu
qu’un autre, plus heureux que moi, parvienne a éclaircir ce qui
reste d’obscur dans cette triste affaire.

Quoiqu’il en soit, je vois, dans les événements qui viennent
d’étre relatés, des faits d’une haute importance pour ceux qui
s’intéressent a 1'histoire de notre petit pays. J’y vois surtout un
enseignement et un moyen de prévenir, dans la suite, des actes
que trop de zeéle peut produire; des actes dont les conséquences
sont funestes, quelque juste que soit la cause qui les inspire.

Le lendemain, 25 octobre, avant le jour, Vital Geinoz arrivait
chez moi, me disant qu’apres s’étre compromis aussi gravement
qu’il venait de le faire, il ne pouvait rester dans le canton de
Fribourg, et voulait se soustraire aux poursuites qui, inévitable-
ment, allaient étre dirigées contre nous. Un groupe d’hommes
armeés s'était en effet réuni, sur son invitation, a Neirivue. Le
méme fait avait aussi eu lien a Albeuve; mais peut-étre plus
secretement, sous la direction d’Alexis Castella, et a Lessoc, sous
celle de Lucien Robadey. A Villars-sous-Mont, méme, m’a-t-on
dit, quelques individus prirent aussi les armes; mais rien ne fut
éventé dans ces trois derniéres localités.
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Je partageais l'opinion de Vital Geinoz, et, déja avant six
heures du matin, nous prenions le chemin de l'exil. Nous nous
dirigeames sur Bellegarde, par le col de la Forclaz et la vallée
du Motélon. De Bellegarde, nous franchimes le Bruch et descen-
dimes & Boltigen; 14 nous étions hors d’atteinte de la police
fribourgeoise. Notre intention était d’aller coucher sur les bords
du lac de Thoune, puis de traverser le Brunig pour aller & Wol-
fenschiess (Bas-Unterwald), ou se trouvait alors le bon pére
Frantz Rothenflue. Nous pensions pouvoir séjourner dans I'un
_ des cantons de la Suisse primitive sans y étre inquiétés, jusqu’a
ce que nous eussions les passeports nécessaires pour nous rendre
a I’étranger.

Ne connaissant ni les chemins ni la langue allemande, nous
nous fourvoyames et ne plmes arriver au lieu olt nous nous
propesions de coucher, puis de nous embarquer le lendemain.
La nuit étant venue, sans que nous sussions oll nous nous
trouvions, nous nous vimes obligés de demander un gite dans
une habitation isolée. Il était environ huit heures du soir. Nous
frappames a la porte d’'une maisonnette, de chétive apparence,
et parvinmes a faire comprendre I'embarras dans lequel nous
étions, e: la nécessité de recourir a la commisération. Nous
priames les personnes qui étaient venues nous répondre de bien
vouloir nous ‘permettre de passer la nuit sous leur toit, et de
nous donner un peu de nourriture dont nous avions grand
besoin.

Nous regumes de la part de I’honnéte famille, qui habitait
cette maisonnette, la plus cordiale hospitalité. La famille se
composait du pere, homme de quarante & cinquante ans, de la
meére et de six enfants en bas 4ge. On s’empressa de nous pré-
parer un lit, en étendant sur des feuilles séches, dans une petite
chambre, au-dessus de celle qu'occupait nos hotes, des draps
d’une propreté irréprochable. Pour notre souper, on nous servit
du lait et du pain noir, en s’excusant de n’avoir pas autre chose
a nous offrir. Le lendemain matin, nous primes congé de ces
braves gens en leur exprimant notre vive reconnaissance pour le
généreux et cordial accueil que nous avions regu chez eux.

Nous arrivimes & Wolfenschiess dans la soirée et allimes



Le pere Rothenflue.

Le Bas-Unterwald.

L’abbaye d’Engel-
berg.
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loger dans une auberge ot nous restames aussi longtemps que
dura notre séjour dans cette localité.

Le pére Rothenflue nous témoigna un intérét particulier, et
nous donna avec cmpressement les renseignements qui pouvaient
nous étre utiles. Nous elimes avec lui, pendant notre séjour &
Wolfenschiess. les relations les plus agréables. J’ai eu I'occasion
d’apprécier les services qu'il y vendait, soit par rapport a l'ins-
truction religieuse des enfants, soit par rapport aux sentiments
qu’il inspirait dans ses instructions et ses discours.

Une chose frappe dans le Bas-Unterwald, c’est la propreté.
Elle se fait remarquer, non-seulement sur les personnes, mais
aussi a l'extérieur et dans l'intérieur des béatiments. Chaque
semaine le plancher des chambres est soigneusement lavé, ensorte
qu’on n’y voit ordinairement ni taches ni poussiére. A

Nous menions dans ce village, mon camarade et moi, une
vie qui ne pouvait convenir longtemps & des jeunes gens pour
lesquels le travail, une vie active est un besoin. Ne sachant
qu’entreprendre, nous résolimes d’aller 4 Naples, dans I’espoir,
un peu téméraire il est vrai, d’obtenir le grade d’officier dans
un régiment suisse. :

Mais il fallait nous mettre en mesure de faire le voyage, faire

arriver nos effets, ainsi que 'argent nécessaire et nous munir de

passeports. Je savais que, pour moi, mon pére ne me refuserait
pas le nécessaire; mais comment pourvoir aux besoins de mon
camarade, qui était presque sans ressources ?

Je priai mon pére de m’envoyer de l'argent et mes effets, ce
qu’il s’empressa de faire. Mes effets n’arrivérent, toutefois,
qu’apres plusieurs semaines d’attente. Le transport des objets
de messagerie se faisait en Suisse, a cette époque, avec une
excessive lenteur. Quant aux passeports, il nous en fut remis
par le gouvernement du canton de Schwytz, sur des recomman-
dations adressées a M. le landamman Nazar de Reding.

J’employais mes loisirs & faire des courses dans les environs
monotones de Wolfenschiess. La seule de ces courses, offrant
quelque intérét et méritant une mention spéciale, est une visite
a I'’Abbaye de Bénédictins d’Engelberg, située a Paltitude de
975 metres, et & une demi-journée du village de Wolfenschiess.
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La fondation de cette abbaye remonte & 1120 ; mais elle a été
trois fois incendiée et reconstruite. Les batiments actuels datent
‘seulement du milieu du dernier siecle.

Je fis cette course par une fraiche journée de novembre, et
arrivai le soir au couvent. J'eus occasion de constater que le
froid est a Kngelberg beaucoup plus intense que dans le bas de
la vallée; & mesure que j’atteignais des régions plus élevées, je
sentais la température s’abaisser. ‘

Je fus immédiatement présenté a I'abbé, qui m’invita a sou-

per et a passer la nuit au couvent, ce que j'acceptai avec satis- -

faction. Au souper, je fus placé a la droite de 'abbé, qui me
comb'a de prévenances. Le lendemain matin, je quittai le cou-
vent, apres en avoir visité la magnifique église et tout ce qui
pouvait m’intéresser. |

Apreés la réception de mes effets et de 1'argent demandé a
mon pére, nous nous hatdmes de partir pour Naples, et primes
la route du Saint-Gothard par l'intéressante vallée d’Uri. dont
Altorf est & 'une des extrémités et Andermatt pres de l'autre.
Altorf est un gros bourg, ou plutot une jolie ville, agréablement
située au milieu des vergers, dans une plaine, non loin du lac
des Quatre-Cantons. Mais bientot le pays change d’aspect ef,
dés qu'on a quitté la plaine d’Altorf, on ne voit guére, jusqu’a
Andermatt, que des pentes raides, des gorges sauvages. Le sol,
cauf de rares exceptions, est couvert de pierres ou hérissé de
rochers. On a peine a se figurer que des hommes aient eu le
courage de s’établir dans une contrée aussi aride. A part quel-
ques bois de sapins, le sol ne produit qu'une faible végétation,

de maigres fourrages, ca et la, et, moyenaant un travail opi-

niatre, un peu de blé et quelques pommes de terre.

En arrivant & Andermatt, un paysage inattendu s’offre aux
yeux du voyageur : la vallée s’élargit, on voit devant soi une
plaine d’une certaine étendue, qui, malgré I'altitude, semble
produire des fourrages abondants et d’excellents paturages. Les
habitants d’Andermatt sont bien constitués; ils ont un teint qui
annonce la vigueur et la santé. |

Nous approchions du Gothard. D’Andermatt & Airolo, le tra-
jet dut s’effectuer en traineau. Les traineaux dont on se sert

La vallée d'Uri,
d’Altorf 4 Ander-
matt.

Le passage du
Gothard.
8 décembre 1848.



Lecanton du Tessin.
9 décembre 1848.

Le pont de Mélide.
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dans cette contrée sont trés petits et tres légers. La plupart
sont & deux places, 'une pour le voyageur, l'autre pour le con-
ducteur. | :

Avant d’inviter les voyageurs a se placer sur ces véhicules,
les employés de I'administration postale remirent a chacun une

pelisse et une paire de bottes allant jusqu'au dessus du genou.

Cette précaution a uu double but, celui de garantir le voyageur
du froid et d’empécher que la neige n’entre dans les vétements
lorsque le traineau vient a verser. J'eus bientot l’occasion d’en
reconnaitre l'utilité; car, outre que du sommet du Gothard
jusqu’a Airolo, le froid était trés vif, la route raide et construite
en zigzags, offre une suite non interrompue de brusques con-
tours. La descente se faisant avec une rapidité vertigineuse, le
traineaun verse fréquemment, et ceux qui s'y trouvent roulent
dans la neige. I résulterait de cette circonstance de graves
inconvénients si le voyageur n’était pas garanti par la pelisse et
les bottes. Le traineau qui me transportait n’a pas versé meins
de treize fois du sommet du Gothard a Airolo, :

A onze heures du soir, nous arrivimes dans cette localite,
ot du thé bien chaud nous fut servi immédiatement, et nous
tira de I’engourdissement causé par le froid et la longueur du
trajet que nous venions de parcourir.

Le lendemain, nous traversames le canton du Tessin jusqu’a
la frontiére lombarde, que nous franchimes aussi. Nous fumes
amplement deédommagés des inconvénients de la veille. Les

~ légers brouillards, qui, le matin, couvraient la campagne, ne

tarderent pas a se dissiper. Un ciel pur et les rayons d'un soleil
splendide et bienfaisant donnaient un vif éclat aux paysages
variés qui successivement s’offraient a nos regards. Apres les
pentes arides et rocailleuses qui s’étendent au pied du Gothard,
et entourent Bellinzone, on passe dans des contrées accidentées,
mais moins agrestes. A Lugano, le sol et le climat ont quelque
chose d’oriental. La plaine de Mendrisio, que traverse la route
de Come, présente un sol d’une fécondité qui parait ne le céder
en rien anx meilleures parties de la Lombardie.

Il y a, plus loin, pres du village de Mélide, un pont remar-
quable, qui traverse le lac de Lugano. Ce pont, construit en
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blocs de granit de forte dimension, a la longueur d’un trajet
d’environ vingt a vingt-cinq minutes. C’est un magnifique ou-
vrage.

Vers trois ou quatre heures, nous traversames Come, et

plimes ensuite admirer les riches et magnifiques plaines de la
Lombardie. Le soir nous arrivimes & Milan, dont je parlerai
dans la suite.

Le lendemain, nous continudmes notre voyage a travers la
Lombardie. Vers le soir, nous passames pres du champ de ba-
taille de Marengo qu’éclairaient les derniers rayons du soleil
couchant. La nuit venue, nous passimes & Pavie, puis nous tra-
versames le P6 sur un large pont de bateau, et arrivimes en-
suite & Alexandrie. ‘

D’Alexandrie, nous allames directement a Génes, rencon-

trant de nombreux chariots de voituriers et de paysans piémon-

tais. Une chose nous frappa, c’est le harnachement défectueux
des chevaux, et la grossiereté des véhicules employés dans ces
contrées. Quaut aux routes, elles étaient presque partout en
fort mauvais état.

Nous nous arrétames a (Génes pour voir la ville, et prendre
des places sur le bateau a vapeur a destination de Naples. Apres
nous étre enquis du cotit du transport, nous constatimes, avec
angoisse, que nous n’avions pas de quoi le payer et faire les
dépenses indispensables en arrivant & Naples. Notre embarras
était grand ; nous ne connaissions personnc a Génes et nous ne
saviens a quel moyen recourir pour nous procurer l'argent qui
nous manquait. Dans cette facheuse situation, je me vis obligé
de vendre le seul objet de prix qui ne me fut pas indispensable,
une jolie montre en or qui avait appartenu & ma mere, et dont
clle m’avait fait cadeau. C’est avec un vif regret que je me rési-
gnai 4 en faire le sacrifice, & raison surtout du souvenir qui s’y
attachait. Mais la montre, qui avait une forte boite et un cadran
en or, avait une certaine valeur, et la nécessité ne me permet-
tait pas d’hésitation,

J’allai chez un orfévre. lai demandai ce qu’il me donnerait
de cette montre. Il en enleva le verre, en détacha le mouvement,
pesa le reste, et m’en offrit 85 francs, que je m'empressai d’ac-
cepter.

Lechampde batail
de Marengo.

A Génes.
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Livourne.

A Civita=Vecchia.

A Naples.
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Le lendemain, avant le jour, nous nous embarquames pour
Naples. Le temps était beau, 1a lune projetait ses rayons sur la
ville, et en faisait pittoresquement ressortir les magnifiques et
nombreux édifices. Béatie sur des collines, qui s’élevent en am-
phithéatre, le coup d’eeil embrasse, du port, la ville entiére, et
s’étend jusqu’aux forts qui la dominent au septentrion et les
sommités qui bornent I’horizon.

~ Bientdt le bateau quitta le port, longeant ensuite rapidement
les cotes. Nous nous arrétimes successivement devant Livourne
et Civita-Vecchia." J’eus l'occasion de remarquer l'importance
du port de Livourne, la quantité de navires qui s’y arrétent,
ainsi que le grand nombre de matelots et d’ouvriers qui y sont
emploves

A Civita- Vecchla un épisode nous surprit et nous fit appré-
cier les meeurs italiennes. A peine le bateau sur lequel nous
voguions était-il arrivé que plusieurs barques nous amenerent
une vingtaine de jeunes filles de 15 a 18 ans. Eiles envahirent
le pont avec un sans géne qui prouvait qu’elles n’en étaient pas
a leurs débuts, cheminant, tournant et se retournant pour voir
si personne ne se laissait séduire. Elles n’eurent pas de succes ;
personne ne s’annon¢a; et, apres avoir entendu quelques plai-
santeries a leur adresse, elles durent se retirer et rentrer dans
leurs barques. Il convient peut-étre de faire remarquer que ces
pauvres créatures étaient toutes misérablement vétues, et que
le fait avait lieu non sous le gouvernement pontifical, mais sous
celui de la république, toutefois peu aprés 'expulsion du pape
de ses Etats. J’avoue que je n’ai vu nulle part un spectacle con-
traire aux bonnes meeurs aussi affligeant, et aussi déshonorant
pour la population.

Les cites, sur certains pomts de 'Etat de I'Eglise, sont mon-
tueuses et peu fertiles. On y voit de maigres paturages, ou pais-’
sent des troupeaux, sous la garde de bergers, ordinairement
munis d’une lance, ce qui ajounte encore a ce que leur extérieur
m'a paru avoir de rude. :

La traversée de Génes a Naples s’effectua en trois jours. Le
troisieme jour, nous arrivames en cette derniere ville, entre dix
et onze heures du matin. Nos effets durent étre transportés a la



e e

douane, ou la visite se fit un peu attendre. La, nous recevions,
de la part d'individus mélés a la foule, des offres de services
empressées, soit pour le choix d'un hotel, soit pour les autres
renseignements dont nous pouvions avoir besoin, et les moyens
d’échapper aux exigences des douaniers. Un vieillard, qui parlait
bien frangais, et croyait avoir gagné ma confiance, me dit entre
autres : « Si vous avez des objets qui doivent un droit d’entrée,
mettez dans votre main, en ouvrant la malle, une piéce de cing
lires (5 francs), et laissez-la voir aux douaniers. Ils compren-
dront ce que cela veut dire, et vous n’'aurez point de droits &
payer. » Je lui répondis que je n’avais aucun objet qui dut étre
soumis a l'octroi, et que d’ailleurs il m’indiquait un moyen dont
je ne ferais pas usage. , ;

Nous avions quelques lettres de recommandation, une, entre
autres, de M. le colonel Alois de Reding, de Schwytz, ancien
officier au service de Naples.

Nous fimes une visite a plusieurs officiers fribourgeois dans
les régiments suisses, et nous nous présentames au colonel de
I'un de ces régiments. C’est a lui qu'était adressée la lettre de
M. de Reding. Cet officier supérieur, chez lequel se trouvait, en
ce moment, le major du méme régiment, nous recut avec beau-
coup de bienveillance. Il nous dit que les recommandations dont
nous €tions porteurs étaient des meilleures; mais que le nombre
des aspirants au grade d’officier était tel que ce grade ne pou-
vait nous étre accordé. Il nous proposa de prendre d’abord du
service comme simples soldats, nous promettant de 1'avance-
ment, et, sous peu, un grade subalterne. Nous n’hésitames pas,
et refusames la proposition qui nous était faite. Nous fiimes
frappés de la dignité de ces deux officiers, de I'aisance de leurs
manieéres, alliée néanmoins a tout ce que peut exiger la poli-
tesse. ' \

Il ne nous restait des lors qu’a chercher ailleurs une posi-
tion. Mon camarade partit au bout de peu de jours. Je lui remis
le montant indispensable pour retourner en Suisse. Il espérait
trouver de 1'occupation dans les chantiers de M. Moura, a Ge-
néve. Il m’a dit plus tard qu’a force d’économie et de privations,
ce montant lui avait suffi.

o
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Quant a moi, je restai huit jours a Naples pour voir la ville,
et me procurer I’argent dont j'avais besoin pour entreprendre
un nouveau voyage. Cet argent me fut remis par M. Henri von
der Weid, de Fribourg, alors officier dans un régiment suisse,
sur une assignation payable par mon peére, en Suisse.

Je ne visital pas Naples en détails. J’'avais hate de trouver
une position, de quitter I'Italie et de m’éloigner des Italiens,
dont je n’aimais pas le caractere. Avant mon départ, je me ren-
dis au consulat suisse pour y faire viser mon passeport. Le con-
sul, M. Meuricof, me recut avec bonté, me questionna sur le
" motif de ma présence a Naples, me dissuada d’y prendre du ser-
vice, me faisant entrevoir la situation du pays comme trés pré-
caire. Il refusa le paiement d’un nouveau passeport qu’il me
délivra, montrant a cet égard des sentiments bien différents des
autorités de police et des agents italiens auxquels j’avais di
m’adresser auparavant. En effet, chaque visa, aprés avoir fran-
chi la frontiére des Etats autrichiens, ou le visa s’apposait pour
un montant minime, m’avait cotité une piéce de cingq francs, et
le visa se répétait non seulement a la frontiére de chaque Etat,
mais encore au passage dans chaque ville de quelque importance.
A ma rentrée sur territoire piémontais, une faveur me fut tou-
fois accordée, sur ma demande, 3 Génes, si je ne trompe. Le
fonctionnaire, chargé du visa des passeports, homme aux allures
mystiques, portant une longue robe, une longue barbe, et un
bonnet grec, me fit dire, par un domestique, que: « sa grace
me faisait don des honoraires auxquels elle avait droit. »

Mon séjour a Naples suffit toutefois pour me donner une
1dée générale de la ville, de ses principaux quartiers, et des
-meeurs de ses habitants. ‘

La principale rue de Naples est la rue de Tolede, rue ma-
gnifique, qui n’a pas moins d'une lieue de longueur. Cette rue,
large, pavée de belles dalles, est bordée de superbes batiments,
qui ont, la plupart, aux rez-de-chaussée, de riches magasins.

C’est la rue la plus fréquentée de Naples; elle est propre et
contraste avec quelques-unes des rues latérales, ainsi qu’avec la
plupart de celles des autres quartiers de la ville, particuliére-
ment avec celles qu'habitent les lazaroni. Jc n’essaierai pas de
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décrire les meeurs de ces derniers, dont la paresse, l'insouciance
et la misére sont proverbiales. La classe des lazaroni m’a paru
bien peu digne d’intérét, et ce n'est qu’avec répugnance que je
me hasardai dans les quartiers qu’ils occupent.

Si la population de Naples m’a paru, méme en général, méri-
ter peu de sympathie, j’ai, par contre, admiré sa situation topo-
graphique et son climat. Comme Génes, Naples est batie en
amphithéatre au bord de la mer. Elle a, comme Génes, un grand
nombre de beaux batiments et de beaux édifices. Située en face
du Vésuve et des montagnes qui avoisinent ce volcan, Naples a,
comme paysage, quelque chose que Génes peut lui envier. '

Mais c’est le climat surtout qui rend le séjour de Naples
particuliéerement agréable. Je m'y trouvais dans la premiere
quinzaine de décembre, et néanmoins la température était extré-
mement douce, souvent chaude. Une seule matinée, j’ai vu une
gelée blariche. Parfois, la chaleur était plus forte qu’elle ne l'est
en Suisse les plus chaudes journées de juillet. J'ai été témoin
d’un erage, accompagné d’une violente tempéte, qui, sur mer,
soulevait des vagues atteignant la hauteur des plus longs mats
des navires mouillés dans le port.

Par un temps clair, ’azur foncé du ciel offre & Naples une
transparence et un éclat, qui se réfléchit sur les objels et sur
toute la nature. C’est & peu preés le ciel de I'Orient, le ciel de la
Grece, a coté duquel celui du centre de ’Europe est bien pale,
et le ciel brumeux du Nord bien triste.

En retournant de Naples & Génes, je fis sur le bateau la
rencontre d’un réfugié polonais. C’était un homme de quarante

a quarante-cinq ans, lequel, jeune encore, s’était compromis dans
T'une des différentes insurrections qui ont causé tant de mal-
heurs, et fait tant de victimes en Pologne. S’étant expatrié pour
se soustraire aux poursuites des tyrans moscovites, il avait em-
ployé son temps a voyager, et a apprendre la langue des pays
ou il séjournait. Il m’a dit parler treize langues. J’ai pu consta-
ter qu'il parlait frangais comme si la langue francaise avait été
sa langue maternelle. Un jeune médecin allemand, un Prussien,
m'a dit qu’il parlait allemand aussi bien que lui. Enfin, j'ai vu
entre les mains de ce Polonais des livres, imprimés en caractéres

De Naples a4 Géne
Décembre 1848.



De Génes a Milan.

Mon séjour & Milan.

Décembre 1848.

08

qui m’étaient inconnus, et dont il faisait sa lecture habituelle,
livres qui, a son dire, étaient écrits les uns en langue turque, les
autres en langue arabe.

Il disait revenir d’Orient, ou il avait séjourné plusieurs an-
nées. Il paraissait, en effet, avoir adopté les habitudes et les
meeurs orientales. Il portait une longue robe, un bonnet turc,
et une barbe, pliée dans ses vétements, mais qu’il disait étre de
la longueur de sa taille.

Il possédait des connaissances trés variées, avait une facilité
d’élocution remarquable et de bonnes maniéres, quoique simples
et aisées, en sorte que sa société avait un attrait particulier.

Je n’éprouvai aucun inconvénient de la traversée, pas le
moindre symptome du mal de mer auquel si peu de personnes
échappent. On en jugera par ce qui suit : dans mon voyage de
Naples a Génes, nous étions, le premier jour, 83 passagers a
table d’hote; le second jour, nous n’étions que trois, 80 de
moins ; ceux-ci avaient presque tous le mal de mer. Ce qui me
surprit fort, c’est que personne ne s’occupait d’eux, parmi les
hommes de 1'équipage, et ne songeait a les soulager. Emu de
compassion, je donnai quelques soins a une dame et & une petite
fille, complétement abandonnées.

De Génes, je retournai a Milan par Alexandrie et Novare.
Pendant mon séjour a Naples, la guerre, déja prévue, entre I’Au-
triche et la Sardaigne, était devenue imminente ; les deux ar-
mées avaient pris position sur les frontiéres respectives. Je tra-
versai les conirées occupées par chacune. J’eus occasion de
constater maintes fois la supériorité de I’armée autrichienne sur
I'armée piémontaise. Tandis que les soldats de Radetzky étaient
bien habillés, parfaitement équipés et bien disciplinés, tandis
qu’ils paraissaient pleins de vigueur et ne manquer de rien, ceux
de Victor-Emmanuel paraissaient manquer de tout. Dans. ces
conditions, le résultat de la bataille, qui allait se livrer, n’était
pas douteux; la défaite de I’armée sarde paraissait inévitable.
J’appris en effet peu apres que celle-ci avait été battue a Novare,
par les Autrichiens. ,

Dans lincertitude ou j'étais a I'égard de ce que je devais

_entreprendre, je m'arrétai a Milan pour réfléchir. J’y séjournai
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trois semaines, et résolus de m’adresser & quelques amis pour
me chercher une place de précepteur, ce que j’exécutai.

Je fis alors la connaissance d’'un M. Morel, de St-Gall, an-
‘cien négociant, qui jouissait d'une grande comnsidération, soit par
sa fortune, soit par la réputation de probité qu'il s’était acquise.
Je fus admis dans la famille et y fus recu comme un ami. Ma-
dame Morel, quoique agée et d'une santé trés délicate, était une
de ces femmes qui consacrent leur temps et leur vie & faire le
bien, et a soulager l'infortune. M™ Morel avait recu une édu-
cation distinguée, parlait allemand, italien et francais avec une
grande pureté et une grande facilité. Pieuse, douée de beaucoup
d’esprit, d’une sensibilité et d’'un tact exquis, je trouvais dans
sa conversation le charme qu’inspirent ces belles qualités, et
chaque soir, je lui faisais une visite. Mme Morel était pour moi
comme une providence, un ange gardien, et, pendant les trois
semaines que je passai a Milan, elle ne cessa de me donuer des
marques de bienveillance et du plus vif intérét.

La réflexion m’amena & la conviction que ce que j'avais de
mieux & faire, en attendant que je trouvasse une place de pré-
cepteur, était de séjourner dans un pays allemand et d’en ap-
prendre la langue. L’ignorant;e de I'allemand était une des la-
cunes de mon éducation; j'avais une occasion de combler cette
lacune, et je voulus en profiter. Dans ce but, je me décidai a
aller & Munich par le Tyrol, contrée qui m’était sympathique et
que je désirais visiter.

Je connaissais Milan. Milan, 'une des plus belles villes d’Ita-
lie, se distingue par ses édifices, 'uniformité du sol sur lequel
elle est batie, la largeur, la régularité et la propreté de ses rues.
La cathédrale de Milan est 'un des plus beaux édifices que j’aie
vus. Elle est en marbre blanc et d'une architecture qui fait
I'admiration de tous ceux qui la contemplent. Elle est tellement
vaste que celul qui s’y trouve seul est comme perdu, et étonné
des proportions gigantesques de l'édifice et des proportions
infimes de ’homme.

Comme il faisait froid, et comme le bois était cher, je me
levais tard. J’allais chaque matin prendre une tasse de chocolat
dans un café fréquenté par les officiers autrichiens, dont j’admi-
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rais la bonne tenue. J’y lisais les journaux, qui me semblaient
contenir les meilleurs articles sur les questions de droit public,
et les nombreuses questions agitées a cette époque de fievre et
de malaise politique. Je lisais avec une attention particuliére les
articles publiés dans la Presse, le National, le Journal des
Débats, etc. Apres déjeuner, je faisais une longue promenade,
ensuite ma visite & M™¢ Morel; enfin, je rentrais & mon hotel,
ou je dinais entre cinq et six heures du soir.

Au bout de trois semaines, je partis pour Vérone. Je traver-
sai Crémone, passai pres des ruines de la forteresse de Peschiera
que l'artillerie autrichienne venait de détruire, et pus contem-
pler de loin la ville de Mantoue, prés de laquelle naquit un de
mes poetes de prédilection, Virgile. Je m’arrétai une demi-jour-
née a Vérone, dont je visitai les fortifications. :

Je continual ensuite mon voyage vers le Tyrol, traversant
Brescia, puis Roveredo, Trente et Botzen. Je remarquai, dans les
défilés du Tyrol, les formidables fortifications élevées par I’Au-
triche du coté de I'Italie. Une partie de ces fortifications était
alors de construction toute récente.

Je séjournai quelque temps & Méran, localité voisine dc
Botzen, 'une des principales villes du Tyrol italien, ou je fis la
connaissance de plusieurs Suisses, dont j'ai conservé le meilleur
souvenir.

Je mentionne spécialement ici un Thurgovien, M. Amann,
qui avait été juge d’instruction dans l’enquéte prise contre
’assassin de Leu, & Lucerne. M. Amann, juriste distingué, homme
d’une grande énergie, avait été obligé de quitter la Suisse, apres
la chute du Sonderbund, pour se soustraire a la vengeance des
radicaux. Pour subvenir i entretien de sa famille, composée de
sa femme et de deux garcons, il remplissait dans le Tyrol les
modestes fonctions d’employé postal. M. Amann me témoigna
beaucoup d’intérét; il m’offrit ses services dans le but de me
procurer de I'occupation et me faire entrer dans I'administration
des postes. Ne sachant alors que tres peu d’allemand, qui est la

‘principale langue d'une partie de la contrée, je ne pus que le

remercier de ses bonnes intentions 4 mon égard.
Mais je trouvai en outre a Méran un ami sincere et dévoué,
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avec lequel j'eus de fréquentes relations, Joseph Lach, origi-
naire du canton de Soleure. M. Lach avait été précédemment
officier dans les milices de son canton. Ne voulant pas se battre
contre ses confédérés des cantons catholiques, il avait, avec un
certain nombre de soldats soleurois, passé dans les rangs de
I'armée du Sonderbund. Envisagé comme déserteur et coupable
d’avoir, en temps de guerre, passé a l'ennemi, il s’était, sous la
prévention de ces actes, réfugié dans le Tyrol, ainsi que M.
Amann et d’autres dont je parlerai bientot.

Il y a prés de Méran un couvent, supprimé par les Bavarois
en 1807. Aprés la suppression des couvents d’Argovie, |'empe-
reur d’Autriche, Ferdinand I°*, dont les ancétres comptent au
nombre des bienfaiteurs du couvent de Muri, offrit aux religieux
de ce couvent, un asile dans les batiments inoccupés de 1’ancien

couvent tyrolien. C’est 1la que Lach avait lui-méme trouvé un

refuge.
Aprés avoir fait sa connaissance, il me présenta a I’abbé.
Celui-¢i me recut avec une grande bonté. Notre entretien eut

cela de particulier, que I’abbé s’exprima en allemand et que je

m’exprimai en francais. _

Lach me procura encore l'occasion de faire peu apres la
connaissance d'un homme respectable, M. Tschudi, de Glaris,
ancien officier au service d’Espague, qui s’était aussi expatrié
ensuite des événements politiques survenus en Suisse.

Mais une connaissance, qui me fut particulierement agréable,
fut celle de M. de Salis-Soglio, ancien général en chef de I’armée

du Sonderbund. M. de Salis, qui avait recu une éducation trés

soignée, avait servi honorablement en Baviére et plus tard dans
I’armée hollandaise, ou il obtint le titre de major général. Quoi-
qu’il fut protestant, ses opinions conservatrices I'avaient déter-
miné & accepter le commandement de I'armée des cantons catho-
liques dans la guerre du Sonderbund. Apres la défaite, son séjour,
dans son canton d’origine, devenant impossible, il s’était réfugié
dans le Tyrol, ol il menait une vie trés retirée.

Il avait & la joue droite une large cicatrice provenant d’une
blessure, recue a la bataille de Lafére-Champenoise, en 1814.

En 1855, il put rentrer en Suisse et passa dans sa patrie les
derniéres années de sa vie. Il mourut a Coire le 29 mai 1874,

[’ancien abbé de
Muri.

M. Tschudi,

Le général
Salis-Soglio.
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M. de Salis avait des sympathies pour les catholiques, et ne
craignait pas, ainsi que ses antécédents le prouvent, de s¢c metfre
en rapport avec eux. Le fait ci-apres est une preuve de plus de
ses sentiments a leur égard.

Il y avait, dans une maison religieuse, pres de Botzen, une
personne qui, dans la contrée, passait pour une sainte, et dont
I'existence avait réellement quelque chose d’extraordinaire et
de miraculeux. Les laiques pouvaient étre admis a la visiter,
moyennant une autorisation spéciale. M. de Salis avait sollicité
et obtenu cette autorisation; il me proposa de m’accompagner
chez Marie de Mcerl, ne doutant pas que ma qualité de catho-
lique et de réfugié, ensuite d’un soulévement qui avait pour cause
la persécution religieuse, ne fussent des titres suffisants pour
étre admis a voir cette sainte femme. ;

En effet, sur notre demande, nous fames introduits par deux
religieuses dans la chambre qu’habitait Marie de Mcerl. C’était
une vaste salle, dans laquelle il y avait un lit élevé sur lequel
était la sainte, car je crois pouvoir la qualifier ainsi. Sa vie était
une adoration ou plutot une extase continuelle. Elle ne parut pas
s’apercevoir de notre entrée. Elle était vétue d’une robe blanche
sur laquelle tombait sa longue chevelure. Ses traits étaient angé-
liques, son visage et ses mains, blancs comme la cire, avaient
quelque chose de diaphane.

Elle restait, nous a-t-on dit, des heures entieres dans cette
position fatigante, car elle n’avait devant elle rien pour s’appuyer.
Sa position était celle dans laquelle nous nous représentons un
ange en adoration. Quant a sa nourriture, elle se réduisait a quel-
ques légers aliments, pris en si petite quantité qu’ils paraissaient
insuffisants pour entretenir la vie chez un étre humain.

Marie de Mcer! donnait une image a ceux qui lui exprimaient
le désir d’avoir d’elle un souvenir. Cette image avait ordinaire-
ment trait & un défaut de celui qui la recevait. C’était comme un
avertissement charitable, une exhortation silencieuse faite au
pécheur de se corriger, ou au cceur tiede d’aimer Dieu davantage.
Je regus une pareille image et fus frappé d’y remarquer quelque
chose qui pouvait faire supposer de sa part une intuition de mes
sentiments les plus intimes.
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J’extrais le passage ci-apres d’une lettre que j’adressai & mes
parents quelque temps aprés avoir vu Marie de Mcerl :

« Depuis 'age de quinze ans, Maric de Merl est dans une
extase presque continuelle; elle vit sur la terre comme n’appar-
tenant pas a la terre. Sa nourriture ne consiste que dans quelques
pommes qu’elle prend a des intervalles assez rares; elle ne parle
jamais qu’a son confesseur; elle porte aux mains et aux pieds
les stigmates de Notre Seigneur, mais depuis quelque temps
seulement. Pour parvenir & la voir, il y a d’assez grandes diffi-
- cultés; cela n’est pas permis a chacun, et plus d’'un étranger,
qui avait fait exprés plusieurs lieues, a dit §’en retourner sams
I’avoir vue. Heureusement, nous fumes admis auprés d’elle.
Lorsque nous entrames, nous étions quatre, trois hommes et une
dame. Marie de Mcerl était en priere; notre présence ne la dé-
rangea aucunement; elle ne parut pas méme s’en apercevoir.
Apres quelques instants, son confesseur, qui est un capucin du
lieu (Kaltern), l'avertit de notre arrivée, et lui dit de s’asseoir,
ce qu’elle fit, puis il lui donna quelques détails sur mon compte,
ce qu’elle parut écouter avec intérét et voulut nous donner, de
sa main, ce qu’elle ne fait pas ordinairement, a chacun deux
images. Ces images sont en quelque sorte des reliques, car la
sainteté de Marie de Meerl est évidente pour quiconque a pu la
voir; son état est évidemment surnaturel. » =

Aprés un séjour 4 Méran, aussi agréable que je pouvais le
désirer, je quittai cette riante contrée, emportant le meilleur
souvenir de l'intérét qu’on m'’y avait témoigné et des bontés dont
j'avais été comblé. J’allai & Munich, ou j’avais 'espoir de ren-
contrer des compatriotes, des étudiants de la Suisse allemande,
et d’avoir ainsi une excellente occasion d’apprendre une langue
que je désirais beaucoup connaitre. Munieh était alors, comme
elle I'est encore aujourd’hui, une ville qui offre des ressources
exceptionnelles aux amis des sciences et des arts.

Je traversai, dans ce voyage, la plus grande partie du Tyrol
allemand. Je voyais avec plaisir les belles églises des villages
tyroliens, qui contrastent avec celles des villages italiens, en gé-
néral négligées et mal construites. Je pus constater aussi 'atta-
chement des populations tyroliennes & leur religion, et leur fidé-
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lité a observer les préceptes de 1'Eglise. Entre autres faits, je vis
un maitre d’hotel refuser de la viande a un Anglais un vendredi,
en disant qu’on n'en servait pas ce jour-la dans sa maison.

J’eus, dans le méme voyage, ’occasion d’entendre des chants
tyroliens, dont I’harmonie est a mes oreilles bien plus agréable
que celle des instruments joués par les meilleurs artistes.

Je m’arrétai a Inspruck, que je visitai. Parmi les églises, celle
des franciscains, qui contient les tombeaux de quelques membres
de la famille impériale, offre un intérét particulier.

C’est dans cette ville que je vis le baron de Tschudi, origi-
naire du canton de Glaris et ancien colonel au service d’Espagne,
pour lequel j’avais une lettre de recommandation. Supposant que
Jje pouvais avoir besoin d’argent, ce brave homme, qui ne vivait
pas dans I'opulence, me remit un petit montant qui n’était alors
pas pour moi superflu. Je le lui rendis plus tard en lui offrant
une tabatiére d’argent. -

D’Inspruck a Munich, je passai devant Salzbourg, et vis le
curieux aspeect qu’offrent les salines et les travaux d'exploitation.

A Munich, je ne tardai pas & me mettre en relations avec un
certain nombre de Suisses, étudiants et autres. Je mentionne en
particulier Bernard Meyer, homme d'Etat distingué, et I'an des
principaux champions du parti conservateur dans le canton de
Lucerne  'époque du Sonderbund. Je le voyais souvent; nous
dinions ordinairement au méme restaurant, et avions ensemble
de longs entretiens. '

M. Meyer vivait trés modestement a Munich ; son genre de vie
n’annoncgait pas une position aisée. Sor extérieur et sa conver-
sation avalent quelque chose de triste. Il semblait, comme cela
arrive fréquemment ensuite de déceptions politiques, travaillé
par des préoccupations, auxquelles venait encore s’ajouter le
découragement. Sa position s’est toutefois améliorée depuis;
ses talents d’écrivain lui ont valu un poste honorable & la cour
d’Autriche. Il aurait, hélas! pu jouir plus longtemps des avan-
tages de cette position, si une fluxion de poitrine, gagnée en se
baignant dans le Danube un jour de pluie, ne I’avait emporté a
un age peu avance. :

M. Meyer avait été chancelier d’Etat, député au grand consil
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de son canton et député a la Diete suisse. Il avait joué un role
important dans les affaires du canton de Lucerne, ainsi que dans
celles de la Suisse. Ses vastes connaissances, une grande expé-
rience et une haute intelligence rendaient sa conversation inté-
ressante et sa société agréable. J’ai puisé aupres de lui des
enseignements d’une grande utilité pratique.

Le caractere doux et affable des Munichois, ainsi que leur
loyauté, font aimer le séjour de Munich, quoique le climat laisse
a désirer sous le rapport de la salubrité. En outre, Munich est
I'une des villes d’Allemagne ou l'on vit le meilleur marché, ce
qui, principalement pour l'étudiant, n’est pas sans importance.

Au nombre des amis auxquels je m’étais adressé pour me
procurer une place de précepteur, deux habitaient Lyon ou les
environs, MM. Thorin et Menoud, dont j'ai déja parlé. Dans le
courant d’avril 1849, aprés un séjour de trois mois & Munich, je
regus de leur part I'invitation de me rendre & Lyon, ot ils espé-
raient pouvoir me placer sous peu. J'acceptai leur invitation, et
je partis pour Lyon, en traversant la Suisse. Je me hasardai
méme sur le sol fribourgeois, et allai faire une visite 4 mes pa-
rents. Outre le plaisir de les revoir, je devais encore recourir a
eux et leur demander de I'argent. Ma visite fut courte, car j'ar-
rivai a Estavanens vers dix ou onze heures du soir, et repartis
le lendemain matin avant le jour. Combien est triste la vie du
fugitif: il craint, & tout moment, d’étre reconnu, saisi et livré a
des hommes dont les sentiments lui sont hostiles. Dans son propre

De Munich a Lyon.
Avril 1849.
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pays, il n’ose, méme de nuit, entrer dans une ville. De jour, il

fuit les lieux habités, évite les routes et suit les sentiers les moins
fréquentés. C’est ainsi que je voyageai sur le sol fribourgeois,
mon sol natal, dont je dus m’éloigner, aprés avoir embrassé ma
mere, serré la main de mon bon pére et empmte presque tout
I’argent qu’ils avaient chez eux.

Je ne fis cependant, dans le canton de Fnbourg, aucune ren-

contre désagréable. Le reste du trajet jusqu’a Lyon eut lieu sans

circonstances qui méritent une mention spéciale.

Arrivé & Lyon, j'y trouvai Frangois-Xavier Menoud; Hubert
Thorin était a la campagne. Je parcourus la ville dont le sé€jour
me parut peu agréable, a raison surtout de la poussiére de char-

A Lyon.
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bon dont on est incommodé. Menoud me fit faire la connaissance
d’une famille Berset, d’Orsonnens, dont le chef, alors décédé,
avait acquis dans le commerce une assez belle fortune. Je ren-
contrai dans cette famille un habitué de la maison, mon compa-
triote, Desroches, de Lessoe, qui, aprés avoir achevé ses études
au college de Fribourg, était entré comme novice chez les
Jésuites, puis avait quitté 'ordre lors de leur expulsion de Fri-
bourg. Pauvre Desroches, doué de talents, mais d'un caractere
vifiet inconstant, il prit plus tard du service dans les troupes
pontificales, s’adonna a la boisson et revint finir sa malheureuse
existence dans son pays d’origine.

Peu aprés mon arrivée a Lyon, je recus une lettre de Styrie.
M. Maurice de Kaisersfeld, qui habitait Gratz, me proposait de
me charger de I’éducation de son unique enfant, le jeune Maurice
de Kaisersfeld. Le désir de m’occuper et la perspective de sé-
journer dans un pays allemand me firent accepter avec empresse-
ment l'offre qui m’était faite. C’est sar la recommandation d’an
jésuite, le pere Scherer, et ensuite des démarches faites par le
bon peére Frantz Rothenflue que cette place me fut offerte.

Je pris donc le chemin de la Styrie, me dirigeant sur Macon,
Tournus, lieu d’origine de ma grand’mére maternelle, Besangon,
Mulhouse, Bale, Zurich, Hérisau, dont j’admirai la propreté,
St-Gall, ou je m’arrétai et visitai la magnifique église catholique.
Je traversai I'Arlberg, au sommet duquel, quoique l'on fut en
mai, la route était taillée dans une neige dont la hauteur dépas-
sait celle de la voiture qui nous transportait.

Je recus, chez M. de Kaisersfeld, le meilleur accueil. La
famille se composait de Monsieur, de Madame, d’'une demoiselle,
d'un précédent mariage de Madame, et du petit Maurice, mon
éleve. :

Aprés mon arrivée & Gratz, nous allames a la campagne,

dans un village, situé aux confins de la Haute-Styrie et de la

Hongrie, appelé Birkfeld, ou Mme de Kaisersfeld possédait un
ancien chateau, nommé Birkenstein, et des propriétés assez
considérables. ‘

‘A Birkfeld, village composé en majeure partie d’habitations
isolées, perdues dans les foréts et les accidents d’un terrain
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sillonné de vallées, la vie aurait paru monotone a celui qui aime
le bruit des grandes villes et recherche les plaisirs. Quant a moi,
le calme convenait a ma situation et 4 mes goits, et je me féli-
citals de la vie retirée et paisible de la famille de Kaisersfeld.

M. de Kaisersfeld, qui fut depuis député au Reichsrath autri-
chien, aimait le travail et eultivait les lettres. Il s’intéressait aux
affaires du pays et traitait avec intelligence les questions poli-
tiques, industrielles et agricoles. 1l établit a Birkfeld des forges
dont il surveillait la construction et I’exploitation. Quoique bon,
il avait un caractére sévére et peu communicatif. Madame, déja
agée, était extrémement bonne; elle vouait son temps a la sur-
- veillance du personnel de la maison, a des ouvrages en rapport
avec sa condition, et a la priere. La jeune demoiselle s’occupait
de dessin et de musique. Son caractére était agréable; mais les
_convenances exigeaient a son égard, de la part du précepteur,
une grande réserve. Quant au jeune Maurice, il avait un bon na-
turel; mais des talents ordinaires et peu de gout pour I’étude.
Il était aimant, un peu mélancolique, et, sans son défaut d’appli-
cation 4 I'étude, il aurait causé peu de contrariétés i son pré-
cepteur. Celui-ci avait I'ordre de ne pas le perdre de vue, de six
heures du matin & sept heures du soir.

Je n’avais de rapports, 4 Birkenstein, en dehors de la famille
de Kaisersfeld et des gens de la maison, qu’avec l'instituteur du
village, qui donnait & Maurice des legons de violon, ainsi que de
grammaire allemande et slave, et avec un des vicaires de la pa-
roisse, M. I’abbé Schmid. Ce dernier enseignait le catéchisme a
mon €éleve. L’instituteur, hommnie froid, avait une certaine cul-
ture; mais ne savait pas un mot de francais, ensorte que je
n’échangeais avec lui que les propos indispensables.

M. Schmid était un jeune ecclésiastique hongrois, intelligent
et cultivé, un prédicateur distingué ; il parlait latin avec élégance
et une grande facilité. J’avais avec lui de fréquents et agréables
entretiens. Il me parlait latin ; mais ne sachant ni assez de latin,
ni assez d’allemand pour parler exclusivement dans l’'une ou
I'autre des langues latine ou allemande, je faisais usage des deux.

Le curé, qui s'occupait d’agriculture, venait rarement au
_chiteau; un autre vicaire, peu communicatif, n’y faisait que de



Le chateau de
Birkenstein.
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rares visites. Ce dernier était un homme d’une grande piété, qui
poussait le serupule jusqu'a 'exces En célébrant la messe, de
crainte de n’avoir pas prononcé les paroles de la consécration
avec assez de foi et de respect, il recommencait et répétait sou-
vent plusieurs fois les paroles sacramentelles, au point que les

- assistants souffraient et se demandaient si le pauvre prétre

pourrait achever le saint sacrifice.

Il m’aurait d’ailleurs été difficile d’avoir des relations avec
les paysans de la contrée; ceux-ci avaicnt un tel accent et par-
laient si mal, que je pouvais & peine comnprendre ce qu'ils disaient.

Je rencontrai un jour, aux abords du chatean, un homme
déja sur le déclin de I'age. Il me dit étre Francais, avoir servi
sous Napoléon I°r et étre resté en Styrie ensuite de l'invasion
de cette province par les armées francaises. Le langage de cet
homme était un amalgame de mauvais francais et d’allemand
corrompu, qui le rendaient presque aussi inintelligible que le
jargon des gens du pays.

Le chateau de Birkenstein, ou la famille de Kaisersfeld pas-
sait 1’été, était un vaste et vieux manoir, a un seul étage, au-
dessus du rez-de-chaussée, de forme quadrangulaire, parfaite-
ment réguliere. Dans l'intérieur, était une cour spacieuse. Au
rez-de-chaussée, il y avait, d’un c6té, les bureaux de I’adminis-
tration seigneuriale, reste de la féodalité, qui devait disparaitre
au 31 décembre 1849; des trois autres les remises et les dépen-
dances nécessaires. Les quatres ailes du premier et unique étage
du batiment contenaient les appartements des maitres, les cham-
bres des employés, des domestiques et d’autres piéces servant a
différents usages. Quatre longs corridors, ayant vue sur la cour,
longeaient la facade intérieure du batiment. L’architecture du
vieux castel avait quelque analogie avec celle de 'ancien couvent
de la Part-Dieu, prés Gruyéres. '

Ce manoir, comme bien d’autres, avait, au dire de ceux qui
I’habitaient, ses mysteres et ses légendes.

En arrivant, Madame m'’indiqua la chambre ou je devais
loger, la seule habitée & I'aile septentrionale du batiment. Peu
apres, elle me demanda si je me trouvais bien duns ma chambre

et si je n’y remarquais rien de particulier ? Je répondis négative-
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ment, sous ce dernier rapport, sans donner grande attention a

cette question. La méme question me fut aussi-adressée par les

gens de la maison auxquels je fis la méme réponse, en ajoutant
pourquoi ils me demandaient cela ?

Ils me dirent alors .que, cent ans auparavant, un homme
s’était pendu dans cette chambre, et que depuis il s’y passait
des choses extraordinaires. Le fait le mieux spécifié était que le
soir, 4 la nuit tombante, on voyait un gros chien noir, aux yeux
flamboyants, errer dans‘le corridor, passer, repasser ou station-
rer prés de la chambre aux lugubres souvenirs. Les habitants du
chateau, M. de Kaisersfeld excepté, affirmaient que des bruits
étranges s’y faisaient parfois entendre, et que des choses inex-
plicables s’y produisaient. J’écoutais ce qui m’était raconté,
sans toutefois que je pusse m’empécher de manifester mon
incrédulité. : _

Plusieurs semaines s’étaient écoulées depuis notre arrivée a
Birkfeld, et je n’avais encore rien vu ni entendu d’extraordinaire,
soit dans ma chambre, soit dans le corridor ou les autres parties
de la maison. Mon incrédulité continuait. J’étais dans cette dis-
position d’esprit, lorsqu’aprés une chaude journée de juillet,
m’étant mis au lit a I’heure ordinaire, je me réveillai subitement
dans un état de prostration et d’engourdissement tel que je ne
pouvais ni bouger ni articuler une seule parole. La langue, ainsi
que le reste du corps, était comme paralysée. J'avais néanmoins
la conscience de ce qui se passait en moi et autour de moi. Un
instant aprés ce singulier réveil, j'entendis distinctement sonner
deux heures a la tour de I’église. Je réfléchissais a cette étrange
situation et aux causes qui avaient pu la produire, lorsque, tout
a coup, je sentis en moi comme une détente; j'étais délivré,

j'avais recouvré 1'usage de mes membres. Je ne dis rien a per-.

sonne de ce qui m’était arrivé, n’y trouvant toutefois aucune
explication satisfaisante. ! |
J’avais presque oublié ce singulier événement, quand, dans
le courant d’octobre suivant, je fus, au milieu de la nuit, réveillé
par des coups a la porte de ma chambre, comme si quelqu'un y
eut frappé du doigt. Les coups donnés en mesure, par pause, et
en nombre égal 4 chaque pause, produisaient, dans le silence de

Juillet 1849.
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la nuit, au milieu du vaste corridor, un bruit sonore, excluant la
possibilité d’une illusion. Contrarié d’étre ainsi réveillé, je de-
mandai qui était 1a et ce que ’on voulait ? Personne ne répondit.
Voulant savoir ce que c’était, je me levai, j'ouvris la porte, je
regardai dans le corridor, mais ne vis personne. Je me remis au
lit, ne sachant trop comment expliquer cette nouvelle aventure,
presque aussi étrange que la précédente. Je ne parlai qu’indirece-
tement de ce qui m’était arrivé; je n’en avais d’ailleurs guere
l'occasion, vu que l'on avait cessé de me questionner sur les
choses extraordinaires que j’'avais di remarquer.

Pendant notre séjour a Birkfeld, j'allai, en juin, avec la
famille de Kaisersfeld, visiter un chalet, sur un paturage lui
appartenant. J’eus alors occasion de voir diftérents spécimens de
la race bovine styrienne. Les animaux de cette race sont hauts
sur jambes, ont les os saillants, les cornes longues et le poil
uniformément gris-pale. La vache ne m’a pas paru avoir les
qualités laitiéres de la notre.

La fabrication du fromage se faisait en Styrie, a cette épo-
que, d’une maniére trés primitive. On déposait le lait dans de
grandes terrines, ou on le laissait jusqu’a ce qu’il fut caillé; il
était alors complétement aigre. On versait ensuite le caillé ainsi
obtenu sur une planche préparée a cet usage, puis on mettait la
planche et le fromage & la cheminée, commme nous y mettons nos
sérets. Au bout de deux ou trois semaines, les paysans vendaient

- on mangeaient ce fromage, qui, je n’ai pas besoin de le dire,

n’avait aucune saveur.

L’insurrection hongroise de 1848 ne fut complétement répri-
mée qu’en octobre 1849. Etant a Birkfeld, prés des frontiéres
de la Hongrie, j'ai entendu plusieurs fois, dans le courant de
I’été, en 1849, le bruit du canon dans divers combats entre les
troupes impériales ét les insurgés. J’ai entendu relater d’inté-
ressants épisodes, dont je ne dirai que peu de choses dans ces
meémoires.

On a beaucoup parlé des cruautés du maréchal autrichien
Haynau; mais moins de celles exercées par les Hongrois. Voici
deux faits qui peuvent les faire apprécier. Je les crois vrais
d’ailleurs.
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Un cadet, qui était tombé entre les mains des insurgés, fut
trouvé, par une patrouille autrichienne, pendu a un arbre, les
jambes, les bras et les oreilles coupées ; le malheureux respirait
encore. :

Dans un village, dont les habitants ne favorisaient pas I'insur-
rection, les révoltés jetérent le curé dans un puits et clonérent
sa servante a la porte du presbytere.

J’aivu depuis, chez M™e d’Herzogenberg, le maréchal Haynau,
sa physionomie était en rapport avec I’énergie et la dureté de
son caractere. Il avait le regard farouche, la figure allongée et
ridée, la téte complétement chanve et une moustache démesu-
rément longue. Il fut destitué a cause de désobéissance aux ordres
formels de I’empereur.

Dans le courant du mois d’aotit, nous fimes un séjour de trois
semaines a Roitsh, en Croatie, lieu réputé pour ses eaux miné-
rales; ces eaux contiennent des substances acides carboniques.
Le golit en est désagréable et fait faire la grimace a maint
curiste, astreint par son médecin ou par l'usage, & en boire &
jeun chagque matin plusieurs verres. Les étrangers, particuliére-
ment la noblesse hongroise, croate, serbe, efc., y affluent et
semblent s’y donner rendez-vous. On y voit les costumes les
plus variés, souvent les plus bizarres. Méme variété dans les
langues qu’on y parle. On y entend presque toutes les langues
parlées en Europe; les nombreux dialectes slaves, litalien, le
grec, le hongrois, l'allemand, le francais, l’anglais, etc. Nulle
part, je n’ai vu le polyglotte rencontrer plus d’occasions de faire
usage de ses connaissances qu’'a Roitsh pendant la saison des
eaux. Les modes et les habitudes des curistes, venant la plupart
des contrées orientales, ont quelque chose d’original et de piquant,
qui n’est pas sans intérét pour un habitant de I’'Europe centrale.
A table d’hote, je me trouvais prés de Magyars hongrois qui
parlaient latin entre eux et avaient souvent, dans cette langue,
des discussions tres animées.

M. de Kaisersfeld me fit voir le fameux ban de Croatie Jella-
chich, qui se trouvait alors en passage a Roitsh. Le courage que
celui-ci avait montré dans la campagne de Bosnie, en 1845, I'avait
rendu populaire parmi les sujets slaves de I'Autriche. En 1848,

6

Jellachich, ban de
Croatie.
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au moment de la révolution de Hongrie, Jellachich était colonel
d’'un régiment croate en Italie. Le gouvernement autrichien,
connaissant les antipathies de race, qui existaient entre les
Hongrois et les Croates, lui conféra alors, pour se l'attacher, la
dignité de ban de Croatie, avec le titre de feld-maréchal. Aussi
lorsque la Diéte hongroise invita la Croatie, comme annexe du
royaume de St-Etienne, a faire connaitre ses veeux par 1'organe
de délégués spéciaux, Jellachich se refusa d’entrer en communi-
cation avec elle, déclarant ne reconnaitre d’autre pouvoir que
celui de 'empereur. Puis, le 5 juin 1848, ayant, de son autorité
privée, convoqué une grande assemblée de slaves & Agram, il
provoqua contre la Hongrie une iusurrection générale, qui fut
trés favorable & I’Autriche et la sauva peut-étre. )

Jellachich avait alors 48 ans. (C’était un homme de taille
moyenne, avec une légere prédisposition & I'embonpoint. Ses
cheveux, sa barbe, ses yeux noirs décelaient son origine des
contrées voisines de I’Adriatique.

Le séjour de Roitsh offre en été, outre une grande animation,
tout le confort que recherche la haute société.

Le voyage de Gratz a Roitsh et de Roitsh a Gratz, me pro-
cura l'occasion de traverser la Basse-Styrie et de voir, quoique
a distance, les principales chaines de montagnes de la Carinthie,
ainsi que la ville de Klagenfurth, située sur une éminence, chef-
lieu de cette province.

De retour a Birkfeld, je repris mes précédentes habitudes.
Les exigences de la famille de Kaisersfeld, et I'obligation d’étre
constamment auprés de mon éléve, ne m’ont guére permis de me
livrer & une étude des moeurs et des usages des habitants de ces
contrées. De crainte de ne pas étre exact ou d’étre trop prolixe,
je dois m’abstenir d’entrer ici dans beaucoup de détails a cet
égard. Le paysan styrien m’a paru en général peu intelligent,
mais sobre et ami de l'ordre.

Ses voisins, les Hongrois, ont un type et un caractére trés
différent. La plupart, de haute stature, ont dans la tenue et le
regard quelque chose de martial; presque tous portent moustache
et ont en partage un air de fierté, qui annonce le sentiment de
la force et contraste avec la placidité du styrien.
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Le Hongrois, comme si ce qui préserve du froid garantit aussi
du chaud, porte toute I'année, dans quelques contrées du moins,
un long et large manteau de laine blanche, bordé d’une gance
rouge. L’usage continu de ce vétement parait avoir pour cause
la fraicheur des nuits, aprés les fortes chaleurs du jour. Cette
température contribue a donner a la végétation une vigueur
extraordinaire et aux fruits une saveur exceptionnelle.

Les femmes ont des traits moins caractéristiques que les
hommes. Dans certaines contrées, leur costume national, simple
quant a la forme, frappe quant a la couleur, en ce qu’il consiste
dans un corsage blanc avec une jupe rouge.

Dans plusieurs contrées de la Gruyére, les enfants des classes
peu aisées vont de porte en porte, & carnaval, demander des
gaufres, appelées en patois mavugnes ; le 1°° jour de mai, ils de-
mandent des ceufs, des fruits verts ou secs, ete.; le jour de la
St- Martin, des noix et des noisettes. A Birkfeld, c’est le jour de
la Toussaint qu’on voit quelque chose d’analogue. Les enfants,
munis d’un petit sac, parcourent la contrée, s’adressent a chaque
famille, qui possede quelques ressources, et en recoivent un
petit pain, fait pour la circonstance. Le pain recu, l'enfant dit
invariablement : « Vergelt's Gott », que Dieu vous récompense,
et s’éloigne. ;

J’ai dit quelque chose des croyances superstitieuses de la
population styrienne. A ces croyances, se rattache une coutume
de Mme de Kaisersfeld, qui cependant avait recu une bonne édu-
cation et avait épousé, en premieres noces, un comte de Manne-

ville, ancien officier francais. La veille de Noél, entre onze heures

et minuit, elle procédait a ce qu’elle appelait: « Das Blei werfen »,
jeter le plomb. Elle faisait, a cet effet, apporter un réchaud dans
la chambre ou la famille était réunie. On faisait fondre du plomb,
sur les braises du réchaud, dans une petite poéle, puis chacun,
successivement, jetait le plomb fondu dans une jatte d’eau, ot il
prenait des formes trés variées. Suivant M=e de Kaisersfeld et
d’autres, celui qui avait jeté le plomb voyait dans la forme prise
ce qui devait lui arriver I'année suivante. Le plomb prenait-il la
forme d’une route ou d'une voiture, ¢’était un signe qu’il devait

voyager; si la forme représentait une téte de mort, il devait.

Quelques coutumes
en Styrie.
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s’attendre & mourir. Pour complaire & Madame, je me résignai
au jet du plomb, qui, de ma mair, ce qui, au reste, arrivait
souvent, ne recut aucune forme bien caractérisée.

En janvier 1850, nous revinmes 4 Gratz. M’entretenant un
matin avec un domestique, il me dit que I'une des femmes de
chambre avait été renvoyée, ensuite d'un évenement, résultat
des visites nocturnes que lui faisait a la campagne l'intendant de
M. de Kaisersfeld, nommé Solzini.

Celui-ci, d’origine croate, était un homme d’une trentaine
d’années, intelligent, ayant d’assez bonnes maniéres, mais privé
d’un bras dés son enfance. Le Croate est rude, grossier, indiffé"

‘rent aux avantages de la civilisation. Les habitations, en Croatie,

ne sont, dans plusieurs contrées, que des huttes ou granges,
sans fenétres et sans cheminde, olt I'homme et le porc vivent
sous le méme toit. Ktant encore au berceau, le malheureux
intendant avait eu un bras dévoré par un de ces voraces ani-
maux.

L’aventure, qui m’était racontée par le domestique, m’expli-
qua les coups mystérieusement donnés i ma porte une nuit du
mois d’octobre précédent, et la réflexion ne tarda pas & me
convaincre que ce qui m’était arrivé, en juillet, était, sans aucun
doute, un état léthargique qui n’avait rien de surnaturel, un
cauchemar, si I'on veut. :

Le reste de I'hiver se passa pour moi sans circonstances par-
ticulieres. Mais la monotonie de mon existence, l’astriction a
n’avoir d’'autre société que celle d’un enfant me devenait de plus
en plus pénible. Je pensais & mon pays et je désirais me mettre
en état de lui etre utile dans la suite. Dans cette situation, je
recus de la part d’une jeune veuve, habitant une maison de
campagne pres de Gratz, la baronne d'Herzogenberg, née de
Rosenberg, la proposition de me charger de I'éducation de ses
trois fils. Elle m’offrait des conditions plus avantageuses que
celles qui m’étaient faites chez M. de Kaisersfel, et me laissait
chaque semaine un certain nombre d’heures libres. La perspec-
tive d'un peu de liberté fut pour moi déterminante, et, malgré

Daffection que j’avais pour mon éléve et l'estime que méritait

la famille de Kaisersfeld, je me décidai a accepter les offres qui
m’étaient faites.
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‘Mon départ fut vivement regretté de la famille de Kaisers-
feld; le petit Maurice était inconsolable. Quoique trés sensible
aux marques d’attachement qui me furent données, et malgré
les propositions plus avantageuses qu’auparavant, qui me furent
faites, si je consentais a rester, je respectai ’engagement pris
et j'entrai chez Mme d’'Herzogenberg. Je m’empressai toutefois
de faire les démarches nécessaires pour procurer a M. de Kaisers-
feld un précepteur qui méritat sa confiance et phit achever 1'é-
ducation de son jeune fils. Je réussis en effet a trouver un pré-
cepteur qui réunissait les conditions voulues, un Fribourgeois,
M. Alexis Doutaz, de Gruyeres. Celui-ci resta plusieurs années
chez M. de Kaisersfeld, acheva I’éducation de Maurice et épousa
plus tard la fille d’un généra! autrichien. Il se fixa & Klagenfurth,
en Carinthie, ou il mourut laissant deux filles de son mariage.

Ma nouvelle position, chez M™¢ d’Herzogenberg, me procura
en effet les avantages que j'en attendais sous le rapport de l'ins-
truction et de la préparation & une autre carriere. Mais a ces
avantages se mélaient de nouveaux inconvénients. M=e d’Herzo-
genberg, peut-étre par nécessité, poussait trop loin I’économie;
elle était originale, capricieuse et surtout méfiante.

Ses enfants, dont le plus jeune avait six a sept ans et 1’ainé
dix a douze ans, étaient grossiers, turbulents et entétés au dela
de tout ce que j’'avais pu prévoir. Doués de beaucoup d’imagina-
tion et d’'une heureuse mémoire, ils firent néanmoins, dans le
francais surtout, des progrés assez rapides.

Mme d’Herzogenberg, ce qui, sans doute, est a sa louange,
s’intéressait d’une maniére particuliere & I'éducation de ses en-
fants; mais elle avait le tort de la vouloir diriger elle-méme, sans
tenir suffisamment compte des observations de leur précepteur.
Une chose, entre autres, me frappa, la défense faite a celui-ci
de parler de religion a ses éléves. Madame se réservait le soin
exclusif d’instruire ses enfants a ce sujet.

Préférant une vie frugale a des repas trop délicats ou trop
copieux, je suis loin de vouloir ici formuler une plainte a I’'égard
de la table du précepteur, chez M™® d'Herzogenberg. Mais il
n’est ras sans intérét de relater que le souper du précepteur
consistait invariablement dans du lait caillé aigre et du pain noir.

Ma position chez
M™ d’'Herzogenherg.
Mai 1850.



Mon départde Gratz.
1** octobre 1850.

2 et 3 octobre.
A Vienne.

De Vienne a Passau
sur le Danube,

Le déjetiner et le diner, pris 4 la table de la baroune, étaient
convenables et les mets toujours bien préparés.

Sous maints rapports, un long séjour dans cette maison ne
pouvait me convenir; car je n’espérais pas améliorer sensible-
ment le caractére et les habitudes de mes éléves. Je songeais
dés lors & compléter mes études de droit et A les continuer dans

une université ‘allemande. Dans ce but, je choisis Munich, ol

j’avais déja séjourné plusieurs mois et qui m’offrait des avantages
que je ne pouvais trouver ailleurs.

M=e d’Herzogenberg, qui ne gardait jamais longtemps le
méme précepteur, ne mit aucun obstacle & mon départ et le dé-
sirait méme. Le 1°* octobre 1850, je quittai sa maison et la ville
de Gratz, de laquelle j'emportais des souvenirs bien divers.

Dans des mémoires spéciaux, sur mon séjour en Styrie, j’ai
écrit la relation de mon voyage de Gratz a Munich. Je ne la
reproduis pas ici en entier; je me borne a en détacher quelques
passages, qui ne me paraissent pas complétement dépourvus
d’intérét. Apres avoir traversé le Semmering, une des sommités
les plus élevées des Alpes Noriques, qui séparent la Styrie de I'ar-
chiduché d’Autriche, j’arrivai dans cette derniére province. Le 2
octobre, j’étais a Vienne, que je ne visitai pas en détail; je me
contentai de voir la cathédrale, dédiée a St-Etienne (Stephans-
thurm ou Stephanskirche), le palais impérial, qui n’offre rien de
remarquable et quelques autres édifices. J’eus toutefois la curio-
sité de faire une promenade jusqu’a Scheenbrunn, modeste cha-
teau impérial, a peu de distance de Vienne.

Je quittai Vienne par un temps a peu pres semblable a celui
que j'avais eu en quittant Gratz, c’est-a-dire une pluie qui tom-
bait sans interruption. Le valet de I’hotel du Canard d’Or, ol
j’avais logé, me porta ma malle jusqu’a la place des Juifs (Juden-
platz), ou je devais trouver un omnibus qui me conduirait & bord
du bateau & vapeur. Je le suivais silencieusement. Au bout de dix -
minutes, et par des rues étroites, nous arrivames a la dite place.
L’omnibus était déja presque rempli, les chevaux étaient attelés;
je dus me hater de payer mon porteur, qui n'exigeait guére
moins du double de ce que je lui offrais, et nous partimes.

Par des motifs que me dictaient 1'état de ma bourse, et la
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sage économie’de mon peére, auquel en me faisant étudiant, j’allais
imposer de nouveaux sacrifices, je pris sur le bateau les secondes
places. La chambre des passagers était remplie de petits com-
mercants, d’ouvriers et de paysans. On se coudoyait, on se heur-
tait, on se poussait et on se bousculait de toutes manieres, tandis
que la fumée et les vapeurs qu’on respirait dans ce bouge, parmi
des gens dont la grossiereté révoltait, et dont la malpropreté
causait des nausées, contribuaient & incommoder celui qui n’était,
pas habitué a se trouver en pareille société.

Comme les bords de la plupart des grands fleuves, ceux du
Danube méritent I'intérét du voyageur sous maints rapports. Au
sortir de Vienne, le paysage n’offre d’abord rien de particulier;
des prairies peu fertiles. des villages, des terres incultes se pré-
sentent successivement aux regards. Plus loin, les villages de-
viennent plus rares, les landes occupent plus d’espace et alter-
nent avec des collines boisées. On voit, 4 sa gauche, sur une
colline, le vieux chéateau de Greifenstein avec un donjon; il pa-
rait étre habité. On a prétendu, mais a tort, que Richard Cceur-
de-Lion y avait été enfermé. Vers trois heures, nous nous trou-
vimes vis-a-vis de Krems, sur la rive gauche du fleuve; Krems
n’offre rien de remarquable. Au-dessus de cette ville, les bords
du Danube sont en partie stériles et incultes; on pe rencontre
des villages qu’a de rares intervalles, et la plupart a une certaine
distance du fleuve.

On voit, sur la rive gauche, les ruines du chateau de Dur-
renstein, ou Richard Ceeur-de-Lion, en 1192 et 1193, fut effec-
- tivement retenu prisonnier pendant quinze mois, par l'archiduc
Léopold d’Autriche. Il existait alors si peu de communications
entre les peuples que les Anglais ignorérent longtemps ce qu’é-
tait devenu leur souverain. Un ménétrier francais, nommé Blon-
del, découvrit le lieu de sa détention, en jouant sur sa harpe un
air qu’il savait étre connu de I'infortuné monarque, et qu’il en-
tendit répéter sur le méme instrument. Le chateau de Durrenstein
est dans une situation des plus pittoresques, sur une colline
heérissée de pointes de rochers. Il n’en existe plus que des pans
de mur. Au-dessous, git le village de Stein, qui a une église trées
ancienne. Il est entouré d’une vieille muraille, renfermant les

Durrenstein.



AR ST

ruines du vieux donjon. Les collines voisines sont pareillement
hérissées de rochers et présentent un aspect sévere et sauvage.
On voit plus loin, sur la droite, d’autres ruines, celles de Spitz;
les environs offrent a 1'ceil des rochers et des collines couvertes
de foréts de sapins.

Vers sept heures, le bateau s’arréta; nous passames la nuit
devant un village dont j’ai oublié le nom. Plusieurs des passagers
allerent a terre; les uns coucherent dans des auberges, les autres
dans des maisons de paysans; moi, je restai a bord du bateau;
j'essayai de dormir sur un bane, mon sac de nuit sous la téte et
les pieds enveloppés dans mon surtout. Je dormis fort peu;
j'étais a chaque instant réveillé : tantot ¢’était un voisin qui
se plaignait brusquement qu’on lui donnait des coups de pieds;
tantot un joueur auquel un gain inespéré ou une perte imprévue
faisait pousser une exclamation bruyante; tantot c¢’était la bous-
culade des tables sous lesquelles on cherchait une carte, un
kreutzer et parfois 1a chandelle éteinte; tantot enfin c’était un
engourdissement résultant d’une position génée ou le frond qui
m’arrachait au sommeil.

A trois heures, je fus réveillé par un bruit confus et plus
" prolongé, c'étaient une dizaine de nos passagers qui revenaient
a bord et heurtaient dans 1’obscurité les joueurs, alors étendus
les uns sur le plancher, les autres sur les tables. Les premiers
criaient, les seconds grognaient et contestaient aux arrivants le
droit de troubler leur sommeil. Ceux-ci demandaient de la lumiére
et personne ne pouvait en donner; seulement, par intervalle, la
faible lueur d’une allumette phesphorique permettait de distin-
guer les mouvements indécis de cette fourmilliere humaine. Au
bout d’une demi-heure, on trouva un bout de chandelle; on
I’alluma et le calme se rétablit peu & peu.

Entre quatre et cinq heures, le bateau partit; une heure
aprés le jour vint. La pluie continuait & tomber; le Danube
grossissait, et, comme nous remontions le fleuve, le bateau avan-
gait trés lentement. Apres avoir navigué quelques heures, nous
arrivames 4 un endroit appelé Nikolhaus. Le fleuve s’y trouve
resserré entre des montagnes; d’énormes blocs de rochers appa-

raissent a la surface des eaux; des torrents s’y précipitent avec
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fracas; et pendant un quart-d’heure de trajet, des tournants
rendent le passage dangereux. Ici on procéde avec précautions :
en arrivant on tire deux coups de canon pour avertir les bateaux
qui viennent d’une direction opposée; ’équipage est sur ses
gardes ; et, ce qui m’évonna, les passagers ouvrirent les fenétres
de la chambre des deux cotés, sans quoi, disaient-ils, le bateau
courrait risque d’étre englouti. Nous passimes heurcusewent
et n’éprouvimes qu’un balancement assez fort pour inquiéter
quelques femmes qui étaient dans une chambre voisine réservée
a leur sexe. : : :

Je m’arrétai, a Lintz, ou j’éprouvai des contrariétés et des
retards qui me permirent de visiter la ville, ce qui exige peu de
temps. Lintz, capitale de la Haute-Autriche, est située au bord
du Danube, sur un terrain inégal. Un pont en bois, d’environ
800 pieds de long, conduit a autre rive du fleuve. Quelques
anciennes églises, deux ou trois édifices publics, sans intérét, et
des promenades, dans la partie supérieure de la ville, sont les
seules choses qui puissent distraire le voyageur pendant quel-
ques instants. Je dois cependant une mention particuliére & un

monument en pierre, de forme pyramidale, élevé au 17™¢ siécle

en mémoire de la cessation miraculeuse de la peste qui avait fait
a Lintz de grands ravages. Il a été renouvelé au 19™¢ siécle, et
porte une inscription latine qui rappelle 1'événement.

De Lintz, je continuai mon voyage sur le Danube jusqu’a
Passau. Passan est une ville ancienne, trés agréablement située
au confluent de I'Inn, de I'llz et du Danube. Lorsque le ciel est
pur, en été surtout, ces trois riviéres offrent un superbe coup-
d’ceil par la diversité de la couleur de leurs eaux, qui semblent
s’endormir 4 endroit ou elles se réunissent. Celles du Danube
sont d’un bleu d’azur ; celles de I'Inn, bordées de verdure, réflé-
chissent cette couleur; tandis que des rochers et d’anciennes
fortifications jettent une teinte noiratre sur celles de 1'Tlz.

J’arrivai & Munich le 9 octobre 1850, et fis immédiatement
les démarches nécessaires pour étre immatriculé & 1’université.

Peu aprés mon arrivée a Munich, j'eus le plaisir de voir le
pere Frantz Rothenflue, ancien professeur de philosophie au
college des Jésuites a Fribourg, dont j’ai parlé ci-dessus, un de
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ces bons religieux, amis et protecteurs de la jeunesse. Sa ren-
contre m’avait d’autant plus surpris que je le croyais, depuis la
catastrophe qui dépouilla les Jésuites de leurs établissements
d’éducation en Suisse, et les dispersa momentanément, encore
enseveli dans les paisibles vallées d'Unterwald, ou j’'avais été
moi-méme chercher I’hospitalité dans des jours malheureux. Il
était en compagnie du pere,Roh, un des trois Jésuites appelés a
Lucerne en 1847, Ces peéres avaient donné différentes missions
dans le sud de I’Allemagne et retournaient a Strasbourg,

Nous avions parcouru la ville, la veille et dans la matinée,
avec un jeune officier soleurois, auquel j’étais intimément lié, et
qui séjournait a Munich dans des circonstances plus ou moins
analogues a celles qui me tenaient €loigné de mon pays. Nous
avions conduit les peres dans les lieux qui excitent la curiosité
des étrangers, qui donnent & Munich, sous 'e rapport des arts,
une des premieres places parmi les capitales de I’Europe, et au
roi Louis une réputation qui s’étendra a la postérité. Le pére
Roh et mon jeune ami étant allés faire une visite qui nous sépa-
rait d’eux pour quelques heures, le pere Rothenflue crut ne pou-
voir mieux employer le temps qui restait avant son départ, fixé
au soir méme, qu’en visitant I’hopital, dont un des chapelains,
M. Havard, ancien jésuite, avait été professeur au college de
Fribourg. Celui-ci accueillit le Pere avec les sentiments qu’on
éprouve en revoyant une personne qui nous a été chére autre-
fois, et dont on est €loigné depuis longtemps. Il me donna, en
particulier, toutes les marques d’attention et d’affabilité qui
prouvent I’homme sensible et bon.

L’hopital de Munich est situé en dehors de la ville, ce qui a
le double avantage de rendre 1’établissement plus sain et de di-
minuer le danger de la contagion en temps d’épidémie.

Le batiment est assez vaste, et cependant on a peine a croire
qu’il puisse contenir 600 malades; sa forme est carrée et a deux
étages au-dessus du rez-de-chaussée. A I'entrée, un portier, a la
livrée du roi, répond poliment aux questions qu’on lui adresse.
On est tout d’abord frappé de la propreté et de lordre qui
regnent dans la maison; on reconnait de suite que le soin inté-
rieur en est confié & une de ces corporations chez lesquelles



existe un dévouement que la religion seule inspire. Il est en effet
desservi par des sceurs de charité. :

Nous commen¢ames par le haut de 1'édifice et visitames d’a-
bord la salle d’opérations. Un lit de douleur est placé au milieu,
deux étages de tribunes entourent l'intérieur de la salle; une
table et deux armoires, ol sont les instruments de chirurgie,
se trouvent sous la main de I'opérateur. La salle regoit le jour
par deux grands vitrages, I'un au-dessus et I’autre vis-a-vis du
lit d’opération. Pendant l’opération, deux sceurs sont placées
au chevet du patient, I'une lui tient la téte, l'autre lui fait
respirer une éponge imbibée de chloroforme; deux étudiants
assistent 'opérateur, qui est ordinairement un professeur de la
faculté de médecine.

Nous vimes ensuite deux salles destinées aux étudiants mala-
des ; elles étaient vides. Chacune contient douze lits, six d’un
cOté et six de I'autre. Les étudiants sont admis et soignés gratis;
mais tout étudiant immatriculé a l'université doit payer 30
kreutzer par semestre pour I'hopital.

La plupart des autres salles contiennent seize lits. Quatre
seeurs sont chargées de quatre salles, chaque seur a une salle
et elles s’entr’aident lorsque 'une ne peut seule suffire a la be-
sogne. Les salles sont spacieuses et bien éclairées. Pour éviter
d’ouvrir les fenétres, lorsque le temps ou d’autres circonstances
ne le permettent pas, une soupape, qui change et renouvelle
’air, est pratiquée & chaque fourneau; pareillement a la téte de
chaque lit un soupirail donne I’air nécessaire pour le cas ol I'on
est obligé de fermer une espece d’alcove, qui se trouve autour
du lit d’'un malade.

A coté de chaque salle, il y a tn cabinet pour la sceur; trois
armoires, une pour le linge, une pour la vaisselle, toute d'une
composition ressemblant & I’étain, mais qui le surpasse en soli-
dité; et une autre renfermant les objets nécessaires a I'adminis-
tration des remedes. Il y a de plus deux réservoirs, un pour 'eau -
chaude et un pour l’eau froide. La plus grande propreté et 1’or-
dre le plus parfait regnent dans les plus petits détails. Les cham-
bres sont lavées tous les jours; toutes les mesures sont prises
pour qu’il n’en résulte pas unc humidité nuisible aux malades:
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Cette fonction est le premier ouvrage des sceurs; elles s’y met-
tent des 4 heures du matin. :

Nous parcourtimes successivement différentes salles; partout
on voit le méme ordre et la méme propreté. Les bourgeois de
Munich sont admis gratis et regoivent gratis aussi tous les mé-
dicaments, et tous les soins que réclame leur état. Les €tran-
gers doivent payer; la nourriture est comptée & 24 kreutzer par
jour; s’ils prennent une chambre particuliére, elle leur cofite
aussi 24 kreutzer, ensorte que la nourriture, les soins et la cham-
bre se montent a 48 kreutzer par jour. Les remeédes sont tou-
jours payés a part, vu que, pour certaines maladies, ils peuvent
s’élever & 4 ou 5 florins par jour.

Il y a pour les Juifs une partie spéciale du batiment; une
femme juive leur prépare les médicaments et la nourriture. Nous
rencontrames celle-ci, qui me parut avoir un type tout parti-
culier.

La lingerie, qui occupe plusieurs sceurs, est tenue dans le
meilleur ordre. Une salle particuliere renferme la vaisselle gui
n’est pas employée a ’'usage journalier. L’hopital a sa pharmacie,
plusieurs piéces pour prendre des bains; dans 'une de celles-ci
il y a une douche avec différents tuyaux suivant la maniére dont
on veut faire jaillir 'eau,

La morgue avait cinq cadavres; I'un, placé au milieu de la
salle, avait les bras croisés sur la poitrine et tenait a la main
droite un crucifix qui reposait sur son cceur; ses traits expri-
maient la plus douce satisfaction; on l’eut cru dormant d’un
léger sommeil.

Deux chapelains, attachés a I’hopital, donnent aux malades
les secours de la religion et assistent les moribonds au moment
terrible de la transition de I’ame & une vie plus longue que celle
qui finit pour eux. '

Mais ce que I’on retrouve partout, et qui n’est pas pour cela
moins admirable, c’est le zele et le dévouement des sceurs qui
soignent les malades. Quelle belle institution ! Quelle reconnais-
sance doit I’humanifté aux personnes courageuses qui se vouent
dés leurs plus belles années a cette vie de labeurs et d’abné-
gation ! '
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Voici les détails que nous donna M. le chapelain Havard sur
I'entretien et la vie des sceurs de Charité a I’hopital de Munich.
La nourriture de chaque sceur cotite 16 kreutzer par jour; son
habillement revient a 4 kreutzer. Le total de l'entretien se
monte a la somme minime de 24 kreutzer.

Mais peu de constitutions peuvent supporter longtemps cette
vie de travail et de privations; la santé s’use vite a ces pénibles
fonctions; au bout de trois ou quatre ans, la plupart des sceurs
succombent. La plus vieille des sceurs de 'hépital avait 45 ans.
Il est rare qu'une d’entre’elles atteigne sa quarantiéme année.
Malgré ce qu'une pareille existence a de triste a nos yeux, on lit
sur les traits des bonnes sceurs la satisfaction, le contentement.

J’ai vu peu de figures plus gaies, de personnes paraissant
plus heureuses. En effet, que peut-il manquer a celui qui puise
dans les trésors abondants de la religion, le plus grand des
bienfaits donnés a ’homme sur la terre ? S

Toujours préoccupés de la situation du canton de Fribourg, |
j'adressai, le 28 octobre 1850, & un journal trés répandu en
Frauce, le Journal des Débats, un article qui y fut inséré. J'en
extrais ce qui suit :

« Il ne sera pas sans intérét, dans les circonstances actuelles,.
et sans utilité de jeter un coup d’eeil rétrospectif sur l'origine
du gouvernement du canton suisse de Fribourg, et sur quelques-
uns des actes qui ont signalé son administration.

« Aprés la capitulation de Fribourg en 1847, et I’entrée des
troupes fédérales, environ 200 individus, s’arrogeant les droits
du peuple fribourgeois, élirent un gouvernement provisoire,
composé en partie de réfugiés a la suite d’une révolution tentée
par le parti radical quelques mois auparavant, et contre laquelle
le peuple s’était élevé a une grande majorité. Ce gouvernement,
profitant de 'occupation militaire par les troupes de la Confé-
dération, décréta des élections pour un nouveau grand conSeil,
et priva, presque en méme temps, de leurs droits politiques tous
les hommes les plus influents appartenant au parti conservateur.
Le jour des élections arrivé, il avait fait emprisenner ceux-ci, et
avec eux méme des libéraux sincéres qu'’il savait lui étre opposés.
Malgré ces mesures d'arbitrairve et de violence, le peuple, croyant
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pouvoir faire usage du droit que lui attribuait une loi dérisoire,
s'y rendit en foule. Des bataillons fédéraux, rangés sous les
armes, furent placés en vue du lieu désigné pour la votation. Le
canton avait été divisé en cinq cercles électoraux. Dans trois des
plus grands; une forte majorité se prononga contre plusieurs des
noms proposés par le préfet présidant l'assemblée. Le bureau
passa outre : les personnages proposés furent proclamés députés
du peuple an futur grand conseil.

« Le grand conseil réuni sanctionne les actes du gouverne-
ment provisoire, nomme dix nouveaux députés, la plupart de
jeunes exaltés, dont le concours pouvait devenir nécessaire, en
cas que quelques-uns de ses membres, oubliant 1'origine de leur
mandat, hésitassent a exéeuter les volontés du nouveau pouvoir.
L’ccuvre de destruction est poursuivie; une constitution anti-
démocratique, antireligieuse, réprouvée hautement par les neuf
dixiemes de la population, lui est imposée. Le grand conseil
insere dans cette constitution un article qui prolonge a neuf ans
la durée de ses fonctions. Il y restreint la liberté religieuse; il y
soumet les affaires religieuses a 'antorité civile. Cependant il y
fait apparaitre certaines dispositions, a la vérité un peu équi-
voques, qui semblent garantir au peuple quelgues-unes des
libertés dont il a joui antérieurement, dispositions qu’on fait
sonner haut dans une proclamation récente, relativement au
dernier soulevement. Mais voyons-en un peu l'application. La
constitution consacre 1'égalité devant la loi; et le crime de l'o-
pinion suffit pour conduire les citoyens au cachot. Conservateurs
et libéraux sont regardés par le pouvoir, et par la minorité qui
lui est dévouée, comme une classe vouée d’avance a la servitude. -
Elle consacre la liberté de la presse, et la presse est baillonnée
de toutes maniéres; I’entrée du canton est interdite méme & des
feuilles d'un libéralisme modéré. Elle consacre le droit de péti-
tion, et les citoyens qui ont la bonhomie d’y croire sont pour- -
suivis par l'autorité, emprisonnés ou forcés de chercher asile
dans un canton voisin. Voila ce qui se passait en 1848. La cons-
titution détruit les monopoles et les privileges, et l'aristocratie
de I'opinion et du fanatisme régne exclusivement. Elle émancipe
le peuple, et il est privé du droit, base de son émancipation, celui
de choisir lui-méme ses représentants.
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« Dans ces circonstances, le peuple ne cesse de protester
energiquement contre les injustes violences dont il est victime ;
ses protestations restent sans résultats, sa position va toujours
s'aggravant. En octobre 1848, on veut forcer les comnseillers
communaux & préter serment de fidélité a la constitution; on
fait dépendre de ce serment le droit de vote pour I’élection des
députés a l’assemblée nationale suisse. Le peuple ne soufire
plus une oppression qui anéantit tous ses droits; on ne peut
plus le contenir ; un soulevement a lien sur différents points du
canton; mais il est immédiatement comprimé par les bataillons
de Vaud et de Berne qui envahissent le pays.

« Depuis, le gouvernement, loin de chercher a se concilier les
populations, a continué son systeme oppressif et destructeur.
Qu'en est-il résulté ? Pouss€ 4 bout, réduit au désespoir, le
peuple vient de se soulever encore; il veut a touf prix briser ses
chaines, mais le succes ne répond pas a ses efforts. Depuis trois
ans, il lutte en vain pour la liberté contre la tyrannie et le des-
potisme, exercés au nom de la liberté et de la démocratie.

« Que l'assemblée nationale suisse, appelée prochainement
discuter cette importante question, comprenne enfin quelle est
sa mission & ’égard da peuple fribourgeois; qu’elle comprenne
qu'il s’agit de son propre honneur, de celui de la Suisse entiere.
Qu’elle accorde justice a un peuple qui la réclame depuis trop
longtemps en vain. & un peuple qui ne demande autre chose
que d’étre admis au bénéfice des droits dont jouissent les autres
Etats de la Confédération, droits garantis d’ailieurs par la charte
fédérale a toutes les populations de la Suisse. » |

Je reviens i mes études universitaives. Je me ﬁs ‘inscrire
comme éleve régulier pour suivre les cours donnés par le pro-
fesseur Bluntschli, de Zurich, sur la philosophie du droit, le droit
privé allemand, le droit feo_dal et le droit commercial, ainsi que
pour le cours de géomeétrie du professeur Reht.

Je suivis en outre, comme auditeur bénévole, le cours d’his-
toire ecclésiastiqne de Dollinger, celui d’histoire universelle de
Sepp, le cours d’esthétique de Lassaulx, ct celui de droit romain
(institutes de Justinien) d’Arrendts.

Ddllinger qui, je le rappelle ici avec douleur, a refusé de

Mes études a I'uni-
versité de Munich.

Daéllinger,
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reconnaitre le dogme de l'infaillibilité du pape et a décidément
suivi les errements du vieux catholifcisme, était un homme d’une
grande érudition; son cours d’histoire offrait un haut intérét.
Donné dans un langage clair et correct, avec une connaissance
exacte des faits, ce cours était l'un des plus fréquentés de 1'uni-
versité de Munich. Dés que Dollinger était a sa chaire, le silence
se faisait dans la salle, et les 3 & 400 étudiants qui s'y trou-
vaient écoutaient avec une attention soutenue les paroles de
I’éminent professeur. Tout, dans 'extérieur de Dollinger, annon-
¢ait I’homme d’études, le savant. Sa figure maigre et pale, son
regard assuré, la dignité de son maintien, alliée a la simplicité
de ses maniéres, attestaient I'intelligence et le travail.

Dollinger est mort le 10 janvier 1890, a 1’age de 91 ans,

- d’une attaque d’apoplexie, précédée de l'influenza et d'une

fluxion de poitrine. Il a publié plusieurs ouvrages, qui lui ont
valu la réputation d’'un des plus savants théologiens de I'Alle-
magne. Il était député au Reichsrath. Il ne parait pas étre re-
venu de ses erreurs; mais étre entré encore plus avant dans la
voie du rationalisme. :

Sepp, professeur d’histoire universelle, avait, il est vrai, de
vastes connaissances; mais son enseignement était bien inférieur
a celui de Dollinger. Il n’y avait pas toujours dans ses idées

Tordre désirable, et souvent sa phrase n’était pas parfaitement

claire. Cependant, comme il parlait avec feu, et, comme, jeune
lui-méme, il avait I'ardeur qu’aime la jeunesse, son cours était
aussi fréquenté que celui de Dollinger. Sepp était alors dans les
rangs de la fraction avaneée du parti ultramontain. C’était 1’ora-
teur le plus en vogue dans les assemblées des sociétés ecatho-
liques allemandes; nul autre ne vantait d’'une maniére aussi
forte la hiérarchie catholique. Personne n'était assez catholique
pour lui. Sa vie de N. Seigneur Jésus-Christ, qui est un chef-
d’ceuvre, I'a rendu célébre dans le monde littéraire. Mais le
dogme de l'infaillibilité du pape a tourné la téte de ce malheu-
reux professeur, qui, aprés avoir été un ardent catholique ro-
main, est devenu un sectateur du vieux catholicisme. M. Sepp,
en parlant de la mauvaise presse a Paris, disait : Blatter, die
nicht bloss von Lumpen fabrizirt, sondern auch redigirt werden. »



Linegrs i

Les errements de cet homme fournissent une preuve de plus
que les extrémes se touchent. .

Lassaulx était I'un des meilleurs professeurs de cette époque, Lassaulx.

et peut-étre le plus sympathique a la jeunesse, qu’il affection-
nait lui-méme beaucoup. Il avait & un haut degré le sentiment
du beau et aussi le talent de le communiquer & ses auditeurs.
Doué d’un physique agréable, d'un caractére aimant et aimable,
il avait une voix sonore et intuitive. Sa phrase était toujours
correcte, claire et élégante. Il étail particulierement épris des
grands hommes de l'antiquité, spécialement des grands hommes
de la Gréce, dont il connaissait a fond I’histoire. I1 fascinait ses
auditeurs auxquels I’heure de son enseignement paraissait tou-
jours trop courte. ‘

Membre de la Société des Etudiants suisses, j'assistais assi- La section de la

diment aux réunions de la section de cette société qui existait Sociétédesétudiants
& Munich. J’eus alors I'occasion de faire la connaissance et de me Suisses & Munich.
lier d’amitié avec plusieurs autres membres qui faisaient leurs
études a l'université de cette ville. Je nomme, entre autres,
Wilhelm Linden, étudiant en théologie, depuis secrétaire ou
chancelier de 1'évéché de St-Gall; Jules Schnyder, plus tard
conseiller d’Etat, et Adam Herzog, juge d’appel et député au
conseil des Etats, Lucernois I'un et 'autre; Louis Glutz-Blotz-
heim, appartenant & 'une des meilleures familles de Soleure.

J’ai fait, pour la section munichoise des Etudiants suisses,
quelques piéces littéraires, qui n’avaient, je I'avoue, pas grand
mérite. L’une, appréciée peut-étre comme elle devait 1’étre, et
- justement critiquée par Adam Herzog, chargé de I’examiner,
avait pour titre « Le Prétre dans la société. » Le critique crut
voir, dans la forme, I'imitation d’un morceau de Lamartine. II.
fit principalement an travail le reproche d’étre trop idéal, de
représenter le prétre, non tel qu’il est, mais tel qu’il serait &
désirer qu’il fit; de faire du prétre un ange, tandis qu’il n’est .
qu’un homme, L’expérience, hélas! m’a fait reconnaitre le bien-
fondé de la critique, du moins dans certains cas, exceptionnels
il est vrai.

J'ai cependant, au nom de la section de Munich, écrit diffé-
rentes lettres qui ont un peu plus de mérite que le travail dont

~
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je viens de parler. Elles attestent des sentiments sinceres de
patriotisme et d’amour du bien, sentiments que je me suis tou-
jours efforcé d’inculquer & mes camarades et & mes amis.

Les réunions de la section des Etudiants suisses me procu-
raient d’agréables instants. J’'avais pour les membres qui y as-
sistaient une vive affection, et je trouvais la les pures jouis-
sances de I'amitié. Tous étaient d’une moralité et d’une conduite
irréprochable ; tous étaient sincérement attachés a la religion
catholique et aux vrais principes. Aussi ai-je conservé a leur
égard un souvenir d’affection et d’estime qui ne s’effacera pas.

Outre les réunions de la section, ayant un but scientifique,
ou les relations avec d’autres sections de la société, nous avions
des réunions qui n’avaient d’autre but que d’entretenir l'amitié
et de procurer une honnéte récréation. Ces réunions, appelées
kneipen, avaient lieu le soir. On chantait, on faisait de petits
discours improvisés, et on buvait de la biére. Peu amateur de
cette boisson, et forcé par les circonstances d’étre économe, je
n’en buvais jamais plus d’un verre. Mes camarades, sans étre
aussi sobres et aussi économes que moi, ne faisaient point
d’excés. Leur sobriété contrastait avec les habitudes de maints
bourgeois de Munich, qui absorbaient une vingtaine de verres
de biere et plus dans une soirée.

Malgré ’économie que je pratiquais, par habitude et par
nécessité, je crus devoir prendre, ainsi que la plupart des autres
étudiants, des lecons d’escrime. Je les croyais et je les crois
encore utiles, non pour étre en état d'accepter un duel si.on y
est provoqué, mais comme un exercice propre a fortifier le corps,
et 2 donner aux membres de la souplesse et l'agilité qui con-
vient & un jeune homme. J'avoue, au reste, que je ne suis pas
parvenu a exceller dans le maniement de la rapiere et du
fleuret.

L’économie que je pratiquais si rigoureusement ne provenait
en aucune fagon de 'avarice ou de la dureté de mes parents 4
mon égard. Je dois a la vérité de dire qu’ils ne m’'ont jamais
refusé I'argent que je leur ai demandé, et qu’ils eussent été
profondément peinés s’ils avaient su que je fusse dans le besoin.

En entrant a I'université, j'avais quelques minees économies,
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faites chez M. de Kaisersfeld et chez M=™° d’Herzogenberg. Je
comptais, en outre, sur le remboursement d’'une somme que
jlavais avancée ou prétée & mon compagnon d’infortune, Vital
Geinoz, qui, apres les malheureuses journées d’octobre 1848,
s'était trouve sans ressources.

Mes ressources épuisées, je lui éerivis, lui exposant ma
situation et mes besoins. Mais, hélas! quoique honnéte homme,
Geinoz différa, sollicita, et, voyant sa répugnance, je lui fis la
remise de sa dette, espérant pourvoir d’une autre maniere a
mes propres besoins.

Cet acte de ma part fut le commencement d’une vie de pri-
vations et de sacrifices. Apres réflexion, je résolus de régler ma
dépense sur ’argent qui me restait, de maniére a subvenir a
mon entretien jusqu’a la fin de I'année scolaire.

Dans un but d’économie, j'avais une chambre en commun
avec un étudiant vallaisan, originaire de St-Maurice, nommé
Louis Débonnaire, garcon d'une vingtaine d’années, que l'em-
bonpoint incommodait. Le loyer de ma chambre, ainsi réduit de
moitié, ne me coiitait pas cher. Le pain étant fort bon -marché
a Munich, je constatai, aprés quelques jours d’essai, qu'un pain
de 4 kreutzer suffisait & ma nourriture journaliere; j’en man-
geais la moitié pour mon diner et I'autre moitié pour mon sou-
per. Je dinais pour environ 7 !/, centimes et soupais pour le
méme montant. Ma nourriture me revenait ainsi & environ 15
centimes par jour.

L’eau ne cofitait rien et, sous ce rapport, je pouvais en boire
a discrétion ; mais elle était de si mauvaise qualité que je ne
devais me désaltérer qu’avec circonspection.

Je ne dérogeais a ce régime que le dimanche, jour ou je
m’accordais un verre de café (en Baviere et dans d’autres con-
trées de I’Allemagne, le café se prend dans des verres), avec une
petite brioche, appelée vulgairement corne, ce qui me coutait
6 kreutzer ; et les jours de kneipp, ou je prenais un verre de
biere, qui m’en cotitait deux. Mon camarade de chambre se mit
au méme régime, les jours de kneip exceptés, régime qui ne
pouvait lui nuire beaucoup vu sa disposition a 1’obésité.

Je suivis six mois le régime que je m’étais imposé. Au bout

La vie au pain et a
'eau.
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du cinquieme, un rhumatisme aigu aux jambes vint m’avertir
qu’il fallait cesser et faire usage d’aliments chauds. Je voulus
d’abord résister, mais en vain, et je dus me rendre, de crainte
que le mal ne s’aggravat et ne s’invétérat. C’est le seul incon-
vénient grave que j'aie ressenti.

Je demandai alors & mon pere l'argent qu’il me fallait pour
achever mes cours, et retourner en Suisse. Inutile de dire que
cet argent me fut immédiatement envoyé.

Pendant mon séjour a Munich, surtout, et les privations que
je m’y suis imposées, j’'ai pu apprécier les facheuses conséquences
des entrainements politiques. L’expérience que je fis, et que
j’ai faite encore depuis, a confirmé les dispositions de mon carac-
tére, et m’a fait adopter la modération comme la régle de ma

* conduite politique future, ne voulant exposer personne a vivre

Mon départ pour la
Suisse.

dans des conditions semblables & celles que je viens de rappeler.
Lorsque ma santé s’altérait, la vue d'aliments chauds surtout
livrait & ma volonté des assauts presque insurmontables.

La fin des cours arrivée, je partis pour la Suisse, aprés avoir
serré affectueusement la main a ceux de mes compatriotes qui
partageaient mes opinions.

Mon séjour & Munich m’a été utile, tant sous le rapport des
études que sous celui des relations liées avec les Suisses dont
j’ai fait la connaissance. La visite des musées, en particulier de la
Pinacothéque (galerie de tableaux), et de la Glyptothéque (musée
de sculpture), ainsi que ’architecture des belies églises de cette
ville, et de quelques autres édifices, m’ont acquis, en ce qui con-
cerne les arts, des mnotions dont j'ai depuis apprécié 'avantage.

Je rentrai en Suisse par Bale, et voyageai jusque la en che-
min de fer. Malgré la marche rapide des wagons, je pus voir et
admirer la magnifique église d’Ulm, I'un des plus beaux édifices
du style ogival que j'aie vus dans mes différents voyages.

De Bale, je fis a pied une excursion a Strasbourg, en visitai
les principaux édifices et les principaux monuments, spécialement
la cathédrale, I'horloge qui s’y trouve, indiquant les saisons, les
mois et les jours de I'année.

Afin de mieux voir le pays que je devais parcourir pour ren-
trer dans le canton de Fribourg, je fis & pied le trajet depuis
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Biile. Je pus m’en féliciter, car les gorges que traversait la grande
route de Bale & Soleure offrent un pittoresque et curieux aspect.
Je m’arrétai a Soleure, qui n’a de remarquable que la cathédrale
de St-Urs.

Enfin, j'arrivai a Fribourg, a Estavanens et dans la maison
de mon pere. Ce n’est pas sans émotions que je revis mon village
et me trouval an milieu de mes chers parents, qui avaient tou-
jours eu pour moi la plus tendre affection.

Ma mere avait eu soin de s’informer d’avance des formalités
que je pourrais avoir a remplir comme compromis dans l'insur-
rection d’octobre 1848. M. le notaire Morand, ancien président
du tribunal de Gruyere, lui avait dit que je devais me présenter
a la préfecture. Je suppose que c’était pour déclarer si j'acceptais
- ounon le décret d’amnistie du 23 décembre 1848. Ce décret
amnistiait tous ceux qui s’étaient compromis dans cette insur-
rection ; mais mettait solidairement a leur charge les frais d’en-
quéte et de détention, et leur imposait en outre, pour les frais
d’occupation, un emprunt forcé, qui, aux termes d'un décret
postérieur, devait étre remboursé sans intérét au bout de
vingt ans.

Les individus absents ou fugitifs étaient exceptés. Ils pou-
vaient se libérer des poursuites pénales et étre assimilés a ceux
qui étaient restés dans le canton, moyennant qu'’ils se présen-
tassent devant le préfet de leur district et y déclarassent sous
serment qu'ils s’abstiendraient a I’avenir de tout acte contiaire
a la constitution et aux lois. :

Vu ces prescriptions, je me présentaiaun bureau de M. Jacques
Remy, alors préfet de la Gruyére. Cependant, celui-ci n’appliqua
pas a mon égard le décret dans toute su rigueur. Il se borna a
me dire que je pouvais rester dans le canton et n’y serais pas
inquiéte; il n’exigea de ma part aucun engagement.

Je repris chez mes parents mes précédentes occupations, et
me remis avec ardeur aux travaux agricoles. Je passai a Esta-
vanens le reste de 'année 1851 et y séjournai jusqu’au 1T
novembre 1852. :

J’avais, a4 Munich, suivi un cours de géométrie, sans grand
profit, il est vrai. La géométrie et le mesurage des terres en
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particulier étant d’'une importance pratique a la campagne, je
me préparai & subir un examen de capacité a 1'établissement du
cadastre provisoire. Je subis cet examen devant le commissaire
général, M. Joseph Chollet, et, le 28 mars 1852, un brevet de
capacité me fut délivré par la direction des finances. '

Porteur de ce brevet, je soumissionnai pour 1'établissement
du cadastre des communes d’Estavanens et de Crésuz, dont
j’obtins I'adjudication. Je fis le travail concernant la cadastration
d’Estavanens dans le courant de 'année 1852 ; la reconnaissance
des chapitres respectifs des propriétaires eut lieu les 15, 16, 22
et 25 novembre de dite année. L’établissement de ce cadastre
constata une contenance de 4,612 poses 345 perches 5 pieds.
L’expédition s’en fit en trois doubles, qui furent accepte% par le
commissaire général.

Le travail relatif a la commune de Crésuz eut lieu dans le
courant de ’année suivante, 1853, et la reconnaissance des cha-
pitres par les propriétaires se fit le 15 juillet de la méme année
La contenance du territoire de cette commune se trouva de,
357 poses 248 perches 80 pieds. Mon travail fut parelllement
accepté par 'autorité compétente.

Je fis ce travail consciencieusement. Si, sous le rapport de
I'écriture, I’expédition des cadastres n’était pas parfaite, le calcul
des contenances, basé sur les anciens plans, était du moins
exempt d’erreurs.

Je ne négligeais toutefois pas completement les études que
J’avais entreprises, et continuais & vouer aux affaires politiques
de mon pays l'intérét qu’exigeaient les circonstances.

Voulant avoir une position indépendante des événements, et
une carriére honorable, je me préparais au notariat. Dans ce
but, je faisais une étude sérieuse de la législation fribourgeoise.
Pour travailler avec plus de fruits et rompre la monotonie, je
m’associai & mon ami, M. Hubert Thorin, qui subit aussi plus
tard un examen de notaire et exerca quelque temps cette pro-
fession. Nous avions des entrevues fréquentes, utilisant les pro-
menades que nous faisions ensemble a des répétitions sur le code
civil fribourgeois. Maintes fois, en répétant les matieres étudiées,
nous avons parcouru d'un bout a l'autre la plaine appelée les
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Auges, qui longe les bords de la Sarine; par intervalles, nous
faisions treve a ’étude pour nous communiquer réciproquement
nos sentiments et nos impressions.

Le joug du radicalisme, qui, depuis plus de quatre ans, pesait
sur le canton de Fribourg, continuait a étre intolérable. Le ser-
ment €lectoral existait encore; la pression et les passions poli-
tiques conservaient toute leur intensité. Quatre tentatives d’in-
surrection avaient eu lieu; différentes pétitions, adressées aux
autorités cantonales et fédérales, étaient restées sans résultat;
tous les moyens d’améliorer la situation et d'obtenir justice
paraissaient épuisés. En mai 1852, quelques hommes courageux
formérent le projet de convoquer une grande assemblée popu-
laire dans laquelle le peuple fribourgeois protesterait contre la
violence qui lui était faite, et revendiquerait les droits garantis
par la constitution fédérale aux citoyens suisses et aux cantons
confédérés. Dans ce but, une réunion préalable eut lieu le 15
mai, & I’hotel du Chasseur, a Fribourg, pour aviser aux mesures
a prendre, délibérer sur les propositions a faire et sur le pro-
gramme a adopter. ‘

Je fus invité a cette réunion; je m’y rendis d'Estavanens. Elle
fut nombreuse; des citoyens de toutes les parties du canton y
assisterent. L’assemblée populaire et les bases du programme
projeté, traduites en allemand par M. Alfred von der Weid, furent
votées a l'unanimité. Voici ce programme :

« Réuni en assemblée générale sous la protection du Dieu
tout puissant, le peuple fribourgeois déclare qu’il ne fait usage
du droit de réunion garanti par les constitutions cantonale et
fédérale, que comme du seal moyen dont il n’ait pas essayé et du
dernier qui lui reste pour obtenir sa réintégration dans la pléni-
tude de ses droits, tels qu’il en jouissait précédemment, tels que
les exercent nos confédéres.

« Il déclare que le seul but qu’il veuille atteindre, le terme

assigné a ses efforts sont: le rapprochement et la réconciliation

des partis aujourd'hui si divisés, le retour de la tranquillité et

d’un régime de sagesse et de modération apres lesquels le pays:

[’assemblée de
Posieux.
Mai 1852.

La réunion du
Chasseur.
15 mai 1852.

Le programme de .
Posieux.
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soupire depuis tant d’années, le rétablissement de la confiance
actuellement si ébranlée, celui d'une entente si désirable entre
le pouvoir civil et Pautorité spirituelle, le dégrevement des
charges publiques, la moralisation de la jeunesse, en un mot, la
satisfaction de tous les intéréts, sans distinction d’opinion ni de
position sociale.

« A cet effet, le peuple fribourgeois :-

« 1° Reconnait étre appelé & se prononcer par oui ou par non
sur la confiance qu'il accorde au gouvernement qui le régit, et
dans lequel il ne peut que respecter 'autorité d’un fait auquel
il est, dans sa majorité, demeuré étranger.

« 2° Il déclare adopter la pétition ci-jointe, adressée a la
haute assemblée fédérale, tendant a demander qu’aux termes
de I'article 6 de la charte fédérale sa constitution cantonale soit.
soumise a sa sanction, qu'a linstar des autres Htats de la
Suisse, il puisse la reviser, que des élections franches et loyales
aient lieu le plus tot possible, abstraction faite du serment, par
communes, a la majorité absolue des suffrages, au scrutin secret,
sous la présidence d'un bureau nommé par l'assemblée électo-
rale, et d’apres la circonscription actuelle des districts, afin de
rétablir sincérement le régne de la majorité a laguelle nous
reeonnaissons et reconnaitrons toujours qu'obéissance est die,
quel gqu’en puisse étre le résultat.

« 3° Que, désapprouvant toute exagération d’opinions et
d’intolérance résultant de I’esprit de parti, il ne demande qu’a
vivre de la vie de ses confédérds, dans la bonne comme dans la
mauvaise fortune, a jouir des mémes droits, a supporter les mémes
charges, rien de plus, rien de moins, sous I’empire de la consti-
tution que s’est donnée le peuple suisse. ‘

« 4° Que l'assemblée, composée comme elle 'est de citoyens
de cultes différents, mais amis les uns des autres, vivant sous les
mémes lois, et réunis aujourd’hui par les mémes intéréts reli-
gieux et politiques se rattache énergiquement, chacun d’apreés sa
croyance. au principe chrétien si andacieusement attaqué par les
détestables doctrines de la démagogie et du socialisme.

« 5° Qu’avant de se séparer, elle décide I'organisation d’une
grande association fribourgeoise pour la revendication de ses
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libertés, et charge le comité (qu’elle élira) d'y travailler active-
ment, mais dans les limites de la plus stricte légalité, au grand
jour et par tous les moyens qu’on peut avouer devant Dieu et
devant les hommes. Chaque membre de l'association sera tenu,
pour ce qui le concerne, d’en prendre l'’engagement d’honneur,

« Fribourg, le 15 mai 1852,
Au nom du comité provisoire,

H. CraArLEs,
A. voN pER WEID. »

Posieux, comme point central, fut choisi pour la tenue de
I'assemblée, qui fut fixée au lundi 24 mai. Les citoyens pré-
sents se chargeérent de faire connaitre dans leur contrée la dé-
cision prise, afin que chacun pit prendre part & cette grande
manifestation.

Etant au nombre de ceux qui devaient aviser les communes
de la Haute-Gruyére, je m’arrétai, en retournant a Estavanens,
dans la salle d'un cercle existant & La-Tour-de-Tréme; j’y fis
connaitre la réunion de Fribourg et la décision prise. Je remar-
quai que cette nouvelle était bien accueillie, ce qui me fit augu-
- rer favorablement du résultat de I’assemblée qui allait avoir lieu.

Les jours suivants, j'avisai les hommes de ma contréé, pro-
cédant toutefois avec discrétion pour éveiller le moins possible
l'attention de I'autorité.

Le dimanche 23 mai, & quatre heures du matin, me trouvant
au domicile de mes parents, nous fiimes iéveillés par des coups
donnés a la porte de la maison. On alla voir. C’étaient deux
gendarmes qui entrerent aussitot et demandeérent ou j’étais.
Introduits dans la chambre ot je couchais, ils me signifierent
qu’ils avaient I'ordre de m’arréter et de me conduire & la pré-
fecture de Bulle.

Je me levai et m’habillai promptement. Les deux agents de
I'autorité étaient tellement pressés qu'ils ne me laissérent pas
méme le temps de prendre les objets indispensables en cas
d’absence tant soit peu prolongée. Mes parents ne s’expliquaient
pas cette arrestation subite; ma mére effrayée me demandait ce
que j'avais fait, et quel était le motif de mon arrestation. Je

Mon arrestation.
23 mai 1852.
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‘répondais naturellement que je I'ignorais et je I'ignorais en effet,
car rien ne me semblait justifier cette mesure arbitraire.

Les gendarmes étaient ’'un un Magnin, d'Hauteville ; 'autre,
un nommé Borgognon, originaire de la Broye. Le premier se
comporta a mon égard d’'une maniére convenable; le second fut
constamment grossier et brutal dans ses paroles et dans ses actes.
Il se permit méme, apres une heure de marche et quoique je ne
ralentisse nullement le pas, et ne pronongasse pas une parole, de
me donner par derriére un coup de crosse de fusil dans les jambes.
Je subis ce maltraitement, comme j’avais subi les injures, sans
me plaindre.

Un instant apres, nous atteignimes, sur la route, un particu-
lier d’Echarlens, nommé Nicolas Descloux, qui conduisait une
vache. Quand nous I'etimes devancé, m’ayant reconnu, il dit aux
gendarmes, en faisart allusion & ma personne et d’un ton qui
exprimait l'indignation : « Vous ne le tiendrez pas longtemps. »
Le brave homme me témoignait plus d'intérét qu'un individu
d’Estavanens que nous avions rencontré a peu de distance de la
maison de mon pere, lequel avait gardé un silence discret.

Arrivé a la préfecture, je fus immédiatement conduit dans la
prison, dite de la tour; c’est la plus élevée. Cette prison, sans
plafond, n’avait d’autre couverture que le toit de la tour du
chateau. La fraicheur de la nuit et ’humidité des murailles au
printemps s’y faisait encore désagréablement sentir. La célérité
de la marche, et, depuis son lever, un soleil resplendissant
m’avaient mis en transpiration; j’éprouvais dans ce local des
frissons qui m’incommodaient. Quoique l’espace ne s’y prétat
guere, j'essayai de la locomotion pour me réchauffer, marchai,
tournai et retournai tantot d’un coté, tantot d’'un autre.

Las de cet exercice répété, je cherchai a me distraire en lisant
les inseriptions gravées sur les poutres et les murs de la tour.
Plusieurs étaient dépourvues d’intérét, et étaient restées a peu
présintactes. D’autres, au contraire, qu’on avait cherché a effacer
et & rendre illisibles, avaient un cachet d’originalité qui excitait
la curiosité. Je ne tardai pas a reconnaitre que celles-ci étaient
le fait de Simon Castella, dont j’ai déja parlé. Castella, devenu

colonel au service du pape, général en France, sous la dictature
®
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de Gambetta, et investi plus tard d’un grade supérieur, dans
I'armée de dom Carlos, en Espagne, venait de commencer la
carriere aventureuse qn’il a, non sans distinction, parcourue. Ces
inscriptions révélaient les souffrances du prisonnier, qui aurait
passé 13, en février et en mars, six semaines sans feu. L’état des
lieux donne aux assertions du prisonnier une grande vraisem-
blance. Une évasion hardie mit un terme a ses souffrances, et lui
rendit une liberté dont il sut profiter.

Il y avait preés d'une heure que j’étais dans ce lieu, lorsque la
porte fut brusquement ouverte. Le geodlier apparut et m’invita
a descendre; j'obéis. Une voiture m’attendait dans la cour du
- chateau; on m’y fit entrer. Un sergent de gendarmerie, armé
d'un sabre et d’un fusil, se plaga & c6té de moi et me dit que
j’allais étre transféré a Fribourg. Ce nouvel agent de l'autorité
fut convenable a mon égard; c’était le sergent Barras avec lequel
j’eus depuis, comme juge d'instruction et président du tribunal
de la Gruyere, de fréquentes relations.

A Fribourg, je fus mis momentanément dans une salle occu-
pée par la gendarmerie, et de 1a conduit a la prison centrale des
Augustins. Les gendarmes se comportérent convenablement en-
Vers moi. '

Il n’en fut pas de méme du geolier des Augustins, Ph. C.
Non seulement, il y avait de sa part le manque d’égards le plus
complet; mais des qu’il apparaissait je pouvais me préparer a
entendre des propos blessants. |

Dang la soirée, je fus amené devant le notaire Th. H., chargé,
je le suppose, d’instruire un simulacre d’enquéte. Th. H. était
le véritable type du radical. Il avait les traits rudes, 'air hau-
tain, le timbre de la voix dur et sonore, l'eeil et le geste d’un
homme qui méprise les autres. Mon interrogatoire porta princi-
palement sur 'emploi de mon temps les jours précédents. Les
questions qui me furent adressées me parurent, au reste, assez
insignifiantes. :

Le lendemain matin, on me donna un camarade de chambre,
M. Alfred de Reynold, de Nonens, arrété et emprisonné, comme
moi, c’est-a-dire sans motifs. Celui-ci €tait traité avee quelques

égards, ce qui me surprit de la part du personnel de la gedle,

24 mai.
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gens qui affectaient d’étre partisans de 1'égalité la plus absolue.
M. de Reynold recevait sa nourriture de chez son pére, le major
Pierre de LKeynold. Quant & moi, j’étais au régime des prisons,
et je n’avais pour nourriture qu’un pain médiocre et une soupe
sans saveur. Je me félicitai d’ailleurs d’avoir un compagnon de
captivité dont la société m’était tres agréable.

Nous ignorions le résultat de I'assemblée de Posienx. Quel-
ques cris de joie, poussés dans la campagne, nous parurent toute-
fois de bon augure. Nous ne savions rien non plus de ce qui se
passait en ville. Le bruit et les clameurs qui arrivaient jusqu’a
nous annoncaient une certaine agitation. La prison ou cellule ou
nous étions n’ayant vue que sur le quartier inférieur de 1’Auge,
la vallée du Gotteron et les pentes qui, au nord-est, bordent la
rive droite de la Sarine, nous ne pouvions gueére voir autre chose
que des allées et des venues qui nous paraissaient un peu plus
fréquentes qu’a 'ordinaire.

Notre détention se prolongeait; nous ne savions rien de ce
que I’on pensait faire de nous, car nous ne fimes plus interrogés
depuis le jour de notre arrestation. Enfin, le surlendemain de
I'assemblée de Posieux, 26 mai, la prison s’ouvrit; nous apprimes
qu'un commissaire fédéral avait été envoyé a Fribourg, et que
nous devions nous présenter chez lui, ainsi que six autres de nos
concitoyens, arretés et détenus dans les mémes circonstances
que nous, entre autres, M. Hubert Charles, de Riaz.

Le commissaire fédéral était M. le colonel Kurz, de Berne,
qui nous recut a I'hotel Zehringen. M. Kurz nous adressa quel-
ques paroles, qui laissaient remarquer une certaine réserve. Quoi-
que conservateur protestant, il ne dit rien qui pit exprimer un
blame pour le gouvernement de Fribourg. Son langage, du reste,
assez bienveillant, fut de nature a nous convaincre que, pour’le
moment du moins, le eanton de Fribourg ne pouvait pas espérer
un appui efficace de la part de la Confédération. e

J’al appris depuis que notre arrestation avait eu lieu sous

Loyl bl iR e po
prévention de haute trahison, quoique aucun fait contraire aux
lois n’aitpu étre établi ni méme articulé contre nous. Plusieurs
autres citoyens s’étaient soustraits par la fuite aux recherches
dont ils étaient P'objet. M. le docteur Clerc, médecin & Riaz,
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homme frées paisible, que sa profession et sa modération sem-
blaient devoir protéger, fut méme menacé d’incarcération par le
préfet de la Gruyere, qui lui dit qu’il avait ordre de faire arréter
tous les chefs, en lui annongant qu’il venait de faire arréter a ce
titre M. Jaquet, d’Estavanens.

Il est probable que notre mise en liberté aurait encore été
différée sans I'intervention des commissaires fédéraux. Gréce a
cette intervention, nous fimes avisés, le 26 mai, entre cing et
six heures du soir, que nous étions libres et que nous pouvions
rentrer chez nous. :

Immédiatement, je partis de Fribourg pour Estavanens. En
route, je sentis bientot que mes forces avaient sensiblement
diminué pendant ma détention. J’arrivai épuisé a Estavanens
vers le milieu de la nuit. Mes bons parents avaient supporté
avec courage et résignation cette nouvelle épreuve. Des le len-
demain, je repris mes occupations habituelles et recouvrai bien-
tot les forces. v
: Je ne tardai pas & étre informé du résultat de I'assemblée de

Posieux qui, malgré les entraves du gouvernement, avait réussi

au dela de toutes les prévisions. On évaluait, en effet, & 18,000.

le nombre des participants. '

M. Charles devait présider 'assemblée. Retenu en prison, il
fut remplacé par M. Pavocat Louis Wauilleret, qui prononca le
discours que voici :

« Mes chers concitoyens,

« Je ne viens point dérouler le tableau de vos souffrances, ni
ranimer les souvenirs du passé. En présence de cette réunion de
tout un peuple, dans laquelle toutes les opinions, tous les inté-
réts, toutes les eroyances sont représentées, je m’abandonne a
I'espoir que le Ciel prend pitié de nos maux. Vrai est-il qu'une
fraction du pays fait défaut dans ce grand concert de réconcilia-
tion et de paix; mais les barriéres qui séparent les fréres seront
brisées, j'en ai la ferme confiance, par les mémes mains qui les
ont élevées; j'ai foi dans le patriotisme des autorités; elles écou-
teront la voix du peuple et le jour n’est pas loin, je ’espére, ol
les Fribourgeois, si longtemps divisés, si cruellement éprouvés,

Notre élargissement
26 mai.

Discours d’ouver-
ture de M. Louis
Wuilleret.
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ne formeront plus qu’'une famille et pourront se reposer en paix
a I'ombre des institutions fédérales.

« Il dépend de nous de hater, d’assurer la réalisation de nos
veeux par la conduite que nous tiendrons en ce jour. Qu’elle soit
digne, calme, exempte de passions et de haines, qu’elle soit en
harmonie avec le but que nous poursuivons, qu’elle témoigne des
sentiments de réconciliation qui nous ont amenés i Posieux, ef
bien des yeux se désilleront, bien des coeurs,’ fermés jusqu’ici,
et la Suisse entiére saura que, si vous réclamez aujourd’hui en
faveur de notre liberté et de notre indépendance, c¢’est que vous
en étes dignes.

« Bt ¢’il faut a nos fréres absents, §’il faut a nos confédérés
des gages plus certains de nos intentions et de nos veeux, je ne
crains pas de prendre en votre nom les engagements les plus
solennels. J’ai épousé dans le passé avec passion, avec dévoue-
ment la cause a laquelle la plupart d’entre vous avaient voué
leurs affections et leurs efforts; j'ai combattu avec vous, j’ai
souffert avec vous; qu’il me seit permis de parler pour vous et de
repousser loin de vous les accusations proférées par ceux qui ont
intérét & vous maintenir sous le joug par les ennemis de votre
liberté et de votre indépendance; non, il ne s’agit point pour
nous de reconstituer le passé, de reformer les vieux partis, de
ressaisir le pouvoir en vue d’opprimer une minorité. Formé a
I'école du malheur, courbé sous la persécution, épuisé par cing
années de luttes et de revers, le peuple fribourgeois a soif de
tranquillité et de paix; or il sait par sa propre expérience que la
paix ne peut fleurir dans un pays républicain, qu’elle n’y peut
produire ses fruits bienfaisants, si les droits de tous ne sont pas
respectés; si 1'égalité devant la loi n’est pas une vérité; sila
modération et la charité chrétienne ne servent de base aux rela-
tions des citoyens. Nous ne sommes pas venus a Posieux pour
demander que le pouvoir soit remis aux mains du parti le plus
fort et le plus nombreux; nous venons demander, au contraire,
qu’il n’y ait plus de partis, plus de distinction, que tous les Fri-
bourgeois soient fréres égaux en droits, unis par les liens de
'affection et de 'intérét communs.

~ « Qu’on ne dise pas non plus qu’hostiles aux nouvelles insti-
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tutions fédérales, nous n’userions de nos droits et de notre indé-
pendance que pour raviver une flamme mal éteinte, renouveler
les luttes du passé. Le peuple fribourgeois attend qu’on le rende
libre pour se rattacher sincérement a la nouvelle charte fédérale,
et, a ceux qui prétendent qu’il ne saurait aimer ce qu’il a com-
battu, nous opposerons l’exemple de nos peres qui versérent
leur sang a Laupen contre la ligue suisse, et qui, une fois déliés
du serment de fidélité envers leurs seigneurs, devinrent les
défenseurs les plus intrépides de cette méme ligue qu’ils avaient
générensement combattue. Le peuple fribourgeois suit I'exemple
de ses ancétres, il tient a la parole donnée; c¢’est pour cela, sans
doute, que certains hommes lui reprochent d’étre arriéré; mais
les vrais confédérés lui sauront gré de ses vertus antiques, et si
je ne me trompe, le jour de la justice commence a se faire, des
voix généreuses s’élévent de toutes parts en notre faveur, et nos
adversaires les plus déclarés finiront par comprendre que la
Suisse n’a pas le droit d’étre libre aussi longtemps que les Fri-
bourgeois sont sous le joug.

« Donc, si notre espoir devait étre décu, si nous devions
souffrir longtemps encore des maux qui nous accablent, ne per-
dons point courage, ne cessons de réclamer nos droits, mais par
les voies légales, énergiquement, mais pacifiquement, et quel que
soit le résultat, souvenons-nous qu’il est écrit :

seront rassasiés. »

« Bienheureux ceux qui ont faim et soif de la justice, ecar ils j

M. Wauilleret n’est pas resté fidele aux sentiments qu'’il

exprimait a Posieux. Depuis 1857, il a usé de son influence pour
reconstituer le passé, reformer les vieux partis, qui, aprés avoir
ressaisi le pouvoir, ont encore opprimé la minorité.
~ Le programme élaboré le 15 mai fut adopté, et un comité
de treize membres fut nommé avec mission de faire auprés de
I'assemblée fédérale les démarches propres a en obtenir la réa-
lisation. Ce comité était composé de MM. Charles, Wuilleret,
Beeriswyl, Bondallaz, Glasson, Grivet, Von der Weid, Chollet,
Diesbach, Moura, Musslin, Perrier et Presset.

L’assemblée de Posieux eut peu de résultats immédiats,
mais elle ébranla le régime radical et prépara sa chute, en
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durant 'été de 1852.

Le guet-a-pens du
pont qui branle.
Juin 1852.
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donnant an parti conservateur la conscience de sa force, et a la
Suisse la preuve que ce régime avait contre lui I'immense majo-
rité du peuple.

Je continuai pendant I'été a me livrer aux travaux de la
campagne, me levant, durant la saison des foins, entre deux et
trois heures du matin. Je fauchai seul les fourrages nécessaires
a I’hivernage de cinq a six vaches, et chargeai seul aussi les chars
de foin. Mon pere, qui avait alors soixante-douze ans, ne suppor-
tait plus la fatigue de ce travail. Mon désir était d’ailleurs qu’il
put jouir da fruit de ses économies et prendre un repos bien
mérité. :

Je sortais rarement de mon village. De temps en temps, je
faisais une visite a mon ami Hubert Thorin, a Villars-sous-Mont.
Je faisais aussi quelques visites chez M. Charles, a Riaz, dans la
maison duquel demeurait alors une jeune personne qui devint
plus tard mon épouse, M"e Elise, fille de Pierre Gremaud,
d’Echarlens.

Je ne pouvais guere, a cette époque, franchir les limites de
la Haute-Gruyere, sans m’exposer & des inconvénients qui, par-
fois, n’étaient pas sans gravité. Voici quelques faits qui peuvent
faire apprécier 1'état des esprits et les actes de violence dont
certains individus étaient capables.

Ayant un dimanche, dans I’apres-midi, fait une visite a Rla/
je m’arrétai, & mon retour, une heure ou deux au café de I’hotel
du Cheval-Blanc, 4 Bulle.: J’en sortis entre huit et neuf heures
du soir. Remarquant une grande animation dans la principaie
rue de la ville, et voyant beaucoup de monde qui s’y promenait,
j’allai m’y promener aussi et fis plusieurs tours a travers la foule,
pleine dentrain et de gaieté. Quand dix heures eurent sonné, je
songeai a partir. Le temps était magnifique; c’était une nuit
douce et étoilée du mois de juin, éclairée par les reflets purs et
argentés de la lune. Je cheminais lentement, plongé dans les

. réveries que produisaient dans mon imagination le calme qui

régnait dans la campagne, et la vae d’un spectacle féerique.
Entre onze heures et minuit, j’arrivai a un petit hameau
appelé le Pont, situé a quelques minutes et a égale distance de
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I'angle nord-est de la colline sur laquelle s'éléve 'ancien manoir
des comtes de Gruyéres et du torrent de la Sarine. A I’endroit olt
le chemin d’Estavanens, aprés avoir tourné & droite, longe la
praivie qui s’étend en plaine entre le hameau du Pont et le tor-
rent, j'entendis un bruit semblable a celui des pas de plusieurs
personnes courant dans les hautes herbes. Je regardai et vis, non
sans étonnement, a travers les branches de la haie de coudriers
qui bordait le chemin, quatre individus courir avec toute la vi-
tesse dont ils paraissaient capables, dans une direction paralléle
a celle du chemin que je suivais, et & quelques pas de moi seule-
ment. Je remarquai que ces individus qui avaient 6té leurs habits,
sans doute pour ne pas étre geénés dans leur course, n’avaient
pas le costume des campagnards, mais le costume plus léger de
la classe moyenne des citadins. Ne les voyant que de profil, je ne
pus, dans leur course précipitée, en connaitre aucun.

Quel pouvait étre le but de ces individus? Dans ce lieu et a
cette heure, a un coup de carabine d’un pont étroit et couvert,
que je devais traverser, un guet-a-pens me paraissait 1'explica-
tion la plus naturelle et la plus probable de cette apparition aussi
singuliere qu’imprévue. Je ne tardai pas a m’en convaincre. A
I'extrémité de la prairie était une barriére, vis-a-vis de 1'endroit
ol le chemin fait & droite un nouveau détour, puis traverse pour
arriver au pont, une rampe trés raide, couverte ¢a et 1a de buis-
sons et de broussailles. En ralentissant un peu la marche, je
pouvais, sans étre remarqué, suivre des yeux les agiles coureurs.
Il s’agissait de savoir si ceux-ci arrivés sur le pont s’y arréte-
raient ou passeraient outre. Je continuai donc a marcher de ma-
niere a ne pas les perdre de vue.

Arrivés a la barriere, ils la franchirent lestement, suivirent,
toujours a la course, le chemin du pont et entrerent sur celui-ci
qui se présente comme une longue et étroite galerie. J'entendis
d’abord trés distinctement résonner leurs pas sur les madriers
qui en forment le plancher, puis je n’entendis plus rien.

Je stationnai, une dizaine de minutes, a peu de distance pour
voir §'ils sortaient du coté opposé. Ils s’étaient arrétés et res-
taient immobiles. Aucun bruit ne parvenait jusqu'a moi, aucun
d’eux n’apparaissait au-dela du pont. '
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Evidemment ces quatre individus, qui avaient si grande hate
d’arriver au pont avant moi, et qui, aprés y étre arrivés, n’en
sortaient pas, avaient & mon égard des intentions qui ne pou-
vaient étre bienveillantes. La prudence ne me conseillait pas
d’affronter seul I’embuscade. Je devais dés lors me faire accom-
pagner par quelques habitants du hameau voisin pour traverser
le pont, ou retourner sur mes pas et faire un détour de deux
fortes lieues, en suivant la grand’route ef, passant la Sarine au
pont de Grandvillard pour arriver a Estavanens. Je pris ce der-
nier parti qui me dispensait de troubler le sommeil de braves
gens et de les mettre en présence d’individus qui ne pouvaient
étre que mal intentionnés, capables plus tard d’exercer aussi une
vengeance a leur égard. Je voulais d’ailleurs rentrer chez mes
parents et ne pas les mettre dans I'inquiétude que mon absence
leur aurait causée. J'échappai ainsi au danger et rendis vaine la
course nocturne des quatre citadins.

Je ne pouvais plus traverser la ville de Bulle sans étre en
butte a des menaces ou recevoir des bordées d’injures. « A bas
les ristous, » était la vocifération la plus usitée. Les énergu-
ménes qui la proféraient se génaient si peu que ce cri était par-
fois poussé a mon oreille, au milieu de la ville de Bulle et d’une
foule nombreuse. _

Les femmes méme voulaient aussi me faire essuyer quelques
" avanies, plus d'une fois, passant pres d'une fontaine, ou plusieurs
se trouvaient réunies, j'entendis a mon adresse de méchantes
plaisanteries et des insultes. _

Dans ces circonstances, je n’allais a Bulle qu’en cas de néces-
sité et j’évitais autant que possible d’y passer. Mais c’était évi-
‘ter Carybde pour tomber dans Seylla. Venant un jour de la
Basse-Gruyere, par une chaude matinée de juillet, je voulus
m’épargner 1’ennui d’étre menacé et injurié. Dans ce but, je
quittai la grand’route, a quelque distance de la ville, pour aller
a travers les prés, récemment fauchés, reprendre la route prés
du village de La-Tour. Je cheminais depuis quelques minutes
sur le gazon, quand je vis accourir un homme brandissant une
faulx comme s’il eut voulu m'abattre la téte ou me planter
I'instrument dans le corps. Prés de la fauchaient deux ou trois
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individus qu’il avait quittés. Je crus devoir fuir. Géné dans sa
course par le port de son instrument, il ne tarda pas & remar-
quer qu'il ne m’atteindrait pas et retourna a son travail. Je crus
reconnaitre ces faucheurs, et en particulier celui qui me pour-
suivait. '

Les enfants suivaient I'exemple que leur donnaient les adultes
- et se permettaient aussi des menaces et des injures a mon égard.
Revenant un dimanche de la Basse-Gruyeére, je fus poursuivi
entre Riaz et Bulle par une bande de gamins qui me lancaient
des pierres et les insultes d’'usage.

La Basse-Gruyere était en partie gagnée au radicalisme.
Dans les communes de la rive gauche de la Sarine, peu de
familles avaient le courage de professer ouvertement les prin-
cipes conservateurs. Dans celles de la rive droite, les cornserva-
teurs étaient en majorité, sauf a Hauteville; mais, a part Botte-

rens et Pont-la-Ville, les radicaux avaient un grand nombre de

parcisans.
L’avenir, daus la Gruyére, se présentait encore sous un aspect
bien sombre,

Au commencement de novembre 1852, j’entrai en qualité de
stagiaire chez M. le notaire Toffel & Bulle. M. Toffel, conserva-
teur un peu timide, avait consenti & m’admettre dans son
bureau, mais sans rétribution. Il me rendait néanmoins un im-
portant service, le stage dans un bureau de notaire étant exigé
pour Padmission aux examens et l'obtention d’une patente de
nctaire. En me recevant comme clerc, M. Toffel, il n’est pas
inopportun de le dire, s’exposait & se rendre suspect auprés des
autorités et a nuire a sa clientéle, assez nombreuse dans le parti
radical. Aussi lui dois-je, malgré la gratuité de mes services, un
hommage de reconnaissance et d’estime que j'inseris ici.

Le séjour de Bulle était, comme on a pu le voir ci-dessus,
pour moi peu attrayant. La ville, presque entierement radicale,
cbmptait parmi ses habitantsun grand nombre d’individus connus
dans la Gruyére par 'exagération de leurs opinions et les actes
de violence auxquels ils se livraient. Plusieurs se sont acquis une

L’¢tat politique de
la Basse Gruyeére.
- 1852

Mon stage chez le
notaire Toffel.
Novembre 1852.
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triste célébrité par leur audace et les faits répréhensibles, la
plupart non réprimés, qu'ils se permettaient a 1'égard des con-
servateurs. Ces hommes redoutables inspiraient la terreur aux
caracteres faibles, malheurensement c'est le grand nombre, et
I'indignation & tous les coeurs honnetes. L’autorité avait besoin
de leur appui; une partie des magistrats partageaient peut-étre
leurs sentiments; d’autres, sans approuver leurs excés, s’abste-
naient de les désapprouver; un petit nombre seulement voulaient
ou osaient réprimer les exces.

La situation politique du canton de Fribourg continuait a

étre extrémement facheuse. L’assemblée de Posieux avait, il est

vrai, donné lieu au décret du 16 juin 1852, abolissant le ser-
ment de fidélité a la constitution et aux lois organiques, précé-
demment exigé du citoyen pour l’exercice des droits politiques ;
mais cette constitution et la plupart de ces lois existaient encore.
Les conservateurs et méme les citoyens qui, sans étre conserva-
teurs, ne professaient pas les doctrines radicales, étaient encore
éloignés des affaires et exclus des emplois. Ils étaient de plus,
comme auparavant, exposés-a toutes sortes de vexations, aux
injures, aux menaces, -aux maltraitements des fanatiques et des
mauvais sujets qui, presque tous, se rangeaient sous I'étendard
gouvernemental. Les conservateurs, les gens paisibles et hon-

~ nétes souffraient sans se plaindre et sans oser requérir la protec-

tion des autorités qui se montraient presque toujours partiales
ou impuissantes.

~ Profondément affligé de voir mon pays en proie a une pareille
tyrannie, j’éprouvais toujours plus le besoin de travailler a sa
délivrance et de me mettre en état de lui étre utile. Je brilais
du désir de lui rendre la liberté, et de lui procurer une adminis-
tration équitable et paternelle. :

r Quelques renseignements sur les hommes qui, a cette époque
néfaste, remplissaient des fonctions publiques dans la Gruyere,
trouvent ici leur place.

Jacques Remy, de Charmey, €lu trés jeune député au grand
conseil, fut, aprés avoir gté plusieurs années vice-chancelier, le
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premier préfet de I'important dist#ct de la Gruyére. (’était un
homme de talents, qui avait re¢u une éducation soignée, et aurait .
pu rendre de grands services a son pays. Dés le début de sa
carriere politique, on le vit figurer au nombre des plus ardents
champions du radicalisme. II prit part a Iinsurrection du 6 jan-
vier 1847, et fut, dans la période de 1847 a 1856, 'un des
hommes les plus influents de son parti. —
Emporté par la vivacité de son earactére, il fut promoteur
ou partisan de toutes les mesures extrémes. Comme préfet de la
Gruyere, il était antipathique & ceux de ses administrés qui ne
professaient pas ses opinions. En 1852, il résigna ses fonctions
de préfet pour se vouer au commerce. Il mourut & un age peu
avancé, peu de temps apres la chute du parti auquel il avait /
consacré ses talents et sa vie. B
Jacques Remy eut pour successeur, a la préfecture de la Joson Frohlicher.
Gruyere, Josow Frohlicher, fils de 'avocat de ce nom. Celui-ci
était mort pendant sa détention comme compromis dans I'insur-
rection du 6 janvier 1847. D'un tempérament bouillant, les cir-
constances de la mort de son pere avaient encore contribué a
surexciter le jeune Frohlicher, et a augmenter chez lui I'ardeur
des passions politiques. Revenu de l'université avec le titre de
docteur, parlant avee une certaine facilité, il avait de sa valeur
personnelle une opinion qui u'était pas au-dessous de la réalité.
Joson Frohlicher n’était pas d’une nature insensible; mais il
eut le malheur d’étre investi de fonctions publiques importantes
a une époque ou les passions politiques étaient & leur apogée et
sous l'influence de circonstances particulieres. Comme préfet,
son administration fut a peu pres ce qu’avait été celle de son
prédécesseur. Il ne tarda pas a se dégoliter de ses fonctions; il
quitta la Gruyére, laissant ses administrés aussi dégoiités de sa
personne qu'il l'avait été de ses fonctions.
Frolicher exerca ensuite U'avocatie a Fribourg, sa ville natale,
sans toutefois réussir a se faire une clientéle convenable. Nommié
procureur-général sous le régime conservateur de 1856, il mou-
rut encore investi de ces fonctions le 10 décembre 1878. e
Le parti radical, qui, d’abord, comptait dans la Gruyeére m .[‘ Lugien Geinoz. |

. . N ‘ -
assez grand nombre de partisans, s’apercevait que ce nombre “'\\' e
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diminuait. Pour le maintenir, il remplaca Joson Frohlicher, comme

-préfet de la Gruyeére, par un homme doué de talents naturels et

d’'une grande habileté, Lucien Genoz, de Neirivue. Celui-ci,.
quoique imbu de principes d'un radicalisme avancé, garda certains

ménagements a I’égard des conservateurs, et, dans les affaires

étrangéres a la politique, remplit ses fonctions sans que ses
administrés eussent beaucoup a se plaindre de lui.

Il occupait encore le poste de préfet de la Gruyere aux élec-
tions générales de 1856 et refusa la candidature que lui offraient
alors les conservateurs; mais prit néanmoins certaines mesures
dans le but d’assurer la liberté et la sécurité des électionsﬂ.__ﬂi"

Les membres du tribunal de la Gruyére, ceux des justices
de paix et les fonctionnaires subalternes étaient, a bien peu
d’exceptions pres, de dociles agents du pouvoir. Je mentionne
parmi ces rares exceptions, et peut-étre n’y en a-t-il pas d’autres
dans la Gruyere, le président du tribunal, M. Pierre Fracheboud,
de Lessoc, homme d’un caractére 2ssez indépendant et générale-
ment estimé; et M. le juge de paix Simon Thorin, de Villars-
sous-Mont, ancien préfet de Gruyere. Ces deux hommes avaient
I'un et 'autre le sentiment du juste; mais la tiche du second se
trouvait sensiblement facilitée par la circonstance que la ma-
jeure partie de ses administggs étaient conservateurs et gens
paisibles.

Tous les fonctionnaires et les employés de I'Etat, valides et
agés de moins de 50 ans, devaient faire partie d’un corps appelé

- garde civique. Ce corps comptait en outre les radicaux les plus

ardents, et maints mauvais sujets.

La garde civique portait I'uniforme, recevait quelque ins-
truction militaire, et, en cas de service, la solde et la ration
du soldat. Elle avait aussi de temps a autre des inspections. Les
jours ou elle était sous les armes étaient des jours d’orgie, de
vacarme et de terreur. Malheur au conservateur qui, en ces
jours, se hasardait sur les grand’'routes. Les menaces et les
injures retentissaient a ses oreilles comme une gréle serrée sur
un toit de bardeaux un jour d’orage. Heureux encore si des
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coups de poing ou de crosse de fusil n’accompagnaient pas les
vociférations prononcées a son adresse. J'ai plusieurs fois en-
tendu ces clameurs, qui troublaient le calme de nos vallées.
Quoique l'attitude de la majeure partie de la population fut
courageuse et noble, on a vu néanmoins, dans cette triste
période, plus d'une défaillance et bien des faiblesses. A Estava-
nens méme, mon lieu natal, un mien cousin, issu de germain, se
fit enroler dans la garde civique pour obtenir le poste d’inspec-
teur du bétail. Il avait, dans cet emploi lucratif, remplacé un
conservateur inébranlable. La conduite du nouvel inspecteur se
justifiait d’autant moins qu’il n’est pas probable que d'autres

citoyens d'Estavanens eussent accepté cet emploi & la condition

de se faire garde civique. Leur refus aurait obligé l'autorité a
céder, car aucun étranger & la localité ne pouvait s’y établir
dans le seul but de remplir les modestes fonctions d’inspecteur
de bétail. Le méme employé est devenu depuis zelé partisan du
régime dit libertard. L

Les opinions radicales ne comptaient d’ailleurs guere de par-
tisans a Estavanens. Deux individus seulement pouvaient étre
envisagés comme n’y €tant pas opposé€s, 'un & raison surtout
de ses relations avec des radicaux trés avancés; l'autre a raison
de I’habitude qu’il avait de fréquenter les cabarets dans d’autres
localités, et les mauvaises compagnies qu’on rencontre souvent
dans les établissements publics.

A Bulle, je sortais peu, voulant, autant que possible, éviter
les injures et les coups. Je couchais dans une petite chambre
attenante au bureau de M. Teffel et y prenais mes modestes
repas, qui, comme pendant une partie de mon séjour & Munich,
consistaient en un morceau de pain et de l'eau a discrétion.
J’avais dii reprendre ce régime pour venir en aide a ceux des
imposés de 1848 que j'avais pu compromettre. J'avais cepen-
dant & Bulle quelques adoucissements que je ne pouvais me
procurer & Munich. Chaque samedi jallais coucher a Estava-
nens, chez mes- parents, et passais avec eux la journée du di-
manche; le dimanche soir, je revenais & Bulle.

Un dimanche, c¢’était a la fin de mars, ou au commencement
d’avril 1853. je couchai a Estavanens, et ne revins & Bulle que

Un nouveau guet-
a_pens.
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le lundi matin. Je dus & cette circonstance d’échapper a un nou-
veau guet-a-pens. A mon retour & Bulle, j’appris qu'un homme
fort et robuste, radical dangereux, supposant que je reviendrais
le dimanche soir, comme a l’ordinaire, m’avait attendu jusqu’a
dix heures pres de la scierie, dite du Closalet, située au bord de
la route, entre La Tour-de-Tréme et Epagny. De gros tas de
planches lui permettaient de se cacher et de m’assaillir sans
que j'eusse le temps de prendre la fuite. Encore une fois, la
Providence avait veillé sur moi et m’avait protégé.

N

Outre mon travail de copiste au bureau de M. le notaire
Toffel, je faisais les fonctions de secrétaire-caissier de la commis-
sion des imposés de 1848, fonctions que j’avais acceptées apres
mon retour d'Allemagne. Des poursuites étaient alors dirigées
contre quelques imposés, pris parmi les plus solvables, pour le
montant intégral de I'imposition, s’élevant a 143,730 fr. 70 cent.
Déja des frais assez considérables avaient été faits, et il était
évident que la continuation d’une opposition ne pouvait avoir
d’autre résultat que celui d’ajouter des frais de procés aux frais
de poursuites. Il fallait se résigner a payer ou laisser exproprier
les imposés, poursuivis en vertu de la solidarité, statuée dans les
décrets du gouvernement. La nécessité de sortir d’'une pareille
situation fut sentie. Les imposés nommeérent le 2 novembre 1852
une commission de quinze membres avec des pleins pouvoirs.
Cette commission en choisit elle-méme une de cing membres,
chargée d’acquitter la somme réclamée par I'Etat, ainsi que de
prendre toutes les mesures nécessaires pour faciliter a chaque
contribuable le paiement de sa cote: Les pouvoirs nécessaires
furent en méme temps donnés a cette commission pour contrac-
ter un emprunt et procéder a la répartition, ainsi qu’a la liqui-
dation de la dette conctractée. Mon patron, M. le notaire Toffel,
nous rendit a cette occasion d’excellents services, en stipulant
gratuitement bon nombre de procurations données a la commis-
sion.

L’imposition fut acquittée au moyen d’'un emprunt de 130
mille franes, conclu auprés de la maison de banque Passavant
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et Cie a Béle, remboursable en neuf annuités, une de 10,000 et
huit de 15,000 framcs. Les conditions de cet emplunt stipulaient

un intérét annuel de 4 °/,, 1 %, de provision sur le capital, 1/, */,
~ sur les annuités, et 1/, °/ sur les intéréts. MM. Passavant témoi-
gnérent une grande confiance aux emprunteurs et firent cons-
tamment preuve de la plus parfaite loyauté.

Ensuite de la déduction de quelques cotes déja acquittées,
et de quelques autres consenties par la direction des finances,
au nom de I'Etat, Ta commission versa, entre les mains du rece-
veqy_dﬁEtat du dlstrlct ‘de la Sarine, M. Cantin, la somme de
/129,398 francs 54 centimes, soit 118 297 francs 10 cent. A titre
\d’emprunt forcé, remboursable par 'Etat en dix annuités, a
commencer au 26 janvier 1867, et 11,101 fr. 44 cent. a titre de
frais d’enquéte et de gedle. Le directeur des finances, M. Léon
Pittet, se montra équitable dans le réglement de compte qui
intervint, et dérogea en plusieurs points a la rigueur des décrets.
C’est ainsi que les cotes figurant sous des noms inconnus, sous
le nom d’individus morts antérieurement, ou qui n’avaient pas
pris part au mouvement insurrectionnel d’octobre nous furent,
du moins en partie, déduites.

La liquidation de cette imposition exigea, dans le principe
surtout, un travail considérable, & raison du nombre des imposeés
qui, & teneur de l’état de répartition des 12 et 13 décembre
1850, et de I'arrété du conseil d’Etat du 14 janvier 1851, était
de 583 individus, dispersés dans un grand nombre de communes
de différents districts. Le travail se trouvait encore augmenté
par la dlstlncthn___g_t__a_b_llg_m1.1mp0-51t1-0n, a titre d’emprunt
forcé, remboursable, et celle désignée sous le titre de frais d’en-
quétes, non remboursable, et de plus compliquée par la répat-
tltlon résultant de la qohdarlte Celle-ci augmenta notablement

cotes de plus de 80 insolvables.

Bien souvent, aprés une ]outnee consacrée au tr avall manuel,
ou & un travail de bureau assidu, j’ai dit veiller une partie de la
nuit pour la tenue de la comptabilité et la correspondance.
Maintes fois aussi, j’ai fait des courzes pour les séances de la

e

commission, et les soins & donner aux affaires des imposés. J’ai
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néanmoins rempli gratuitement mes pénibles fonctions, et les
ai continuées jusqu’en 1856, sans autre rémunération que la
reconnaissance d’une partie de mes co-imposés. Je dois dire, a
’honneur de ceux-ci, que la plupart s’acquittaient avec resigna-
tion et sans murmures de contributions, parfois bien au-des-
sus de leurs ressources. C’est ainsi qu'un nommé Jean-Pierre
Buchs, de Bellegarde, sans fortune et chargé d’une nombreuse
famille d’enfants en bas age, a payé, plusieurs années de suite,
une contribution s’élevant a une centaine de francs. Ce brave
homme parvenait, par un travajl opiniatre, aussi pénible que
préjudiciable a sa santé, & gagner l’argent nécessaire a 'acquit-
tement de sa contribution. En 1856, il ne put toutefois payer
qu'un a-compte de 60 francs; en 1857, il se trouva dans 'impos-
sibilité de payer.°Le malheureux avait épuisé ses forces, et ruiné
sa santé en se livrant aux travaux les plus rudes, seul inoyen de.
gagner un salaire suffisant a 'acquittement de ses charges. Des
fatigues excessives comme biicheron, et surtout le flottage des
bois, qui exige un travail prolongé dans les eaux froides des tor-
rents, lui avaient causé un rhumatisme, dont il ne se sera pro-
bablement jamais guéri. : '
L’autorité soupconneuse, comme le sont tous les pouvoirs
tyranniques, exercait une surveillance minutieuse sur tous les
citoyens connus comme adversaires du gouvernement et du radi-
calisme. Une réunion de conservateurs, une course de ceux-ci
provoquait l'attention des fonctionnaires et des partisans du
pouvoir. Un jour que les membres de la commission des imposés
étaient réunis au Cheval-Blanc, a Bulle, pour s’occuper des affai-
res de ceux-ci, un gendarme se présenta soudain et nous intima
I'ordre de nous rendre & la préfecture. Nous obéimes a l'injonc-
tion qui nous était faite, la plupart sans mot dire. M. Polycarpe
Dupasquier, des Ecasseys, ancier préfet, déja avancé en age, qui
avait donné de nombreuses preuves de modération, ne put tou-
tefois, pendant le trajet du café a la préfecture, s’empécher de
manifester son indignation, disant, et répétant a4 haute voix, a
I’adresse des radicaux : « Tas de canailles, tas de gueux. » Le
gendarme qui nous suivait; et un assez grand nombre d’individus
qui stationnaient aux abords du chateau, c’était un dimanche,
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étonnés peut-étre de ces paroles audacieuses, et de la mesure
prise & I'égard de gens inoffensifs, laissérent M. Dupasquier
continuer ses cxclamations. Le préfet, M. Frohlicher, qui faisait
preuve de zele, nous interrogea sur le motif de notre réunion,
et comme celle-ci n’avait d’autre but que I'exécution d’'un dé-
cret gouvernemental, il se hata de nous congédier sans exiger
de longues explications.

Les fonctions officieuses de caissier des imposés de 1848
n’etant guere compatibles avec ma position & écrivain au burcau
de M. I'avocat Wuilleret, & Fribourg, ou j'étais depuis le 1er
janvier 1856, je demandai d’en étre déchargé, aprés l'approba-
tion des comptes pour l'exercice de 1855-56. La commission
m’accorda naturellement la démission que je sollicitais, et me
remplaga par M. Frangois-Xavier Menoud, alors notaire a Bulle,
auquel un modeste traitement fut alloué. Je continuai 1'office de
secrétaire.

Mes fonctions de secrétaire-caissier avaient commencé en
1852. L’une des premiéres opérations avait été la perception
d’un montant de 2 9/, sur le chiffre de chaque cote pour couvrir
les frais d’emprunt. La perception des sommes nécessaires &
’amortissement de la dette contractée s'effectua les années sui-
vantes 1853, 1854, 1855 et 1856. Au 31 janvier de cefte der-
niére année, la dette était réduite a 75,000 francs, dont le rem-
boursement devait se faire en cinq annuités de 15,000 franes, la
derniére a 1’échéance du 31 janvier 1861.

Dans le but de mettre un terme a de lourdes et odieuses
contributions, la dette étant réduite, aw 31 janvier 1857, a 60 -
mille francs, les imposés, ensuite du changement de régime
in’_c_.rgrvenjj;l'bzid'ressérent, en juin suivant, une pétition au grand
conseil, demandant que I'Etat se chargeat de I’acquittement du
solde de leur emprunt. Pour ne point causer de sacrifices au
pays, ils proposaient que le paiement de ce solde se fit en
déduction de la créance de 118,297 fr. 10 cent. qu’ils avaient
contre 'Etat ensuite de 'emprunt forcé, versé en janvier 1852.

Pour faire apprécier les circonstances, il importe de repro-
duire le texte de cette pétition, que je rédigeai, en utilisant les
conseils de M. Ignace Genoud, membre de la commission. Voici
ce texte :
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« Au grand conseil du canton de Fribourg.

Monsieur le président,
Messieurs les députés,

« Les actes de justice qui ont inauguré votre avenement au
pouvoir attestent votre volonté de poursuivre I'ceuvre commen-
cée de ]a réparation. Dans cette attente, les imposés d'octobre

1848 prennent la liberté de solliciter un adoucissement aux

décrets qui les écrasent depuis huit ans. Ils n’entreprendront
pas de signaler tous les actes du gouvernement du 15 novembre
1847 qui ont provoqué le mouvement des 23 et 24 octobre 1848,
I’énumération en serait trop longue. Ces actes vous sont d’ail-
leurs connus aussi bien qu’aux soussignés; ils se borneront donc
a rappeler qu’a la suite du décret du 23 septembre, interdisant
a tout citoyen qui n’avait pas juré fidélité a la constitution
I'exercice du droit le plus sacré qui existe dans une démocratie,
celui de voter dans les assemblées électorales; a la suite des
mesures arbitraires que le gouvernement continuait & prendre
a I’égard du clerge, et en particulier de celles qu’il projetait a
I’égard de notre vénérable évéque, les populations émues réso-
lurent de renverser un pouvoir qui n’avait cessé de signaler son
administration par des actes de tyrannie et de vengeance. Un
contre-ordre donné trop tard vint rendre vains les efforts de-
leur patriotisme, et plonger dans le malheur une partie notable
du canton. Fribourg fut encore une fois envahi par les troupes
fédérales, et de nombreuses arrestations furent opérées. Comme
les enquétes qui furent prises tendaient a établir que pres des
deux tiers du canton devaient prendre part a cette manifesta-
tion populaire, le gouvernement se décida, sous date du 23 dé-
cembre, i rendre un décret décoré du titre d’administie, dans
lequel on remarque les passages suivants :

« Art. 1. Il est accordé une amnistie pleine et entiere a tous
les individus compromis par I'insurrection des 23 et 24 octobre
1848, et par la tentative d’insurrection des 21 février et 19 mars.

« Art. 8. Tous frais d’enquéte et de détention sont a la
charge des prévenus et ils sont tenus solidairement a leur
acquittement,.
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« Il sera pourvu au paiement des frais d’occupation au
moyen d'un emprunt forcé remboursable sans intérét, lequel
sera levé sur les prévenus.

« Le mode de paiement, de liquidation ets d’amortissement
et I'époque du remboursement seront I'objet d’une loi spéciale.

« Le tribunal cantonal est chargé de la répartition des
frais et de l'emprunt sur le préavis du juge instructeur et du
ministére public. »

Ainsi fut produite I'espéce batarde des amnisties payantes ;
ainsi furent frappés d’une imposition commune, et enveloppés
dans les lacets d'une méme solidarité, les citoyens compromis
dans la manifestation des 23 et 24 octobre, et les auteurs des
prétendues tentatives d’insurrection des 21 février et 19 mars,
restées jusqu’ici inconnues. Cette loi resta suspendue sur la téte
de toute une classe de citoyens depuis le 23 décembre 1848
jusqu’au 7 décembre 1849. A cette date un tableau de réparti- -
tion vint fractionner, a titre de frais d’enquétes, une somme de
12,212 fr. entre 603 individus, parmi lesquels 427 devaient en
outre acquitter a I'Etat, a titre d’emprunt forcé, et dans des
proportions plus ou moins fortes, une contribution de 130,593
fr. — Les citoyens admis & ’amnistie ne furent naturellement
pas empressés d’en accepter les bienfaits. Voulant les y con-
traindre, le pouvoir exécutif provoqua et obtint, le 31 mai 1850,
un décret dont suit la teneur :

« Considérant qu’il s’est glissé quelques erreurs dans le
tableau de répartition des frais de procédure et de l’emprunt
forcé, il est décrété :

« Art. 1. Le tableau sera révisé par le tribunal cantonal
aprés qu’il aura entendu & cet effet les préfets respectifs.

« Art. 2. Les prévenus qui n’auront pas accepté purement
et simplement le décret d’amnistie et le tableau de répartition
seront livrés aux tribupaux. » :

Ce décret amalgamait ainsi I’amnistie avec 'action des tribu-
naux, le pardon avec les chatiments pécuniaires, plus durs que
'emprisonnement et I'exil. Enfin, sous date des 12 et 13 dé-
cembre 1850, parut une 2™¢ édition, revue et corrigée du tableau
de répartition, qui limitait & 583 le nombre des imposés et éle-
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vait a 143,730 fr. 70 cent. I'imposition totale mise a leur charge.
Ce tableau fut néanmoins dressé avec si peu de soin, qu’on Yy
vit figurer des noms qui n'existaient pas, des morts et bon
nombre de citoyens restés complétement étrangers au mouve-
ment. Quelques-unes des cotes mises a la charge de cette caté-
gorie d'individus furent a la vérité déduites plus tard, mais la
plus grande partie durent étre payées par les autres contri-
buables. '

Des poursuites, poussées jusqu’a l'exécution forcée par voie
de saisie, ayant été dirigées contre plusieurs d’entre eux, les
imposés ne virent d’autre parti a prendre, pour éviter un sur-
croit de frais, que celui de satisfaire aux exigences du gouverne-
ment. Quelques-uns acquitterent en particulier les cotes mises &
leur charge; les autres, dont la plupart étaient dans I'impossi-
bilité de se procurer enx-mémes les fonds nécessaires a cette fin,
établirent une commission chargée de faire un emprunt pour
solder la prétention de I'Etat.

Sous date du 11 janvier 1852, la commission contracta, au

nom des 1mposes, chez MM. Passavant et Cie, barqulers a Bale
une dette solidaire de 130,000 fr., payable par voie d’ amortisses
ment, et, a la meéme date, elle versa dans les caisses du gouver-
nement une somme de 129,398 fr. 54 cent., soit 11,101 fr. 44
%ent. pour frais d’enquétes et de gedle, et le restant & titre
d’emprunt forcé. Pour ce dernier mountant, il lui fut délivré, par
la direction des finances, un acte constatant que I'KEtat a recu
en prét des imposés une somme e 118, 297 fr. 10 cent. rem-.
boursable en dix annuités, & commencer au 26 janvier 1867.

Sur leur emprunt de 130,000 fr., les contribuables ont main-
tenant remboursé une somme de I0,000 fr., en sorte que la
dette se trouve réduite a 60,000 fr., qui doivent étre remboursés
en quatre annuités, la premiére a I’échéance du 31 janvier 1858,
et ainsi de suite, ce avec intérét a 4 °/,, 1/, "/, de provisions sur
les annuités, et '/, °/, sur les intéréts.

Outre le montant remboursé sur le capital, les intéréts et
provisions qui viennent d étre mentionnés, les soussignés ont eu
a payer les frais d’emprunt, comprenant une provision de 1,300
fr., les frais de transport des espéces, de stipulation, de timbre,
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d’impression, les frais de poursuites et autres, qui portent A
96,333 fr. 35 centimes les sommes déja payées par les soussi-
gnés en vertu des décrets d'imposition rendus contre eux; en
sorte qu'ils ont actuellement payé une somme presque égale i
celle du capital de leur cote primitive. Dans la somme ci-des-
sus ne sont pas compris les nombreux frais qu'ont en a suppor-
ter, pour la gestion des affaires des imposés, les membres de la’
commission, et le caissier, dont les fonctions ont été gratuites
jusqu’ici, bien que, dans le commencement surtout, ces frais et
le travail que nécessitait une administration aussi compliquée
que celle dont ils avaient & s’occuper fussent considérables.
Pour justifier leur demande, et faire voir que ce n’est pas
une simple grace qu'’ils sollicitent, mais plutot un acte de justice
qu’ils réclament, les soussignés se permettront, Monsieur le Pré-
sident et Messieurs les Députés, de fixer votre attention sur une
circonstance bien connue de la plupart d’entre vous, celle que
la plus grande partie du canton devait prendre part a la mani-
festation du 24 octobre. Il ne s’agissait pas d'une démonstra-
tion partielle et isolée, émanant de quelques personnes exaltées -,_'
mais bien d'une¢ manifestation populaire, sinon complétement
pacifique et légale comme l'assemblée du 24 mai a Posieux, et
les comwices €lectorales du 7 décembre 1856 (ces moyens étaient
prohibés a cette époque de terreur), du moins presque aussi
générale. Le peuple fribourgeois, alors comme aujourd’hui,
voulait, dans son immense majorité, un gouvernement sage et
libéral, qui siit rester a une distance €gale des partis extrémes,
un gouvernement qui gouvernat, non en despote et exclusive-
ment selon les intéréts d’un parti ou d’une faction, mais selon
les véritables intéréts du canton tout entier. Néanmoins cing a
six cents citoyens seulement ont di supporter toutes les consé-
_quences de cet élan du pays. Les districts de la Sarine et de la
Singine, qui sont ceux ou la manifestation comptait le plus de
partisans, ceux qui 'avaient provoquée, ces districts n'ont pas
été atteints, le fatal contre-ordre leur ayant été donné a temps.
Presque toutes les charges résultant soit de la longue occupa-
tion militaire qui a suivi le mouvement, soit de la contribution
énorme levée par le gouvernement, ont frappé des contrées ou
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on 'avait ignoré jusgqu’'au moment de son exécution. Les 583
citoyens qui figurent dans la liste des 12 et 13 décembre 1850
forment d’ailleurs & peine un huitieme de ceux qui ont réelle-
ment participé i la démonstration du 23 octobre, les autres
n’ayant pas été reconnus ou ayant été épargnés. Il y a maintes
localités oli un trés grand nombre de citoyens se sont mis en
marche pour prendre part a la manifestation sans avoir été
remarqués. Il y en a d’autres, en plus grand nombre encore, ou
sur trente & quarante citoyens qui s’étaient compromis, trois ou
quatre a peine ont été atteints par la contribution. Il est des
lors évident que le mouvement d’octobre 1848 étant 1'ceuvre du
pays presque entier, la justice veut que les conséquences en
soient supportées par le pays.

Cependant, comprenant combien le systeme établi depuis
1847 a été ruineux pour le canton, et dans due]le déplorable
situation se trouvent les finances, les soussignés ne demanderont
pas pour le moment le remboursement de la somme énorme de
de 96 a4 97,000 fr. qu’ils ont di payer jusqu’ici, en vertu de 'im-
eux ont encore souffert pour la cause, ils en font volontiers le
sacrifice, bien que beaucoup aient dit endurer I'exil, I’emprison-
nement; que tous aient été accablés de logements militaires
pendant des mois entiers; que plusieurs aient été abimés de
poursuites pour I’acquittement de leurs contributions. Pour tout
cela, Monsieur le président et Messieurs, les soussignés ne récla-
ment et n’accepteront rien. Ils se garderont d'imiter d’autres
insurgés qui, non contents de se répartir les emplois les plus
lucratifs de la république, se sont enccre alloué la magnifique
indemnité de 100,000 fr. vieux taux. Le but que se proposaient
les soussignés n’était pas celui des insurgés dont il vient d’étre
question. Le mobile qui a fait agir les insurgés de 1848 n’était
ni 'ambition ni I'intérét; ils en donneront la preuve en refusant
tout emploi qui pourrait étre déféré a quelques-uns d’entre eux.
Simples agriculteurs pour la plupart, leur unique but était d’af-
franchir leur patrie d'un joug honteux, de lui rendre la liberté
politique et religieuse. Cédant a I'impulsion du patriotisme, ils
n’ont pu rester indifférents en présence de la confiscation de ces
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libertés, des outrages faits & la religion et i ses ministres, des
spoliations et des vexations de tout genre que se permettait un
pouvoir haineux et passiouné.

Le service des annuités que sollicitent les soussignés est une
charge qu’il sera facile de compenser en retranchant du budget
de 'Etat des dépenses qui ne sont pas indispensables, telles que
les subsides accordés a un grand nombre de jeunes gens pour
faire leurs études soit dans le canton, soit a I'étranger. Cette
mesure ne porterait préjudice & personne, et, en accordant aux
soussignés leur demande, le grand conseil les déchargera d’un
impot onéreux que la plupart d’entre eux ne peuvent acquitter
qu’en s'imposant les plus dures privations, en se refusant méme
le nécessaire. Vous ne sauriez souffrir plus longtemps, Mousieur
le président et Messieurs, quun grand nombre de péres de
famille, sans fortune, se voient obligés de refuser du pain a
leurs enfants, comme ils ont dii le faire depuis bien des années
pour acquitter une contribution annuelle de 30, 50 et méme de
70 & 100 francs. Vous ne sauriez souffrir que ces citoyens soient
encore astreints a se livrer a.des travaux qui épuisent leurs forces
et ruinent leur santé pour y faire face. Une solidarivé onéreuse,
qui va croissant chaque année et dont le capital s’éleve déja a
18,000 francs, augmente encore de prés d'un cinquiéme les
charges imposées primitivement a chacun d’eux; vous ne sauriez
souffrir que des citoyens, dont un trés grand nombre n’ont guére
d’autres ressources que le travail soient plus longtemps obligés
d’appliquer le fruit de leurs labeurs au paiement de contributions
qu’il incombait a d’autres d’acquitter. ,

Les soussignés terminent en vous soumettant une derniere
considération. Aux termes du décret du 24 décembre 1848 sus-
mentionné, ils ont di supporter, outre les frais de guerre et
d’enquétes résultés du mouvement d’octobre 1848, ceux d'une
occupation militaire qui avait eu lieu au mois de mars précédent
a I'époque du décret de suppression des monastéres du canton,
et dont le prétexte avait été les prétendues tentatives d’insur-
rection des 21 février et 19 mars; ces frais ont di s’élever a
environ 16,000 francs, ancien taux. Ce fait exorbitant a été con-
firmé par le langage d'un homme qui occupait dans I'administra-

9



— B0R

tion une position €levée, lequel, interpellé a ce sujet par un des
membres de la commission des contribuables, répondit qu’il était
naturel que le gouvernement ait pris les mesures nécessaires
pour se couvrir des divers frais de guerre qu’il avait di suppor-
ter. Mais il est a remarquer, Messieurs, qu’aucun des soussignés
n’a pris part, & I’époque indiquée, a une manifestation quelconque
hostile au gouvernement; qu’aucun d’eux n’a méme eu connais-
sance qu'un projet semblable etit existé, et.qu’en réalité il n’a
existé ailleurs que dans le cerveau d’hommes coupables, effrayés
de leurs propres injustices. Un tel projet aurait-il existé que les
soussignés déclinent toute responsabilité a cet égard. -Si les
dispositions trés expresses du décret précité ont été mises a
exécution, comme les soussignés ont tout lieu de le croire, la

_justice exige, en tout cas, un acte de réparation a cet éeard, et

si, contre attente, le grand conseil croyait ne pouvoir adhérer a
la demande des soussignés, telle qu’ils la formulent, il ne peut
refuser le remboursement des 16,000 francs, vieux taux pré-
mentionnés, soit 23,188 francs 40 centimes, avec 'intérét dés le
jour de I’emprunt contracté par les imposés, les frais de provi-
sions et autres. | :

Mais 1a ne se bornera pas I'euvre de réparation réclamée par
le peuple et déja commencée par le grand conseil. Les élections
du 7 décembre 1856 ont été acclamées par les populations comme
le prélude d’une réparation générale; I’heure de l'accomplir a
sonné. Il faut tarir la source et effacer les traces des déchire-
ments antérieurs au inoyen d'une amnistie sincere. Pleins de
confiance que vous acheverez cette noble mission, les imposés
d’octobre, victimes de 'amnistie du 23 décembre 1848, résument
comme suit leur demande : :

1° « Que le restant non remboursé de ’emprunt a Bale soit
décrété dette de I’Etat, en capifal et accessoires, depuis janvier
L85

20 « Que les 60,000 francs nécessaires a ’extinction du capi-
tal de cet emprunt soient imputés a-compte et en déduction des
118,297 fr. 10 cent. dis par I'Etat aux imposés, a titre de prét
remboursable, recu d’eux en janvier 1852.

En se substituant ainsi aux imposés vis-a-vis de leurs créan-
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ciers, I'Etat ne fera pas autre chose que de satisfaive, dés & pré-
sent, a une partie de sa dette envers les imposés. Ceux-ci bornent
leur demande & ce seul point, abandonnant intacte & votre sagacité
la question de savoir s'il convient que I'Etat ajourne le rembour-
sement des 58,297 fr. 10 cent. qu’il a regus des imposés par me-
sure d’emprunt forcé, outre le capital des frais d’enquétes, payé
a 'Etat et de tous intéréts et autl es accessoires payés par les
soussigneés. 5

Les soussignés vous prient, Monsieur le président et Mea&neuls
les députés, d’agréer 'hommage de leur inaltérable dévouement. »

Le grand conseil ayant égard & cette demande, renvoya au
conseil d’Etat la pétition des imposés comme digne d’étre prise
en considération. Dans la session de novembre, il autorisa le
pouvoir exécutif a faire le remboursement anticipé de la somme
nécessaire pour solder l'emprunt de Bale. Cette décision fut
communiquée a la commission des imposés.

Le 29 novembre, la commission eut une conférence avec deux
délégués du conseil d'Etat, MM. Rodolphe Weck, directeur des
finances, et Vaillant. Ceux-ci, conformément a la décision du
erand conseil, proposérent de faire, au moyen d’une cession de
créances, l'avance des fonds nécessaires au remboursement du
solde de I'emprunt de Bale, avec l'intérét échu au 31 janvier
1858, s'élevant ensemble a 63,449 fr. 50 cent.

La commission fit observer aux délégués du conseil d’Etat
que cette somme ne correspondait pas a la créance des imposés
contre I'Etat. Elle demanda que la prétention des imposés fut
couverte, et qu’il leur fut accordé une somme représentant les
16,000 francs, ancien cours, mise injustement a la charge des
imposés de 1848, pour frais d’'une occupation militaire qui avait
eu lieu en mars de la dite année.

Les représentants du conseil d'Etat prirent acte des obser-
vations et des demandes de la commission, avec promesse d’en
référer aux autorités qui avaient mission de s’en occuper. - _

Le 20 février 1858, la commission adressa au grand conseil 2" petition des
une seconde pétition qu’elle m’avait chargé de rédiger. J'en imposés au
extrais les pabsagesrsuivanl:s : : Q%izifgrni?;é.

« Vous avez daigné avoir égard a ces demandes (celles for- :
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mulées dans la pétition de juin 1857), et vous avez renvoyé au
counseil d’Etat, comme digne d’étre prise en considération, la
pétition qui les contenait. Lors de votre réunion, en novembre
dernier, le conseil d’Etat vous a proposé d’autoriser le rembour-
sement anticipé de la somme nécessaire pour solder I’emprunt
des imposés a Bale, a condition que le capital avancé portat inté-
rét en faveur de I'Etat contre les imposés, sur le pied de 4 °/,,
des I'époque de I'avance jusqu'a celle des remboursements par-
tiels de 'emprunt forcé. Reconnaissant que cette avance n’était
point contraire aux intéréts de I'Etat, et qu’elle allégeait sensi-
‘blement la position des imposés, vous avez autorisé le conseil
d’Etat & traiter avec eux sur les bases indiquées.

Votre décision a été communiquée a la commission des im-
posés, qui, de son coté, s’est empressée d'en faire part a chacun
des intéressés. Toutefois, il résulte des négociations, qui ont eu
lieu depuis entre le conseil d’Etat et la commission, que cette
haute autorité n’entendait remettre aux imposés que la somme
nécessaire pour solder leur emprunt a Bale, c¢’est-a-dire 60,000
francs, outre l'intérét, et cela en extinction de la dette de I'Etat
envers ceux-ci, s’élevant a 118,297 fr. 10 ¢. Cette combinaison
procurerait a I'Etat un bénéfice de 21,155 francs que rien ne
justifie.

Dans ces circonstances, la commission vous prie de ne pas
permettre que I'Etat abuse en quelque sorte de la position des
imposés, et de I'impossibilité ou ils sont désormais de faire reu-
trer les annuités qui pésent sur eux pour réaliser un bénéfice a
leur détriment. La commission vous prie en conséquence, et en
conformité de votre précédente décision, de bien vouloir ordon-
ner au moins : : :

1° « Qu’il soit fait aux imposés d’octobre 1848 [’avance né-
cessaire pour solder leur emprunt a Baile, sous déduction des
intéréts de cette avance, a raison de 4 °/,, depuis le jour ou elle
est faite jusqu’a celui ou le remboursement aurait di avoir lieu;

20 « Que le surplus de I'emprunt forcé, soit de la dette de
I'Etat envers les imposés leur soit payé en conformité des engage-
ments contenus dans l'obligation du 31 janvier 1852, et aux
échéances qui y sont fixées.



= 183 -

« La commission vous soumet le tableau établissant la somme
qui resterait due sux imposés, selon des calculs qu’elle a lieu de
croire exacts, et vous prie de bien vouloir I’honorer sous peu
d’une réponse. »

Capital du prét forcé fr. 118,297»10  Avance a faire aux imposés. pour

Dés le 26 janvier opérer présentement la liquidation
1867, échéance de la de la dette de 'Etat fr. 81,1555—
1™ annuité, jusqu’au Dés janvier 1858
26 janvier 1876, é- 4 janvier 1876, épo-
chéance de la der- ; que assignée par les
niére, neuf annuités décrets, pour la li-
croissant graduelle- quidation de 18 in-
ment d'un 10", a téréts . du capital
40 parian s ooy 21293048 avamee, @ dil o oo ni B8 43160

fr. 139,590058 fr. 139,586»60

L’exactitude de ce compte a été confirmée par le rapport du
conseil d’Etat au grand conseil. (Voir bulletin officiel, séance du
19 novembre 1857, page 131.)

Le 10 mai 1858, le grand conseil, statuant sur la nouvelle
demande, ordonna qu’il serait payé aux imposés une somme de
70,000 francs, en extinction de la créance de 118,297 fr. 10 cent.
existant en leur faveur contre I'Etat, et de celles de 6,447 fr.
27 cent., due a deux imposés qui avaient acquitté séparément
leurs quotes. Sur cette somme de 70,000 fr., les pétitionnaires
recurent 66,729 fr. 92 cent.; la différence de 3,270 fr. 08 cent.
fut touchée par les deux contribuables porteurs de créances
particulieres.

En se résignant a subir momentanément la position faite
aux imposés par le pouvoir législatif, la commission leur aban-
donna le soin de faire en temps opportun les démarches néces-
saires pour obteunir Ja restitution de la retenue qui leur était
faite, s’élevant, a la date précitée du 10 mai 1858, a la somme
de 14,857 francs. '

Un réglement de compte intervint, sur la base susdite, entre
la direction des finances et la commission des imposés. La ma-
jeure partie de ce remboursement, soit 52,067 fr. 03 cent., fut
méme effectuée en créances, les unes fort difficiles a réaliser. Il

La décision du
grand conseil.
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se trouvait en effet parmi ces eréances plusieurs lettres de rentes
non exigibles, quelques-unes n'ayant pas des garanties suffisantes
et ne produisant qu'un intérét inférieur au taux alors usité.
Deux de ces lettres de rente, formant ensemble un capital
de 5,018 fr. 63 cent., n’ayant pu étre négociées sans perte, j’en
acceptai la cession pour leur valeur nominale, afin de rendre
possible la répartition des valeurs remboursées et la liquidation
de cette malheureuse affaire.

La répartition, a raison des retards résultant du réglement
de compte avec I'Etat, ne put toutefois avoir lieu qu’au com-
mencement de 'année 1861. La somme répartie, aprés le paie-
ment du solde de I'emprunt de Bale, ne fut que de 9,489 fr. 45.
Je regus pour mon compte un montant de 164 francs 90 cent.
J’avais payé pour ma quote aYemprunt foreé, s’élevant a 1,739
francs 14 cent., soit 1,200 fr., ancien cours, 1,017 fr. 90 cent.,
et de plus pour ma quote aux frais d’enquéte, du montant pri-
mitif de 115 fr. 94 cent., ‘80 fr. ancien cours, augmentée des
charges résultant de la solidarité, des frais d’emprunt et autres,
non remboursables par I’Etat, 551 fr. 88 cent., soit ensemble
1,569 fr. 78 cent. Outre cette somme, qui m’avait été en majeure
partie fournie par mon pére, j’ai payé pour d’autres imposés
ou leur ai fait des douns s’élevant 2 une somme d’environ 800
francs, éconoinisée au moyen des privations dont j'ai parlé plus
haut. :

Ayant été élu député en 1861, je crus, ainsi que la commis-
sion, qu'il ne fallait pas différer de demander la restitution de
la somme induement retenue aux imposés par I'Etat. Au com-
mencement. de ’année 1862, la commission adressa au grand
conseil une demande dans ce but Le 11 avril de la méme année,
le grand conseil s’occupa de cette demande. Il s’occupa en
méme temps d’une pétition de deux contribuables & I'imposition
de 1850, et d’une autre de Nicolas Reynaud, de Posat, victime
aussi d’une de nos malheureuses insurrections.

La commission du grand conseil, par I'organe de son rappor-

~teur, M. Henri de Diesbach, proposa :

Quant aux imposés de 1848, de leur rembourser la somme
de 15,000 francs, avec intérét a 4 p. °/,, exigible senlement en
1876 ; e
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Quant aux imposés de 1850, d’autoriser le conseil d’Etat a
acquitter, a ceux qui en feraient la demande, & titre de charité,
la quote part pour laquelle ils seraient poursuivis.

Quant a la demande de Nicolas Reynaud, d’envisager cette
affaire comme jugée par le. grand conseil ensuite des décisions
déja intervenues.

Le conseil d’Etat, dans un message, proposa I’ordre du jour
sur les trois pétitions, estimant qu’il n’y avait pas lieu 4 restitu-
tion, et qu'en adhérant a ces diverses réclamations, on en ver-
rait surgir d’autres analogues. .

Deux de mes co-imposés, MM. Po'lycarpe Dupasquier et
Ignace Genoud, déclarérent avec moi que personnellement nous
renoncions a toute réclamation.

J’exposai, appuyé par M. Genoud, les motifs qui justifiaient
la demande des imposés de 1848 dans les termes ci-apres, déve-
lopant ceux invoqués dans la demande :

« Messieurs,

« Ce n’est pas sans éprouver une vive répugnaiee que je
me permets de prendre la parole en faveur de la demande des
imposés de 1848, parce que d’'un ¢oté j’ai pris a la manifestation
des 23 et 24 octobre une certaine part. et que de l'autre, si
cette manifestation pouvait étre justifiée par les circonstances,
et le grand principe de la souveraineté du peuple, elle avait
néanmoins lieu en dehors des voies légales et pacifiques dans
lesquelles les principes d’ordre et les intéréts matériels d’un
peuple commandent de rester. Aussi accepterai-je toutes les
mesures qu’il a plu an gouvernement de 1848 d’ordonner a
I'égard des imposés, soit qu’elles se justifient au point de vue
strictement légal, soit qu’elles ne se justifient pas. Ce que je
vous demanderai, au nom des imposés, ¢’est simplement 1’obser-
vation des engagements pris par le méme gouvernement de
1848, et la réparation d’une erreur commise, involontairement,
je veux le croire, par la législature a laquelle vous avez succédé.

Pour vous faire connaitre la question, il est nécessaire d’en-

trer dans quelques détails, et de vous donner un apercu des faits

qui s’y rapportent. Afin d’acquitter a I'Etat la somme qui leur
était réclamée, les imposes d’octobre, a 'exception de deux qui

Mon discours sur la
nouvelle demande
des 1mposes.

11 avril 1862.
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ont payé isolément leurs quotes, contracterent a Bale, en 1852,
un emprunt de 130,000 francs remboursables en neuf annuités,
huit de 15,000 et une de 10,000 francs. Sur cette somme, ils
verserent dans les caisses de I'Etat 129,398 fr. 54 cent., soit
11,101 fr. 44 cent. a titre de frais d’enquétes et de gedle, et
le restant a titre d’emprunt forcé. Pour ce dernier montant, il
leur fut délivré un acte obligatoire, constatant que I'Etat avait
- recu d’eux en prét une somme de 118,297 fr. 10 cent., rembour-
sable en dix annuités a commencer au 31 janvier 1867.

Au 31 janvier 1857, les imposés avaient remboursé sur leur
emprunt une somme de 70,000 fr., et réduit ainsi leur dette &
60,000 francs. Au vu des actes de réparation par lesquels la
législature, issue des élections de 1856 avait inauguré son entrée
en fonctions, ils se décidérent a solliciter un' adoucissement aux
décrets qui pesaient sur eux. En juin 1857, ils adressérent une
pétition au grand conseil, demandant que U'Etat prit a sa charge
les 60,000 francs non remboursés de leur emprunt, en déduction
de leur créance de 118,297 fr. 10. Le grand conseil eut égard a
cette demande, et renvoya au conseil d’Etat la pétition des
imposés comme digne d’étre prise en considération. Dans la
session de novembre 1857, le conseil d’Ktat proposa au grand
conseil d’autoriser le remboursement anticipé de la somme
nécessaire pour solder I'emprunt de Béale. Reconnaissant que
cette avance n’était pas préjudiciable aux intéréts de I'Etat, et
qu’elle allégeait la position des imposés, le grand conseil autorisa
le conseil d’Etat a traiter avec eux. En décembre 1857, le conseil
d’Etat communiqua la décision du grand conseil & la commission
des imposés. et lui proposa, par l'organe de deux de ses mem-
bres, MM. Rodolphe Weck et Vaillant, de faire I’avance deman-
dée, moyennant déduction sur la eréance des imposés du capital
avancé et de l'intérét a 4 p. °/.

La commission accepta ces propositions, s’empressa de les
communiquer aux intéressés et de dénoncer a Bale le rembour-
sement du solde de I'emprunt contracté par les imposés. Mais
lorsqu’il fut question de remettre aux imposés I’avance antorisée
par le grand conseil, il se vérifia que le conseil d’Etat n'enten-
dait payer que la somme nécessaire pour solder leur emprunt,
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¢’est-a-dite 60,000 francs. Le conseil d’Etat paraissait énvisager
cette somme comme €équivalente a celle due aux imposés.

Dans ces circonstances, la commission des imposés crat de-
voir recourir au grand couseil. Elle démontra par des calculs
qu’'en déduisant, au taux de 4 p. °/o, I'intérét & courir jusqu'a
I’échéance des remboursements partiels, il revenait aux imposés,
au 31 janvier 1858, une somme de 81 & 82,000 francs. La com-
mission demanda en conséquence an grand conseil que, confor-
mément a la décision qui avait été prise, il fut fait aux imposés
I’avance nécessaire pour solder leur emprunt, sous déduction
des intéréts de cette avance, a raison de 4 p. °/,, depuis le jour
o elle serait faite jusqu’'a I’'époque ol les remboursements
auraient dt avoir lieu, et que le surplus de la dette de I'Etat
envers les imposés leur fut payé en conformité des engagements
conterus dans I'obligation du 26 janvier 1852, et aux échéances
qui‘y étaient fixées. _

Le 10 mai 1858, le grand conseil ordonna qu’il serait payé
aux imposés de 1848 une somme de 70,000 francs, en extinction
de la créance de 118,297 fr. 10, faisant en faveur des pétition-
naires contre I’Etat, et de celles de 6,447 fr. 27 cent., due aux
deux imposés qui avaient acquitté séparément leurs quotes. Sur
la somme de 70,000 francs, les pétitionnaires regurent 66,729
francs 92 cent.; la différence de 3.270 fr. 08 cent. fut percue par
les deux contribuables porteurs de créances particulieres. Sur
quoi le grand conseil s’est-il basé pour accorder cette somme de
70,000 fraﬁéé/‘? A-t-il réduit arbitrairement les créances des
imposés, ou a-t-il commis une erreur ? c'est ce que je ne puis
dire. Je présume cependant qu'une erreur a eu lieu. Ce qui me
le fait supposer, ¢’est qu'un membre de la commission d’écono-
mie publique, auquel je me suis permis de présenter des obser-
- vations, m’a dit que le grand conseil avait cru accorder aux
imposés tout ce qui leur revenait. Il m’a aussi été dit que, dans
les calculs faits primitivement, M. le directeur des finances avait
omis de tenir compte de la diminution du montant de l'intérét
résultant des remboursements partiels, qui devaient s’effectuer
par dixiémes & partir de 1867. Une circonstance qui confirme
cette supposition, c¢’est que cette diminution donne une diffé-
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rence de vingt et quelques milliers de franes (26,024 fr. 20) et
que l'offre faite aux imposés par le conseil d'Etat était aussi de
plus de vingt mille francs inférieure a ce qui leur était di,
teneur des précédents décrets, des conventions et des Proposi-
tions faites.

Quoiqu’il en soit, la décision du 10 mai causa aux imposés
une certaine surprise, et mit un moment leur commission dans
une grande perplexité. Devait-elle accepter I'avance offerte ou
la refuser ? Elle aurait pris ce dernier parti si le remboursement
de I’emprunt de Bale n’avait pas été dénoncé, ou si elle avait
cru pouvoir se procurer, sans de trop grandes difficultés, les 60
mille francs qui lui $taient nécessaires. Elle a reculé devant les
difficultés et les frais d’'un emprunt ou la perspective et méme
I'impossibilité d’exiger, dans un bref délai, le remboursement
intégral de la quote de chacun des contribuables. Cette mesure
n’aurait d'ailleurs pu avoir lieu sans exercer de nombreuses
poursuites, et sans jeter beaucoup d’odieux sur le gouvernement,
ce que la commission voulait éviter. Klle se résigna donc a subir
momentanément la position faite aux imposés, non toutefois sans
faire remarquer le préjudice résultant pour eux du décret du
10 mai 1858. Elle abandonna aux intéressés le soin de faire, en
temps opportun, les démarches nécessaires pour obtenir une
réparation. C’est dans ce but que la pétition qui nous occupe a
été adressée au grand conseil.

Cette pétition démontre, par les caleuls qu’elle contu,nt
calculs dont 1'exactitude peut étre vérifiée, qu’au moment ou le
décret du 10 mai 1858 a été rendu, I'Etat restait débiteur
envers les imposés d’une somme de 14,857 franes, qui doit
porter intérét en leur faveur depuis cette époque a raison de
4 ‘
L’Etat doit-il acquitter cette somme? je ne m’explique pas
que ’on doive répondre a cette question d’une maniere négative.
Les imposés ne réclament que ce qui leur est strictement dfi, le
paiement d’une dette contractée par un gouvernement dont les
engagements ont été respectés par celui qui lui a succédé. Je
pense que personne ne prétendra que le gouvernement de 1848
a traité les imposés pétitionnaires avec une trop grande faveur.
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Leur manifestation a coité a I'Etat, a teneur de I'exposé com-
paratif de la situation financiére du canton, publié en octobre
1861, 63,666 fr. 38 cent. Pour couvrir ces frais, le gouverne-
ment s’est fait payer 135,456 fr. 51 cent., ¢’est-a-dire 71,791 fr.
13 cent. de plus qu'il n’avait été déboursé. Néanmoins, la déci-
sion du grand conseil, rendue le 10 mai 1858, est venue ajouter
encore a la rigueur des décrets du gouvernement de 1848, et
augmenter de 14,857 francs le chiffre de I'imposition qui ne
devait jamais étre remboursé. Il est & présumer qu’en votant
dans les comices électorales du 7 décembre 1856, la plupart des
contribuables & I'imposition de 1848 ne s'attendaient guére a
une pareille récompense de leur dévouement. Mais, je ne puis
croire que telle ait été l'intention du grand conseil; je pense
plutot que sa décision est le résultat d'une erreur. La circons-
tance qu'il a amélioré la position de toutes les autres catégories
d'imposés justifie, me semble-t-il, cette opinion. Je regrette
néanmoins que le grand conseil n’ait pas examiné de pius pres
la question, et se soit exposé a commettre une erreur aussi
grave. :

Mais, dit-on, les imposés, en recevant 1’avance de 70,000 fr.,

| et en remettant a ’'Etat leurs créances quittancées, ont accepié
- la décision du 10 mai 1858, ensorte qu’ils ne sont pas fondés a

réclamer aujourd’hui contre leur acceptation. A cela je répon-

~dral qu’il n'y a jamais eu d’acceptation expresse de leur part. Ils

ont, il est vrai, remis leurs créances quittancées, et recu l'a-
vance de 70,000 francs, parce que cette avance leur était faite
dans des circonstances ou ils ne pouvaient plus la refuser. Leur

-acceptation n’était pas libre. Pour que ’on piit s’en prévaloir, il

atirait fallu qu’elle fat faite dans d’autres conditions. Le gou-
vernement devait déclarer d’avance aux imposés qu’il ne leur
faisait un remboursement anticipé que moyennant un escompte
dont il devait déterminer le chiffre. Si 1'on ett dit tout d’abord
aux imposés que I’Etat ne leur ferait 1'avance des 60,000 francs
nécessaires pour solder leur dette & Béile que moyennant une
retenue de 15,000 francs, pensez-vous qu’ils I'eussent acceptée ?
Si, lors des premiéres négociations qui ont eu lieu, avant que le
remboursement da solde de 'emprunt fut dénoncé, la condition
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avait été posée, et que les contribuables eussent néanmoins regu
'avance et remis leur titre, alors on pourrait dire qu'’il y a eu
acceptation et s’en prévaloir.

Peut-étre quelques-uns d’entre vous, Messieurs, craindront-
ils, en faisant droit a la demande des imposés de 1848, de don-
~ner lien & de nouvelles demandes de la part d’autres catégories
- d'imposés, et d’exposer I'Etat a de nouvelles charges. Mais
I'Etat reconnaitrait-il I'obligation de solder sa dette envers les
imposés de 1848 qu'il ne poserait pas un antécédent de nature
a le lier envers d’autres imposés. Il faut remarquer que I'Etat
n'a d’engagements qu’'a 'égard des imposés de 1848. Comme il
y avait parmi eux un certain nombre de particuliers solvables,
le gouvernement avait, ainsi que je l'ai déja dit, non seulement
fait payer les frais de justice et d’occupation militaire; mais il
avait mis en outre a leur charge une contribution arbitraire
considérable. Vu cette circonstance, et ensuite de la médiation
de la Confédération, une partie de leur imposition a été conver-
tie en emprunt forcé. De 1a 'obligation de rembourser. Pour les
autres catégories d’imposés, qui étaient moins nombreuses et
possédaient moins de ressources, le gouvernement s’est borné a
leur faire payer les frais sans s’engager 4 aucun remboursement.
Néanmoins, la législature issue des élections de 1856, leur a fait
une remise importante sur le montant de leur imposition. A
I'égard des imposés de 1848, elle a procédé différemment. Il ne
pouvait, a la vérité, plus s’agir de leur faire une remise, puis-
qu’ils avaient entiérement payé leur dette; mais au lieu de
rembourser au-dela de ce qui leur était dt, elle a remboursé
environ 15,000 francs de moins. C’est contre cette retenue, que
rien ne justifie, que les imposés de 1848 réclament aujourd’hui.
Les autres imposés ne pourraient solliciter qu’une faveur. Ceux
de 1848 réclament un droit; victimes d’une erreur, ils viennent
en demander la réparation.

On objecte encore que 1I’Etat ne peut, dans les circonstauces
actuelles, s'imposer de nouvelles charges. Je partage aussi cette
maniére de voir ; mais 'acquittement d’une dette n’est pas la
création d'uue charge, elle n’en est que ’extinction, et une mau-
vaise position financiére ne dispense personne de payer  ses
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dettes. D’ailleurs, les imposés ne réclament rien aujourd’hui ; ils
demandent seulement que I'Etat reconnaisse 1'obligation de leur
acquitter, aux échéances fixées dans la créance du 31 janvier
1852, le solde de la somme due en veirtu de cette créance.

Je crois avoir démontré, Monsieur le président et Messieurs,
que la demande des imposés de 1848 se justifie sous tous les
rapports ; qu’elle a pour but la réparation d’une erreur ou d’une
injustice; que la circonstance que les imposés se sont dessaisis
de lear titre ne peut etre prise en considération, parce que leur
consentement n’était pas libre; que I'Etat a envers eux une
dette légalement contractée, dette qu’il ne peut se dispenser de
reconnaitre sans manquer a ses engagements. J’espére, Mes-
sieurs, que vous ne ferez pas revivre ces temps d'exactions, qui,
trop longtemps chez nous, ont étouffé jusqu’a la liberté de pen-
ser ; que vous n'ajouterez rien a la rigueur d’anciens décrets

déja trop rigoureux. J’ai la confiance que vous ferez un acte de

justice ; que vous rendrez & chacun ce qui lui est di. »

Au cours de la discussion, M. le conseiller d’Etat von der
Weid fit la proposition ci-aprés a 1’égard des imposés de 1848
et de 1850 : _

« Tout en regrettant de ne pouvoir indemniser d’une ma-
niere compléte les imposés des diverses catégories d’insurgés, le
grand conseil autorise le conseil d’Etat & accorder de nouveaux
allegements a ceux d’entre eux qui se trouvent dans une posi-
tion malheureuse. »

M. le député Romain Werro proposa, dans les mémes limites,
d’autoriser le conseil d’Etat a accorder la remise a ceux des
imposés qui en feraient la demande, et dont la position finan-
ciere motiverait cette remise.

A la votation, en ce qui concerne les imposés de 1848, per-
sonne ne se prononga pour la proposition d’ordre du jour for-
mulée par le conseil d’Etat. .

La proposition de la commission, mise en opposition aux

propositions de MM, von der Weid et Werro, fut écartée par 26
voix contre 17.

Le grand conseil adopta aussi la proposition von der Weid &
'égard des imposés de 1850, et vota I'ordre du jour sur la péti-
tion de Nicolas Reynaud.

La décision du
grand conseil.

Réflexions sur cette
décision.



— 142 —

En refusant la restitution de la somme réclamée par les
imposés de 1848, le grand conseil a pris une décision qui S'é-
carte de la voie réparatrice qu’il a suivie. L’insurrection de
1848 est la seule qui eut l'approbation de la grande majorité
des citoyens. Les hommes qui dirigeaient le mouvement s'é-
“taient mis en rapport avec les chefs de I'opposition; ils avaient
méme discuté avec I'un ou l'autre d’entre eux la composition du
gouvernement provisoire a établir.

Le mouvement étant presque général, les manifestants des
extrémités du canton, presque seuls atteints, méritaient, sinon
des égards, du moins de ne pas étre traités plus durement par
leurs coreligionnaires politiques, dont bon nombre avaient été
leurs complices, qu’ils ne 'avaient été par le régime radical.

Le consei! d'Iitat et le grand conseil n’ont pas observé 1'éga-
lité a I'égard des différentes catégories d’imposés. Les insurgés
de 1853, on ne voit guere pourquoi, ont été complétement indem-
nisés de I'imposition mise a leur charge par le régime radical
tandis que ceux de 1848 ont dii, au contraire, subir une aggra-
vation, et se voir refuser la restitution intégrale d'une somme
dont le remboursement leur était garanti par un acte authen-
tique.

Une autre considération corroborait encore la réclamation
des imposés de 1848. La commission de cette catégorie d'impo-
sés a toujours cru que le gouvernement de 1848 ne s’était pas
borné & leur faire payer les frais causés a I’Etat par I'insurrec-
tion d’octobre; mais que d’autres frais encore avaient été ajou-
tés & ceux-ci. o

Lors du réglement de compte et des pourparlers qui eurent
lieu a cette occasion avec le directeur des finances, M. Pittet, un
membre de la commission, ainsi que le rappelle la pétition des
imposés au grand conseil, ayant fait 'observation que I’Etat ne
devait pas se montrer trop exigeant a I’égard des imposés d’oc-
tobre 1848, auxquels on avait fait supporter, sans raison aucune,
les frais de l'occupation militaire du mois de mars précédent,
M. Pittet, sans entrer dans des détails, répondit que I'Etat avait
paturellement dit prendre les mesures nécessaires pour se ré-
cupérer.
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On lit, en oulre, ce qui suit dans le compte-rendu de 1'admi-
nistration du conseil d’Etat ‘pour I'année 1848, pages 95 et 96 :

« La levée de boucliers d’octobre vient ajouter un nouveau
.chiffre a la liste déja si longue des frais énormes de guerre et
d’occupation que I'année 1848 a vu s’apesantir sur le canton de
Fribourg. Sans parler des frais accessoires, ce soulévement
insensé nous a créé, envers les KEtats de Berne et de Vaud, une
nouvelle dette, dont le chiffre joint & celui des frais antérieurs,
ainsi qu’a ceux de I'occupation de mars et de la levée de décem-
bre, s’éleve a preés de 130,000 fr. »

Ce passage du compte-rendu corrobore, en effet, I’observation
faite au directeur des finances par 'un des membres de la com-
mission. Ces frais antérieurs et ceux de Uoccupation de mars,
joints a ceux causés par le soulevement d octobre, voila des
termes propres a faire admettre certes le bien-fondé de ’obser-
vation. ' :

On se demande quel a pu étre le motif qui a déterminé le
gouvernement de 1857 a faire une retenue si peu justifiée. Per-
sonnellement, et aprés mfre réflexion, je ne crois pas a une
crreur de la part de la direction des finances. Je crois que le
conseil d’Etat et la majorité du grand conseil ont cédé a la crainte
d’étre accusés de trop de condescendance a I’égard de citoyens
- qui avaient eu recours a la violence pour renverser le gouverne-
ment existant de fait.

Si jamais ces détails sont lus par d’autres, je désire qu’ils
servent d’enseignement et détournent de toute mesure violente
ceux qui, dans la suite, souffriraient 'oppression d'un pouvoir
tyrannique.

Ce conseil n’a toutefois d’autre but que celui de prévenir des
malheurs; car j'estime que si une révolte de la part d’une mi-
norité contre la majorité est criminelle, la révolte est légitime
lorsqu’elle a lieu contre une minorité usurpatrice et tyrannique.

Personnellement, je ne regrette douc pas ce que j'ai fait
pour soustraire mes concitoyens au joug du radicalisme. La ma-
nifestation d’octobre 1848 honore le peuple fribourgeois; elle a
été une preuve de la sincérité de ses sentiments religienx, et du
prix qu’il attachait & I'exercice des droits politiques dont il était
privé.
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La conséquence la plus douloureuse de l'insurrection fut pour
moi les soucis qu’elle causa & mes bons parents. De pénibles
circonstances vinrent s'ajouter chez eux au chagrin d’avoir un
fils proscrit et fugitif. Mon pére, qui maintes fois m’avait recom-
mandé de m’abstenir de menées politiques, fut néanmoins envi-
sagé par plusieurs dans son village comme responsable de mes
actes. Non-seulement on mit & sa charge 20 hommes sur une
compagnie de soldats bernois, qui occupait la localité, mais un
individu sortit de l’étable de mon pére la plus belle de ses
vaches, en disant qu’il fallait ’abattre pour 'entretien de la
troupe. Sur les observations du syndic, Frangois Sudan, I'animal
fut cependant réintégre. :

De vives critiques se firent entendre sur mon compte a Esta-
vanens, dont les habitants avaient agi bien plus spontanément
que sur mes sollicitations. De proches parents tinrent a mon
égard d’acerbes propos. Depuis, les habitants d’Estavanens, en
majeure partie du moins, sont au nombre des plus ardents conser-
vateurs, ne comprenant, ou ne voalant pas comprendre que la
modération en politique est un des moyens de prévenir le retour
d’événements pareils a ceux de 1848. ‘

J’ai d’ailleurs eu soin de réparer, dans la suite, par différents
dons, en faveur de Ja commuue, de 1’église et des pauvres d’Esta-
vanens, le préjudice que j'ai pu causer dans la malheureuse
insurrection.

Nonobstant I'insucces et les conséquences facheuses de quatre
tentatives d'insurrection, le régime radical était si odieux et son
joug si dur qu’une cinquieme se préparait a l'instigation du
malheureux Nicolas Carrard, dont j'ai déja eu l'occasion de
parler. Le plan en avait été combiné et arrété sans que j’en
eusse rien appris. Le jeudi 21 avril 1853, Joseph Ecoffey, dit
des Noutés, de Rueyres-Treyfayes, vint dans laprés-midi au
bureau de M. Toffel, et demanda a4 me parler en particulier. Je
passai avec lui dans un cabinet, oir il me dit qu'une nouvelle in-
surrection aurait lieu le lendemain; il me sollicita vivement de
m'y associer, lui-méme voulant y prendre part aussi. Ma réponse
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ful un refus net. Je lui fis des représentations sur les consé-
quences probables de cette nouvelle tentative, et les malheurs
qu’elle occasionnerait; mais ce fut en vain, Ecoffey sortit bien
décidé a se joindre au mouvement.

Le lendemain matin, la Haute-Gruyére et les environs de
Bulle étaient parfaitement tranquilles; personne ne paraissait
se douter des événements dont Fribourg était le théatre. Une
troupe d’insurgés avait, en effet, pénétré de grand matin dans
la ville, et s’était emparée du collége ou elle avait pris position.
Mais la garde civique, bientot réunie sous les ordres du com-
mandant Gerbex, cerna les insurgés, et, aprés un combat d’une
heure, la plupart de ceux-ci furent faits prisonniers. Carrard
paya de sa vie la téméraire entreprise.

Vers dix heures du matin, alors que j'écrivais au bureau de
M. Toffel, un gendarme vint m’enjoindre de le suivre et de me

rendre a la préfecture. J'obéis et je fus conduit devant le préfet

M. Frohlicher. Celui-ci me fit subir un interrogatoire, me de-
manda si je n'avais pas eu connaissance d’'un récent projet de
renverser le gouvernement, et recu des communications a ce
sujet.

Je répondis qu’un individu, que je ne nommai pas, m‘avait
effectivement parlé de ce projet, en me proposant de m’y asso-
cier; mais que, sur mon refus, il s'était retiré sans me donner
des détails, que je ne lui avais d’ailleurs pas demandés. Le pré-
fet insista, mais en vain, pour me faire dire par qui cette propo-
sition m’avait été faite. Mon interrogatoire terminé, je fus con-
duit en prison. Cette fois, on eut pour moi quelques égards:
Mme Frohlicher eut 1’obligeance de me faire remettre un journal
illustré. Le soir, je fus relaché, sans indemnité pour la détention
arbitraire que j’avais subie.

L’échaunffourée qui venait d’avoir lieu était un facheux événe-

ment pour la cause conservatrice, en particulier pour le district -

de la Gruyére qui, le 1° mai suivant, devait, 4 teneur d'un
arrété du conseil d’Etat, en date du 15 avril, élire un député au
grand conseil, en remplacement du docteur Bussard, décédé. Les

10

L’élection du
1% mai 1853
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conservateurs se demandérent d'abord §’ils devaient prendre
part a cette élection. et si les électeurs auraient encore assez de
courage pour se rendre a Bulle et voter pour un candidat de
leur parti? La votation était encore au chef-lieu du district ;
elle se faisait a mains levées, mode qui offrait de trés graves
inconvénients et fort peu de garanties.

Les difficultés étaient aussi augmentées par le choix que le
gouvernement avait fait de son candidat dans la personne de
M. Fracheboud, président du tribunal de la Gruyére, homme
sympathique et estimé dans la contrée !). Mais il importait de
constater que les conservateurs étaient en majorité dans la
Gruyere, et d’avoir au grand conseil un homme décidé a défendre
énergiquement leur cause, qui était celle de I'immense majorité
du peuple fribourgeois. La position de M. Fracheboud ne pou-
vant guere faire espérer de sa part une pareille attitude dans
I'assemblée législative, les conservateurs de la Gruyére avaient
choisi comme candidat M. Louis Wuilleret, de Romont, avocat a
Fribourg, homme de talent et d’'une grande énergie. La Gruyere
avait d’ailleurs une dette a payer au district de la Glane, qui
récemment avait élu député un Gruyérien, M. Hubert Charles,
de Riaz. Malgré les circonstances, le sentiment du devoir préva-
lut; les conservateurs persistérent dans leur résolution de prendre
part a I’élection et de voter pour M. Louis Wuilleret.

Le gouvernement eut recours a différentes mesures pour
intimider les électeurs et leur imposer l'abstention. Plusieurs
chefs du parti conservateur furent incarcérés dans ce but. On
ne me fit cependant pas cet honneur; peut-étre la récente dé-
tention que j’avais subie, sans motifs, me valut-elle une liberté
que je mis a profit. Je fis de mon mieux pour relever le courage
des €lecteurs et les engager a se présenter a I’élection. Je repro-

1) 21 ans plus tard, le Confédéré exaltait le patriotisme d'un radi-
cal lucernois, M. Casimir Pfyffer, qui, disait-il, s’approchait de l'urne
soutenu par deux hommes pour y déposer son vote en faveur de la revi-
sion de la constitution fédérale, puis il ajoutait : « A Fribourg, un autre
homme infirme se faisait porter au scrutin, mais pour voter contre la
revision. Clest M. Fracheboud, homme qui laissera chez nous un sou-
venir sinistre. »
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duis ici une correspondance que j'adressai deux ou trois jours
avant celui de l'élection a la Gazette de Fribourg, le seul journal
conservateur qui existat alors dans ce canton, correspondance
écrite sous l'impression des circonstances, et qui fait connaitre
la situation.

« A la veille des élections d’'un député au grand conseil, le
gouvernement reprend chez nous les mesures odieuses qu'il
adopta lors des élections de 1847, et lors de l'assemblée de
Posieux, c’est-a-dire I'incarcération des personnes les plus
influentes de I'opposition dans ce district. C’est pourquoi nous
signalons les faits suivants au conseil fédéral, en lui exprimant
nos craintes relativement a I'impartialité qu’il y a a attendre sur
le résultat des votes a la suite d’actes aussi arbitraires.

L Vendredi, dans la journée, M. Charles, député au grand con-
seil et membre de 'assemblée nationale, a été cité deux fois a la
préfecture, et, a deux reprises, au milieu de la nuit, plusieurs
gendarmes, qui avaient mission de l'arréter, ont fouillé minu-
tieusement son domicile; mais il venait de partir pour Berne,
aprés en avoir fait prévenir le préfet du district.

« Samedi soir, on a emprisonné M. Moura, négociant, a
Grandvillard; lundi, M. Hubert Thorin, ancien conseiller d'Etat,
et aujourd’hui MM. Beaud, d’Albeuve, Castella, notaire, a
Gruyéres, Jean Thorin, de Villars-sous-Mont, et Joseph Barras,
de Broc, tous des hommes connus et aimés dans la contrée. On
aura beau alléguer d’autres motifs que ceux d’une terreur élec-
torale, personne n’y croira. On ne dira pas que c’est parce que
ces Messieurs ont été membres du comité de Posieux; car deux
d’entre eux seulement en faisaient partie. Nul ne croira que c’est
pour avoir trempé dans la folle échauffourée Carrard, a laquelle
personne n’a pris part dans ce district, et qui, au contraire, a
soulevé des marques générales de surprise et de désapprobation.

« Cette mesure n’est d’ailleurs pas la seule dont on se sert

‘pour faire éechouer les libéraux-conservateurs. Un homme haut
placé du parti gouvernemental disait tout récemment dans une
réunion préparatoire de ce parti : « Messieurs, nous ne devons
pas nous dissimuler que si nous ne parvenons a diviser les con-
servateurs, ils auront une majorité considérable. » Dans ce but,
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et malgré les murmures de quelques rouges sang de beeuf, les
radicaux ont imposé, dit-on, leur candidature a M. Fracheboud,
président du tribunal, sous la commination d'avoir & compter avec
eux s'il ne Uacceptast pas. M. Fracheboud possede, il est vrai, la
confiance des libéraux-conservateurs, son nom figurait sur leur
liste lors des élections de 1847 et ne se trouvait pas sur celle
des radicaux, qui, comme on sait, fut la seule présentée au vote
populaire. M. Fracheboud n’avait donc pas alors leurs sympa-
thies, et aujourd’hui ils ne le portent que par une espéce de pis-
aller. Nous doutons qu’il soit tres flatté de ces procédés. On nous
dit qu’il a longtemps refusé la candidature qui lui était offerte,
et qu'il se prononca méme d’une maniére positive a cet égard la
veille de l'insurrection. Quant a nous, nous aimons a faire con-
naitre que M. Fracheboud possede notre confiance et notre
estime; nous le verrions avec plaisir siéger dans les conseils du
pays; en cas d’une réorganisation, il serait méme un des pre-
miers citoyens auquel nous accorderions nos suffrages. Mais,
depuis le 2 janvier, nous avons une dette d’honneur envers le
district de la Glane; nous ’acquitterons fidelement le 1°* mai en
réunissant nos votes sur M. Louis Wuilleret, de Romont, avocat
a Fribourg. Les députés qui expriment fidelement les Veeux et
I’opinion du canton sont d’ailleurs en si petit nombre dans notre
grand conseil qu’il est nécessaire, dans les circonstances actuelles,
de choisir des hommes entierement indépendants, qui puissent
remplir d’'une maniére efficace la noble mission de lutter énergi-
quement pour la liberté et les droits d'un peuple opprimé. Au
reste, l'occasion d’utiliser les talents et le patriotisme®de M.
Fracheboud ne tardera pas a se présenter. Nous émettons a cet
effet un veeu, qui sera partagé par un grand nombre de nos amis,
c’est que le grand conseil porte son choix sur cet honorable
citoyen pour occuper le fauteuil que la malheureuse insurrection
~de la semaine derniére laisse vacant dans son sein.

« Nous engageons de la maniere la plus pressante nos chers
concitoyens, de toutes les parties du district, a se présenter a
I’élection de dimanche, quels que soient les bruits que pourrait
répandre la malveillance, quel que soit ’aspect du ciel, et sur-
tout nonobstant les arrestations qui ont été faites et celles qui
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pourraient encore avoir lieu. Nous leur tendons une main brii-
lante de fraternité et de patriotisme et leur disons, comme on le
disait naguére au sujet de I’assemblée de Posieux : « Au revoir a
Bulle dimanche. »

« On se demande tout bas jusqu'a quand Pautorité fédérale
laissera tyranniser le canton de Fribourg, au nom de la libertd
et de la démocratie ?

« P. 5. Nous venons de lire dans la Gazefte de Fribourg, que
le préfet de Bulle a signalé au gouvernement quelque agitation
dans la Gruyére. Nous nions I’assertion de M. le préfet ; elle nous
parait déloyale et de nature a provoquer des mesures propres
a étouffer la liberté des votes. La Gruyére est parfaitement
calme; on a vu avec sang-froid les arrestations qui ont eu lieu;
on gémit en silence. »

De leur coté, les agents et les partisans du gouvernement
mettaient tout en ceuvre pour assurer le succes de leur candidat.
Dans une réunion des hommes de ce parti, il fut convenu qu’on
emploierait tous les moyens nécessaires pour l'emporter. Bon
nombre de radicaux dirent tres nettement qu’on aurait au besoin
recours a la violence. Plusieurs conseillérent a des parents ou a
des amis, qui ne partageaient pas leurs opinions, de ne pas venir
a Bulle le 1°* mai, car il n’y ferait pas bon. Dans la matinée du
meéme jour, des armes et des munitions furent transportées au
chateau au vu d’un grand nombre de personnes.

Des fonctionnaires publics distribuaient des cartes de capa-
cité électorale a quiconque voulait voter pour le candidat gou-
vernemental. On cite, entre autres, M. G., juge au tribunal de
la Gruyére, M. P., inspecteur des écoles, qui en donnait pres du
tilleul a Bulle quelques instants avant ’élection, et le syndic de
Cerniat qui, au méme moment, en remettait une & un jeune
garcon de seizz a dix-sept ans, lequel la refusait, disant qu il
n’avait pas I’dge de voter.

Des cartes de capacité électorale furent distribuées a des
prébendaires, & des interdits et a des repris de justice par les
syndics de Gumetens, de Hauteville, de La-Roche, du Paquier
et de Charmey. Au Paquier, neuf incapables regurent des cartes
de capacité, dont ils firent usage pour voter avec les radicaux,
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parwi eux Joseph Vallélian, sorti de la maison de force depuis
huit jours seulement. De Charmey, le nombre en fut encore plus
grand; il y en eut dix-huit, parmi lesquels trois autrichiens, P.
Burtscher, Jacob, allié Burtscher, et Daniel Burtscher.

En se rendant a I’élection, les radicaux accueillaient tous ceux
qui voulaient se joindre a eux, sans se préoccuper de savoir s’ils
avaient ou non le droit de voter. On voyait dans leurs rangs plu-
sieurs individus, qui, au lieu de la carte, laquelle devait se mettre
au chapeau pour constater la qualité d’électeur, y avaient mis
un morceau de papier blanc.

Un controle sévere était, par contre, exercé a l'égard des
conservateurs. Le syndic de Sorens, un radical, ayant remis a
une douzaine d’électeurs conservateurs des cartes d’une autre
couleur que celle des cartes officielles, ces électeurs durent sor-
tir de la place de l'élection et furent privés de leur droit de voter.

Dans une réunion nombreuse, qui avait eu lieu trois jours
auparavant, les libéraux-conservateurs présents (c’est la déno-
~mination que prenaient alors les conservateurs) avaient pris
I’engagement d’'éviter soigneusement toute querelle, de laisser
sans réponse les menaces et les injures qui pourraient leur dtre
adressées, et d’user de leur influence pour que tous les électeurs
de leur opinion fissent de méme. Cet engagement fut scrupuleu-
sement observé.

Les conservateurs se rendirent nombreux a l’élection et en
bon ordre. Ils s’étaient donné rendez-vous sur la place a I'entrée
de la ville, en arrivant des vallées de la Haute-Gruyere et de
Charmey. De la, a une heure précise aprés midi, ils se mirent
en marche au nombre de 2,400, et se rendirent directement et
silencieusement au lieu de l'élection. Les radicaux, au nombre
de 1,400 a 1,500 au plus, y étaient déja.

Le préfet de la Gruyére, M. le docteur Frohlicher *), prési-
dent de I'assemblée, a teneur de la loi, et chargé, en vertu de

') En 1874, c¢'est-a-dire vingt-un ans plus tard, le Con fédéré consa-
crait au méme M. Frohlicher, devenu procureur-général sous le régime
libéral-conservateur, huit a dix colonnes d’injures, a 'occasion de quel-
ques lonanges, que lui avait données le journal conservateur PAmi du
peuple.
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ses fonctions, de former le bureau, le composa de MM. Jacques
Remy, ancien préfet, alors lieutenant de préfet du district de la
Gruyere, Perrier, préfet de la Veveyse, Genoud-Repond, prési-
dent du tribunal du méme district, Jean Morand, receveur, et
Toffel, notaire. Ce dernier était le seul qui appartint a I’opinion
conservatrice. Le secrétaire de Ja préfecture de la Gruyeére,
Sylvere Gremaud, faisait l'office de secrétaire. Le bureau prit
place sur le balcon de la maison Collaud, d’olu il dominait
'assemblée.

Les opérations électorales commencérent par la lecture des
dispositions légisiatives en rapport. Sur l'interpellation du pré-
fet, président, deux candidats furent présentés: — M. Louis
Wauilleret, avocat, par les conservateurs, et M. le président
Pierre Fracheboud, par les radicaux. Leurs noms furent écrits
sur des billets et mis dans un sac. Aux termes de la loi, le sort
devait décider lequel serait mis aux voix le premier. M. Genoud-
Repond, membre du bureau, met la main dans le sac, en sort un
billet, l'ouvre & moitié et I'y laisse retomber, apres avoir pro-
noncé quelques mots avec M. Perrier. Ce fait fut remarqué non-
seulement par les électeurs les plus rapprochés, mais aussi par
des étrangers au canton, placés & quelque distance. Plusieurs
électeurs concevant des soupcons, voulurent alors réclamer ;
mais, sur les observations qui leur furent faites, ils consentirent
a se taire. M. Genoud-Repond remet la main dans le sac, et on
entend M. Perrier lui dire : « Prenez le plus grand. » Il sortit,
en effet, un billet plus grand que le premier et sur lequel était
le nom de M. Fracheboud, qui fut immédiatement mis en vota-
tion. Les deux camps étaient séparés par un petit intervalle;
vus du bureau, les radicaux étaient a droite, les conservateurs a
gauche. Ceux-la votérent pour, ef, a la contre-épreuve, ceux-ci
voterent contre. :

Les membres du bureau se consultérent; ils étaient pales,
agités. Le terrain occupé par les libéraux-conservateurs, quoi-
qu’ils fussent plus serrés, était beaucoup plus étendu que celul
occupé par les radicaux. Le bureau dit alors a ceux-ci, a haute
voix : « Elargissez-vous. » Bt aux autres : « Faites place. » En
méne temps, la gendarmerie pressait les libéraux-conservateurs

o
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par derriére pour réduire de plus en plus I'espace qu’ils oecu-
paient.

L article 12 de la loi électorale disait qu’en cas de doute, on
doit compter les votants. Un grand nombre de voix crierent :
« Comptez, comptez, vous n’osez pas compter! » Un membre
du bureau, M. le notaire Toffel, insistait aussi pour que le dé-
nombrement ett lieu, en déclarant que la majorité était acquise
aux conservateurs. :

M. le président de I'assemblée annonca que le bureau voulait
une seconde épreuve. On vota une seconde fois pour et contre
avec le méme résultat; les deux partis votaient comme un seul
homme. Enfin, aprés quelques minutes d'hésitation, le président
déclara que M. Fracheboud avait réuni la majorité et le pro-
clama €lu. Les €lecteurs radicaux se retirerent immédiatement;
on aurait dit qu’ils obéissaient & un ordre. Les libéraux-conser-
vateurs se récrient et demandent plus que jamais qu’on compte.
Cing de ces derniers, MM. Castella, notaire & Gruyéres, Castella,
docteur a Bulle, Francois Blanc, de Corbiéres, Louis Savary,
d’Avry, et lauteur de ces mémoires, montent alors au bureau
pour protester et demander avec plus d’insistance que l'on
compte conformément a la loi. Le préfet-président répond que
le bureau a prononcé; qu’il ne peut pas aller a 'encontre de
sa décision, et que les réclamants peuvent s’adresser au conseil
“d’Etat. Comme nous descendions, deux autres individus se
présentaient encore au bureau pour faire les mémes protesta-
tions. Ces réclamations furent depuis qualifiées d’envahissement
du bureaw. :

On avait la veille fait arriver de Fribourg un certain nombre
d’artilleurs et de carabiniers. Ces soldats étaient rangés, sabre
nu, dans la ruelle, qui, de la Grand’'rue, débouche sur la place
ou avait lieu I'élection. L’aile droite de cette troupe s’avancait
jusqu'a quelques pas du mur, au-dessus duquel se trouve le
halcon ot siégeait le bureau, les hommes faisant face a celui-ci;
I'aile gauche débordait de quelques files dans la Grand’rue, qui
est parallele a la place qu’occupaient les électeurs. J'étais re-
tourné au pied du balcon, d’out je pouvais voir tous les mouve-
ments des membres du bureau et de la troupe. Comme les libé-
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raux-conservateurs restaient sur place en protestant, M, Perrier,
préfet de Chatel, se tournant vers la troupe, dit a celle-ci &
haute et intelligible voix : « en avant » accompagnant ces pa-
roles d’un geste impératif. Aussitot les soldats se précipitent
sur les électeurs, frappant a droite et & gauche, poursuivant des
gens sans armes, qui ne s’attendaient pas a ce qui leur arrivait.
On aurait dit des bétes fauves se jetant sur une proie pour la
déchirer. D’autres individus intervinrent, frappant méme les
vieillards & coups de pieux et d’autres engins. Un canon, de
I'aveu du Confédéré, organe du gouvernement, fut sorti du cha-
teau, et avancé jusqu’au milieu du pont, qui est 4 I'entrée. Afin
d’éviter jusqu'a l'apparence d’une provocation, les libéraux-
conservateurs n’avaient, la plupart, pas méme un baton pour se
défendre. On vit paraitre des armes & feu qu’on n’avait pas
remarquées jusqu’alors; on disait la piéce "sortie du chateau
chargée a mitraille. '

Les libéraux-conservateurs, qui purent le faire a temps,
privent la fuite dans différentes directions; un grand nombre
d’entre eux descendirent la ruelle, qui se trouve vis-a-vis de la
place de I’élection, cherchant, a travers les prés, a s’éloigner de
la ville le plus promptement possible. Les blessés étaient en
partie couchés le long du mur du jardin et de la maison du doc-
teur Castella, a droite, et des maisons vis-a-vis, a gauche de la
rue dans la direction de 1’église. Au bout de quelques instants,
la place était a peu pres évacuée et les électeurs dispersés ; tous
les électeurs conservateurs avaient fui, sauf les blessés et ceux
qui leur donnaient des soins” J’étais resté sur les lieux pour
observer et secourir ceux ¢ui pouvaient avoir besoin de secours.
Je vis, j’avais peine a croire an témoignage de mes propres yeux,
arriver un personnage haut placé, venant du chiteau une cara-
bine & la main. Je le vis se placer au haut de la ruelle par ou
un grand nombre d’électeurs avaient fui, viser et faire feu dans
la direction des prés qu’avaient gagnés les fuyards. Aprés avoir
déchargé sa carabine, cet homme rentra fierement chez lui I'arme
en balance. '

D’autres coups de feu furent tirés par des gardes civiques,
placés aux fenétres du chiteau. Heureusement, personne ne fut
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atteint. On a contesté qu’il eit été fait usage d’armes a feu. Le
conseil d’Etat, dans un mémoire au conseil fédéral, disait : « Il
n’est pas vrai qu’'on ait fait usage d’armes a feu pendant ie com-
bat sur la place de 1'élection. Le fait seul que personne n’a été
atteint suffirait pour le prouver, car il est impossible de faire fen
sur des masses aussi compactes sans faire une victime. » C’est
néanmoins ce qui est arrivé; une balle a effleuré la téte de
MM. Castella, notaire & Gruyeres, et Félicien Gillet, instituteur
au méme lieu. Auguste Thorin et deux autres électeurs de Vil-
lars-sous-Mont, un particulier de Lessoc, Nicolas Jaquet, d’Esta-
vanens, Jean Andrey dit Buchs, de Broc, et d’autres, dans des
directions opposées, ont entendu des balles siffler a leurs oreilles.

Mais tout n’était pas fini; je vis un certain nombre d’indi-
vidus, que j'envisageais comme la lie de la populace de Bulle,
venir de la promenade des tilleuls, prendre des pierres (vraisem:
blablement apportées d’avance prés du lieu de I'élection dans le
but d’en faire usage suivant les circonstances) et les lancer con-
tre les blessés, qui gisaient le long des murs, aux deux bords de
la rue. Je reconnus, parmi ces individus, un homme avec lequel
j’ai eu depuis de fréquents rapports, M., accompagné de trois de
ses enfants, deux gargons que je connaissais, et un plus jeune,
qui me parut étre aussi un garcon, quoiqu’il portat encore
la robe.

Ce dernier, comme son pére et ses deux fréres, ramassait des
pierres et s’efforcait de les lancer, sans néanmoins atteindre per-
sonne. Je fus indigné de voir ce pere et ses fils, et, si je n’avais
contenu mon indignation, j’auraic., d’'un coup de pied, jeté en
arriere le gamin de deux a trois ans qui se trouvait, pour ainsi
dire, sous mes pas. Au méme instant, arrivaient par la ruelle,
ou s’était rangée la troupe, une douzaine de jeunes gens de la
paroisse de Sales, armés de pieux de sapin verts, pris a un tas,
a peu de distance, derriere la maison Pettolaz. A leur téte était
Francois Seydoux, de Fromenthey, ancien maréchal-des-logis de
la cavalerie. Ces jeunes gens avancaient contre M. et ses enfants,
disant a haute voix : « Nous allons leur apprendre si ¢’est ainsi
qu’on traite les gens », et ils s’apprétaient a donner a cette
queue de la gent radicale une correction bien méritée. Effrayé
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des conséquences qui en seraient résultées, je parvins, non sans
peine, a détourner ces jeunes gens de leur projet, 4 leur faire
déposer leurs pieux et a les éloigner. A peine venaient-ils de
céder & mes instances, qu’un carabinier de la garde civique, en
uniforme, nommé Félix Gex, me saisit et m’enjoignit de marcher
devant lui pour étre conduit a la préfecture; il m’administrait
des coups de plat de sabre sur le dos. Je crus inutile de résister
a ce forcené et me conformai & son injonction. Comme les coups
continuaient sans interruption, craignant qu'il ne se servit du
taillant, je dis a M., qui lancait encore des pierres, et, dans
son ardeur, ne s’apercevait pas que sa veste, s’éloignant de ses
épaules, glissait sur ses bras : « Vous qui devriez avoir plus de
raison que celui qui me frappe, il conviendrait que vous le fissiez
cesser. » M., loin d’avoir égard a ce que je lui disais, me
répondit par des injures. Je marchais tres vite et néanmoins les
coups de sabre m’atteignaient encore; cependant le taillant ne
fut pas employé.

Arrivé prés du pont, qui est sur le fossé du chatean, je vis
J. P., appuyé sur la balustrade et causant avec quelques autres
‘individus. Je lui répétai ce que j’avais dit & M,.J. P., sur un ton
d’indifférence qui m’étonna de sa part, car je I’envisageais comme
humain et honnéte, dit au garde civique : « Frapper, il ne faut
pas frapper. » Le ton sur lequel ces paroles furent prononcées
me firent supposer que, dans la pensée de J. P., l'arrestation
arbitraire dont j'étais victime était justifiée.

Arrivé devant le préfet, celui-ci demanda au garde civique
ce que j'avais fait? Le garde répondit que « je m’étais beaucoup
. démené sur le lieu de I'élection. » Sur ma déclaration que j’esti-
mais n’avoir rien fait de répréhensible, le préfet me dit que je
pouvais m’en aller.

Ne voyant plus de conservateurs sur le champ électoral, je
rentrai au bureau et n’en sortis pas jusqu'au lendemain matin.
Pendant toute la soirée et une partie de la nuit, j'entendis des
vociférations, des cris de mort, un vacarme dépassant en inten-
sité tout ce que j'avais entendu jusqu'alors.

T.e nombre des blessés avec effusion de sang, sur les lieux de
I'élection, ne fut guére au-dessous d’une centaine, dont cinquante
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au moins a coups de sabre; celui des contusionnés dépassa la
centaine.

Par suite d’une méprise, les radicaux frappérent sur 'un des
leurs, qui fut relevé gisant sur le sol. Le conseil d’Etat, dans son
mémoire au conseil fédéral, signale le fait, ayant soin d’en dis-
culper les vrais coupables. :

Les actes de violence continuerent dans la soirée et dans la
nuit sur différents points. A Bulle, on envahit le domicile d’un
conservateur, nommé Jerly, qu’on traina dehors, en 'accablant
de coups, comme on avait déja fait I’année précédente 4 un pau-
vre condonnier du nom de Bach, en lui disant : « Voila pour ton
Posieux! »

A Vuippens, quelques conservateurs s’étaient réfugiés dans
une maison, ou ils se croyaient plus en siireté qu’a leur domi-
cile. Pendant qu’on soupait, les radicaux entrérent et frappérent
a coups redoublés ceux qui étaient venus chercher 14 un asile;
I'un d’eux, Louis Fragniére, dit du Villars, avait plus de cent
coups marqués sur le corps. On alla chercher un médecin, qui
dit ne pouvoir se rendre aupres du navré, les routes n’étant pas
sures,

Non loin de 13, & Gumefens, ce fut pis encore, car un homme
faillit mourir des blessures qu’il avait regues.

La colonne radicale du district de la Veveyse, composée
d’environ 250 individus, sous la conduite de M. Genoud-Repond,
président du tribunal, marchant musique en téte et drapeau
déployé, s’arréta & Vaulruz a son retour, et se livra a 'auberge
de la Grue & des actes de brigandage inouis dans nos contrées.
Le conseil communal de Vaulruz, appelé le lendemain pour cons-
tater les dommages, dit dans son rapport : « Qu’en arrivant, il
trouva déja la route encombrée de débris de meubles, de com-
modes, bancs, tables, fenétres, jalousies; I’enseigne de 'auberge
enlevée et réduite en pidces, la facade de la maison piquée et
dégradée par des coups de pierres et de bliches.

« En entrant, dit-il, le plus grand ravage s’offre a nos yeux ;
I'aubergiste malade, tout ensanglanté, sa femme ayant recu des
mauvais traitements; tout le personnel en pleurs et dans les
gémissements. Dans I'auberge, tout est dévasté, jusque et y com-
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pris la cave. Dans les chambres, surtout dans celles de I'étage
supérieur, les planchers sont jonchés de pierres et de biiches de
bois; les parois et les armoires sont enfoncées, et portent la
trace des balles et des coups de feu: les bancs et les tables sont
brisés; les lits ont été jetés sur la route; deux horloges mises
en pieces; des liqueurs répandues par terre; la vaisselle, ainsi
que les bouteilles et les verres sont pulvérisés. A la cuisine, des
pots de fer cassés; la viande enlevée de la cheminée et volée en
partie, ainsi que beaucoup d’autres objets, tels qu’argent et
bijoux, etc. En un mot, il n'y a que quelques articles qui ont
échappé a leurs mains; d’ou il suit qu'il y a un dommage consi-
dérable, qu’on ne peut ni spécifier, ni apprécier sans un inven-
taire. »

L’aubergiste, Francois Rouiller, a affirmé qu’outre 'argent
qu’il avait sur lui, on lui avait enlevé une somme s’élevant a plus
de 600 francs, ainsi que des créances et d’autres titres.

La circonstance que la porte d'entrée de 'auberge était fer-
mée, a l'arrivée de la colonne, et le refus d’ouvrir peuvent avoir
été l'occasion des dégats commis, Mais un grand nombre de
conservateurs de la contrée de Sales se trouvant dans I'intérieur,
le refus de 'aubergiste était une mesure de prudence bien
justifide.

Un témoin, méritant pleine confiance, m’a affirmé que, déja
avant I'arrivée de cette méme colonne, a 'auberge de la Grue,
M. Genoud-Repond s’était rendu a celle de la Croix-Verte, ou
des désordres avaient eu lieu et était aussitot parti pour Chatel
avec sa famille. C’est avec satisfaction que je relate ici ce fait,
aprés I'avoir longtemps ignoré.

J’ai passé prés de cette auberge 'un des jours suivants, et
j'al vu qu’en ce qui concerne 'extérieur du batiment, le rapport
du conseil communal n’était point exagéré. Si mes souvenirs sont
exacts, on ne voyait ni fenétres, ni jalousies ou volets; le bati-
ment paraissait totalement dévasté et abandonné.

Pendant ces dévastations, les habitants du village de Vaulruz
voulaient sonner le tocsin; 'mais les chefs du parti conservateur
dans la localité crurent devoir s’y opposer pour éviter de nou-
veaux malheurs.



. s

Il est presque superflu d’ajouter que les auteurs des bles-
suves et des dégats de cette journée mémorable jouirent d’une
impunité complete.

Par contre, M. le préfet Frohlicher déploya une grande acti-
vité pour vérifier si les conservateurs ne s'étaient pas rendus
coupables de fraudes. Deux prébendaires de Gruyéres, dont les
facultés intellectuelles étaient peu deéveloppées, nommés I'un
Nicolas Ausermoud, 'autre Marc Bussard, étant venus a Bulle
dans aprés-midi du 1°* mai, pour jouir du soleil et voir 1’élec-
tion, furent, I'un des jours suivants, cités par un gendarme a
comparaitre devant le préfet. Ces pauvres gens étonnés s'y pré-
senterent & 1'heure et au jour fixés, 6 mai, a neuf heures du
madtin.

Mare Bussard fut d’abord entendu. Le préfet lui demanda
s’il n’avait pas voté avec les conservateurs le jour de I'élection ?
Sur sa réponse qu'il n'avait voté avec personne, M. Esseiva, re-
ceveur d'Etat a Bulle, un colosse a la voix puissante, probable-
ment présent pour la circonstance, s’approcha de lui en disant :
« Vous voulez le nier et moi je vous ai vu parmi les conserva-
teurs, levant les deux mains. » Bussard, persistant a soutenir
qu’il n’avait pas voté, fut conduit en prison.

Sur ses réponses négatives, Nicclas Ansermoud fut aussi
-incarcéré. Le lendemain, nouvel interrogatoire. Ansermoud, qui
continua a nier, fut relaché.

Le préfet se fit ensuite amener Bussard et lui dit : « Vous
reconnaitrez maintenant que vous étes venu voter avec les con-
servateurs, car votre camarade vient de me 'avouer ? » Bussard
persista a nier, et fut aussi relaché. Le stratagéme n’avait pas
réussi. ' ‘ '

Voici en quels termes le Confédéré du. 4 mai rend compte
des scenes que j'ai décrites ci-dessus :

« Election du cercle de la Montagne.

« Le citoyen Fracheboud, président du tribunal, a été pro-
clamé élu par le bureau ensuite d’'une double épreuve. La pre-
miére ayant laissé quelques doutes, une deuxiéme épreuve,
suivie d'une contre-épreuve, ne laissa plus aucun doute sur la
majorité. Aussitot apres cette proclamation, les libéraux quitte-
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rent en grande partie la place : mais la partie adverse ne s'é-
branle pas. Des injures furent proférées, on cherche a escalader
le bureau. Un agent bien connu de la réaction, aprés -y étre
parvenu, s’écrie : « La déclaration du bureau est fausse, frappez
seulement (fiédé pire). » Un sergent ayant voulu intervenir con-
“tre I'un des agresseurs, fut frappé & coups de baton. Un autre
agresseur dégaine une canne a épée, mais au moment ou il allait
en perforer son adversaire (radical), celui-ci parvint & ramasser
un pieu, et esquivant le coup, arracha le stylet de I'agresseur.
Une mélée effroyable s’engage sur toute la ligne, la générale
bat, les libéraux qui avaient quitté la place sont rappelés; ils se
précipitent ; quelques militaires présents dégainent leurs sabres.
Les colonnes des conservateurs se disloquent aussitot, elles sont
mises en pleine déroute, et poursuivies a coups de pierre jusque
pres de la Tour.

« Dans la soirée, la colonne des libéiaux de la Veveyse,
passant devant I'auberge de la Grue a Vaulruz, y fut accueillie
par des huées, et méme par des coups de feu. Aussitot I'anberge
est envahie, une juste punition atteint les assaillants; au milieu
de la mélée, les meubles de la salle ont été brisés.

« Nous tenons & constater et tous les rapports sont d’accord
a établir, que partout l’agression est partie des conservateurs,
que le désordre est le fait des gens de l'ordre, et que si des
citoyens se sont montrés indignes du droit le plus sacré du
citoyen, le droit électoral, en substituant la force brutale et des
scénes déplorables a son exercice calme et régulier, ces actes
sont diis & ceux qui revendiquent toujours les droits et les liber-
tés de la démocratie. »

L’audacieuse fausseté de cette relation étonne celui qui a éteé
témoin du triste spectacle qui en fait I’objet. Voici comme com-
plément a ce que j’ai mentionné ci-dessus, pour. l'avoir vu et
en partie entendu, ce qui avait eu lieu au moment ou la troupe,
sur lordre donné, se jeta sur les électeurs: Pendant que les
libéraux-conservatenrs réclamaient et criaient « comptez, comp-
tez! » une altercation survint entre un conservateur et un
radical, qui se trouvaient prés des cordages. Celui-ci ayant
frappé celui-la & coups de pied, plusieurs électeurs des deux
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camps intervinrent, et un commencement de rixe s'engageait
lorsque M. Perrier fit avancer les artilleurs et les carabiniers. Il
n'y eut d’ailleurs, de la part des libéraux-conservateurs, que
bien peu de coups donnés, et seulement, j'en suis convaincu,
comme moyen de repousser I'agression. Voila la réalité an sujet
des assertions du Confédéré. -

A la date du 3 mai, M. le notaire Toffel fit insérer dans la
Gazette de Fribourg, organe des libéraux-conservateurs, la dé-
claration suivante :

Ayant appris que des bruits se répandaient sur ma conduite,
comme membre du bureau dans les élections de Bulle du 1¢
mai, je crois devoir, dans I'intérét de la vérité, déclarer ce qui
suif, :

« Qu’a la suite de chaque votation, sur Uinterpellation qui a
été faite, j'ai déclaré qu’a mon avis les libéraux-conservateurs
étaient en majorité. J'ai méme dit plusieurs fois a des membres
du bureau que, pour éviter la critique, il fallait compter les
votants.

« Ayant vu que les autres membres ne trouvaient pas a
propos de procéder d’apres ma demande, j'ai fait insérer au
protocole la demande de recensement que j'avais faite, et qui
s’y trouve libellée comme suit :

« M. Toffel, membre du bureau, demande que 1’on procéde
« au recensement des votants, ce a quoi les membres du bureau
« n’ont pas consenti. »

Si cette déclaration ne suffisait pas pour faire voir la vérité,
tout comme si la véracité de cette déclaration était contestée, je
suis prét a fournir d’ultérieurs renseignements. »

Bulle, le 3 mai 1853. ‘ TorrEL, notaire. »

Les autres membres du bureau, MM. Frohlicher, préfet,
président; Louis Perrier, préfet, vice-président; Jacques Remy,
ancien préfet ; Jean Morand, receveur, et le secrétaire, Sylvére
Gremaud, oserent contester les assertions de M. Toffel, et faire
publier par le méme journal une déclaration, a teneur de la-
quelle il n’avait été fait, avant la proclamation de I'élu, et Ila
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déclaration de cloture, ni de la part d’'un membre du bureau, ni
_de celle des citoyens de l'assemblée aucune demande formelle
de recensement des votants. M. Genoud-Repond parait s’étre
abstenu de signer cette piéce.

Ce défaut de sincérité, de la part des magistrats qui avaient
rempli les fonctions de scrutateurs, doit étre signalé, en faisant
tout particulierement ressortir que le dénombrement des votants
avait été demandé des que le préfet-président etit annoncé a
I'assemblée que le bureau allait faire procéder i une seconde
votation. Plusieurs voix, parties des rangs conservateurs, comme
il a été dit ci-dessus, criaient alors : « Comptez, comptez ! » Un
grand nombre de personnes purent aussi remarquer que M.
Toffel faisait a d’autres membres du bureau des observations,
que ceux-ci ne paraissaient pas approuver. Si les libéraux-con-
servateurs se bornérent a demander, de l'endroit ou ils se trou-
vaient, que l'on comptat, c’est qu’en présence de leur évidente
majorité, ils n’avaient d’abord aucune crainte qu’on les procla-
mat en minorité, et qu’ils croyaient, jusqu’apres la proclamation
du résultat de la votation, qu’on procederait au recensement
des votants, comme le voulait la loi, en cas de doute. Leur
intention était d’ailleurs d’éviter soigneusement toute manifes-
tation de nature a troubler les opérations et & causer du
- tumulte.” C’est par ce motif qu’ils garderent le silence lors de
la fraude qui avait eu lieu dans le tirage des billets; c'est par le
méme motif qu’ils se turent quand une dizaine d’entre eux
durent sortir de leurs rangs, parce que le syndic radical de
Sorens avait remis a ceux-ci des cartes d’'une autre couleur que
celles qui avaient été légalement distribuées, et devaient per-
mettre I’entrée dans I’enceinte électorale. Ils se turent aussi,
quoique plusieurs d’entre eux se trouvassent vis-a-vis d’adver-
saires qu'ils savaient étre inhabiles & voter, ou qui, au lieu de
cartes, n’avaient a leurs chapeaux qu'un morceau de papier
blanc. Pour éviter jusqu’a l'ombre d’une provocation, ils se
turent encore et obéirent quand, pressés déja sur I'espace qu’ils
occupaient, plusieurs membres du bureau, fonctionnaires pu-
blics, leur ordonnérent de faire place a leurs adversaires, beau-
coup moins serrés qu’eux, et que, pour rétrécir toujours plus
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cet espace, les gendarmes les pressaient et les poussaient par
derriére.

* La déclaration de la majorité des membres du bureau, si elle
elit été sincere, aurait fait supposer que les libéraux-conserva-
teurs avaient été malavisés de ne porter leurs réclamations
devant le bureau qu’apres la cloture des opérations électorales.
Mais la sincérité y faisait complétement défaut. En effet, le len-
demain, ou le surlendemrin de 1’élection, M. le préfet Frohlicher
disait que, s’il avait eu des gendarmes aupres de lui, il aurait
fait arréter les quatre ou cing citoyens qui avaient osé monter
sur la terrasse pour réclamer. Vrai est-il que M. Frohlicher n’a
pas toujours tenu un pareil langage. On raconte que, dans une
visite, il aurait dit, sur lindignation qu'on lui témoignait a
I'égard de la conduite du bureau: « Je voulais qu'on comptat,

- moi; mais Remy m’a dit: Une majorité par la force nous

I’'aurons. » ‘

Plusieurs personnes méritant confiance ont affirmé que des
membres du bureau avaient exprimé, sur la prétendue majorité
radicale, une opinion différente suivant les circonstances sous
Iimpression desquelles ils parlaient. Ces personnes ont dit, a
I’appui de leur assertion, que le proces-verbal de I’élection avait
subi trois rédactions différentes, chacune renchérissant par 'am-
biguité sur la précédente. 7

M. Morand, qui faisait partie de la majorité du bureau, dans
un moment ou quelques jeunes gens d’opinion conservatrice,
non encore revenus le lendemain de l'indignation que sa con-
duite de la veille leur avait causée, faisaient du bruit autour de
sa maison, appela un passant, appartenant a la méme opinion,
et lui dit : « Je crois que vous aviez la majorité ; il aurait fallu

compter, mais ¢a n’'a pas dépendu de moi. »

On raconte de M. Genoud-Repond des propos analogues.

- Quand a MM. Remy et Perrier, on a dit qu’ils n’avaient pas

varié. D’autres faits, non moins significatifs, eurent lieu; mais
ceux qui précédent suffisent pour faire connaitre la vérité.

Dés le lendemain, 2 mai, le D* Ernest Castella, et celui qui
écrit ces pages, adresserent au conseil d’Etat la protestation

suivante, qui, & peine est-il besoin de le dire, fut écartée :
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« Les soussignés, tant en leur nom qu'en celui de nombre
de leurs concitoyens, viennent protester contre I'élection d’hier,
1°* mai, et cela par le motif que, malgré les interpellations d’une
majorité évidente, I8 bureau a refusé de procéder & la supputa-
tion des votes, ainsi que le veut la loi lorsqu’il y a doute sur la
‘majorité. Or, il y avait doute, aux yeux du bureau lui-méme,
attendu qu’il a procédé a deux votations. De plus, le seul mem-
bre du bureau appartenant a l'opposition, que nous estimons
avoir été la majorité, a fait insérer une protestation au pro-
tocole. »

Mais, jugeant inutile un recours plus détaillé aux autorités
cantonales, des citoyens de la Gruyere adresserent bientot aprés
deux plaintes au conseil fédéral. Trois d’entre eux, Jean-Jacques
Jerly, de Pont-la-Ville, Pierre Buchs, de Marsens, et I'auteur
de ces mémoires, se rendirent & Berne le 3 mai, et furent recus

le 4 par le président de la Confédération, M. Frei-Hérosé,'

d’Argovie. Voici la relation de laudience que nous donna ce
magistrat : M. Frei, homme de petite taille, d'une constitution
gréle, n'avait pas une physionomie sympathique. Il nous accueillit
froidement ; mais il nous permit néanmoins de lui exposer tous
les détails que nous crimes utile de Iui donner sur les événe-
ments qui avaient eu lieu a Bulle. Il ne nous dissimula pas ses
sympathies pour le gouvernement de Fribourg, et parut peu
impressionné des scénes de terreur et de sang qul avaient si-
gnalé l'élection du 1°* mai. Il nous invita a adresser au conseil
fédéral une relation exacte de ces faits et un exposé de nos
griefs. Nous partimes de Berne sans grand espoir dans le succes
de nes démarches.

Nous ne tardames pas a envoyer au conseil fédéral les ren-
seignements demandés. Le mémoire adressé a cette autorité fut
rédigé par M. Charles de Riaz, qui prit a cet effet toutes les
informations nécessaires. Je me mis aussi en quéte des faits,
dont je connaissais une bonne partie comme témoin oculaire. Le
mémoire, que je ne reproduis pas, pour éviter des répétitions,
concluait :

« 1° A ce que l'élection fut annulée, comme la demande en
avait été faite a 'autorité fribourgeoise ;

Plaintes au conseil
fédéral.
Démarche auprés
de celui-ci.

3 mai 1853.
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2¢ A ce qu'une nouvelle €lection et lieu, ou avec le droit de

de s’y présenter en armes pour se défendre contre de perfides
agressions, ou sous la protection de délégués Jde l'autorité fédé-
rale, si on ne pouvait pas obtenir des élections par commune ;
ce qui serait & la fois plus stir, plus économique et plus démo-
cratique ;

4° Que l'alternative de I'une de ces mesures fut prise pour
I’élection prochaine d’un conseiller national, et pour toutes les
élections suivantes, faute de quoi la Gruyére déclarait étre dans
I’impossibilité d’exercer ses droits politiques ,

40 Que justice fut faite des atrocités commises ;

5° Que la Confédération voulut bien reconnaitre enfin Ia
nécessité de mettre un terme a cet état de choses intélérable,
et auquel il ne pouvait étre remédié que par le changement du
personnel des autorités.

Plus de 1500 électeurs signerent une petltlon a l'appui de
ces conclusions.

Le mémoire fut accompagné d’un état des blessés avec sabre
ou baionnette. ainsi que d’un état des électeurs de chaque com-
mune du cercle electoral, et de ceux qui avalent voté pour le
~ candidat des conservateurs. .

J’ai conservé la note des électeurs de la commune d'Estava-
nens, dont voici le résumé :

’

Kleeteurs imseérits. v o o o el i

Avaient voté contre le candidat gouvememental =LA
ANNIEVOUCIDOIT - e s e B e e e ]
Stctaients ahstenus v L0 e e s B s h sl

57

Je n’entreprendrai pas de réfuter ici les fausses assertions
et les sophismes contenus dans le contre-mémoire adressé au
conseil fédéral par le conseil d’Etat de Fribourg. L’exposé véri-
dique que je viens de faire les réfute suffisamment. Je me borne
a dire que le contre-mémoire du conseil d'Etat est, en général,
exactement ’opposé de la vérité. On aeu recours aux sophismes
méme dans les enquétes de la préfecture, d’aprés lesquelles
j'aurais reconnu que la demande de compter les voix n’avait été
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faite qu’aprés la proclamation de I'élu et la cloture des opéra-
tions. Le fait est vrai, en ce qui concerne la démarche 4 laquelle
j’ai pris part aupres des membres du bureau; mais il est faux
en ce qui concerne les réclamations parties des rangs des élec-
teurs, et la demande de compter réitérément faite avant la
cloture des opérations.

Quant aux enquétes de la préfecture, la protestation suivante,
que nous fimes publier dans les journaux conservateurs, le doc-
teur Castella et moi, servira a les faire apprécier :

« Les soussignés, non encore revenus de la stupeur qu’ils
ont éprouvée de se voir citer et interroger par M. Frohlicher,
préfet de la Gruyére, sur les faits relatifs a la plainte qu’ils ont
portée au conseil fédéral, tant contre ce magistrat et le bureaun
électoral du 1°* mai que concernant les autres faits qui ont eu
lieu, protestent ici publiquement contre ce procédé, et réiterent

la demande d’une enquéte fédérale par des commissaires neutres,

tout en déclarant qu’ils s’engagent de nouveau a prouver tous
les allégués contenus dans la plainte qu’ils ont signée avec plu-
sieurs de leurs concitoyens; ils auraient méme des faits graves
ay ajouter. »

La sanglante journée du 1¢* mai n’avait, hélas ! pas satisfait
les sentiments de vengeance de plusicurs radicaux. De nom-
breuses menaces, des menaces de mort étaient prononcées par
des fanatiques contre beaucoup de conservateurs. On voyait de
ces hommes aux opinions outrées attendre des conservateurs a
la porte de leurs maisons jusqu’a dix ou onze heures du soir-
Heureusement, ceux-ci étaient sur leurs gardes et ne sortaient
pas. A plusieurs reprises, on alla de nuit 4 la porte de M. Jules
Duapré, tirer la sonnette, en I'appelant tantot sous un prétexte,
tantot sous un auntre. Que lui serait-il advenu s'il était sorti? Le
fait suivant peut le faire supposer.

Dans le petit nombre des conservateurs que comptait la ville
de Bulle, il en était un, nommé Philippe Sudan, qui se distin-
guait par I'honorabilité et la fermeté de son caractére. C'était
un homme dans la force de 1'age, intelligent et jouissant de
Pestime générale. Quoiqu’il fiut possesseur d’une certaine for-
tune, il exercait la modeste profession de houlanger. Son cou-

Philippe Sudan.
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rage et son devouement le désignaient comme 'un des chefs du
parti conservateur. L'influence qu’il exercait, les services qu’il
pouvait rendre et rendait a la cause conservatrice, portaient
ombrage aux radicaux ; il leur importait de s’en débarrasser.

Dimanche 22 mai, comme Philippe Sudan revenait paisible-
ment, a une heure avancée de la soirée, avee deux camarades,
d’une auberge hors de ville, ou ils étaient allés pour lears affai-
res, ils s’apergurent qu’on leur lancait des pierres. Ils se retour-
nerent, firent quelques pas en arriére pour voir d’ou elles
venaient, et se trouvérent en face de deux individus. L'un de
ceux-ci, appelé Félix Dubois, complice des maltraitements exer-
cés précédemment sur le cordonnier Bach, se précipita sur
Philippe Sudan, et lui asséna sur la téte un coup de pieu d'une
telle violence que la victime tomba au pied de l'dssassin, qui
continua a frapper. Un des conservateurs, Jean Judet, auquel
un coup pareil a celui qui avait terrassé Philippe Sudan venait
d’étre donné, avait réussi 4 le parer du bras; mais la force du
coup était telle qu’il en eut le bras cassé et fut longtemps sans
pouvoir s’en servir. Quant & Dubois, il se retira. Les deux con-
servateurs les moins maltraités releverent leur camarade, gizant
sur le chemin, baigné dans son sang, et parvinrent, a grand
peine, a le conduire chez lui. Le malheureux Sudan avait a la
fois perdu la parole et la connaissance. Son corps portait les
traces de plusieurs coups, particuliérement & la tempe gauche:
il paraissait aussi souffrir de la poitrine.

Philippe Sudan ne recouvra pas connaissance, et mourut
deux ou trois jours apreés. Je l'ai vu, sur son lit de mort, en
proie & de cruelles souffrances; un réle, entrecoupé de profonds
soupirs, faisait prévoir l'issue fatale. L :

Le lendemain du guet-a-pens, le frere de la victime alla, dans
la matinée, & la préfecture pour faire rapport de ce qui s’était
passé. Le préfet le recut fort mal, et ce n’est qu’au bout d’une
demi-heure qu’il consentit a recevoir le rapport. Il laissa méme
passer la journée sans se rendre auprés du navré. Quant a l'as-
sassin, quoique le rapport ett été fait 4 huit heures du matin, il
parcourait encore & dix heures les auberges de la ville. Il eut
ainsi le temps de prendre la fuite. Lorsqu’il eut quitté Bulle, le
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juge d'instruction du district de la Gruyére fit une enquéte qui
eut pour résultat une condamnation par contumace,

Le compagnon de Félix Dubois, peut-étre son complice,
A. P, ne fut pas méme compris dans I'enquéte.

Cet assassinat n’était pas le premier homicide politique. Déja
I'année précédente un nommé Thalmann avait été assassiné a
Fribourg par des officiers de la garde civique, comme il sortait
d’une auberge située dans la hasse ville.

‘Quant aux maltraitements, ils étaient si fréquents, et 'impu-
nité était tellement assurée qu’ils ne donnaient lieu 4 aucune
plainte de la part de ceux qui en étaient victimes. Je citerai ici,
parmi bon nombre d’autres, deux cas seulement, arrivés dans la
Gruyeére, sur lesquels des renseignements spéciaux m’ont été
fournis. M. Francois Moura, de Grandvillard, négociant, et M.
Berset, deux hommes des plus pacifiques furent, malgré leur

position sociale et leur honorabilité, victimes d’actes de violence

que rien ne pouvait excuser.

Mais de nouveaux et tristes événements allaient se repro-
duire dans la Gruyere. Malgré les graves irrégularités qui avaient
ceu lieu, et le défanut de majorité, le conseil d'Etat valida I'élec-
tion de M. Fracheboud ; mais celui-ci, par un sentiment qui I’ho-
nore, déclina son mandat, circonstance que I’autorité laissa d’a-
bord ignorer du public. Il importait, en effet, au régime radical
de ne pas faire connaitre ce refus avant 1’élection d'un député
au conseil national, en remplacement du défunt docteur Bussard,
élection pour laquelle les radicaux posaient encore la candidature
du méme M. Fracheboud.

Le canton de Fribourg était alors divisé en deux arrondisse-
ments électoraux fédéraux. Le 21™¢, que représentait M. Bussard,
était formé des districts de la Gruyére, de la Glane, de la Veveyse
et du 5m=¢ cercle de justice de paix du district de la Sarine (le
Mouret). Par arrété du 8 juin, les électeurs des communes du
district de la Gruyére, ceux de la commune de Rueyres-Trey-
fayes, qui faisait alors partie du district de la Glane, et ceux
des communes de Semsales, de La-Rougéve, de Progens, de

Avant la nouvelle
élection.
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Chatel-St-Denis, d’Attalens, de Bossonnens, de Granges ct de
Remaufens furent convoqués a Bulle; ccux des autres communes
des districts de la Glane et de la Veveyse, & Romont; et ceux
de la justice de paix du 5me cercle du district de la Sarine au
Mouret.

Connaissant les dispositions des électeurs dua district de la
Glane et de la justice de paix du Mouret, les radicaux ne comp-
taient guére emporter cette élection; mais ils avaient le plus
grand intérét a constater dans le district de la Gruyére une ma-
jorité qui leur €chappait, et spécialement a faire croire que les
libéraux-conservateurs s’étaient a tort attribué la majorité du
1°* mai. Une abstention compléte des conservateurs dans la
Gruyere, et les communes du district de la Veveyse qui devaient
voter a Bulle, pouvait donner lieu & des illusions en-leur faveur.
Les craintes et le découragement, qui existaient parnii les conser-
vateurs qui s’étaient rendus & Bulle pour I'élection du 1¢ mai;
I'absence de bon nombre d’électeurs de ces communes, soit pour
la fabrication des fromages dans les pays voisins, soit pour la
garde des troupeaux sur nos montagnes, étaient des circons-
tances qui rendaient possible, a Bulle du moins, une majorité
radicale. M. Perrier, préfet de Chatel, personnage influent, disait
gu’il la fallait a tout prix. Les radicaux le répétaient, et, pour
I’obtenir, ils employaient les menaces, 'intimidation, cherchaient
par toute sorte de moyens a circonvenir .et a corrompre les
électeurs. ,

L’édile de Bulle, membre du conseil communal, ainsi que
plusieurs radicaux avertirent différents propriétaires de maisons,
situées pres de la place électorale, qu’ils devaient fermer leurs
portes au moment de I’élection, afin que personne ne put y entrer.

Du coté ol devaient se placer les conservateurs, on ferma
toutes les issues.

Le contre-maitre de la société Corboz et C°, qui travaillait
a la construction de la route de la Tour-de-Tréme, dit a diffé-
rents individus qu’il engageait a voter avec les radicaux: « Cette
fois nous tiendrons les conservateurs; il n’en restera point; les
issues de leur coté seront barricadées; on placera le canon devant
la chapelle des capucins d’ou on les mitraillera, tandis qu’avec
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les armes, que l'on a deposees au chiteau et au corps de oalde
on tuera les fuyards. Quant & nous, radicaux, nous ne COUII‘ODS
aucun risque, car nous serons placés le long des maisons du rang
du milieu. »

Passant la veille de I'élection, samedi 25 juin, devant I'au-
berge des XIII cantons a Bulle, j'entendis des gens me crier en
patois : « Tn reviendras demain, n’est-ce pas? Oh! pour toi, ca
ira mal. » Bien d’autres menaces encore, que je ne cite pas,
furent proférées.

On annoncait que les radicaux de St-Martin et de Gratta-
vache, qui, quoique ces communes ne fissent point partie du
cercle de la Montagne, étaient venus voter & Bulle le 1°* mai, y
reviendraient, En effet, treize radicaux de la seconde de ces
localités y revinrent le 26 juin.

Dans la grande paroisse d’Attalens, les radicaux offraient de
'argent aux conservateurs : aux uns pour qu'ils vinssent voter
avec eux; a d’autres, qu’ils supposaient plus difficiles & gagner,
pour qu’ils s’abstinssent. Ils firent de pareilles offres dans plu-
sieurs autres localités. Dans une commune des environs de Bulle,
ils proposérent de l'argent & un conservateur pauvre, qu’ils
- avalent tellement maltraité le 1 mai que I’on désespéra long-
temps qu’il se rétablit. Au moment ot ces offres lui étaient faites,
il était encore dans I'impossibilité de se livrer a des travaux pé-
nibles. On espérait que son dénuement et son état I'obligeraient
a accepter.

Les demandes de remboursement, les poursuites juridiques
se multipliaient contre les conservateurs de la part des radicaux
qui disposaient non-seulement des biens de I'Etat, mais aussi des
biens des couvents et du clergé séculier. Lorsque le débiteur sol-
licitait un terme, on le lui accordait a condition qu’il votat pour
le candidat radical. Ceux qui ue prenaient pas cet engagement
étaient pours'uivis sans tréve ni répit. M. le notaire Toffel, homme
d’une grande modération, qui avait une nombreuse clientele et
de nombreux rapports avec les populations, w’a dit avoir a ce
sujet plus de cinquante preuves verbales et un grand nombre de
preuves €crites.

Le conseil fédéral refusa d’envoyer, pour I'élection du 26 juin,
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les commissaires qui lui avaient été demandés; il invita cepen-
dant le gouvernement de Fribourg & lui faire connaitre quelles
mesures il avait prises pour la sireté des électeurs. Celui-ci ré-
pondit avoir pris les mesures nécessaires et assura que tout se
passerailt avec ordre.

Les €lecteurs conservateurs, qui étaient encore sous I'impres-
sion des scenes sanglantes du 1°" mai et n’avaient pas confiance
dans les assurances données par les gouvernants, éprouvaient
une vive répugnance a se rendre & Bulle pour une nouvelle
élection. Les bruits sinistres, intentionnellement répandus, aug-
mentaient encore les craintes. Quelques hommes courageux, et,
a leur téte, 'honorable M. Charles de Riaz, croyant 4 la sincérité
des membres de I'autorité, s’efforgaient de dissiper ces craintes.
Malgré les dangers auxquels ils s’exposaient, ces courageux
citoyens saisissaient toutes les occasions qui se présentaient,
faisaient les courses nécessaires pour se mettre en rapport avec
les électeurs, publiaient des articles de journaux et des adresses
pour les rassurer et les engager a se rendre & I’élection.

Leurs efforts ne furent pas vains. Le désir de recouvrer la
liberté ct le sentiment du devoir 'emportérent sur la crainte et
des répugnances bien naturelles. Le jour fixé pour l'élection
arriva. Le temps était & la pluie, les chemins détrempés, et,
néanmoins, dés le matin, on voyait sur toutes les routes condui-
sant a Bulle de longues files de chars et de paysans qui s’y
rendaient.

A une heure, les électeurs se rassemblerent, les radicaux sur
la place de la Maison-de-Ville, les conservateurs sur celle du
Cheval-Blanc. A deux heures, on se rendit de part et d’autre sur
la place de 1'élection entre la promenade des tilleuls et le jardin
devant la maison Castella. Deux enceintes paralleles, en carrés
longs, avaient été formées avec des cordes; la plus rapprochée
de la promenade était, comme au 1°* mai, destinée aux radicaux
et I'autre aux conservateurs. Un intervalle de six a sept pas sé-

parait les deux camps.

Les radicaux, une branche verte au chapeau, probablement
pour éviter de nouvelles méprises, arriverent les premiers, tam-
bours et musique er téte, marchant en ordre et par files de qua-
tre hommes. Leur cortége comptait 410 files, soit 1,640 hommes.
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Les libéraux-conservateurs suivirent dans le méme ordre, au
nombre de 525 files, soit 2,100 électeurs. Leur tenue calme et
digne contrastait avec celle de leurs adversaires. Ils ne portaient
aucun signe distinctif.

Un assez grand nombre d’étrangers, parmi eux quelques re-
présentants de la presse et trois envoyés du gouvernement de
Berne, MM. Fischer-May, Simon et Keenig, étaient venus & Bulle
et assistaient comme spectateurs au défilé du cortége. L’envoyé
du Journal de Geneve, M. Vivien, qui °(:omptait les files, arrivé a
411 files de conservateurs, étendant le bras, dit a haute voix :
« Voila la majorité. » Un individu auquel, parait-il, cette consta-
- tation déplut, lui donna sur le bras étendu un fort coup de canne.
M. Vivien ne riposta pas.

Le conseil fédéral avait 4 Bulle un de ses employés, qui put
tout observer sans étre reconnu ; mais il est doutem que sa rela-
tion ait été completement 1mpmt1ale

M. Frohlicher, préfet de la Gruyeére, présida l'assemblée.
MM. Joseph Esseiva, receveur d’'Etat a Bulle, Jean Genoud,
receveur d’Etat a Chatel-St-Denis, Hubert Charles de Riaz, et
Ignace Genoud du dit Chatel, les deux premiers appartenant au
parti radical, les deux autres au parti conservateur, firent I'office
de scrutateurs. A la demande des libéraux-conservateurs, vingt
hommes, pris en nombre égal dans chacun des deux camps, furent
établis pour exercer un controle et veiller & ce que nul ne votat
sans droit.

M. Frohlicher, placé sur une terrasse dominant 'assemblée,
recommanda le calme et la modération. « Toute la Confédéra-
« tion, dit-il, a aujourd’hui les yeux sur nous. Montrons-lui que
« nous comprenons les devoirs des citoyens et que nous respec-
« tons la liberté du vote. » Puis il ajouta : « Quant a moi, je
« ferai tout ce qu’il faudra pour que rien ne trouble I'ordre et
« la légalité. » 1l termina en assurant les libéraux-conservateurs
de la sincérité des intentions de I'autorité, et en donnant comme
preuve le choix des scrutateurs auxquels avaient été joints dix
conservateurs et dix radicausx, charges de controler les opéra-
tions dans chaque camp.

On avalt fait savoir a I'assemblée que, pour procéder au dé-
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nombrement, les €lecteurs de chacun des deux partis défileraient
par une ouverture pratiquée sur deux points opposés, afin qu’ils
ne pussent pas se rencontrer. ,

Les mesures annoncées semblaient de nature & calmer les
inquiétudes, i faire croire que tout se passerait avec ordre et
régularité. Un coup d’eeil sur la place suffisait pour s’assurer que
les libéraux-conservateurs avaient une imposante majorité. Non-
seulement leur groupe était plus compact, mais leurs rangs dé-
passaient, en arriére, de beaucoup ceux de leurs adversaires. Ils
s’étendaient, en effet, au-dela de la route qui longe la place au
nord-est, tandis que ceux des radicaux n’atteignaient pas méme
cette ronte. '

Les candidats du 1°* mai se trouvaient une seconde fois en
présence, M. Louis Wuilleret, avoeat a Fribourg, -comme candi-
dat des libéraux-conservateurs, et M. Pierre Fracheboud, prési-
dent du tribunal & Bulle, comme candidat des radicaux.

Le défilé devant les scrutateurs s’effectua d’abord avec ordre.
MM. Charles et Jean Genoud étaient placés a 'angle du camp
radical, du coté du chateau. MM. Joseph Esseiva et Ignace Ge-
noud étaient & 1’angle opposé, du coté de 1'église. Ceux-ci avaient
déja recu environ 400 votes des libéraux-conservateurs, lorsque
soudain un groupe de femmes et d’enfants, rassemblés devant la
porte du chateau, s'enfuirent en poussant de grands cris. Der-
riere eux, on vit les portes s’ouvrir, puis apparaitre des gens en
armes, des gendarmes, des artilleurs et deux piéces de canon
dont les roues résonnaient sinistrement sur le pavé et sur le
chemin. En méme temps, chaque fenétre du chateau se garnis-
sait de six a sept hommes armés de fusils. Les deux canons furent

amenés devant la chapelle des capucins; la ils furent braqués
~contre la masse des conservateurs, qui occupait encore le bas de
la place et toute la largeur de la route. Deux artilleurs station-
naient meche allumée pres des piéces.

Un cri d’effroi part alors de cette multitude; c’est un sauve-
qui-peut général. Arrétés un instant par les cordes, les hommes
les plus rapprochés de celles-ci et ceux gui manquent d’agilite
ou de forces sont renversés; les autres, ne songeant qu’a leur
conservation personnelle, les foulent aux pieds. C’est une confu-
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sion indescriptible. Ayant voulu regarder ce qui arrivait, avant
de fuir, je fus moi-méme renversé et foulé aux pieds. Par venu,
apres plusieurs efforts faits en vain, a me relever, je dus, pour
ne pas etre renversé une seconde foxs céder a I'impulsion donnée
et courir avec la foule. J’avais le corps meurtri, les jambes raides,
mes vétements déchirés et couverts de boue; mon chapeau était
resté sur la place.

Ainsi entrainé hors de la VIIle dans I'état out Je me trouvais,
Je ne crus pas devoir y rentrer. Je supposais d’ailleurs que tout
serait fini, et que ma présence ne pouvait étre d’aucune utilité.
Quoique géné dans ma marche et mes mouvements par les con-
tusions que j'avais regues, je pus aller & pied j jusqu’a Estavanens.
Voici, en outre, d’aprés des témoins oculaires, les faits les plus
importants de cette triste journée.

Les arbres touffus de la promenade et le gros des radicaux
ne permettaient pas de voir a distance ce qui se passait a 1'en-
droit ou M. Charles et le scrutateur Jean Genoud procédaient
au recensement. On remarquait seulement qu’'une partie des ra-
~ dicaux couraient au chateau et y recevaient des armes.

Un groupe d'une centaine de libéraux-conservateurs qui se
trouvaient au haat de la place, prés des maisons, étaient restés
sur place. Protégés par les arbres et en dehors de la direction
donnée aux piéces, ils n’avaient pas suivi daus leur fuite ceux qui
se trouvaient sous la bouche du canon. Ils attendaient avec
anxiété le dénouement de cette scéne tragique. Tout a ccup, ils
voient apparaitre un homme, le visage couvert de sang. C’est
M. Charles de Riaz, que quelques personnes escortées de gen-
darmes ont peine 4 soustraire a la foule qui le poursuit. M.
Charles n’a pas perdu son sang-froid. De la voix et du geste, il
adjure les libéraux-conservateur de contenir leur indignation.
« Mes amis, lenr dit-il, je vous en supplie, soyez calmes, ce n’est
rien. » C’est 4 peine si le sang qui sortait d’une large p]ale a la
téte lni permettait de parler.

L’élection était devenue impossible. M. Charles fut transporté
a la pharmacie de M. Léopold Ruffieux, o les premiers soins lui
furent donnés. Plusieurs de ses amis vinrent lui témoigner leurs
sympathies, et s’informer des circonstances de I'odieux attentat

dont il était victime.
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Je transeris ici la relation donnée dans une brochure publiée
par M. Louis Fragniére en 1866. Cette relation est d’ailleurs
conforme a ce que j'ai entendu de la bouche de M. Charles lui-
meéme. :

« Les électeurs radicaux, défilant en colonne trés serrée devant
M. Charles, en profitaient pour lui donner des coups de pied;
un gendarme, sous prétexte de maintenir I'ordre, lui distribuait
en passant des coups de crosse. Apres plusieurs observations
réitérées, M. Charles, impatienté, s’éerie :

« Messieurs, si cela continue, je me verrai foreé d’abanden-
ner mon poste ct de porter plainte auprés des commissaires
fédéraux. » (On disait, en effet, que le conseil fédéral en avait
envoyé en mission officieuse.) :

« Ah!il y a des commissaires fédéraux! Ah! tu veux porter
plainte! Eh bien, tiens!... » et il est renversé par un violent coup
asséné sur la téte; c’est a peine si Jacques Savoy, le saisissant
a bras le corps, l'arrache a un coup de coutelas; les lames de
stylet et de poignard brillent de coté et d’autre; c’en était fait
de lui sans M, Perrier, préfet de Chatel, qui, le couvrant de son
corps, est parvenu a le tirer des mains des forcenés qui I'assail-
laient. M. Eicher, officier de gendarmerie, est aussi I'un de ceux
qui ont le plus contribué a le sauver.

~ « Mais ce n’était, pas assez; un nombreux attroupement pour-
suivit M. Charles en vociférant jusqu’a la' maison ou un refuge
lui fut donné. « Il faut en finir avec lui, il fant I'achever, » criait
cette foule furieuse. Un piquet de gendarmerie dut accompagner
la voiture qui le reconduisit & sa demeure & Riaz. Des menaces
analogues furent proférées contre les conservateurs, notamment,
contre M. Joseph Frossard, fermier a Bulle, contre M. le docteur
Ernest Castella, etc., etc. Un vacarme indescriptible continua a
Bulle et dans quelques localités voisines toute la soirée et une
partie de la nuit. »

Un coup de feu fut tiré sur les trois envoyés du gouverne-
ment de Berne au-dela de Vuippens. Des menaces et des vocifé-
rations eurent lieu a leur adresse au Bry, et quatre hommes
armes, qui se dirent étre des gendarmes, sauterent a la bride de
leur cheval, pres de Fribourg, la baionnette en avant.



= 75 L

Il est pour moi hors de doute que les faits qui ont eu lien a
Bulle le 26 juin n’avaient vien de fortuit; mais que tout avait
€té combiné et arrété d’avance pour le cas ol les radicaux se
verraient en minorité.

Les ‘menaces éja citées et les mesures préalables le prou-
vent de la maniere la plus évidente. D’abord, rien n’avait été
épargné pour amener a Bulle et faire voter le plus de monde
possible. On voyait parmi les radicaux nombre d’individus, dont
la qualité d’étrangers ne faisait aucun doute: le teint bazané,
les yeux et les cheveux noirs, la barbe gréle, les membres secs
et les habillements de velours a moitié usés faisaient reconnaitre
beaucoup d’ouvriers italiens. On a prétendu que plusieurs de
ceux-ci venaient des carriéres de St-Triphon.

Outre les treize radicaux de Grattavache, qui, sans en avoir
le droit, vinrent dans le but de voter a Bulle, on fit venir de
Charmey quinze ouvriers étrangers a la Suisse. On distribua
aussi des cartes & une vingtaine d’ouvriers, étrangers au cercle
électoral, qui travaillaient & la route de la Tour-de-Tréme, et
on les fit venir pour voter avec les électeurs radicaux.

Voici un certain nombre d’incapables auxquels des cartes de
capacité furent délivrées, et qui, outre ceux qui ont déja été
mentionnés, vinrent grossir le nombre des électeurs radicaux.

Albert-Florentin ffeu Jean-Joseph Castella, d’Albeuve, ap-
prenti chez le maitre cordonnier Donzell, & Bulle, agé de 19 ans
et dés lors mineur. On Pavait déja sollicité, a 1élection du 1¢

ai, de voter avec les radicaux et de prendre une carte a cet
effet, ce qu’il avait refusé de faire. Aux sollicitations et aux ins-
tances qui lui furent adressées a l'occasion dc D’élection du 26
juin, il opposa d’abord le méme refus. Les instances continuant,
il se réfugia chez un négociant nommé Joseph Menoud, qui avait
épousé une femme d’Albeuve, pour s’y cacher et se soustraire a
la pression. Mais on découvrit sa retraite, et on vint aupres de
lui avec une carte. Sur un nouveau refus, on le menaca de le
battre s’il persistait. Le pauvre garcon finit par céder et se
laissa entrainer malgré lui.

De Cerniat, cinq incapables vinrent a Bulle pour voter avec
les radicaux : Joseph ffeu Pierre Maradan, Frangois fils de Fré-
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deric Maradan, Frangois fils de Germain Maradan, tous trois
prébendaires ; Claude Andrey, dit des Poyets, ancien forcat, et
Joseph ffeu Pierre Andrey, mineur.

Le syndic de Cerniat invita encore plusieurs autres mineurs
a se rendre & Bulle pour voter, leur disant qu’il y avait pour
eux des cartes prétes; mais ces jeunes gens ne se laisserent pas
entrainer. '

Botterens fournit un incapable, I'interdit Christophe, fils de
Claude Morand. ' :

Il y en eut un d'Estavanens, Charles, ffeu Nicolas Magnin,
aussi placé sous curatelle. Il était journalier & Grandvillard.

De Maules, deux fils du syndic, encore mineurs, Jean et
Pierre Pasquier, vinrent grossir le nombre des radicaux.
~ Morlon fournit un incapable, Boniface Barbey, tourneur,
domicilié a Vuadens.

De la Tour-de-Tréme, il y en eut deux : Nicolas Vernaz et
Etienne Sermoud, prébendaires. - |

Sales en fournit un, Jacques fils de Joseph Seydoux, ancien
repris de justice. ‘

_Villardvolard en fournit deux : Félix ffeu Claude Repond,
interdit, et Antoine ffeu Jean Droux, imbécile.

Du district de la Veveyse, il y avait, dans la colonne radi-
cale, les incapables nommés ci-apres et probablement d’autres
encore.

Claude et Jacques ffeu Pierre Seydoux, Edouard, fils de
Claude Seydoux, Jules ffeu Frangois Grandjean, de Grattavache ;
Pierre ffeu Nicolas Ropraz des Fiaugeres; Joseph Gilot et
Frangois ffeu Joseph Rossel, de St-Martin; et enfin un Suisse
allemand. Les électeurs de ces communes devaient d’ailleurs
voter a Romont, non a Bulle.

Comme pour I’élection du 1°* mai, I'artillenr Birbaum, radi-
cal aussi connu par sa force et son audace que par les mauvais
traitements qu’il avait fait subir 4 maint conservateur, était
venu a Bulle. Il s’était rendu au chateau déja avant le commen-
cement des opérations électorales, et donnait & I'égard des
canons les ordres qui furent exécutés.

Les autorités, loin de cacher les dépots d’armes faits au
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chateau, semblaient chercher 'occasion de les faire connaitre,
méme a des hommes sur le dévouement desquels elles ne
devaient pas compter. Cest ainsi que Uinspecteur du bétail de
Cerniat, nommé Andrey, qui avait eu, avant 1'élection, un entre-
tien avec le préfet, pour une affaire concernant ses fonctions, fit
savoir a différentes personnes, et je crois méme I'avoir entendu
de sa bouche, qu'un grand nombre de carabines étaient au chi-
teau, et qu'on s’en servirait au moment opportun.

Le méme inspecteur du bétail a déclaré, en présence de
Cyprien Meyer, plus tard assesseur de la justice de paix de
Charmey, de Jean-Pierre Charriére, de Jean Maradan et de
Clande Overney du méme lieu, qu’ayant, le dit jour, vencontré -
le préfet a I’entrée du chateau, celui-ci fut accosté par un indi-
vidu qui lui demanda : « si les carabines étaient chargées? »
Sur cette question, le préfet lui demanda de son coté s'il était
volontaire ? et sur la réponse affirmative donnée, il lui dit : « Oui,
elles sont chargées, »

Trois conservateurs de la paroisse de Sales furent arrétés et
~conduits en prison au moment de l'élection, sous le faux pré-
texte qu’ils n’avaient pas le droit de voter. Deux d’entre eux
entendirent et relatéerent des propos confirmant ce qui vient
d’étre dit. Ces deux citoyens, Jacques Allaman, de Romanens,
et Henri Ecoffey. de Rueyres, firent a ce sujet des déclarations
qui ont été publiées depuis. .

Jacques Allaman, arrété dans les rangs des conservateurs,
quoiqu’il elit sa carte au chapeau, déclara ce qui suit :

« Entré dans la cour du chateau, je I'ai trouvée pleine de
gens en uniforme que j'ai pris pour étre de la garde civique.
Environ une heure aprés mon entrée en prison, j’entendis quel-
qu'un qui o dit : « Monsieur Birbaum, faut-il charger? » ensuite
de quoi j’entendis, en effet, un grand bruit de charge de fusils,
puis apres quelqu’un qui disait : « Nous avons les oiseaux, nous
allons les plumer et faire une belle écrasée. »

Henri Ecoffey, arrété comme sa carte venait de tomber, a
déclaré ce qui suit :

« Bntré dans la cour du chiteau, je 'ai vue pleine de gens
en uniforme, et autres dont plusiears avaient ‘des armes a la

12
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main. Comme j’étais pres de la porte de la prison, j'entendis
distinctement qu’on a crié : « Aux canons, a la méche, a la mi-
traille. » : :

Ecoffey ne fat relaché qu’a 7 '/, heures du soir; Allaman fut
mis en liberté deés que les opérations électorales eurent cessé.

On peut voir d’ultérieurs détails sur les tristes scénes du 1¢
mai et du 26 juin dans un livre d’un grand intérét, intitulé: « le
Jacobinisme en Suisse, » publié par M. Charles. Ce livre contient
I'exacte vérité sur tous les points essentiels; quelques erreurs
de peu d’'importance se sont glissées dans des détails d’intérét
secondaire.

Quoique les €lecteurs conservateurs n’aient pas été, le 26
juin, dispersés a coups de sabre comme le 1°* mai, et que le
nombre des blessés ait été beaucoup moins considérable, plu-
sieurs recurent des contusions et des blessures plus ou moins
graves. Un honnéte citoyen, pére de neuf enfants, sans fortune,
mais qui se distinguait par son assiduité au travail et sa bonne
conduite, renversé et, comme bien d’autres, foulé aux pieds, au
moment ol les canons étaient:braqués contre la multitude, eut
une luxation & un genou, qui causa une atrophie de la jambe, et
I’obligea longtemps a garder la chambre. _

La participation nombreuse, et tant recommandée par les
chefs du parti libéral-conservatenr, eut aussi, pour plusieurs
campagnards, des conséquences facheuses. Un montagnard en-
voya le 26 juin ses deux domestiques a 1’élection. La garde de
son troupeau, restant confiée a deux petits garcons, ceux-ci lais-
serent aller le bétail dans un endroit d’ou trois vaches roulérent
dans un précipice et y périrent.

On a dit souvent que les canons amenés devant le porche de
la chapelle des capucins et pointés contre les conservateurs
étaient chargés a mitraille. On a méme prétemlu que 'un ou
'autre des forcenés qui se trouvaient prés de ces pieces, avait,
a plusieurs reprises, voulu faire feu. On a cité des traits d’huma-
nité de la part de tel radical présent, qui, par une intervention
rapide, aurait empéché la perpétration d'un pareil acte. Tout ce
qui a été dit a ce sujet est possible, mais ne doit cependant pas
étre envisagé comme certain.
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Ensuite de ces événements, les libéraux-conservateurs de la
Gruyere adresserent, sous date du 10 juillet, une nouvelle
plainte au conseil national, alors réuni, au sujet des faits qui
_avaient eu lieu aux deux élections du 1 mai et du 26 juin.
Apres 'exposé des faits ils concluaient :

1° A ce qu’une enquéte fit ordonnée par la haute assemblée
fédérale sur les éveénements et prise par des délégués de cette
autorité ; '

2° A ce que la premiere élection se fit & la commune avec
les garanties d'impartialité désirables pour toutes les opinions,
atin que les électeurs fribourgeois, et notamment ceux du cercle
de la Montagne, 1e se trouvassent pas placés entre la triste
alternative de voter sous la bouche du canon ou de s’abstenir
d'un droit sacré. :

Un mémeoire contenant les mémes conclusions fut aussi
adressé, peu de jours apres, au conseil des Etats par des citoyens
de la Gruyeére ensuite d'une assertion de I'un des membres de
la députation fribourgeoise, M. le docteur Berchtold. Celui-ci
avait o0sé dire au sein de ce conseil, en parlant des élections de
Bulle : « Les enquétes prouvent que les deux fois la provocation |
est venue du coté du parti de Posieux. »

Une adresse spéciale & M. le docteur Berchtold, rédigée en
termes énergiques mais convenables, lui fut envoyée pour lui
faire sentir l'injustice et I'odieux de son assertion.

Le régime radical, ses organes et ses partisans ne se fai-
saient aucun scrupule d'accuser les libéraux-conservateurs de
faits semblables a ceux qu’ils commettaient enx-mémes, et d’in-
venter toutes sortes de calomnies pour les noircir et les discré-
diter dans I'opinion publique. '

C’est ainsi qu'apres la journée du 26 juin, ils prétendirent
qu’on avait vu figurer dans les rangs conservateurs des hommes
de Vuisternens et d’Orsonnens, qu'une quarantaine d’individus
de Chatel, inhabiles a voter, avaient pris part a I'élection; que
des mauvais sujets du parti conservateur se livraient & des voies
de fait sur des citoyens professant I'opinion libérale, assommant
méme ceux qui ne pouvaient s'enfuir. On osa affirmer et répéter
que M. Charles avait, en procédant au recensement, déchiré et
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foulé aux pieds plusieurs bulletins de vote. Ces accusations, qui
furent reproduites par la presse radicale suisse, tromperent bien
des honnétes gens au sujet des évenements qui avaient eu lieu a
Bulle. Le conseil d'Etat poussa I'audace et la mauvaise foi jus-
qu’'a ordonner une enquéte sur les fraudes électorales commises
a Bulle.

Il est superflu de dire que cette enquéte ne fut jamais prise
sérieusement. Le conseil d’Etat savait trop bien qu’elle ne pou-
vait avoir d’autre résultat que celui de confondre ses agents et
ses partisans. Les libéraux-conservateurs, qui s’étaient comptés
d’avance, savaient qu’ils n’avaient pas besoin d’employer la
fraude pour obtenir la majorité ; ils savaient tout aussi bien
qu’en faisant usage de moyens illégaux, ils compromettaient
leur cause et s’exposaient a des pénalités qui, a leur égard.
seraient rigoureusement appliquées. Leurs chefs et la plupart
des hommes de ce parti avaient d’ailleurs des sentiments de
loyauté incompatibles avec I'emploi de pareils moyens.

Le fait imputé a M. Charles au sujet des bulleting électoraux
est une pure invention, quoique le ou les envoyés du conseil
fédéral en aient, a-t-on dit, fait mention dans leur rapport, et
aient attribué l'agression dirigée contre le méme M. Charles a
la minutie avec laquelle il controlait les cartes €lectorales en
qualité de scrutateur.

Les détails mensongers, maintes fois 1ep(,tes a ce sujet, ont
été démentis par le serutateur radical, Jean Gepoud, qui procé-
dait au recensement avec M. Charles. Ce dernier, pour remer-
cier son colléegue de cet acte de loyauté, lui a adressé une lettre,
publiée par plusieurs journaux, lettre dent j'extrais le passage
ci-apres :

« Vous avez appris, Monsieur, qu'on a fait courir le bruit
que j'ai mis de I'affectation a contréler les individus, a trainer
systématiquement la chose en longueur, a laisser tomber les
cartes, et que de mon chef j'en avais méme déchiré une. Vous
savez, Monsieur, mieux que personne, quil n’y a pas un seul
“mot de vrai dans tout cela. Aussi n’ai-je pas été supris que vous
I'ayez démenti vous-méme en disant qu il n'y a pas eu le moin-
dre tort de ma part. »
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Dans les circounstances ol se trouvait M. Charles, sous l'im-
pression des menaces et des voies de fait dont il était I'objet, le
fait qui lui a été imputé est d’ailleurs tout a fait invraisemblable.
Il est invraisemblable surtout pour ceux qui ont connu M. Charles
et ont pu apprécier sa prudence et sa modération. Le Confédéré,
le journal officiel, a varié dans les relations qu’il a données de
ce fait. Apres avoir dit que M. Charles avait déchiré et foulé
aux pieds plusieurs cartes, il a dit plus tard que le fait d’une

carte déchirée par M. Charles était acquis dans Penquéte offi-

cielle. J’ajoute qu’il n’est pas a ma connaissance qu’'un seul con-
servateur ait été entendu sur ces faits.

Ces éveénements, les discussions qui avaient lieu dans la
presse firent sensation; des démarches furent faites par des
confédérés en faveur du malheureux canton de Fribourg. J'ex-
prime ici envers ceux de nos concitoyens, qui ont bien voulu

s'intéresser au sort d'un peuple opprimé, mes sentiments de

vive reconnaissance.

Le cercle national de Lausanne adressa une pétition a 1'as-
semblée fédérale, demandant que la constitution du canton de
Fribourg fut soumise a la votation du peuple. Des manifestations
dans le méme sens eurent lieu dans les cantons de Lucerne et
du Valais.

Le gouvernement de Berne adressa au conseil fédéral un
mémoire sur la situation du canton de Fribourg, et fit & cette
autorité des représentations sur les tristes éveénements qui s’y
déroulaient. Celui d'Uri fit une démarche analogue. -

Plusieurs organes de la presse défendirent €nergiquement
les droits du peuple fribourgeois, spécialement le Journal de
(Feneve, qui, & deux reprises, envoya sur les lieux l'un de ses
rédacteurs, M. Vivien, pour se renseigner exactement sur les
faits: la Gazette de Lausanne, qui publia différents articles
remarquables; le Pays, journal vaudois, dont le rddacteur,
M. Steinlen, montra pour notre cause un admirable dévouement;
le Neuchdtelois, la Swisse, la Gazette de Schuwytz.

Ea pétition du cercle national n’eut d’autre résultat qu’'un
ordre du jour pur et simple. Dans la discussion sur les affaires

Témoignages de
sympathie en .
faveur du peuple
fribourgeois.

Les affaires
fribourgeoises aux

fribourgeoises, d’éloquentes paroles furent prononcées au conseil chambres féderales.

Juillet 1853.
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national en faveur du peuple victime d’une si odieuse tyrannie.
Je cite ici parmi les orateurs auxquels je fais allusion: MM.
Bleeseh, président du conseil d’Etat de Berne; Elsaesser, député
catholique du Jura; Moschavd, aussi député du Jura, lequel,
quoique protestant, déciara que le peuple fribourgeois avait
toutes ses sympathies, parce qu’il ne cessait de réclamer ce que
chacun veut : « la liberté » ; de Gonzenbach, de Berne ; Lusser,
d’Uri, qui exposa de la maniere la plus nette les principes de la
démocratie; Segesser, de Lucerne, qui soutint avee la logique la
plus serrée le droil de tout peuple, dans un Etat démocratique,
de se constituer librement.

M. Ziegler, de Zurich, qui, I'année précédente, avait voté
des propositions faites par MM. Allet et Bontems en faveur du
peuple fribourgeois, s’abstint. :

M. Bavier, de Coire, qui, dans des conversations particulieres,
avait témoigné beaucoup de sympathie pour les populations de
notre canton, vota contre toutes les propositions faites en leur
faveur.

Plusieurs membres du conseil national firent, par contre,
dans la discussion de nos affaires, des discours violents et pas-
sionnés.

De ce nombre, je cite M. Tourte, de Geneve, qui parla avec
emportement, et absolument comme un homme de parti. Il se
permit méme cette exclamation : « Ma politique est une poli-
tique de parti; celle de nos adversaires est une politique de
réaction. » “

MM. Kerwand, Glasson de Fribourg, Treichler de Zurich,
Hoffmann et Hungerbukler de St-Gall, et Druey de Vaud, con-
seiller fédéral, parlérent aussi des affaires fribourgeoises avec
une grande violence. .

Les députés ne prétaient au reste que peu d’attention aux
discours. Les conversations dominaient parfois la voix des ora-
teurs. On riait; la majorité paraissait se soucier fort peu de la
situation et des gémissements du peuple de Fribourg.

Au conseil des Etats, plusieurs députés prononcerent aussi
d’éloquentes paroles en faveur du peuple fribourgeois. MM. Kei-
ser de Zoug, Sprecher des Grisons, Kurz et Boivin de Berne, de
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Courten du Valais, méritent ici aussi de ma part un témoignage
de gratitude et d’estime.

Au conseil des Etats, les votations relatives aux affaires fri-
bourgeoises eurent lieu dans la proportion d'environ un tiers
favorables contre deux tiers hostiles au peuple de Fribourg.
Une proposition de M. Sprecher, invitant le conseil fédéral a
veiller a ce que le peuple fribourgeois fut protégé dans le libre
exercice de ses droits électoraux, fut votée par 12 voix et rejetée
par 29.

Parlerent principalement pour 'adoption des propositions de
la commission, hostiles aux demandes du peuple de Fribourg :
MM. Berchtold et Comte-Vaudaux de Fribourg, Aeppli de Saint-
Gall, Weissenbach, Pedrazzini et Bamelli du Tessin, Fazy et
Fontanel de Geneve, Fornerod et Rogivue de Vaud.

Toutefois I'assemblée fédérale crut devoir, avant de clore sa

session, rendre un arrété en vertu duquel le conseil fédéral fut

chargé de maintenir la liberté des suffrages dans le canton de
Fribourg, lors de la prochaine élection d'un membre du conseil
national, et de preadre an besoin les mesures opportunes.

Le 22 aout, le conseil fédéral s’occupa des affaires fribour-
geoises. Il était nanti de nombreuses pieces, de plaintes, de péti-
tions, et des explica‘ions données par le gouvernement de Fri-
bourg, en particulier d’'une notification de ce gouvernement, a
teneur de laquelle plusieurs délits électoraux, sur lesquels le
juge serait appelé a se prononcer, auraient été commis le 26 juin.
Cette dernidre piéce était en vérité le comble de I'audace et de
la mauvaise foi, car ce ne sont pas les délits de ses partisans
que le gouvernement de Fribourg signalait au conseil fédéral.
Celui-¢i avait aussi sous les yeux l'arrété de I'assemblée fédérale
sus-mentionné. ‘ :

En ce qui concerne 'élection de Bulle du 1° mai, dont la
nullité avait été demandée, le conseil fédéral estima que c’était

une affaire exclusivement cantonale; qu’il appartenait aux auto-

rités cantonales de statuer sur les plainte: qui avaient eu lieu,
et, dans le cas ou elles seraient reconnues fondées, de rendre
justice. Il estimait a cet égard que ce 1'est que dans le cas ou
une disposition cantonale ou fédérale aurait été transgressée

Les affaires
fribourgeoises au
conseil fédéral.

22 aout 1853.
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qu’il anrait di intervenir; mais que les plaintes ne portaient pas
sur ces points. '

On avait aussi demandé l'intervention du conseil fédéral au
sujet des voies de fait commises le 1° mai et le 26 juin dans dif-
férentes localités, spécialement sur celles commises le 1°* mai a
Vaulruz. La-dessus le conseil fédéral trouva également que ces
faits rentraient dans la compétence des autorités cantonales. Il
estimait n’avoir a intervenir que dans le cas ol ces dernieres
auraient refusé de faire droit aux plaintes, mais qu’il n'y avait
a ce sujet aucune réclamation. Le conseil fédéral constatait, au
contraire, que le gouvernement de Iribourg se montrait tout
disposé a poursuivre les coupables des qu’on les lui aurait indi-
qués, et qu'on aurait fourni des indices suffisants.

Quant au changement du mode électoral et du vote a la
commune, qui avaient été demandés, 1'assemblée fédérale ayant
passé a 'ordre du jour sur cette demande, dans sa derniere ses-
sion, le conseil fédéral disait n’avoir rien a statuer la-dessus.

A I'égard du veeu exprimé que des commissaires fédéraux
fussent envoyés pour assister a la prochaine élection fédérale,
le conseil fédéral décida d’inviter le gouvernement de Fribourg
a lui faire connaitre, en temps opportun, quelles mesures il pren-
drait a l'occasion de cette électicn, afin qu’il put aviser et se
conformer a 'arrété de I'assemblée fédérale.

Enfin, le gouvernement de Fribourg lui avait transmis son
enquéte préliminaire, d’ott il résultait que beaucoup de personnes
(du parti conservateur, cela va sans dire) avaient indiment pris
part au vote du 26 juin. Le conseil fédéral trouva qu’il y avait
la une violation de l'art. 49 du code pénal fédéral et décida de
renvoyer la procédure au procureur-général de la Confédération,
afin qu’il poursuivit les coupables devant les assises fédérales.

On s’étonne avec raison que le conseil fédéral ait simplement
renvoyé au gouvernement de Fribourg les énormités qui avaient
eu lieu 4 Bulle et 4 Vaulruz le 1° mai et le 26 juin, en déclarant
que celui-ci se montrait tout disposé a poursuwivre les coupables.
La décision du conseil fédéral aboutissait en réalité a I'applica-
tion de la maxime de I'un de ses membres, M. Druey, « qu’en
politique il n’y a pas de justice. »
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Une enquéte fédérale eut lieu sur les élections de Bulle.
L’instruction en fut confiée & un Vaudois, M. Duplan-Veillon,
qui, accompagné d’'un secrétaire, se rendit dans ce but, au com-
mencement de septembre, a Chatel-St-Denis et a Bulle.

Je fus cité devant le juge d’instruction et invité a donner
tous les renseignements dont j'avais connaissance, ce que je fis
consciencieusement. Je n’ai pu savoir exactement quelles sont
les autres personnes qui ont été entendues. Mais j’ai di regret-
ter qu'un plus grand nombre de conservateurs n’eussent pas été
appelés a déposer dans I'enquéte prise. La faute ne doit pas en
- Gtre attribuée & M. Duplan qui, j'en suis persuadé, a rempli sa
mission d’'une maniére aussi consciencieuse qu'impartiale; mais
a la timidité d’'un grand nombre de conservateurs qui, dans la
crainte que 'enquéte ne fit communiquée au gouverncment de
Fribourg, ne se souciaient pas d'y faire consigner les renseigne-
ments qu’ils auraient pu donner. :

Ma déposition fut longue. Néanmoins M. Duplan m’entendit
avec bienveillance, s’efforcant de me mettre a 'aise. Son secré-
taire, au contraire, ne pouvait s’empécher de manifester ses
sympathies pour les radicaux fribourgeois, et de laisser percer le
déplaisir que lui causaient les déclarations faites a leur charge.
Je dois a la vérité de dire que mes dépositions dans cette enquéte
n’eurent, contrairement a mon attente, aucune conséquence fa-
cheuse pour moi de la part des radicaux.

Le fait suivant prouve suffisamment 'impartialité apportée
par M. Duplan dans 'instruction de I'enquéte. L’organe officieux,
sinon officiel du gouvernement, le Confédéré, s'occupant de 1'en-
quéte dont il s’agit, disait, dans son numéro du 14 septembre :
« On assure du reste que le juge instructeur aurait emporté avec
lui impression la plus défavorable possible au parti conserva-
teur, dont il ne se serait jamais figuré ia passion, l'ignorance et
Iabsence totale de tout sentiment de patriotisme. »

A la date du 17 septembre, M. Duplan adressa au Confédéré
la lettre suivante :

« A M. le rédacteur du journal le Confédéré.
« Monsieur, :
« Arrivé hier a Fribourg, jai lu avec peine un article inséré

L’enquéte fédérale

sur les élections du

1*"mai et du 26 juin.
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dans votre numéro du 14 courant, relatif a I'enquéte sur des
fraudes €lectorales qui auraient é€té commises a Bulle. Vous dites:

« On assure, du reste, que le juge instructeur aurait emporté
avec lui I'impression la plus défavorable au parti conservateur
dont il ne se serait jamais figuré la passion, l’ignorance et
I'absence totale de sentiment de patriotisme. »

« J’aurais bien mal compris ma mission si, chargé de cons-
tater les fautes communes a deux partis, j'avais pu porter sur
I'un d’eux le jugement que vous me prétez: non seulement je
me suis abstenu de toute parole de nature & aigrir davantage les
esprits, mais je me suis imposé la plus grande réserve. Mes
fonctions étaient difficiles, pour moi du moins, j'ai cherché a les
remplir avee I'impartialité la plus loyale; en saisissant avec joie
I'occasion qui m’était offerte de faire entendre a vos concitoyens
des paroles de paix, d’union, je serais bien heureux si mon s€jour
dans votre canton avait pu faire quelque bien.

« Convaincu que, mieux informé, vous voudrez bien insérer
cette lettre dans votre prochain numéro, je vous prie, Monsieur
le rédacteur, d’agréer, etc.

Signé : DupLan-VEILLON, juge d’instruction fédéral. »

Quoique instruite avec impartialité, I’enquéte ne pouvait
aboutir a faire connaitre exactement la situation et les événe-
ments qui avaient eun lieu & Bulle le 1°¢* mai et le 26 juin. La
timidité des conservateurs d’un coté, I'audace et I'astuce du parti
gouvernemental de 'autre, jointes a l'influence des magistrats
avec lesquels le juge d’instruction se trouvait inévitablement en
rapport, ne permettaient pas a la vérité de se présenter infacte.
L’enquéte contribua cependant a démontrer qu’il y avait, de la
part de 'autorité fédérale, quelque chose a faire a I'égard de la
malheureuse situation du canton de Fribourg. Elle était en outre
un avertissement a l'autorité cantonale de mettre & I"avenir un
peu plus de pudeur dans ses procédeés.

La solution de ce qui précede fut i'élection de M. Wuilieret
au conseil national et celle de M. Fracheboud au grand conseil.

En ce qui concerne 1'élection du conseiller national, le conseil
d’Etat, par arrété du 10 octobre, admettant les opérations élec-

torales du 26 juin & Romont et au Mouret, convoqua de nou-

b
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veau, sur le 30 octobre, les €électeurs des communes qui compo-
saient I’assemblée de Bulle. Cet arrété prescrivait trois lieux de
‘réunion : Chatel-St-Denis, pour les électeurs du district de la
Veveyse; Gruyeres, pour ceux de la justice de paix du 1°* cercle
du district de la Gruyére, moins la commune de Broc; et Bulle,
pour les électeurs des quatre autres cercles de justices de paix
~du meéme district, ceux de la commune de Rueyres, qui faisait
alors partie du district de la Glane, et ceux de Broc. |

Il est a remarquer que I'incorporation au district de la Glane
de la commune entierement conservatrice de Rueyres, détachée
arbitrairement de la paroisse de Sales, maintenue dans celui de
la Gruyére, n'avait eu précédemment d’autre but que celui
d’affaibliv le parti conservateur dans ce dernier district et d’y
obtenir une majorité radicale.
~ La séparation de la commune Broc des autres communes du
cercle de justice de paix, dont Broc faisait partie, avait évidem-
ment un but analogue, celui d’augmenter l'assemblée de Bulle
du groupe radical qui existait dans cette commune, et de dimi-
nuer le nombre des conservateurs qui votaient & Gruyeres. On
sait que la distance de Broc a Bulle est presque double de celle
de Broc a Gruyeres.

Le résultat des votations pour I’élection fédérale fut le

suivant :
A Romont Louis Wuilleret. Pier Fracheboud.

1. Louis Wuilleret 1818 voix.
Pierre Fracheboud 369 voix.
Au Mouret :
1. Louis Wuilleret bl 3« >
Pierre Fracheboud 58 - »
A Bulle
Pierre Fracheboud 1197 »
A Gruyeres
1. Louis Wuilleret 474 >
Pierre Fracheboud 81 »
A Chatel-St-Denis
1. Louis Wuilleret 427 »
Pierre Fracheboud 363 >
Total 3232 Voix. 2068 voix.

)
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Malgré l'abstention des conservateurs a Bulle, M. Louis
Wauilleret était élu conseiller national a la majorité de 1164 voix.

La votation pour l'élection d’'un député au grand conseil
donna le résultat suivant :

Fracheboud. Wauilleret.
A Bulle 1106 voix.
A Gruyeres S 474 voix.
A Chatel 363 » 420 »
Total 1550 voix. 894 voix.

Ici la tactique radicale avait triomphé, le candidat du parti
gouvernemental était élu. Les libéraux-conservateurs eurent soin
toutefois de recueillir les cartes délivrées a leurs partisans par
les syndies dans les communes de la circonscriptian de Bulle,
et de faire inscrire au revers de chacune le vote de I'électeur
auquel elle avait été remise. 1121 électeurs déclarérent voter
pour M. Wuilleret, ce qui constatait encore une majorité de 863
voix en faveur de ce dernier, soit de 455 dans le cercle électoral
de la Montagne, et, en particulier, de 408 dans le district de la

Gruyere.

Les cartes recueillies furent adressées a 1’assemblée fédérale
comme piéces justificatives des demandes formulées dans les
précédentes pétitions. Mais ’heure de la délivrance n’avait pas
sonné, et le peuple fribourgeois dut se résigner a subir le joug
du radicalisme jusqu’aux élections de décembre 1856.

Désirant encore compléter et perfectionner mes études de
droit, voulant en méme temps terminer mon stage pour obtenir
un brevet de notaire, je me décidai, en octobre 1853, a retourner
a Fribourg. Je suivis assiduement, pendant deux ans, les cours
de droit de M. Fracheboud sur la philosophie du droit, le droit
public, le droit pénal et le droit commercial. L’enseignement de
M. Fracheboud, & raison du choix des termes, de I’élégance de sa
diction, était, en méme temps qu’'un cours de droit, un excellent
cours de littérature.

Je suivis aussi le cours de droit romain donné par M. Broye,
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avocat, devenu depuis juge fédéral, et le cours de droit civil et
de procédure civile de M. Frossard, juge cantonal.

Je fréquentai enfin le cours de philosophie de M. le profes-
seur Hermann pendant les deux semestres de I'année 1854-55,
M. Hermann, réfugié badois, si je ne me trompe, quoiqu’alle-
mand, enseignait avec une assez grande facilité et avee lucidité.
Mais son cours était fréquemment interrompu, et les questions
les plus importantes de la philosophie et de la logique y étaient
presque complétement négligées. Les lecons de M. Hermann ne
donnaient qu’une idée bien superficielle de la philosophie. Elles
différaient fort de celles que j'avais recues du Pére Rothenflue
en 1845-46 et du chanoine Caille en 1848. Ce dernier basait
d’ailleurs son enseignement sur le traité de philosophie du Pére
Rothenflue. :

Je suivis ces divers cours a la satisfaction des professeurs,
qui me délivrérent les meilleurs certificats.

Au commencement de novembre 1853, j’entrai, comme sta-
giaire, chez M. Perrier, notaire, dont je tenais le protocole. En
méme temps, comme mes études et le travail de bureau que
j’avais chez M. Perrier n’absorbaient pas tout mon temps, j’ou-
vris un bureau d'agence d’affaires. Quelques personnes, dont
j’avais la confiance, me remirent la tenue de leurs rentiers et me
chargérent de faire des rentrées et quelques poursuites. L'exer-
cice de la poursuite était alors libre. J’eus ainsi I'occasion de
m’initier aux affaires et de me former a la pratique. Les affaires
que je fis alors, en me procurant quelques ressources, me four-
nirent 'occasion d’acquérir des connaissances pratiques qui me
furent utiles dans la suite. .

M. le notaire Perrier, au bureau duquel je travaillais, céliba-
taire quand j’entrai chez lui, était 4gé d'une quarantaine d’années.
Sa vie était monotone. D’un caractére morose, fréquentant peu
la société, n’ayant qu’une faible santé, une clientele pew nom-
breuse et un modeste patrimoine, il n’avait que peu ou point de
jouissances et ne les recherchait pas. C’était au reste un homme
honorable, parfaitement probe, qui remplissait scrupuleusement
ses fonctions de notaire.

11 se maria pendant que je travaillais 4 son bureau, €pousa
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une personne, jeuue encore, d'un physique agréable. Cependant
son union ne fut pas heureuse. Il quitta Fribourg, pen aprés son
mariage, pour se fixer a Estavayer, son lieu d'origine, ou il fut

~un certain nombre d’années greffier de la justice de paix. Il ne

vécut pas longtemps avec sa femme; celle-ci resta a Fribourg
aupres d’une tante qui possédait une certaine fortune, et qu’elle
hérita depuis. M. Perrier mourut de phtysie, a un age peu avance,
laissant un fils qui, en 1886, était un jeune homme bien doué,
mais auquel ses opinions modérées ne permettront probablement
pas de parcourir une carriére que ses talents et une bonne con-

‘duite sembleraient devoir lui procurer.

Mes études de droit complétées, je me mis, avec toute l'ar-
deur possible, 4 I'étude des différentes matiéres sur lesquelles
se faisait I’examen des aspirants au notariat. Je me levais de
grand matin, travaillais sans relache, me refusant toute distrac-
tion et ne premant de repos que lindispensable pour pouvoir
continuer -mes études avec fruit. Enfin, le jour des examens
arriva. Possédant a fond toutes les matiéres qui en faisaient ’objet,
je me présentai avec assurance devant la commission examina-
trice, presque exclusivement composée de radicaux prononces,
¢’est-a-dire d’hommes qui m’étaient hostiles, M. Pierre Frache-
boud, excepté ; mais, en cette circonstance, ils firent preuve de
la plus grande impartialité. Les examinateurs étaient MM.
Castella, conseiller d'Etat, directeur-suppléant de la justiée;
Comte-Vaundaux, juge cantonal; Fracheboud, président du tri-
bunal de la Gruyére; Weitzel, avocat, et Hartmann, notaire.
Mon sueces fut complet et j'eus la satisfaction de subir mes
examens, spécialement 1'examen oral, avec une réelle distinction.
L’un des jours suivants, 22 décembre 1855, je recus de la direc-
tion de justice le brevet de capacité & I'obtention d’une patente
de notaire, patente que je ne voulais en aucun cas solliciter du
régime radical. ' :

Le 1°¢* janvier 1856, j’entrai, en qualité de clerc, au bureau
de M. l'avocat Louis Wuilleret a Fribourg, avec un traitement
annuel de 700 francs. Je restai chez M. Wuilleret jusqu’au 1°
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septembre 1857. Aprés avoir commencé par des copies et des
rédactions de peu d'importance, ou écrit sous la dictée de mon
chef, des rédactions plus importantes me furent confies. Je

remplagais aussi de temps a autre l'avocat devant les justices

de paix et les tribunaux de premiere instance, et me préparais
ainsi non seulement a l'avocatie, suivant les circonstances, mais
encore a la carriére judiciaire a laquelle je fus appelé plus tard.
- Jiétais d'ailleurs 4 une bonne école. M. Wuilleret, avocat dis-
tingué, orateur de premier ordre, avait une nombreuse clientéle,
en sorte qu'un grand nombre d’affaires se traitaient 4 son bureau.
Son caractéere doux et bienveillant rendait agréables les rela-
tions de ses employés avec lui. Je complétais aussi le stage
requis pour 'admission aux examens d’avocat.

Le 16 mars 1856, je fus autorisé par le conseil d’Etat a
pratiquer (c'est le terme adopté) devant les tribunaux de pre-
mieérc instance. Le 27 aofit précédent, le diplome de licencié en
droit m’avait été délivré par la direction de l'instruction publique.
Ce diplome constate le résultat tres satisfaisant de I'examen de
licence que j'avais subi devant le jury d’examen des cours supé-
ricurs, le 17 juillet de la méme année, ainsi que le fait que le
jury m’avait reconnu tres capable.

Je continuais a profiter de toutes les occasions de m’instruire
et de combler une partie des lacunes de mon éducation. Dans ce
but, je me fis recevoir membre d’'une société littéraire de Iri-
bourg, désignée sous le nom de Société d’études. Cette société,
composée en majeure partie de professeurs, alors tous radicaux,
et de quelques jeunes gens qui aimaient le travail et désiraient
se perfectionner dans les sciences, avait des réunions hebdoma-
daires. Dans ces 1éunions, de petits travaux littéraires étaient
soumis a la critique des membres, et différentes questions scien-
tifiques étaient discutées. Quoiqu’il n’y ettt que deux ou trois

membres de la société qui n’appartinssent pas au parti radical,

et que mes opinions conservatrices fussent bien connues, je
n’eus 'qu’z‘l. me louer des procédés de mes collégues & mon égard.
Le temps que je consacrais 4 me préparer aux examens que je
voulais affronter ne me permit pas de travailler beaucoup dans
la société; je n'y présentai qu’un seul travail écrit, une traduc-

La société d'études.
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tion que j’avais faite en Allemagne, intitulée : « Vengeance d'un
négre. » J’ai depuis publié en feuilleton cette traduction dans
le journal le Bien public. :

Pendant mon séjour & Fribourg, a cette époque, je logeai
d’abord rue de Romont, chez les sceurs Menoud, de La Magne,
personnes tres pieuses et tres respectables. J'eus 1a, un certain
temps, pour camarade de chambre leur neveu Francgois-Xavier
Menoud, dont j'ai déja parlé dans ces mémoires, lequel se pré-
parait alors aussi a subir I'’examen d’aspirant au notariat. F.-X.
Menoud, apres avoir quitté le canton de Fribourg, a la suite de
I'insurrection de 1848, et avoir été quelque temps précepteur
Lyon ou dans les environs, était rentré dans son pays. D’abord
assez découragé, il se mit néanmoins courageusement a 1'étude et
fit, comme aspirant au notariat, un brillant examen. C’est a sa
préparation au notariat et i la nécessité de réussir qu’il doit
les connaissances juridiques solides dont il a depuis donné
plusieurs feis des preuves. Aprés avoir subi ses examens, F.-X.
Menoud obtint un cantonnement de notaire dans le district de
la Gruyére et vint s’établir d’abord & Corbiéres, puis ensuite &
Bulle. " '

Lorsqu’il eut quitté Fribourg, j'eus pour camarade de cham-
bre, chez les demoiselles Menoud, un jeune homme, N., de X.
Nous ne restames toutefois pas longtemps chez elles; 1'une
mourut vers cetle époque, et I'autre alla se fixer a la campague,
chez ses parents. Continuant a vivre ensemble ¢n bon accord,
nous allames N. et moi prendre logis et pension dans la Grand'-
Rue, chez les demoiselles Fasel, braves personnes, déja avancées
en age. Nous avions la pour commensal un employé de la chan-
cellerie, nommé Jules Badoud. Celui ¢i, dont le pere avait été
président du tribunal de Romont, professait alors 1’opinion
radicale, sans cependant s’échauffer beaucoup. Sa meére, qui
était veuve, passait pour une femme comme il faut; deux des
fils de M™e Badoud sont entrés dans I'état ecclésiastique. Actuel-
lement (1886), I'un de ceux-ci est curé a Broc; aimé de ses
paroissiens. il jouit, dans la contrée, de beaucoup de considéra-
tion; I'autre est professeur au college de Schwytz.

Quant a Jules Badoud, quoique trés borné, comme son édu-
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cation avait €té soignée, il se présentait bien. Il revétit depuis
différentes fonctions, parvint au notariat, devint député, aprés
s’étre rangé au parti conservateur, et caissier de la caisse d’a-
mortissement dans son district ; il arriva méme i un grade
supérieur dans les milices fribourgeoises. Mais, manquant d’acti-
vité, quoiqu’il etit de l'ordre, aimant le confort et faisant des
dépenses au-dessus de ses ressources, il abusa de ses fonctions
et de la confiance du public pour commettre un grand nombre
de soustractions et de faux au préjudice de I'Etat et de différents
particuliers. Voyant que ses crimes allaient étre découverts, il
alla se réfugier dans une des principales villes de ’Amérique du
Sud, ol il mourut quelques années plus tard.

Quelques renseignements sur mon camarade de chambre,
N., ne sont pas dépourvus d'intérét. Ce jeune homme, dont
I'instruction avait d’abord été négligée, appartenait a une famille
aisée, et avait un oncle possédant une jolie fortune; celui-ci
I'aftectionnait et le fit son héritier. En possession de cette for-
tune, N. séjournait a Fribourg, ou il se faisait donner des legons
particulieres et suivait quelques cours a 1'école cantonale. Ses
parents étaient conservateurs; lui-méme, sans avoir une opi-
nion bien prononcée, avait cependant aussi des sympathies pour
le parti conservateur, quoiqu'il frayat ordinairement avec des
radicaux, Ces derniers Pauraient va volontiers au nombre des
leurs. De mon e6té, vu l'influence qu'il pourrait, dans la suite,
acquérir dans sa contrée, je cherchais a le retenir et a le gagner
définitivement au parti conservateur. Dans ce but, je lui rendais
tous les petits services qu'il m’était possible de lui rendre, et
ne négligeais aucune occasion de lui donner les conseils qui pou-
vaient lui étre utiles.

N. n'était pas dépourva d’intelligence ; il avait une imagina-
tion vive et un assez bon jugement; mais, comme un grand
nombre de jeunes gens de son Aage, il aimait les plaisirs et
n’était pas exewpt d’orgueil. Plein de force et de santg, il avait
a la figure des boutons rouges qu’on appelle boutons de sagesse.
Voulant paraitre beau garcon, ces boutons le contrariaient.
Contrairement 3 mes conseils, il voulait les faire passer. Dans
ce but, il s'adressa & un médecin, qui chercha & I'en dissuader,

13
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et refusa de lui donner un remede ou de lui indiquer un moyen
dans ce but. Ensuite de ce rvefus, il s’adressa a un autre, le
Dr ##% qui était son beau-frére. Celui-ci voulut bien condes-
cendre au désir qui lui était exprimé. Le remede consistait dans
une fiole d’eau blanche, dont le jeune imprudent se lavait cha-
que jour le visage. Au bout de huit jours, tous les boutons
avaient disparu, et la peau était aussi lisse et aussi blanche que
celle d’'une jeune fille de quinze ans, au teint peu coloré. N.
était radieux. Mais sa joie ne dura pas indéfiniment. Deux ou
trois mois apres, son teint palissait encore; ses forces dimi-
nuaient. Il disait ne monter qu’avec peine I'escalier qui conduit
de la rue de Lausanne au collége. Vers la fin de mars ou le com-
mencement d’avril, la fievre se déclara. Il fit appeler aupres de
lui un médecin, le docteur E., qui ne remarqua aucun symptome
alarmant, et fit espérer une prompte guérison. Je ne partageais
pas son espoir et me permis de lui dire que I'état du patient
me paraissait plus grave qu’il ne le supposait; que la fievre, qui
se déclarait, pourrait bien étre I'indice d’un commencement de
phtisie. M. E. n’en crut rien. Cependant I’état du malade s’ag-
gravait. Sur mon conseil, N. fit appeler le docteur Odet, méde-
cin qui avait une réputation de science et d’originalité bien
méritée. M. Odet arriva, ausculta le malade, fit quelques tours
dans la chambre et nous dit que le mal avait une certaine gra-
vité, et n’était rien moins qu'une phtisie pulmonaire. Apres
s’étre enquis de la condition de son client, il lui dit: « Retournez
chez vos parents sans retard ; faites-vous soigner par un méde-
cin; vivez de laitage, et allez fréquemment vous promener sur
la lisiere des bois pour respirer 'air des pins et des sapins. »
Peu de jours apres, mon camarade, suivant I’avis du méde-
cin, partit pour X. Il y resta une partie de 1'été. Mais, s’ennuyant
a la campagne, faute de distractions peut-étre, et peut-étre
aussi parce que le regime ne lui convenait pas, il revint a Fri-
bourg vers la fin d’aout. Je vis a son arrivée qu'’il était perdu. Il
s’installa d’abord dans la chambre que nous occupions précé-
demment ensemble. Son état empira rapidement : a une toux
opiniatre, et souvent presque incessante, vinrent bientot s’a-
jouter des suffocations et des vomissements de sang. L’air de la
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chambre, ou nous logions, était vicié au point que la respiration
y devenait tellement pénible que je dns demander une autre
chambre.

Au bout de peu de temps, voyant son état désespéré, N.
retourna chez son pere et mourut a X. dans le courant de
I'automne. Il ne se dissimula pas la cause de sa maladie, et, je
'ai supposé du moins, un peu sous l'influence de cette cause, il
fit un testament par lequel il institua ses fréres héritiers de sa
fortune. Il ne prétérita pas complétement ses sceurs, mais se
borna a leur faire un legs de peu d’importance.

Essentiellement occupé de mon examen de notaire, dans le
courant de 'année 1855, j’avais peu fréquenté la société, et
n’avais eu d’autres relations que celles auxquelles j’estimais ne

pouvoir me soustraire. Celles-ci étaient presque exclusivement

restreintes aux réunions d’un comité politique existant a Fri-
bourg et s’occupant des mesures a prendre dans l'intérét de la
cause conservatrice dans le canton. Jusqu’en 1856, ce comité
n’avait guere eu qu'un role d’observation. En 1856, son role
“devint, plus actif; car il s’agissait de se préparer aux élections
générales pour le grand conseil, qui devaient avoir lieu en
décembre.

Ma carriére militaire, comme officier dans les milices fri-
bourgeoises, avait été interrompue ensuite de I'insurrection
d’octobre 1848. Réintégré depuis, comme officier de réserve, j’ai
parcouru successivement tous les grades de la milice cantonale.
J'obtins, le 25 avril 1842, comme je I'ai dit, le brevet de second
sous-lieutenant d’infanterie; le 25 juin 1844, celui de premier
sous-lieutenant, grade que j'avais dans la campagne du Sonder-
bund; le 12 janvier 1848, le brevet de lieutenant, qui me fut
délivré par le gouvernement radical de cette époque, lequel me
nomma aide-major, le 17 juillet 1854. Le 26 décembre 1856, je
fus promu au grade de capitaine, conservant toutefois les fonc-
tions d’aide-major. Le 13 ayril 1860, je fus nommé major au
99me hataillon de réserve et, le 3 janiver 1862, commandant du

Un comité conser—
vateur & Fribourg.
1855-1856.

Ma carriére
militaire.
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118m° bataillon, grade qui équivalait & celui de lie .tenant-
colonel. :

Bien que je ne reconnaisse qu’une importance secondaire a
I’instruction et au service militaires en Suisse, j’al en néanmoins
longtemps du gotit pour ce service, et, sans les avoir recherchés,
j’ai volontiers accepté les grades supérieurs qui m’ont été con-
férés. Toujours pénétré du sentiment du devoir, j'ai rempli les
fonctions de chaque grade avec tout le zele dont j’étais capable.
J’aimais surtout les manccuvres de bataillon; mes fonctions
d’aide-major me préparérent au commandement et aux grades
supérieurs de major et de commandant de bataillon. Ce n’est
toutefois qu’aprés avoir été promu a ce dernier grade, et apres
une étude sérieuse des reglements, que j'arrivai a les comprendre
et a faire manceuvrer ma troupe sans hésitation,

Comme aide-major et major, je n’ai fait d’autre service que
des cours de répétition, la plupart sous la direction de M. le
colonel fédéral Wieland, officier distingué, qui avait précédem-
ment servi a Naples. M. Joseph Repond, de Villardvolard, com-
mandait le bataillon auquel j’é€tais incorporé. Quoique je n’eusse,
me disait-on, pas mauvaize tenue a cheval, les manceuvres,
comme officier monté, ne me plaisaient guere. Les soubresauts
du cheval, a chaque décharge, & chaque roulement de tambour,
m’ont souvent causé quelque anxiété. J'ai eu cependant la chance
de ne point faire de chutes.

En 1871, mon demi-bataillon eut a faire un service de cing
semaines a 1’oceasion de l'internement du corps d’armée francais
de I’est, qui, pour échapper a I'armée allemande victorieuse, dut
se réfugier sur le territoire suisse. L’état de dénuement des sol-
dats francais, qui entrérent en Suisse, offrait un triste tableau
des désastres de la guerre.

La population de notre canton, et en particulier les habitants
de la ville de Fribourg, firent un accueil sympathique a ces
soldats malheureux. Bien des personnes firent preuve d'une
oénérosité digne d’éloges. Les journaux ont signalé 1'élan géné-
ral des populations pour secourir des hommes, la plupart dénués
de tout: un grand nombre d’actes, qui honorent ceux qui les
accomplissaient, ont été rendus publics; d’autres, sans doute;
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seront restés inconnus. Parmi les hommes qui se sont le p]ué
distingués par leur dévouement, j'ai eu occasion de remarquer
le comte Szymanowsky, un Polonais, ancien officier de cavalerie
au servvice d’Autriche. La conduite de cet homme de bien me
parut mériter la notoriété, et j’adressai 'article transcrit ci-
apres au journal I'Ame du peuple, avec priere de le publier :

-« Le séjour des internés francais a fourni a bien des ceeurs
généreux l'occasion de se faire connaitre et de soulager des
malheureux. Parmi les traits de générosité qui méritent d’étre
connus, comptent certainement les services rendus et les saeri-
fices de tous genres faits par M. le comte Szymanowsky. Dés les
premiers jours de l'invasion des troupes francaises, M. Szyma-
nowsky, qui posséde des connaissances en médecine, a passé
dans les ambulances de Fribourg non seulement une partie de
la journée, mais encore une partie de la nuit. Depuis huit jours
que dure le transport des internés, chaque soir de 6 a 87/,
heures, il donne aux malades, a 'ambulance construite prés de
la gare, les soins qu’exige leur état, ce qui ne empéche pas de
visiter régulierement deux fois par jour les quatre-vingts malades
ou convalescents qui restent a la caserne. Nous l'avons va &
I'ambulance de la garve, aidé de M. le docteur Castella, ou seul

"~ avec des infirmiers. donner en une heure des soins a une cin-

quantaine d’'individus. Tantit, c’est une ancienne blessure ou
une plaie qui a besoin d’étre pansée. Tantot, ¢’est un malade
dévoré par la fievre, auquel il est urgent d'administrer des
remedes. Le malheureux brule d’'une autre fievre, celle de ren-
trer dans sa patrie, et celle-ci lui fait taire la premiére au mo-
ment du départ. Tantot, c'est un convalescent engourdi, qui lui
aussi avait hate de revoir son pays, et a besoin d’une tisane
pour se réchauffer. Szymanowsky a prévu tous les cas; il a a sa
disposition tous les remeédes qul peuvent étre nécessaires, et
donne ses soins avec un empressement qui en augmente le prix.
« Les pauvres transportés quittent l'ambulance et partent
soulagés, contents. Quant a I’homme généreux, qui fait de son
temps un aussi utile et aussi noble usage, il trouve sa rémuné-
ration dans la jouissance qu’il éprouve a faire le bien et a sou-

lager ses semblables. » . Un soldat du 118™¢ bataillon
chargé de la surveillance de la gare. »

Un homme de ¢ceur
et de dévouement.
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Dans I'un des numéros suivants du méme journal, je lus la
lettre ci-apres : '

« Monsieur le rédacteur,

« Veuillez accorder une humble place a ces lignes dans une
des colonnes du prochain numéro de votre estimable journal.

« Au soldat du 118™¢ bataillon, auteur du premier article de
la page 2 du N° 35 de I'Ami du peuple.

« Yous m’avez fait I'honneur de me prodiguer dernierement
des louanges auxquelles je suis certainement aussi sensible que
je reconnais n’y avoir aucun droit réel, car devant I'infortune et
la souffrance, toute ligne de distinction s’efface suivant le divin
précepte : « Aimez-vous les uns les autres, » précepte qui m’a
été inculqué par votre grand citoyen, le R. Pére Grégoire Girard,
dont mon cceur reconnaissant gardera jusqu’a son dernier batte-
ment le souvenir le plus vif et le plus indélébile.

« Du reste, quel est 1'étranger connaissant de longue date la

Suisse qui ne se sentirait électrisé par I'’exemple de charité que
donnent en tout temps vos autorités fédérales et cantonales,
comme aussi le plus pauvre de vos concitoyens. Qu’est le don
du millionnaire en comparaison des privations que j'ai vu
maintes fois le pauvre s’imposer pour secourir linfortune?
N’étant ni millionnaire ni pauvre, je n’ai fait tout au plus que
mon devoir; je n’ai qu'un regret, c’est celui de n’avoir pu faire
ni mieux ni davantage, et en terminant ces lignes j'unis ma voix
a celle des milliers que vous venez de secourir en exclamant :
. « Vive la généreuse charité de la Suisse! »

« Fribourg, le 25 mars 1871. :
SZYMANOWSKY. »

Le service était assez pénible. Un certain nombre d’hommes
devaient chaque jour monter la garde. Un détachement devait
se trouver a la gare a l'arrivée des trains. Pour Iarrivée du
dernier train, & 10 heures du soir, le demi-bataillon entier
devait s’y rendre. Il y avait fréquemment des retards et souvent
les hommes, malgré le froid ou 'humidité, devaient stationner
et attendre fort longtemps. Néanmoins, le service se faisait avec

a
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la. bonne volonté voulue et sans murmures. Cependant 1'état
sanitaire fut en général assez satisfaisant. Personnellement, je
ne ressentis d'autre inconvénient que celui d’un rhume dont un
emplatre de poix, appliqué sur la poitrine, finit par me débar-
rasser.

Malgré le contact forcé de mes soldats avec les internés,
aucun de ceux-la ne prit le typhus, dont bon nombre de ceux-ci
étaient atteints. Par contre, quatre eurent la variole noire, qui
sévissait aussi parmi les internés; tous quatre moururent au
bout de peu de jours. :

Quoique ma troupe et pour principale mission le maintien

de l'ordre, la surveillance de I'arrivée des convois de soldats

internés, je ne négligeais pas l'instruction militaire de mes
soldats, et, malgré la saison, une température relativement
favorable me permit de faire faire plusieurs jours des manceuvres
de bataillon.

M. Eugene de Buman, lieutenant-colonel fédéral et depuis
commandant du corps de gendarmerie fribourgeois, avait la haute
direction des troupes qui se trouvaient a Fribourg et dans les
environs. Une circonstance me fit apprécier, quelque temps du
moins mal peut-étre, le caractere de cet officier. Chaque matin,
les chefs de corps et quelques-uns des officiers employés dans les
bureaux devaient se présenter devant lui, a I'heure indiquée,
pour recevoir ses ordres. Un matin qu’une affaire urgente, con-
cernant le service, m’avait, contre mon gré, mis en retard de
quelques minutes, je recus de M. Buman une réprimande en
termes inconvenants. Ayant voulu indiquer en deux mots la
cause du retard. il m’en empécha, se servant méme de termes
blessants a mon égard. Je n’insistai pas et me résignai a subir
un affront, d’autant moins mérité, qu'outre un motif me justi-
fiant pleinement de tout reproche, jamais, dans toute ma carriére
militaire, je n’avais, sous aucun rapport, encouru ni mérité de
reproches pour défaut d’exactitude.

Les procédés de M. de Buman & mon égard ne paraissent
cependant pas avoir été dans ses habitudes. Comme comman-
dant du corps de gendarmerie, il gagna D'affection de ses subor-
donnés, et sa retraite fut regrettée et de ceux-ci et de I'adminis-
tration.

M. Eugene de
Buman.
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Le 23 mars, la troupe fut licenciée. A cette occasion, je lui
adressai I'ordre du jour suivant : 2

Soldats,

Apres un service de cinq semaines, vous allez rentrer dans
vos foyers, revoir vos familles.

Bien que ce service ait été moins dur que celui de vos fréres
d’armes chargés de la garde de nos frontiéres. vous avez di
aussi abandonner vos occupations, endurer le froid et vous fami-
liariser avec les privations et les fatigues ‘qﬁ’impose la vie
militaire.

Vous avez, la plupart du moins, rempli convenablement vos
devoirs. Vous avez surtout apporté, dans les exercices et les
manceuvres, la bonne volonté et l'intelligence qui caractérisent
le bon soldat. Je vous exprime i cet égard ma satisfaction et
mes remerciements.

Votre conduite m’inspire la confiance que si jamais I'ordre
était troublé, ou nos institutions républicaines menacées, le demi-
bataillon 118 saurait servir courageusement et utilement notre
chére patrie. ;

22 mars 1871. ' J. JAQUET, commandant.

J’avais, peu aprés mon retour d’Allemagne, en 1851, fait la
connaissance de M!¢ Elise Gremaud, d'Echarlens, qui, apreés la
mort de son pere, M. Pierre Gremaud, juge au tribunal de la
Gruyere, avait été accueillie chez M. Hubert Charles de Riaz et
ses deux sceurs, MUes Madeleine et Caroline Charles. MU' Gre-
maud trouvait aupiés de ces deux dames les exemples et les
conseils dont la mort prématurée de ses parents l'avait privée.
Possesseurs d’une belle fortune, ayant une éducation et des ma-
niéres qu'il est rare de trouver dans nos campagnes, Monsieur
et Mesdemoiselles Charles avaient rendu un inappréciable service
a M"¢ Gremaud en la recevant chez eux. Elle ne pouvait avoir
ailleurs un meilleur moyen de compléter son éducation, et avoir
sous les yeux de pareils modeles a imiter. MUes Charles étaient
I'une et 'autre spirituelles, d’'une politesse exquise, et, M!e Ma-
deleine surtout, d’'une amabilité rare.
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La politique m’ayant mis en rapport avec M. Charles, et
ayant eu ainsi l'occasion de faire la connaissance de ses seeurs,
celles-ci me parlérent de MU'e Gremaud et de la convenance d’une
union avec elle. Je fis part de ces propositions & mes parents qui
approuverent. Je liai des relations avec M™ Gremaud, ce qui me
procurait 'avantage d’avoir des rapports assez frequents et tres
agréables avec la famille Charles.

Je trouvais en outre chez M. Charles une société qui n’était
pas sans agrément, M. I’abbé Clerc, ancien directeur du sémi-
naire de Fribourg, homme d'un grand mérite et de beaucoup de
jugement.

J’y rencontrais aussi M. le docteur Clerc, brave médecin de
campagne, sa femme, son fils, qui se destinait & la médecine, et
ses deux filles, dont 1'une épousa M. Charles Chitfelle, et I'autre
un médecin, M. le docteur Python. M. le docteur Clerc, véritable
type de 'honnéte homme et du libéral de 1830, recelait, sous un
extérieur un peu rude, une certaine finesse, qui donnait a sa
conversation de l'agrément et de I'intérét. En possession d'une
belle fortune, venant principalement de M Clere, et doué, ainsi
que celle-ci, d’un excellent ceeur, on recevait chez le docteur
Clerc un accueil cordial, et on y assistait, suivant les circons-
tances, a de somptueux banquets.

On voyait aussi, chez M. Charles, un personnage qui, sans
s’en douter, offrait une forte dose de comique, c’était le notaire
Clerc, fréere du docteur. Son timbre de voix et l'affectation de
ses, maniéres lui avaient fait donner le sobriquet de Mademoi-
selle. Le notaire Clerc, qui, dans sa jeunesse, s'était fait une
réputation comme acteur et excellait surtout, dit-on, a jouer le
role d’un sexe qui n’était pas le cien, égayait par I'oviginalité de
son esprit, le sérieux de son maintien, sa toilette et 'ensemble
de sa personne. De trés petite taille, mais d'un fort embonpoint,
ce qui frappait, & premiére vue chez lui, c’était un cou haut de
‘quelques centimetres seulement, supportant une énorme téte,
encadrée, jusqu’au milieu des oreilles, par un col de chemise, qui
aurait empéché les mouvements de la téte si la'longueur du cou
avait permis & celle-ci d’en faire.

La famille du D"
Clere.
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En 1853, la famille Charles quitta Riaz pour se rendre &
Neuchatel. M®e Gremaud, aprés un court séjour dans cette ville,
retourna a Hvian, dans un établissement d’éducation, dirigé par:
des sceurs de St-Joseph, ou elle avait été en pension auparavant.

J’allai deux fois la voir 4 Evian, traversant chaque fois, sur
une barque, le lac Léman depuis Lausanne. Pendant 'une de
ces traversées, survint une bourrasque. Tout & coup le ciel,
serein a notre départ de Lausanne, s’assombrit, le vent com-
menca a souffler; les deux bateliers, qui me conduisaient, ne
parurent d’abord nullement s’en inquiéter. Nous étions au milieu
du lac. Peu 4 peu les nuages devinrent plus épais, le temps plus
obscur, le vent plus violent; je voyais palir mes deux nochers.
Le lac était horriblement agité, tantot la barque était brusque-
ment soulevée, tantot une lame venait subitement nous couvrir
et se briser sur nous. Les bateliers me dire de m’étendre au fond
de la barque et d’y rester immobile. Je me conformai a leur
ordre, et, dans cette position, je m’attendais & chaque moment
a voir chavirer notre fréle esquif. Les bateliers néanmoins con-
servaient leur sang-froid, et faisaient de vigoureux efforts pour
avancer et maintenir I'équilibre. Aprés une dizaine de minutes
d’angoisses, je vis leurs visages se rasséréner; je compris que le
danger diminuait, et que la tempéte allait cesser. En effet, le
vent s’apaisa; les lames ne vinrent plus nous incommoder.-
Enfin, le calme se rétablit: la figare des bateliers reprit I'air
jovial qu’elle n’avait perdu qu’'en face d’'un danger, dont I'immi-
nence les avait impressionnés sans porter a leur sang-froid la
moindre atteinte. J’arrivai a4 Evian dans le plus piteux état.
Heureusement qu'un sac de peau, contenant un habillement et
le linge nécessaire, me procura ’avantage de pouvoir faire immé-
diatement une toilette plus commode et plus convenable.

Le cordial accueil que je recus 2 Kvian, des sceurs et de
M'e Gremaud, me remit bientot de I'impression des désagréables
instants que je venais de passer.

Ayant subi mon examen de notaire, étant en état de subir a
bref délai celui d’avocat, et pouvant ainsi offrir une position
convenable a mon épouse, je ne crus pas, en 1856, devoir diffé-
rer plus longtemps un mariage arrété depuis quelques années



— 203 —

déja. Je fis part de mon intention & M Gremaud, et notre
mariage fut fixé au 10 septembre. Elle approchait de sa 27me
année; j’avais, depuis le 14 aolit, accompli ma 34me,

Le 10 septembre, par un temps calme et serein, M. Perroud,
curé d’Echarlens, bénit notre union dans 1'église paroissiale de
Riaz. Une vingtaine de personnes, parentes ou amies, assistaient,
a la cérémonie, qui fut suivie d’un repas somptueux, que nous
offrirent M. et M™es Charles. Les jeunes gens de Riaz, au sortir
de 'église, nous adressérent leurs félicitations, accompagndces
des vins d’honneur d’usage. Me conformant aussi a l'usage, je
leur fis un don de 50 francs, et chacun des invités mit sa piece
sur le plat. A cette occasion, pour ne pas déroger & un usage
traditionnel, je fis un don de 150 fr. a la jeunesse d’Echarlens,
et, pour satisfaire aussi mes combourgeois, un don de 40 francs
a celle d’Estavanens. J’ajoute que le conseil communal de ce
dernier lieu fixa a un chiffre, qui me parut élevé, suivant ma
fortune, la finance du mariage que la loi de I'épogue imposait,
en faveur du fonds d’école et du fonds des pauvres, 4 celui qui
contractait mariage. :

Vers la fin du banquet, nous quittames, mon épouse et moi,
nos gracieux convives, comblés de souhaits et de témoignages
d’affection. — Une voiture nous attendait pour commencer le
voyage dit de noces, toujours attrayant pour I'épouse, sans étre
désagréable a I’époux. Paris en était le but prinecipal, et I'itiné-
raire devait s’effectuer par Berne, Bile, Strashourg. ete. Nous
arrivaimes a Berne dans la soirée. Le lendemain matin, nous fimes
la réflexion que nous étions partis sans passeport, et que, pour
prévenir toutes difficultés avec la police francaise, il était prudent
de nous en procurer un avant d’aller plus loin. Grace a l'obli-
geante intervention de deux amis, M. de Tavel, alors secrétaire
d’un des départements du conseil d’Etat, et M. Simon, avocat,
. Pautorité bernoise nous délivra du souci que l'oubli de cette
piéce nous avait un instant causé.

-Cette circonstance me rappelle les aimables qualités de M.
Simon, mort peu de temps aprés, a la fleur de I'dge et au début
d’une carriére qui aurait été aussi honorable pour lui qu’utile &
ses concitoyens. M. Simon, plein de coeur et de talents, était un

Mon mariage.
10 septembre 1856.



A Paris.

— 204 —

de ces hommes dévoués qui, a cette époque, luttaient avec zele
contre le radicalisme dans le canton de Berne, et s’intéressaient

vivement au sort malheurcux du canton de Fribourg. Ces hommes,

animés d’'un véritable sentiment de justice et d’un généreux dé-
vouement, compromettaient alors leur popularité dans leur propre
canton pour défendre un peuple opprimé et rebuté par la ma-
jeure partie de ses concitoyens en Suisse.

Aprés avoir versé une larme et consigné un souvenir a un
ami qui, cinq on six ans auparavant, a mon retour de l'univer-
sité, avait eu l’obligeance de faire a pied avec moi, un long
trajet pour me servir de guide a travers les Sentiers__d_iﬂiciles du

Guggisberg, je reviens au riant voyage que j’ai ici un instant

interrompu.

De Berne, nous allaimes a Bale, ville qui, malgré son impor-
tance, n’offre qu'un intérét médiocre. Le troisiéme jour, nous
arrivames a Strasbourg et y passames 'apres-midi. Nous vimes
avec beaucoup d’intérét la cathédrale et la curieuse horloge qui
s’y trouve, le monument du maréchal de Saxe, belle statue
équestre, élevée dans 'un des principaux temples protestants,
les fortifications, etc.

Le quatrieme jour, nous ptimes admirer les viches et vastes
plaines de I’Alsace, puis ensuite le sol plus accidenté des dépar-
tements de la Meuse, de la Marne et de Seine et Marne, avec les
belles maisons de campagne, entourées de magnifiques jardins,
qu’oun voit dans cette partie de la France, toujours plus nom-
breuses a mesure qu'on approche de la capitale.

Nous n’arrivames a Paris que le cinquieme jour, c’était un
dimanche. Aprés avoir déjetiné et entendu la messe, nous primes
le chemin de Versailles pour nous rendre chez mon cousin Louis
Gérard, secrétaire en chef des bureaux de la mairie de cette
ville. M. Gérard habitait la mairie avec sa meére, M=e Mélanie
Gérard, et sa tante, MUe Athénais Sudan, deux scurs de ma
mére. Nous rectimes de leur part un accueil affectueux et Ioffre
d’un logement que nous acceptames.

Nous séjournames une dizaine de jours a Versailles ef, favo-
risés par un beau temps, nous visitames tout ce que Versailles
offre de plus intéressant, le chateau, Trianon, les jardins, le pare,



auxquels se rattachent tant de souvenirs, tant d’épisodes, si rem-
plis d’intérét. Mes tantes nous accompagnaient ordinairement,

et nous donnaient les renseignements qui pouvaient satisfaire

notre curiosité et notre intérét.

Nous allions fréquemment a Paris; nous y restions une jout-
née entiere et revenions a Versailles, oll nous passions avec nos
parents d’agréables soirdes. Je ne reconnus qu’un petit nombre
des édifices et des monuments de la capitale, le chateau des
Tuileries, détruit en 1871 par les forcenés de la Commune, le
palais législatif ou chambre des députés (pulais Bourbon), le
pont Louis XV, aujourd’hui pont de la Concorde, la colonne
Vendome, ete.

Je ne trouvai pas a Paris, sous le rapport des arts, ce que
je m’attendais a y voir. La galerie de tableaux du Louvre me

parut au-dessous de celle de Munich, et je la juge maintenant

inférieure & celles de Dresde ¢t de Berlin, que j’ai vues depuis.
Les chefs-d’ccuvre des grands maitres y sont moins nombreux
que dans les musées de ces villes allemandes. Les tableaux
d'Horace Vernet, qui se rapportent presque tous a des sujets
militaires, méritent toutefois, parmi les tableaux du Louvre, une
mention spéciale et attirent les regards autant par la bonne
exécution que par la dimension.

Nous visitames aussi St-Denis, qui n’a de particulier que son
antique église, ou sont les tombeaux des rois de France.

Nous quittames Versailles, charmés de l'accueil que nous y
avions recu, et des facilités que nous avions eues de voir ce que
cette ville, St-Cloud, DParis et les environs ont de plus remar-
quable.

Pour ne pas faire deux fois le méme trajet, et procurer a
ma femme l'occasion de revoir Evian et les bonnes religieuses
qui avaient fait son éducation, nous revinmes par Lyon et
Chambéry, villes dans lesquelles nous ne nous arrétames que
quelques instants.

Ce fut un bonheur pour ma femme de revoir a Kvian ses
anciennes maitresses, qui lui prodiguérent toutes les marques
d’une vive affection.

Le temps du congé, que m’avait donné M. Wul]lelet étant

A Fribourg.
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pres de finir, je me hatai de revenir a Fribourg, ol nous devions
nous occuper de l'installation de notre ménage. J'avais loué des
appartements assez agréables hors de porte de Romont, a peu
de distance de la ville, C’est 1a que nous nous établimes et
demeurimes jusqu’au 1°* septembre de I’année suivante.

Nous vécumes a Fribourg tres modestement, d’une maniére
conforme & nos habitudes et a nos gotts. Nos relations avaient
peu d’extension, et se bornaient a voir quelques anciennes con-
naissances, entre autres M. le capitaine Moret, de Vuadens, et
son épouse, qui habitaient la Chassotte, maison de campagne de
I’ancien avoyer Fournier, prés Givisiez; M. et M™e Muller, du
Sonnenberg: M. et M= Joseph Gmiir, de St-Gall, et quelques
autres personnes avec lesquelles j'avais des relations d’affaires.
Nous recevions aussi avee plaisir les personnes de la Gruyeére,
que nous avions l'occasion de rencontrer a Fribourg.

De mon coté, je continuais a travailler assidiuiment au bureau

“de M. Wuilleret. J’étais alors spécialement chargé de la rédac-

tion des piéces de procédure, et de remplacer mon patron devant
les tribunaux quand il se trouvait empéché de paraitre lui-méme.
Ces paraissances me mirent en fréquents rapports avec d’autres
avocats et leurs commis, notamment avec MM. Glasson, avocat
distingué, Gendre, alors commis au bureau e M. ’avocat Weitzel,

. Broye, depuis juge fédéral, et d’autres. Comme ces messieurs

Elections de 1856.
7 décembre.

appartenaient au parti radical, et avaiént eu, dans les courses
que nous faisions ensemble, l'occasion de connaitre mes senti-
ments et mes opinions, ils me donnéerent depuis des marques de
considération, qui ont pu contribuer a me faire suspecter par
différents conservateurs aux vues étroites. Un caractere calme,
éloigné des exagérations et de tout ce qui peut, sans nécessité,
blesser autrui, contribua encore depuis a augmenter les suspi-
cions injustes dont j'ai été souvent et suis encore 1'objet.

Le régime radical touchait a sa fin; les neuf années pour
lesquelles il s’était imposé allaient cxpirer. Les élections géné-
rales, pour le renouvellement du grand conseil, furent fixées sur
le dimanche 7 décembre. Le gouvernement, sur I'invitation ou
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I'injonction qu'il en avait reque de I'autorité fédérale, s'était enfin
décidé a modiﬁer le décret électonal du 27 novembte 1847 et Ies
statualt le vote au cmutm secret, et rendit un arrete divisant le
canton en cercles électoraux, qui correspondaient, sauf quelques
exceptions évidemment faites dans I'intérét du parti gouverne-
mental, aux cercles de justices de paix.

Sous cette nouvelle législation, et dans la persuasion que
Fautorité fédérale ne tolérerait plus les scénes de violence qui
avaMIIGII précédemment, les conservateurs se préparaient
a la lutte, et prenaient les mesures indispensables pour faire
arriver les électeurs au scrutin. Ils établissaient des comités,
choisissaient pour correspondants des hommes de confiance dans
les communes, ete., ete. L'arrété du gouvernement, statuant que
les électeurs devaient se réunir au chef-lieu de leur cercle res-
pectif, les citoyens des autres communes étaient encore obligés
de se déplacer, et bon nombre d’entre eux avaient un trajet de
plusieurs lieues a faire pour s’y rendre. Ce déplacement occa-
sionnant des frais, les comités du parti conservateur, contraire-
ment & 'opinion de quelques-uns de leurs membres, ouvrirent
des souscriptions pour procurer aux électeurs peu fortunés les
moyens de faire fuce a leurs dépenses. Des sommes assez impor-
tantes furent souscrites ou recueillies pour couvrir les frais, et,
apres les élections, une nouvelle souseription dut avoir lieu pour
combler le déficit. En ce qui concerne la seconde souscription,
j'y participai pour le montant annuel de 80 francs. Le versement
devait s'effectuer jusqu'a extinction de la dette, et on I'annongait
comme devant durer plusieurs années. Toutefois, au second ou
au troisiéme versement, on me dit que la dette était éteinte. Qui
en avait acquitté le solde? Je n’ai pu I'apprendre que beaucoup
plus tard. Il m’a été dit, en 1887, que I'Etat avait paye la dette,
probablement au moyen des deniers publics.

Jai déja dit que j'étais membre du comité conservateur
établi & Fribourg; je dus, en raison de cette circonstance, m'oc-
cuper d'une maniére spéciale des élections. J'y mis le zele que
j'avais I’habitude de mettre en toutes choses, et pus assez exac-
tement connaitre les mesures et les moyens employés par les
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conservateurs. Je crois devoir consigner ici que je n’ai pas eu
I'occasion de constater des actes de pression ni de fraude de leur
part, et que les sacrifices qu'ils ent faits n’ont eu d’autre emploi,
a ma connaissance, que celui de mettre les électeurs en mesure
d’exercer leurs droits sans s'imposer des dépenses au-dessus de
leurs ressources. |

ﬁes_ radicaux, sans étre certains d’une victoire compléte,
croyaient I'emporter au moins dans les districts du Lae, de la
Gruyeére et de la Broye. Ils comptaient en outre faire passer
quelques-uns de leurs candidats dans le district de la Sarine, et
avoir ainsi des chances d'obtenir une majorité au grand conseil.
Quant aux conservateurs, ils eurent assez de prudence pour ne
pas se montrer exclusifs. Dans le district de la Sarine, ils por-
taient sur leur liste deux des principaux chefs du parti radical,
ceux-la meme qui, pendant les plus mauvais jours, avaient joué
le principal role, Julien Schaller et André Castella.

Dans la Gruyere, les conservateurs offrirent une candidature
& M. Lucien Geinoz, préfet du district, et & M. Romain Duja-
quier, de Vuadens, professant l'un et I'autre des opinions radi-
cales. Au nombre des délégués, chargés de leur faire cette offre,
se trouvait le capitaine Jean-Joseph Caille, d’Kistavanens, nommé
depuis inspecteur du bétail dans sa commune et gagné au parti
conservateur intransigeant. MM. Geinoz et Dupagquier-refusérent
la candidature conservatrice. Je ne connais pas le motif de leur
refus. A-t-il eu lien pour ne pas étre redevables de leur élection
au parti conservateur, ou parce qu’ils croyaient leur élection
assurée sans le concours de ce parti?

Enfin le 7 décembre, jour des élections, arriva; elles se firent
avec plus d’ordre et de calme qu'on ne I'avait supposé. A Fri-
bourg, ou je me trouvais alors et ou je fis partie du bureau, les
opérations eurent lieu assez régulieremeut. Je n’eus pas 'occa-
sion de constater des fraudes ni des actes de violence graves.
Comme membre du bureau, j'assistai a la votation et au dépouil-
lement jusqu’a I'achévement des opérations, qui se prolongérent
assez avant dans la soirée. Le résultat fut une victoire pour le
parti conservateur, qui obtint la majorité dans la capitale du
canton. C’était un sueccés inespéré.
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Le dépouillement des votes se fit dans la salle du grand
conseil. Le_s tribunes étaient garnies de spectateurs des deux
partis, qui attendaient le résultat avec une fiévreuse anxiété. Le
parti radical comptait un grand nombre de ses adhérents parmi
les spectateurs, et, dans ce nombre, bien des individus dont
Iattitude avait quelque chose de menagant. Cependant, ils ne se
liveérent & aucun désordre, et se bornérent, par un murmure
sourd, mais prolongé, a faire connaitre I'impression que produi-
sait sur eux 1’échec subi.

La victoire du parti conservateur dans le canton fut com-
plete. Ses candidats, choisis en grande partie parmi les hom-
mes d’opinions modérées, obtinrent d'importantes majorités dans
tous les districts. Las de subir les vexations du radicalisme, le
peuple fribourgeois s’était rendu en masse au scrutin, et avait
voté avec un ensemble qui témoignait de son désir de secouer le
joug qui 'opprimait.

Les urnes, contenant les bulletins de vote, avaient été escor-
tées, presque partout, jusqu’au chef-lieu du district, et soigneu-
sement gardées par des citoyens courageux et bien décidés & ne
pas permettre de fraudes.

Des actes de violence eurent toutefois lieu sur différents
points, spécialement dans le district de la Gruyéere. A La-Roche,
I'un des lieux de votation, des menaces furent proférées contre
les conservateurs, en p'at't,iculier contre les scrutateurs de ce
‘parti, notamment contre M. le commandant Joseph Repond, de
Villardvollard, homme considéré et jouissant d’une légitime
influence dans sa contrée.

A Avry-devant-Pont, les radicaux firent pis: des actes de
violence eurent lieu:; plusieurs conservateurs recurent des coups;
'un d’enx fut enfermé dans des latrines et y fut maltraité. Au
nombre des radicaux qui se liveérent & ces actes de violence, j’al
entendu citer un citoyen, nommé plus tard syndic par le gou-
vernement ultra-conservateur de 1881, puis élu député en 1886,
alors que le parti gouvernemental criait plus fort que jamais :
« Pas de radicaux ! » On m’a aussi nommé un individu d'E-
charlens.

A la campagne, le dépouillement se fit avec moins de célé-

14



Le D" Bussard.

- Léon Pittet.

rité que dans la capitale. Dans le district de la Gruyeére, le
résultat ne fut connu que dans 'apres midi du lendemain ou du
surlendemain de I"élection. :

Quelques renseignements sur les hommes politiques, origi-
naires de la Gruyere, qui, sous le régime radical, ont joué un
role po]ifique, me semblent trouver ici leur place.

F.-Marcelin Bussard, de Gruyéres, issu d’'une famille pauvre,
commenca ses études au college des Jésuites a Fribourg et les
acheva en Allemagne, d’ou il revint avec le titre de docteur, Il
joua un réle politique important de 1830 & 1853, époque de sa
mort. : :

Il embrassa I'avocatie. enseigna longtemps le droit a Fvi-
bourg, représenta la Gruyére au grand conseil pendant vingt-
trois ang, et le canton au conseil national de 1848 & 1853.

M. Bussard avait des falents remarquables. Il avait beaucoup
travaillé, acquis de vastes connaissances et une grande érudition.
Il a publié un traité de droit naturel qui est apprécié. Malgré
son instruetion et les rapports qu’il avait eus avee les hommes
d'Etat les plus distingués de la Suisse. Bussard avait dans ses
manieres, son fimbre de voix et toute sa personne, une rudesse
qui ne Je rendait pas sympathique. Doué d’une grande facilité
d’élocution, parlant d'une maniére correcte soit en frangais soit
en allemand, il jouit longtemps d'une assez grande influence;
mais la plupart de ses discours trahissaient en lui un carattére
passionné et haineux. Impliqué dans I'insurrection du 6 janvier
1847, dont il était I'un des principaux auteurs, il a pu se sous-
traive par la fuite & la longue détention que subirent la plupart
de ses complices. :

Jeune encore, il épousa une demoiselle Pfyffer, de Lucerne,
sceur de Casimir Pfyffer, qui, comme homme d’Etat, se fit une
réputation dans le canton de Lucerne. Il laissa plusieurs enfants,

presque ignorés apres la mort de leur pére. Sobre dans sa jeu-

nesse, le docteur Bussard contracta dans la saite I’habitude de
la boisson, habitude qui contribua peut-étre a abréger ses jours.
Léon Pittet, de Gruyeres, homme doué d'une haute intelli-

N
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. gence, fit ses études au collége des Jésuites & Fribour g, exerga
d’abord la profession de notaire, et fut nommé greffier du tri-
bunal du district dont sa ville natale était le chef-lieu. Tl fut de
bonne heure élu député au grand conseil, et acquit bientét une
grande popularité par ses maniéres affables, ses connaissances
de la législation, et la bienveillance qu'il témoignait a ceux qui
avaient recours a ses conseils.

Léon Pittet prit part a I'insurrection du 6 Janvier, dont il
avait cherché a détourner ses amis politiques. N’ayant pas voulu
se soustraire par la fuite aux poursuites de l'autorité, il fut de
suite incarcéré et subit une longue détention, pendant laquelle
sa chevelure blanehit complétement. En 1847, immédiatement
apres la capitulation de Fribourg, il fat nommé conseiller d’Etat ;
il fut plusieurs fois président de ce corps, et représenta plusieurs
années le canton de Fribourg au conseil national. Dégotité de,.
la politique, il songea a se créer une position qui Pen rendit
indépendant et fonda, en 1853, la Caisse hypothécaire fribour-

gemse dont il devint directeur. En fondant cet établissement, il
rendit & son pays un éminent service, et mérite A ce titre la
reconnaissance de ses concitoyens.

D’un caractére aimable, désapprouvant les mesures extrémes,
voulant peut-étre sincerement ce qu’il croyait étre le bien, Léon
Pittet a néanmoins concouru, contre son gré, a-t-on dit, a la
plupart des actes arbitraires du régime radical. Il regrettait et
blamait assez fréquemment la politique de ce régime, qu'il
appelait « une politique de casse-cou..» Il témoignait a ceux de
ses administrés, qui se plaignaient a lui des vexations auxquelles
 ils étaient en butte, de son désir de les atténuer, et néanmoins
son nom est attaché a tous les actes les plus tyranniques du
régime radical de 1847.

A une époque plus calme, Léon Pittet eut €été vraisembla-
blement en politique un libéral, et aurait travaillé efficacement
au bien-étre et a la prospérité de son pays. Une lacune parait
avoir existé chez lui, 'absence de sentiments religicux. On raconte
que se trouvant un jour dans la cathédrale de Lausanne avec
d’autres personnes, qui, avec lui, admiraient la beauté de I'édi-
ﬁce, il dit « qu’il viendrait un jour ou, au lieu d’élever a Dieu
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des temples, on en éleverait a la pensée. » Je désiterais, pour la
mémoire d’'un homme qui avait des qualités incontestables, que
ce propos ne fut pas la réalité.

Un autre fait, qui n’est que trop réel, est celui que, ddns un
discours prononcé a I'occasion d’'un tir fédéral a Geneve, Léon
Pittet lanca cette phrase: « Trente années de gréle n’auraient
pas causé plus de ravages que les Jésuites a Fribourg. »

Juriste profond, versé dans la littérature, et ayant toutes les
connaissances nécessaires a I’homme d’Etat, Léon Pittet, a
raison d’un défaut d’organe, u’était pas orateur ; la langue ren-
dait chez lui difficilement, les conceptions du cerveau, et une
maladie du larynx causa sa mort. '

Il eut soin d’éloigner ses deux fils de la carriere politique.
L’un mourut en faisant ses études pour se vouer 4 une profes-
sion industrielle; 'autre apprit la pharmacie et exerce a Fribourg
la profession de pharmacien.

André Castella, de Gruyeres et de Fribourg, apres avoir fait
des études littéraires, étudia le droit & Berlin. Comme son pére,
il se voua a l’avocatie, et fut, dans la smte 1nvest1 de différentes
fonctions publiques. :

Il participa a l'insurrection du 6 janvier ; mais, en s'expa-

‘triant, il put se soustraire aux poursuites qui s’ensuivirent.

Nommé conseiller d’Etat, en novembre 1847, il remplit ces
fonctions jusqu’au changement de régime qui eut lien en 1857.

‘Comme membre du gouvernement, et plusieurs fois présidenst

du conseil d’Etat, il prenait fréquemment part a la discussion
dans 'assemblée législative, faisant toujours preuve de connais-
sances juridiques incontestables.

- Sous le régime de 1848, il fut député au conseil des Etats,
et fit, en cette qualité, partie de différentes commissions fédé-
rales, entre autres de la commission d’expropriation pour les
chemins de fer du Jura neuchatelois.

Il est Pauteur du répertoire général des lois du canton de
Fribourg, de 1803 & 1859, publié en 1861, ouvrage de longue
haleine et hérissé de difficultés. Ce répertoire, particuliérement
de 1861 a 1877, et depuis encore, a été d’une grande utilité aux
membres de 1'administration cantonale et communale.-
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Pendant un grand nombre d’années, André Castella occupa,
sans aucnne rétribution, le poste de président de la commission
administrative de I'hopital de Fribourg. Les services qu'’il avait
rendus, et une loyauté incontestée, le firent, en 1856, réélire
député du cercle électoral, alors formé par cette ville, quoique
la liste conservatrice y obtint la majorité.

Dans I'exercice de ses fonctions publiques, André Castella ne
redoutait pas le travail. Il fut longtemps aide-major, puis major,
lieutenant-colonel dans nos bataillons d’élite, et colonel cantonal.
Il connaissait le service militaire, ne s’épargnait pas dans les
manceuvres et s'intéressait, particulierement a l'instruction des
officiers. Dans les derniéres années de sa vie, exténué par la
maladie et la souffrance, il faisait encore, comme greffier du
tribunal cantonal, une besogne bien au-dessus de ses forces.

Nicolas Glasson, par sa meére, petit-fils du pauvre Jacques,
le vacher de Madame Elisabeth a Trianon, naquit & Bulie, fit
toutes ses études au college des Jésuites a Fribourg, et s’y dis-
tingua par des talents précoces. Il s’appliqua particuliérement a
la littérature, et fit des piéces de vers qui méritent de passer a
la postérité. Pieux dans sa jeunesse, on voyait parfois un rosaire
a son chevet.

Mais ces belles dispositions a la piété s’effacérent au contact
de ses combourgeois de Bulle, ot il séjourna apres avoir terminé
ses études. Il fut, dans cette ville, pendant quelque temps, bura-
liste postal, et ne tarda pas a se ranger parmi les radicaux les
plus avancés. Voulant se créer une position plus stable que celle
qui dépend d’un systéme politique, il se prépara a I'avocatie, fit
un stage au bureau de I'avocat Weitzel, & Fribourg, et se fit
délivrer une patente d’avocat, sans avoir fait d’études de droit
préalables. N’ayant pas alors 'habitude de parler en public, il
resta court devant ses examinateurs, en faisant la plaidoirie
exigée dans l'examen.

Toutefois Nicolas Glasson ne tarda pas a se distinguer dans
I'exercice du barreau, et & faire remarquer ses discours politi-
ques, toujours empreints d’une grande violence. I fut élu député
au grand conseil et membre du conseil national, ou il acquit
bientdt une aSsez-grande influence. Il continua, sous le régime
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radical, de pratiquer I’avocatie, ne voulut, & part son mandat de
député, accepter d’autres fonctions que celles de procureur
général ou chef du ministere public. ;

Aprés la chute du régime radical, il eut toujours une nom-
breuse clientéle. La confiance, dont il jouissait comme avoecat,
était méritée. Peu d’avocats étudiaient et soignaient leurs causes
comme M. Glasson. Arrivé a un certain age, souffrant peut-étre,
le travail, malgré ses talents, paraissait lui étre pénible. Un jour,
qu’en qualité de président du tribunal de la Gruyére, je lui
refusais un renvoi d’assignation pour la plaidoirie d’un proces,
renvoi qu’il sollicitait avec instance, il me dit: « Si vous me
refusez ce renvoi, vous me faites mourir. » Le ton de cette excla-
mation me pénétra, et j’accordai de suite le renvoi demandé.
Il tomba malade quelque temps apres et mourut & un age peu
avapce. '

M. Nicolas Glasson avait une conversation enjouée, semée de
traits d’esprit. Radical ardent au début de sa carriere politique,
il modéra son ardeur politique sous 'influence du travail et de
I'expérience. Dans les derniers temps de sa vie, ses opinions
étaient tres modérées. :

Pendant mon stage au bureau de M. Wauilleret, j'avais avec
M. Glasson de fréquents rapports, toujours agréables. J’eus dans
ces rapports I’occasion de constater de sa part un défaut d’éner-
gie qui m’étonna : étant un soir avec Iui a I’'Hotel-de-Ville, &
Bulle, je fus grossiérement insulté par un valet d’écurie, nommé
ZEbischer, radical fanatique. M. Glasson baissa les yeux et n’osa
dire mot 4 mon insulteur.

A D'occasion de leur administration comme préfets dw dis-
trict de la Gruyére, j’ai déja consigné dans ces mémoires quel-
ques renseignements sur MM. Jacques Remy et Lucien Geinoz,
qui 'un et 'autre ont joué un role sous le régime de 1847-48
Je n’y ajoute rien en ce qui concerne M. Remy. A I'égard de
M. Geinoz, quelques détails biographiques encore me paraissent
propres & mieux faire connaitre I’homme politique dont il s’agit.

Lucien Geinoz, de Neirivue, fut éleve de I'école moyenne,
puis commis de bureau a Fribourg. Bien doué sous le rapport
intellectuel, il suppléa par ses aptitudes aux lacunes de son
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instruction. Il montra, dés son jeune age, son penchant au radi-
calisme. Lorsque, pendant ses études, il venait 4 Neirivue chez
son pere, imbu aussi des principes adoptés par son fils, il passait
son temps, les jours fériés, a faire des courses dans les monta-
sans se préoccuper d'assister aux offices religieux.

En 1854, Lucien Geinoz fut nommé préfet de la Gruyeére.
Ayant des manieres et des procédés corrects, il évita, en général,
de froisser ses administrés ; il fit méme quelques efforts pour
~ empécher ses amis politiques de se livrer aux excés dont ils
étaient coutumiers. On ne peut lui refuser les qualités d’honnéte
homme et de bon administrateur.

Comme il s'était affranchi des pratiques religieuses, on re-
marqua qu'un dimanche, jour des élections au grand conseil, en
1856, étant au nombre des candidats a la députation, il assista
a la messe qui se dit & 10 heures a la chapelle des capucins &
Bulle. : '

Lucien Geinoz eut une fin tragique. Rentré dans la vie privée
en 1857, il s'occupa de différentes entreprises, en méme temps
qu’il remplissait les fonctions de directeur du chemin de fer de
Bulle & Romont. Ayant, en 1873, 'entreprise de la construction
de la route de Broc a Charmey, il se rendit sur les lieux le mardi
3 juin pour savveiller et diviger les travaux. Un baril de poudre,
imprudemment déposé dans une forge pres de Crésuz, fit explo-
sion, alors que plusieurs personnes, au nombre desquelles se
trouvait M. Geinoz, étaient allées s’y abriter. Les personnes
entrées dans la forge furent renversées ou projetées contre les
murs, la 'plupart plus ou moins brilées ou contusionuées. M.
Geinoz eut la face affreusement mutilée. La blessure, qu'on ne

croyait-d’abord pas mortelle, causa une congestion cérébrale, et,

quatorze jours plus tard, la mort du malheureux naveé apres
d’atroces souffrances. .

Sur les instances d’un ami, M. Albert Cellaud, agent de la
Bangue cantonale a Bulle. M. Geinoz recut, avaut de mourir,
les sccours de la religion et les sacrements de I'Eglise. Puisse
le Dieu qu’il avait longtemps oublié étre pour lui miséricordieux.

Charles Geinoz naquit & Enney en 1822. Son pére exerca,
de 1830 4 1848, les fonctions de procureur d’office pres le tri-
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bunal de Gruyeéres. Charles Geinoz suivit les conrs de I'école
moyenne, fit des études sous le docteur Bussard, et travailla
quelque temps comme commis au bureau de ceiui-ci, Doué de
talents et d’'une grande énergie de caractére, quoique d’une
faible santé, il employa ses loisirs a compléter son instruction,
et, nonobstant les Jacunes de ses études, il parvint & acquérir
d’assez vastes connaissances.

- Ses opinions extrémes, malgré sa jeunesse, firent de lui, deux
ou trois ans, 'on des principaux champions du radicalisme. Il
assista, le 6 janvier 1847, & la réunion tenue & I'hotel des Bains
a Bulle, réunion ou s'organisa la colonne des insurgés de la
Gruyere. Cette colonne se mit en marche et s’avancga jusqu’a la
forét dite du Bi-Bou, entre Pont et Rossens. La, ayant appris
que le gouvernement était averti et que les populations accou-
raient pour le défendre, les insurgés rétrograderent , quelques-
uns prirent la fuite, les autres rentrérent chez eux. Charles
Geinoz quitta le canton de Fribeurg.

Il y ventra en 1847 a la suite des troupes fédérales, fut
nommeé vice-chancelier, et continua a figurer parmi les radicaux
les plus avancés. Il moarut en 1851, a la fleur de ’age. Il fut
enterré dans son village natal, ol une inscription, placée sur sa
tombe, rappelle les fonctions dont il fut investi. Malgré la vio-
lence de ses opinions, Charles Geinoz avait un caractere droit,
et aurait pu, dans d’autres circonstances, rendre a son pays
d’excellents services.

Joseph Esseiva, du Crét et de Maules, né de parents peu
fortunés, eut une éducation trés négligée. Entré dans lartillerie,
pour faire son service militaire, il parvint, par son intelligence,
au grade de maréchal-des-logis. Il fit un mariage qui lui procura
quelques ressources, et exerca la profession d’aubergiste. Ardent
radical, il prit part a l'insurrection du 6 janvier 1847, et, aprés
la déroute des insurgés, se réfugia dans le canton de Vaud, puis
rentra dans celui de Fribourg avec les troupes fédérales, en
novembre de la méme année.

Le manque d’instruction ne le rendant guére apte a remplir
des fonctions publiques, il voulut s’en rendre capable ; il se mit
avec ardeur a I'étude de la grammaire et du calcul. Grace a sa
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constance, il parvint a écrire assez correctement, et a connaitre
convenablement I'arithmétique. Il fut bientét, en récompense
des services qu’il avait rendus a la cause radicaie, et, en prévi-
sion de ceux qu’il pourrait rendre encore, nommé receveur d’E-
tat dans le district de la Gruyere.

Joseph Esseiva qui, dans son enfance, avait gardé les trou-
peaux, connaissait le bétail, et ‘s’occupait de l'amélioration de
notre race bovine. Cette circonstance, sa profession d’aubergiste
et son caractére gai, lui acquirent une certaine popularité, du

‘moins dans son parti. Il absorbait chaque jour, dit-on, une quan-

tité considérable de liquides, consistant_ principalement en vins
fins. Aussi est-ce I'an des plus gros hommes que j’aie connus.

Ses habitudes et son genre rappelaient d’ailleurs sa premiére
éducation. Je crois avoir dit déja que, sortant un jour du ché-
teau de Gruyeres, en 1847, je me trouvai face a face avec lui, ce
qui lui procura I'occasion de me lancer d'une voix forte ’apos-
trophe d’'aristocrate, & laquelle je m’abstins de répondre.

Esseiva mourut & Bulle ensuite d’une maladie dont le public
a ignoré le caractére, mais qui, a 1a1a0n de sa durée ct du poids
de son corps, dut étre fort pemble '(’était un homme de meeurs
dissolues.

Perroud exerca d’abord la profession de procureur. Homme
dur et d’'un extérieur en rapport avec son caractére, ayant des
meeurs qui prétaient a la critique, il était peu sympathique dans
sa contrée. Compromis dans linsurrection du 6 janvier, il
éprouva des désagréments qui accentuérent encore davantage
ses opinions, et Iui donnérent un peu plus de relief dans le parfi
radical.

Aprés I'avenement de ses partisans au pouvoir, il fut nomme
juge de paix a Bulle, syndic ¢ de cette ville et député. I utlllsa
dit-on, ses fonctions et la condescendance du nouveau 1eg1me
pour reconstituer sa fortune. Propriétaire d’un domaine appelé
Vaucens, 4 dix minutes de Bulle, il y édifia un superbe batiment
que le public appela ironiquement la Petite Part-Diew, par le
motif que les dépouilles du couvent supprimé de la Part-Dieu
lui auraient permis de faire cette quasi luxueuse construction.

Joseph Gremaud, d’Echarlens, commenga ses études au
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college des Jésuites a Fribourg, mais ne les compléta pas. Il
étudia ensuite le droit sous le docteur Bussard, obtint une
patente de notaire, et fut cantonné dans la Gruyére. Homie
d'un caractére souple et insinuant, radical prononcé, il fut, apres
1847, nommé greffier de la justice de paix de Vuippens, et juge
au tribunal de la Gruyére.

Il exerca toutefois peu d’influence, resta dans son parti au
second plan, quoigqu’un des agents les plus dévoués. Il mourut a
Bulle, en septembre 1874, a la suite d'une longue maladie.

Page, de Pont-en-Ogoz, homme doué d’une imagination vive
et d’'une intelligence lucide, fit de bonnes études littéraires.

- Apres avoir été précepteur en France, il revint en Suisse, fut

nommeé président du tribunal de Bulle et député. Au grand
conseil, ses discours étaient particulierement remarqués. Imbu
des principes d'un radicalisme avance, il fut, en 1847, nommé
juge cantonal, et conserva ces fonctions jusqu’a la chute du
régime radical et & la réorganisation des tribunaux en 1857.
Malgré ses opinions, il était envisagé comme un juge impartial
et integre.

Laurent Frossard, de Romanens, né en 1790, fit ses pre-
miéres études a Fribourg, puis alla & Vienne en Autriche, ou il
fit quelques études de droit. Il s’associa dans cette ville, dit-on,
3 un complot politique qui lui occasionna des démélés avec la
police, et méme une détention de onze mois, sans subir d’inter-
rogatoire ni de jugement.

Rentré dans le canton de Fribourg, il prit une palt active au
mouvement qui amena la révolution de 1830. 1l exerca d’abord
I’état de procureur dans la capitale, se maria avec une modistie
et acquit, par ses connaissances juridiques et le soin qu’il don-
nait aux affaires, la réputation d’'un homme d’ordre, méritant la
confiance. Quelques années plus tard, il fut nommé juge d’appel
et, ensuite de la réforme judiciaire effectuée en 1848, membre
du tribunal cantonal, dont il fut plusieurs fois président. Il
enseigna pendant quelques années le droit civil. M. Frossard fit
partie du grand conseil sous les différents régimes qui se succé-
derent depuis 1830 jusqu’a sa mort. Il fut aussi membre du
conseil d’éducation et plus tard de la commission des études.
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Enfin, il fut longtemps le correspondant de la Gazette de Lau-
sanmme & Fribourg,

Comme juge, M. Frossard se distingua par sa connaissance
approfondie de notre législation, son impartialité et son zéle pour
une bonne administration de la justice.

Comme professeur de droit, son cours laissait & désirer; il
s'étendait peu sur les principes; son enseignement était laco-
nique; il s’attachait moins & la théorie qu'a Ja pratique.

Comme député, un excellent jugement, une longue pratique

des affaires et son expérience lui donnaient une juste influence

sur le grand conseil.

Sans étre radical par principes, M. Frossard avait dans le
parti radical ses principales relations, et marcha, en général, a la
remorque de ce parti. Il n’eut pas assez d’énergie pour en com-
battre les excés, ou peut-étre voulait-il conserver des avantages
qu’une opposition plus accentuée 'aurait exposé a perdre.

Homme éconcme, il songeait a I'avenir de ses enfants, un fils
et une fille. Le premier, ouvertement libre-penseur, ne lui sur-
vécut que peu d’années; la seconde épousa M. Menoud, alors
greffier du tribunal de la Sarine et depuis consciller d'Etat.

M. Frossard mourut & Fribourg le 1°¢T aott 1874, dans la
84™e année de son dge. Par unc faveur spéciale, peut-étre a
cause de services rendus, il fut euterré dans I'église des Corde-
liers en dite ville.

Aprés la période agitée des élections de 1856, je continual,
pendant dix mois, mes occupations de clerc d’avocat au bureau
de M. Wuilleret. Celui-ci aurait désiré me voir élire député. Il
s’étonnait que je ne fusse pas proposé comme candidat dans le
cercle de la Montagne, qui comprenait la majeure partie de la
Gruyere et ma commune d’origine. Mais M. Hubert Charles, qui
tenait & s’entourer d’hommes ayant une teinte de libéralisme
plus forte que la mienne, et restés étrangers a I'opposition vio-
lente faite au régime radical, ne crut pas devoir appuyer ou
favoriser ma candidature. Craignait-il que je n’échouasse, eu
égard a mes antécédents politiques et a la répulsion que mon
nom pourrait inspirer aux ¢lecteurs, encore asscz nombreux de

La transformation
en 1857.
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la Gruyére, qui sympathisaient avec les radicaux? C'est possible. -
Il avait au reste raison, et, de mon coté, j'eus grand soin de ne
rien faire pour étre élu député.

- Ensuite des €lections de 1856, le changement des autorités
se fit sans précipitation. Deux motifs principaux me paraissent
en avoir été cause, le changement de constitution et 'intention
des chefs du parti conservateur dirigeant de prouver que ce
n’était ni 'empressement ni le désir d’occuper des emplois qui
les avaient fait agir. Ils ont fait en cela un acte de sagesse, usant
de procédés bien différents de ceux des radicaux aprés la chute
du Sonderbund et la capitulation de Fribourg en 1847.

Le grand conseil, issu des élections du 7 décembre 1856,
composé en majorité d’hommes modérés, s’efforca de rétablir la
paix et de faire régner la concorde dans le canton de Fribourg.
1l vota, le 7 mai 1857, une constitution, élaborée par l'un des
nouveaux députés, M. Werro, ancien chancelier, constitution qui
donnait aux citoyens les garanties alors exigées, et qui fut sou-
mise au peuple le 24 da méme mois. Sur 15,617 votants, 14,355
se prononcerent pour 'acceptation et 1,262 seulement pour le
rejet.

Le 4 juin, le grand conseil procéda a la nomination du conseil
d'Etat. Donnant une nouvelle preuve de son esprit de modéra-
tion, il fit choix de MM. Hubert Charles, Romain Werro, Antoine
Engelhardt, Jean-Jacques-Denis Mauron, Alfred von der Weid,
Francois-Xavier Bondallaz et Rodolphe Weck.

Tous les partis s’y trouvaient représentés : le parti conserva-
teur modéré par MM. Charles, Werro, von der Weid, Engelhardt et
Bondallaz; le parti conservateur extréme par M. Rodolphe Weck,
dont le pere, Francgois Weck, avait été 1'un des plus ardents
champions du Sonderbund; et le parti radical par M. Mauron.
Ce dernier, quoique député et conseiller d'Etat sous le régime
précédent, s’était montré opposé aux mesures violentes.

Le grand conseil donna une autre preuve dJde sor esprit conci-
liant, en nommant Julien Schaller député au conseil des Etats
pour la premiere période. | ‘

Il prouva son esprit d’économie en réduisant sensiblement
les traitements des hauts fonctionnaires, soit des membres du
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conseil I’'Etat, du tribunal cantonal, des préfets, du chancelier
du vice-chancelier et de l'inspecteur des arsenaux. :

Le tr altement des conseillers d’Etat fut réduit de 3 ,480 francs
a 2,800; celui des juges cantonaux i 1. ,800 franes ; C(:"ll]l des pré-
fets a 2,300, sauf celui du préfet de la Veveyse ﬁxe a 2000 francs
et ainsi augmenté de 555 fr. Les précédents traitements étaient
de 2,900 francs pour les préfets de Ia Sarine et de Ja Gruyeére
de 2,320 pour ceux du Lac, de la Broye, de la Glane, de la Sin-
gine, et de 1,445 pour celui de la Veveyse.

Une ére de paix et de bien-étre s’ouvrit pour le canton de
Fribourg, si longtemps agité et tourmenté par I'oppression d’un
parti et les divisions qui en etalent la conséquence. La confiance
dans 'administration commenca & renaitre; chaque citoyen pou-
vait croire a la justice. et osait 1evenc11que1 des droits qu'un
manque de confiance dans I'impartialité des tribunaux avait
laissé sommeiller.

Apres I'entrée en vigueur de la nouvelle constitution et la
nomination des premieres autorités par le grand conseil, le
conseil d’Etat s’occupa de la nomination des préfets, de la
reconstitution des tribunaux et des autres autorités constitu-
tionnelles.

Comme les nouvelles institutions et la nomination des nou-
velles autorités faisaient des mécontents dans le camp radical,
et comme il y avait encorc dans ce camp bon nombre d’individus
remuants et vindicatifs, le conseil d’Etat dut choisir les préfets
parmi des hommes méritant sa conﬁa.nce et dévcués au nouveau
régime. Cest ce qu'il fit; il eut été imprudent de confier ces
fonctions 4 des adversanes du nouvel ordre de choses, dans les
circonstances ou se trouvait le canton de Fribourg.

Par contre, un trés grand nombre de fonctionnaires et d’em-
ployés de I'ancien régime conservérent leurs places ou furent
nommés a d’autres postes honorables. C’est ainsi que sur sept
présidents de tribunaux, trois furent pris dans I'opposition: M.
Stern, a Fnbomg, M. Marro, anciengchancelier, a Tavel, et M
Georges Clément, & Romont. Les tribunaux furent composés de
maniére & offrir des garanties d’impartialité & tous les partis.
Presque tous comptalent au moins un membre de 'oppesition,

T
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et tous furent composés d’hommes qui inspiraient confiance.
méme a leurs adversaires politiques.

Le nouveau régime voulut aussi employer mes services. Sous
date du 12 juillet 1857, le collége électoral, ¢’est-a-dire le conseil
d’Etat et le tribunal cantonal réunis, me conféra le poste hono-
rable de président du tribunal de la Grayere. J'entrai en fonc-
tions le 1°* septembre suivant, et occupai ce poste pendant dix
ans consécutifs, soit jusqu’au 1°* septembre 1867. Nommé pour
huit ans, je fus, en 1865, confirmé pour une nouvelle période que
je n’achevai pas. :

Je vins a Bulle avec mon épouse. Nous nous installames dans
un logement agréable et sain, a ’entrée de la ville, sur la route
de Bulle a Vuadens. Lia maison appartenait a M. Louis Leyvraz,
allié Neeglé, marchand de fer. Quoique M. Leyvraz fut protestant
et radical, nous pimes nous féliciter du choix de ce logement, et,
des rapports que nous etimes avec lui et sa famille jusqu’a notre
départ en 1867.

Bulle, ville en tres grande majorité radicale, comptait encore
parmi ses habitants, nombre d’individus violents, passionnés et
capables de se livrer & des exces de tout genre. L’exercice des
fonctions judiciaires, dans ces conditions, n’était pas atirayant.
Je revenais néanmoins volontiers dans la Gruyére, au pied des
montagnes que j'aimais, et au milien de populations dont une
bonne partie avait longtemps lutté avec moi contre un pouvoir
tyrannique et odieux. Sans étre empressé, l'accueil que je recus
a Bulle ne fut pas antipathique.

M. Eugene Castella, avec lequel j'avais précédemment 6été
au service militaire, et qui avait avec moi fait partie du comité
conservateur établi & Fribourg pour les élections de 1856, était
alors préfet de la Gruyere. Il eut pour moi toutes les prévenances
possibles, et je lui dois.a cet égard reconnaissance et affection.
Cependant, il y eut dans nos rapports quelques froissements,
dont il ne parut pas s’apercevoir, mais qui, néanmoins, durent
I'impressionner.
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M. Eugéne Castella, issu d’une famille patricienne, dtait fils
du général Castella de Berlens, qui avait joud un réle sous Na-
poléon I°; lui-méme, ancien officier au service de Naples et
officier supérieur dans nos milices, croyait que tout devait mar-
cher militairement. Aussi, & une grande droiture de caractere,
joignait-il une sévérité excessive. Ses procédés, un peu raides, in-
disposaient parfois les campagnards, qui s’attendaient & un accueil
bienveillant de la part des autorités. Recevant les plaintes et les
dénonciations pour délits et contraventions: appréciant a son
point de vue habituel la culpabilité du prévenu, les peines infli-
gees par le tribunal n’atteignaient pas toujours, a son avis, le
chatiment mérité.

M. Castella n’exer¢a pas longtemps les fonctions de préfet.
Atteint, depuis un certain temps déja d'une hydropisie dont les
progrés n’étaient combattus que par un traitement énergique,
il succomba au bout de quelques mois. Je regrettai la mort de
cet homme, et me rappelai souvent les contrariétés que, de ma
part, une éducation différente et le but constant de faire aimer
le régime conservateur, avaient pu lui causer.

J’avais a Bulle des relations trés intimes avec le secrétaire
de la préfecture, M. Olivier Geinoz, que j’avais déja fréquenté a
Fribourg, et qui devint plus tard préfet de la Veveyse, et fut un
de mes collegues au conseil d’Etat. J'aurai encore occasion de
parler de lui dans la suite.

Les membres du tribunal furent d’abord, et pendant plusieurs
années, MM. Pierre-Joseph Castella, de Gruyeres, notaire, vice-
président ; Louis Beaud, d’Albeuve ; Francois Moret, de Vuadens,
notaire a4 Bulle, et mon ami intime Hubert Thorin, de Villars-
sous-Mont. Rarement tribunal fut mieux composé; plusieurs de
ces hommes méritent une mention, qui m’amene a consacrer
quelques lignes au souvenir de chacun.

M. Pierre-Joseph Castella fit des études littéraires complétes,
revétit la soutane et entra au séminaire de Fribourg. Ensuite de
circonstances, dont jlignore les détails, M. Castella fit, en cette
ville, la connaissance d’une demoiselle Elisabeth d’Amann, d’ori-

Le tribunal de la
Gruyére.

Pierre-Joseph
Castella.
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gine patricienne, avec laquelle, dit-on, il partit clandestinement
pour sa ville natale, Gruyéres; il y eélébra son mariage avec elle
un peu contre le gré des parents de la jeune personne. M. Cas-
tella, d’origine plébéienne, ne possédant que peu ou point de
fortune, ne pouvait guere, en effet; étre favorablement agréé par
la famille d’Amann, a une époque ou la distinction des classes
était encore envisagée comme un principe.

Pendant les premieres années de son mariage, M. Castella
eut des moments pénibles. Par un travail assidu et une conduite
exemplaire, il s’efforca de vainere les difficultés du sort et d’adou-
cir la position de sa jeune épouse. D’abord simple maitre d’école,
son honorabilité et ses connaissances lni permirent bientot de
devenir notaire, président de la direction des orphelins, et juge
au tribunal de la Gruyere. En 1847, la place de conseiller d’Etat
lui fut offerte; il la refusa, se bornant a solliciter le modeste
poste de contréleur des hypothéques, qu’il n’occupa que quel-
ques mois.

Homme religienx et conservateur convaincu, M. Castella
n'échappa pas aux vexations du régime radical; il eut méme
I’honneur de subir la prison dans les circonstances ou son in-

fluence et l'estime dont il jouissait suffisaient pour mnotiver une

pareille mesure.

En 1857, il fut nommé juge et vice-président du tribunal de
la Gruyere; il remplit ces fonctions jusqu’a ce que la maladie,
qui le mit au tombeau, I’empécha de les continuer. Jamais magis-
trat ne fut plus digne de la confiance de ses administrés; jamais
juge ne fut plus indépendant, plus impartial et plus integre. Je
regrettai vivement sa retraite du tribunal et sa mort, qui eut
lieu a la fin de décembre 1860. :

Louis Beaud, d’Albeuve, fit quelques études littéraiies, puis
se fixa dans son village natal. L’estime dont il jouissait, une cer-
taine culture intcllectuelle et un jugement sain le firent appeler
aux fonctions de juge au tribunal de I’ancien district de Gruyeére,
fonctions qu’il remplit pendant plusieurs années.

Le régime radical de 1847 lui enleva ces fonctions. Malgré
I'estime générale dont jouissait Louis Beaud, et peut-étre a cause
de cette estime, le méme régime lui fit aussi I’honneur d’'un em-
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pri‘sonnement, et de quelques tracasseries dont il ne §’émut
guere.

En 1857, il fut nommé juge au tribunal de la Gruyere, fone-
tions qu'il remplit jusqu’a sa mort, -

Louis Beaud était par excellence le type de I'honnéte homme.
Doué d'un caractere gai et sympathique, il était aimé de tous
ceux qui le connaissaient. Toujours disposé a obliger tout le
monde; heureux quand il pouvait rendre un service, il avait,
dans son village et dans sa contrée, une légitime influence.

Modeste néanmoins, il refusa plus d’une fois le mandat de député

qui lui était offert. :

Dans l'exercice de ses fonetions de juge, Louis Beaud se
montra toujours plein de zele, doué d’une grande perspicacité
et d’une impartialité parfaite. Cet homme de bien, ce chrétien
fervent, conservateur par principes, sans jamais s’écarter de la
modération, termina son utile carriére le 27 octobre 1862 Il
fut vivement regretté de tous ceux qui avaient eu l'occasion
d’apprécier son dévouement & son pays, son bon ceceur et sa
loyauté.

Francois Moret, de Vuadens, fit ses études littéraires et
s’établit 4 Bulle comme notaire. Il remplit les fonctions de juge
sous le régime radical de 1847, et fut confirmé dans les mémes
fonctions par le régime conservateur de 1857.

Quoiqu’il professat des opinions radicales avancées, les meil-
leurs rapports existérent constamment entre ses collegues et lui.
Francois Moret avait comme juge une assez longue pratique.
Notaire et membre du grand conseil pendant plusieurs années,
il avait acquis la connaissance des affaires, et était qualifié pour
siéger dans un tribunal de premiére instance. Ex

Je parlerai souvent plus tard du quatriéme de mes collegues,
M. Hubert Thorin, mon intime ami, avec lequel j’étais heureux
d’avoir de fréquents rapports.

Immédiatement aprés son entrée en fonctions, le nouveau
tribunal était surchargé de besogne. Bon nombre de citoyens, qui
n’avaient pas confiance dans les hommes du précédent régime,
avaient différé la revendication en justice de ce qu'ils estimaient
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étre leur droit, espérant trouver aupres des nouveaux juges des
garanties d'impartialité qu’ils ne croyaient pas suffisantes chez
les précédents. Le tribunal qui, dans la regle, siégeait une fois,
soit le mardi de chague semaine, devait, en hiver, pendant les
deux ou trois premiéres années, siéger deux fois par semaine,
quoique, fréquemment, les séances fussent prolongées jusqu’a
une heure avancée de la soirée. Les séances paraissaient parfois
longues a I'un de mes collégues. Quant & moi, je n’en souffrais
guere. Etant dans la force de 'age et doué d’une santé excep-
tionnellement bonne, je ne sentais pas la fatigue; j'étais heureux
de la célérité apportée a la tractation des affaires, célérité qui
est I'un des principaux caracteres d’'une bonne administration.

Je mettais le méme zele et la méme diligence dans la tracta-
tion des affaires que le président traite seul, spécialement dans
les affaires pénales. Les détentions préventives étaient ainsi
notablement abrégées, les frais qui en résultent pour I’Etat et
les particuliers considérablement diminués.

La liquidation des discussions se faisait avec la célérité
qu’exigent les intéréts des créanciers. Le terme de trois mois,
fixé par la loi pour 'exploitation des discussions, était rarement
dépassé; celui de six ne I’a été qu’une seule fois pendant toute
la durée de mes fonctions, c’est-a-dire pendant 1'espace de dix ans.

Conformément a ’'usage établi, de composer les cours d’as-
sises des présidents des tribunaux du ressort, je fus, dés le 28
septembre 1857, nommé par le tribunal cantonal second juge de
la cour d’assises du 1°* ressort, composé des districts ou arron-
dissements de la Gruyere, de la Gline et de la Veveyse. J'eus
d’abord comme collegues MM. Georges Clément, président du
tribunal de la Glane, et Genoud-Repond, président du tribunal

- de la Veveyse, sur le caractére desquels suivent ici quelques

renseignements :

Georges Clément, de Romont, fit ses études au collége des
Jésuites & Fribourg. Il montra de bonne heure les talents excep-
tionnels dont il était doué. Son professeur de philosophie, le
Pére Frantz Rothenflue, me dit un jour que Georges Clément
était la plus forte téte qu'il y et au collége de Fribourg. Apres
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avoir achevé ses études de philosophie et de physique, Georges
Clément fit son cours de droit sous le docteur Bussard, et entra,
comme écrivain, au bureau de M. 'avocat Wuilleret; il ne tarda
pas a y étre chargé de la rédaction de piéces importantes. Il se
comporta de maniére a mériter la confiance et l'estime de son
patron par son aptitude, son application et la stricte économie
dans les dépenses qu'il faisait lorsqu’il était chargé de soigner
des affaires exigeant un déplacement. :

Sous le régime de 1847-48, Georges Clément fut d’abord
secréiaire de la direction des finances, puis nommé président du
tribunal de la Glane, et cantonné comme notaire dans le méme
district, préférant ces fonctions plus modestes a celles de conseil-
ler d’Etat qui lui furent offertes a plusieurs reprises.

J’eus comme collégue l'occasion d’apprécier la haute intelli-
gence, la lucidité d’esprit et le caractére de Georges Clément.
Quoiqu'il fat rationaliste, au début de sa carriére, et professit
des opinions libérales avancées, je l'ai toujours envisagé comme
opposé aux mesures violentes, voulant pour chacun la justice et
pratiquant lui-méme la plus stricte impartialité. Je ne crois pas,
dans les nombreuses causes que nous avons jugées ensemble
I’avoir vu une seule fois s'écarter de cette regle. Dans l'exercice
de ses fonctions, Georges Clément était toujours digne et sérieux.
En dehors de ses fonctions, il causait et badinait volontiers. Son
extérieur semblait d'abord avoir quelque chose de sévere; mais
la conversation une fois engagée, sa figure s'épanouissait, et il
était bientot le plus gai de la sociéte.

Une faute de jeunesse, suivie d'un mariage avec une autre
personne que celle qu’il avait d’abord aimée, troubla son existence,
quoique son épouse réunit toutes les qualités qui contribuent au
bonheur domestique. En proie a une profonde mélancolie, il
cherchait & dissiper ses soucis en buvant parfois plus que sa
santé ne le comportait, dérogeant ainsi aux habitudes d'ordre et
d’économie qu’il avait longtemps pratiquées. Ces circonstances
réunies hatérent sa mort, qui eut lieu dans la force de I'dge, a la
suite d’une courte maladie. Il mourut le 4 avril 1871, muni des

secours de la religion. ;
M. Joseph Genoud-Repond, quoique d'une intelligence mé- M. Genoud-Repond.
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diocre, était aimable et avait Iextérieur et les manieres d’un
homme de bonne société. Il avait un excellent naturel, mais un.
caractere faible. Libéral d’abord, radical de 1847 a 1857, parce
que les hommes avec lesquels il avait le plus de relations'étaient,
il fut, de 1857 a 1867, ce qu’il avait ét€ en commencant sa car-
riére politique. C’était un collegue avec lequel j’eus constamment
d’excellents rapports. :

Peu 4 peu ses opinions se modifierent, et, aprés avoir été
chef de la bande radicale qui, certainement sans son ordre et
sans son approbation, avait, en 1853, saccagé l'auberge de la
Grue 4 Vaulruz, il devint, sur la fin de sa vie, I'un des cham-
pions du parti conservateur le plus avancé.

Les fluctuations politiques de M. Genoud-Repond ne s’expli-
quent que par le défaut d’énergie de son caractére. Homme bon
et consciencieux, capable aussi de voir ou est le bien en politique,
il suivit néanmoins les entrainements de chaque parti dominant.
En 1878, je me trouvai avec lui aux eaux de Brides, en Taran-
taise; nous y avions ensemble de fréquents entretiens. Il me dit
un jour qu'il y avait a ’hétel de France, o il logeait, un comte
savoisien, nommé du Paquier, qui était son commensal et avec
lequel il causait souvent. I! me raconta, a cette occasion, qu'ayant
exprimé au comte du Paquier son étonnement de ce que la catho-
lique Savoie ne fut représentée aux chambres francaises que par
des radicaux. — « En voici la raison, répondit le comte : Les
« premieres élections, apres I'annexion de la Savoie a la France,
« furent entierement conservatrices, et je fus moi-méme élu dé-
« puté. Depuis, le clergé a voulu diriger les élections ; il a tout
« gaté et tout perdu. » Peu apres, M. Genoud, oubliant, sans
doute, I'exemple cité par M. du Paquier, se rangea lui-méme
parmi les partisans les plus décidés de la politique dirigée par le
clergé dans le canton de Fribourg. ‘

M. Genoud-Repond atteint un age assez avancé et mourut
dans des conditions qui prouvent de sa part un retour sincére
aux sentiments catholiques. Ayant voulu se confesser et commu-
nier a la féte de Noél, en 1882, il passa une partie de la matinée
a I'église; il y prit un refroidissement et une pleurésie qui 1'em-
porta en peu de jours.
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Apres avoir été nommé président du tribunal de la Gruyére, Mon cantonnement-
j'exprivai au conseil d'Etat le désir d'étre en méme temps can- de notaire,
tonné comme notaire dans ce district, ce que j’obtins. Person- '
nellement j'attachais plus d’importance au second de ces postes,
indépendant de la politique, qu’au premier. Je ne retirai toute-
fois pas de grands bénéfices de I’exercice du notariat pendant
les premieres années. En 1857, les quatre derniers mois, mon
bénéfice fut de 37 francs 7 centimes; en 1858, de 344 fr. 40 c.:
en 1859, de 501 fr. 45 cent.; en 1860, de 429 fr. 15 cent.; en
1861, de 766 fr. 60 cent.; les années suivantes, ma clientéle
augmenta gradueliement, ainsi que les bénéfices.

Si, au début, ’exercice du notariat fut pour moi si peu lucra-
tif, c’est d’abord parce que, ayant le poste honorable et avanta-
geux de président du tribunal, je ne eherchais pas les stipulations
et évitais toute démarche qui pouvait nuire aux autres notaires
du district. Contrairement a I'usage suivi, un certain temps du
moins, par I'un de mes successeurs, je ue fis pas une seule des
nombreuses stipulations qui ett rapport a mes fonctions judi-
ciaires. Madéré dans I'application du tarif, ‘sur lequel je faisais
en général un rabais en rapport avec les ressources du client, je
refusais tout marché préalable au sujet du cotit d’une stipulation,
ne voulant pas ravaler la profession de notaire, ou détourner les
clients de s’adresser A un autre de mes collegues. Mais si la dé-
licatesse de mes procédés diminua mes bénéfices dans les com-
mencements, elle me fut plutot avantageuse dans la suite, a
raison de la confiance qu’elle me valut dans le public.

En 1865, je fis avec ma femme, ensuite de circonstances se Leeeann de
; : Heustrich.

rapportant a une époque antérieure des mes fonctions judiciaires, 1865
une cure & Heustrisch.
Heustrich, ol se trouve une source d’eau sulfureuse, est
situé daps une vallée du Simmenthal, non loin des bords de la
Simmen, qui donne son nom a la vallée. La proximité des hautes
montagunes, la situation de I'htel, au pied du versant occidental
d’une chaine des alpes bernoises, les prés et les paturages de
cette contrée, la petite riviere qui coule dans la vallée, y rendent
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en été l'air vivifiant et salubre. La table était excellente, et le
maitre d’hotel, M. le major Hofstetter, plein d’attention pour
ses hotes. :

J’eus la ocecasion d’apprendre a connaitre les moeurs ber-
noises. Quoique lourd et plus propre a la lutte qu'aux exercices
qui exigent de 1’agilité, le Bernois ne dédaigne pas la danse. On
dansait de temps en temps le dimanche dans la salle d’un bati-
ment a proximité de I’hotel. Au premier coup d’eeil, ce qui me
frappa le plus fut la tenue des musiciens, s’évertuant sur une
estrade élevée et bien en vue. Ils étaient quatre, habillés de
milaine grossier, que les campagnards de la contrée portent
souvent 1'été comme I’hiver; trois étaient coiffés d'un bonnet de
coton blane, bordé et brodé de rouge, dont la meche volumineuse
tombait sar I’épaule droite. Chacun, le joueur de clarinette ex-
cepté, avait a la bouche une longue pipe, et tous quatre jouaient
avec un sérieux qui donnait au spectateur I’envie de rire.

Un dimanche, nous assistames a une lutte entre Oberlandais.
(’est un spectacle qui attire beaucoup de curieux, mais qui peut
paraitre dangereux, il est vrai. Cependant, j’ai pu me convaincre
que le lutteur, tout en faisant les plus grands efforts pour vainere
son adversaire, évite de lui faire du mal, et qu’en général la lutte
est exempte d’animosité. [.’advorsaire terrassé, le vainqueur jouit
avec calme de son triomphe; le vaincu se reléve sans que l'irrita-
tion se peigne sur ses traits.

Sans rien négliger a I'égard de mes fonctions de président
d’un tribunal, vouant encore un peu de mon temps disponible a
I'exercice du notariat, je trouvai celui de me préparer a un exa-
men d’avocat. Je n’avais pas, il est vrai, 'intention de pratiquer
plus tard 'avocatie, qui cause trop de soucis et de déboires aux
coeurs sensibles; mon but était de m’astreindre au travail pour
devenir un homme capable, et pouvoir étre utile & mon pays
dans la suite.

La préparation & Pexamen d’avocat exigeait un temps assez
considérable, car, outre la plupart des matiéres sur lesquelles
roule I’examen de notaire, que j’avais subi en 1855, l’aspirant a
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'avocatie est aussi examiné sur le droit romain, le droit canon
et le droit francais. C’est particuliérement a 'étude de ces der-
niéres matiéres que je dus m’appliquer.

L'’examen d’avocat comprend trois parties principales : 'exa-
men sur les différentes branches de la science du droit, une
plaidoirie devant les examinateurs et un examen écrit, consis-
tant dans une dissertation sur une question de droit civil.

Je subis I'examen oral le 18 mai 1860 devant la commission
examinatrice, composée de MM. Vaillant, directeur de la justice,
président; Pierre Fracheboud, professeur de droit; Comte-
Vaudeaux, Philippe Reynold, juges cantonaux, et Bourgknecht,
avocat. La plaidoirie eut lieu le 29 mai devant une délégation
de la commission.

Je fis assez bien I'examen oral sur les différentes branches
du droit, moins bien cependant que je n’avais fait celui d'aspi-
rant au notariat. Mes occupations et le souci des affaires ne
m’avaient pas permis de m’y appliquer d’une maniere aussisuivie.
La partie dans laquelle je réussis le mieux fut le droit francais.
La lucidité des questions posées par l'examinateur, M. Frache-
boud, et la circonstance que j'avais, revu cette matiere la veille,
en faisant i pied, en compagnie de mon ami, M. Hubert Thorin,
le trajet de Bulle a4 Fribourg, en furent la cause; car c’était la
partie que j'avais le moins étudiée et, qu’'aujourd’hui surtout, je
connais le moins, Ma plaidoirie fut médiocre.

Je fus reconnu capable par la commission examinatrice, et
le 1¢ juin une patente d’avocat me fut accordée par le conseil
d’Etat. Le 16 septembre suivant, je prétai le serment prescrit
devant le directeur de la justice, M. Vaillant.

Dans les premiéres années de mes fonctions de président du
tribunal de la Gruyére, je fus chargé par le tribunal cantonal de
instruction de deux causes pénales importantes, en dehors de
mon arrondissement, ce qui constituait de la part de cette autorité
un témoignage particulier de confiance. s

I’une contre Philippe Dony, ancien caissier de la ville de
Fribourg, prévenu d’abus de confiance, de malversations, de

L’enquéte Dony.
1859.
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fraudes et d'un grand nombre de faux. Cet individu, ancien
négociant et commandant de bataillon dans nos milices, avait
fait un mariage assez avantageux et jouissait d'un certain crédit.
‘Insinuant, il était parvenu, dans l'excercice de ses fonctions de
caissier de ville, a soustraire des sommes considérables. Le
défaut de surveillance de la part du conseil communal, dont la
plupart des membres étaient des amis politiques, la confiance
qu’'il avait su inspirer, et beaucoup d’audace, sous des dehors
d’affabilité, lui avaient permis de pratiquer ces détournements
pendant plusieurs années. Pour étre moins facilement découvert,
il spéculait plus particulierement sur les personnes dépourvues
d’instruction et d’intelligence.

Ensuite des modifications intervenues aprés les élections de
1856 dans le personnel de l'administration de la ville de Fri-
bourg, et de son remplacement comme caissier de ville, une
plainte fut portée contre Dony au commencement de 1859.
Dans le courant de février, je recus du tribunal cantonal la mis-
sion d’instruire I'enquéte. (L office du tribunal cantonal qui m’en
chargea porte la date du 11 février 1859.) Le 20 février, je
commencai I'instruction de cette affaire de longue haleine. C’était
réellement un travail considérable, qui avait d effrayer le juge
d’instruction du district de la Sarine, M. Stern, -déja avancé en
age. Il s’agissait de vérifier la comptabilité du prévenu pendant
une série d’années, soit depuis le commencement jusqu’a la fin
de ses fonctions. Son successeur, M. Aimé Chiffelle, me seconda,
il est vrai, et déploya beaucoup de zéle dans ce travail: Toute-
fois 'enquéte fut tres laborieuse. Le prévenu prétexta d’abord
des erreurs, puis, probablement de crainte de tomber dans des
contradictions et de se compromettre, il feignit d’avoir tout
oublié. Il ne se reconnaissait en fante, du moins au début, que
quand il y était contraint par des preuves accablantes.

L’enquéte fut close et transmise a la chambre d’accusation
le 25 avril. i

Dony fut déféré aux assises, reconnu coupable et condamné
a dix ans de réclusion a la maison de force, ainsi qu’a la’ restitu-
tion des sommes soustraites et aux frais. Il adressa un recours
en grace au grand conseil, et obtint plus tard une commutation
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de sa peine en bannissement hors de la Confédération. Sorti de
la maison de force le 15 mai 1861, il passa en Egypte ou il
mourut au bout de quelque temps, ainsi que sa femme qui Iy
avait suivi, et avait constamment témoigné 4 son mari un dé-
vouement dont celui-ci n'était pas digne.

Il avait eu I'audace de réclamer la restitution partielle des
frais de sa détention, ensuite de sa libération anticipée, et d’in-
tenter a cet effet une action a I'Etat, qui fut condamné par les
tribunaux a lui rendre la somme de 3,026 francs.

La seconde enquéte, dont linstruction me fut confiée hors
de I'arrondissement de la Gruyére, concernait un Vaudois, nom-
mé Louis-Maurice Panchaud. L'affaire me fut transmise au
commencement de janvier 1863, et immédiatement j'en com-
mencai l'instruction.

Panchaud est ’homme le plus bizarre que j'aie connu. Il
était prévenu de meurtres d’enfants nouveaux-nés, de complicité
d’avortement et de cel de cadavre. :

C’était un vieux célibataire, homme instruit, possesseur d'une
assez jolie fortune. Aprés avoir séjourné quelque temps en
Algérie, il rentra en Suisse, fit I'acquisition du chateau d’At-
talens, ou il vint se fixer avec une jeune fille, qu'il disait étre sa
servante, et qu’il avait amenée d’Afrique avec lui.

Cette jeune personne, d’un extérieur simple, sans étre dé-
pourvae d’intelligence, fut renvoyée par son maitre, qui la
remplaca par une Soleuroise, d’un physique agréable, ayant
recu une éducation plus soignée que la précédente. La rumeur
- publique, quelques propos de la jeune fille qui venait d’étre
congédiée, appelérent I'attention de I"autorité qui fit une enquete.
Dans linstruction de l'enquéte, il fut établi que la premieére
des jeunes filles susmentionnées avait mis au monde un enfant
au chiteau d’Attalens ; que cet enfant, mort peu aprés sa nais-
sance, avait été enterré dans un des caveaux de ce batiment;
que, quoique tenu secret, I'enterrement avait eu lieu avec cer-
taines cérémonies. Pour y procéder, Panchaud s’était revétu

L’enquéte
Panchaud.
Janvier 1863.
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d’un habit noir et tenait a la main un cierge allumé. Les cas
d’avortement furent aussi constatés.

Tourmenté du désir de combler, autant que possible, les
lacunes qui pouvaient exister dans mon instruction, et d’utiliser
ce qui me restait de jeunesse pour acquérir encore des connais-
sances, je pris, en 1860, la résolution de fréquenter, pendant
une partie d’'un semestre, les cours donnés par les professeurs
les plus renommés d’'une université allemande. Je choisis a cet
effet Berlin, qui me procurait ’occasion de me fortifier dans la
langue allemande, de voir le nord de 1’Allemagne et la princi-
pale ville d’'une contrée que je ne connaissais pas encore.

Je partis pour Berlin le 1¢* jnillet 1860 prenant la direction
de Bale, Darmstadt, Francfort, Cassel, Erfurt. Je voyageais avec .
célérité pour perdre le moins possible des lecons données pen-
dant le semestre qui était déja commencé. Mon voyage se fit
sans circonstances particuliéres. J’arrivai & Francfort un diman-
che matin. Voulant y entendre la messe, je me rendis d’assez
bonne heure dans une église, dont je n’ai pas retenu le nom.
L’église ne tarda pas a se remplir; la plupart des personnes qui
s’y trouvaient me parurent appartenir aux classes inférieures de
la société, en majeure partie a la domesticité. Aussitot que la -
messe fut commencée, les assistants entonnérent des cantiques
en langue allemande, et continuérent leurs chants jusqu’a la fin
de la messe. Les femmes, plus nombreuses que les hommes,
chantaient avec un entrain qui témoignait d’'une grande habi-
tude. La messe finie, j’allai a 'une des gares de la ville prendre
une place pour Berlin. Il y avait dans cette gare une affluence
telle qu’on aurait pu croire que tous les habitants allaient quit-
ter la ville, et que les wagons disponibles ne suffiraient pas &
transporter tout le monde. Je parvins enfin au guichet et obtins
la place que je désirais.

En avancant vers le nord, on s’apercoit que le caractere des
habitants change: les figures sont moins ouvertes; les manieres
plus raides, sans cependant étre plus grossiéres. Ce qui me
frappa dans ces contrées, ¢’est l’appétit'des voyageurs. Je me
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trouvai dans un compartiment o était monté apres moi un
cuirassier, grand et beau jeune homme de 22 & 24 ans, venant
des provinces rhénanes. Dés qu'il se fut installé, il sortit de son
sac un énorme et trés appétissant jambon, auquel il fit de suite
une forte bréche. Aprés un repas copieux, il enveloppa son
Jambon, le remit dans le sac d’ou il 1'avait sorti, et se reposa
pendant un certain temps. Mais, avant la nuit, il reprit son sac,
coupa au jambon de nouvelles tranches, et en réduisit considé-
rablement le volume. Le lendemain matin, le jeune soldat acheva
sa piece de viande. Quoique les Suisses ne se distinguent pas par
leur sobriété, je doute que beaucoup de nos paysans consomment
un jambon, de la dimension de celui dont s’était muani le cuiras-
sier prussien, en aussi peu de temps que lui.

J'arrivai a Berlin entre veuf et dix heutes du soir. Je par-
vins, non sans peine, a trouver un hatel pour y loger. Le lende-
main matin, apres m’'étre mis en régle avec la police, qui se
montra fort exigeante, je m’occupai de chercher 'université et
une chambre & proximité de celle-ci. J'en trouvai bientot une a
un prix acceptable, et m’y établis immédiatement.

Je fis ensuite une visite & MM. Stahl, professeur de droit, et
Michelet, professeur d’économie politique, pour obtenir la per-
mission d’assister a leurs cours comme éléve bénévole, ce qu'ils
m’accordérent l'un et l'autre avec une grande bienveillance.
C’étaient alors, je crois, les deux professeurs les plus renommés
de 'université de Berlin. M. Stahl était d’origine juive, de petite
taille, déja avancé en age; son enseignement était clair et concis.
Je suivis son cours de philosophie du droit. M. Michelet, d’ori-
gine francaise, parlait bien frangais, et enseignait en allemand
I’économie politique, 'esthétique et I'histoire. Quoiqu'il possédat
de vastes connaissances et une grande érudition, je le jugeai
inféricur & M. Stahl. Il sortait fréquemment de son sujet, était
diffus et se passionnait facilement pour un systéme. Pour lui, la
constitution des Etats-Unis d’Amérique approchait beaucoup de
la perfection; il ne tarissait pas d'éloges quand il parlait des
institutions de ce pays. Ses opinions étaient ultra-libérales,
diamétralement opposées a celles de Stahl, monarchiste con-

vaincu.
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Les cours durérent jusqu’a la fin du mois d’aolt. J'eus ainsi
le temps de me faire une idée de 1’enseignement donné a Berlin,
- d’apprendre & connaitre le caractere des Berlinois, et un peu
des popu]atlom de la Prusse, ainsi que celui de visiter la ville et
ses environs.

Berlin, que traverse la Sprée, riviere peu considérable, est
située dans une vaste plaine, sablonneuse, marécageuse en quel-
ques endroits, et ouverte a tous les vents. . Le climat y est rude,
les changements de température y sont fréquents, au point que
les doubles fenétres des appartements sont en général utilisées
toute I'année. |

Berlin possédait déja, en 1860, un grand nombre d’édifices
et de batiments dignes d’attention, peu cependant de vraiment
somptueux. Le chiteau royal, ancien et vaste édifice, compte
plus de 600 chambres ou salles. L’architecture de ce palais
n’offre rien de remarquable. Quoiqu’il soit trés élevé, on peut
aller en voiture jusqu’aux étages supérieurs. ,

Les musées, I'ancien et le nouveau, unis par une galerie,
sont particulierement remarquables. Le musée de peinture con-
tient une nombreuse galerie de tableaux anciens et modernes.
L’archéologie a dans les musées de Berlin une des plus riches
collections que l'on puisse voir en ceuvres antiques. La section
consacrée aux antiquités égyptiennes est peut-étre sans rivales.

La bibliotheque royale posséde plus de 500,000 volumes et
environ 14,000 manuserits.

A T'ouest de la ville est.un vaste et magniﬁque parc, appelé
Thiegarten, qui a une superficie de 200 hectares. Il est planté
d’arbres magnifiques, agrémenté ca et la de pieces d’eaun, et
traversédans toute sa longueur par la route de Berlin & Charlot-
tenbourg, qui le divise en deux parties inégales.

On voit a Charlottenbourg un mausolée, en forme de temple
dorigue, ol sont déposés les restes du roi Frédérie-Guillaume 11T
et de son épouse, la reine Louise. Les statues qui le décorent
sont dues au célébre sculpteur Rauch. La reine Louise est
représentée couchée sur un cénotaphe de marbre blanc. Sa
beauté et le souvenir de ses malheurs frappent profondément le
visiteur.
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- Je fis a Berlin la connaissance d’'un jeune Roumain, nommé
Georges Pétréanu, étudiant en philosophie. Je fis avec lui un
échange de lecons; il me donnait des le¢ons d’allemand, qu'il
connaissait trés bien, et je lui donnais des lecons de francais. Il
me donna, comme souvenir de lui, un dictionnaire des synonimes
de la langue allemande. :

J’appris a connaitre le caractere du Berlinois, qui est fier et
peu communicatif, intelligent, sobre et laborieux. Pour lui, le
peuple prussien est supérieur a tous les autres. Cependant, &
cette époque, il y avait encore a4 Berlin une certaine admiration
pour la France. Le Berlinois cherchait a imiter le Parisien, et
il n’était pas rare de lire devant les principaux magasins cette
inscription : « Nach Parisermode. » Le Berlinois, par contre,
affectait alors de mépriser I’Autriche et de ravaler I’Autrichien
le plus possible. A l'université, certains professeurs s’expri-
maient sur le compte de I’Autriche eén termes outrageants. On
peut supposer qu’alors déja on méditait et on préparait la guerre
de 1866.

Les premiers jours de septembre, ma femme vint me re-
joindre a Berlin. Connaissant la ville, je pus lui faire voir tout
ce que celle-ci a d'intéressant, et, au bout d’une huitaine de
jours, nous quittames la capitale de la Prusse, nous dirigeant
sur Dresde. 5 ,

Nous arrivames a Dresde un samedi, par une pluie battante
et continue. Nous réussimes parfaitement sous le rapport de
I'hotel ou nous logedmes, ev oit nous piimes admirer la finesse
du linge de table, qui justifiait la réputation des toiles de Saxe.
C’était un jour de foire; mais la pluie était telle qu’on osait a
peine sortir, et que nous perdimes ainsi l'occasion de voir les
étalages de cette toile tant appréciée.

Le lendemain, dimanche, le temps s’était rasséréné. Le
matin, nous assistimes a la messe de la cour, et y entendimes
I'excellente musique qui est un attrait pour les étrangers. Apres
midi, nous visitdmes la ville, en particulier le célebre musée de
tableaux, un des premiers de 'Europe. Il contient plus de 2,000
toiles, dont un grand nombre sont des grands maitres des écoles
“italienne, flamande et hollandaise. Les deux toiles les plus pré-
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cieuses sont la madone siztine de Raphaél et la madone de
Holbein le jeune. ‘

' Dresde est traversée par I'Elbe, qui, & la suite des pluies
torrentielles et continues des jours précédents, roulait un volume
d’eau considérable. Ce fleuve divise la ville en ville vieille, sur
la rive gauche, et en ville neuve, sur la rive droite. On remarque
sur le fleuve un magnifique pont en pierres, construit par
Napoléon I**, ouvrage qui se distingue par son étendue et sa
solidité. : :

Dresde contient un assez grand nombre d’édifices, dont je
m’abstiens de parler ici. Je dirai seulement quelques mots du
chateau royal, qui n’a d’ailleurs rien de remarquable. Il présente
une masse irréguliere de batiments, construits & différentes
époques. La partie la plus saillante est la tour, haute de 106
metres.

Apres avoir séjourné 48 heures & Dresde, nous partimes
pour Munich, ou nous arrivames par un temps plus favorable
que celui de notre arrivée a Dresde. Nous vimes aussi dans cette
ville tout ce qu’il y a de plus remarquable: ses nombreuses et
magnifiques églises; puis la glyptothéque, qui, par la beauté des
ceuvres d'art qu’elle renferme, offre au visiteur un si grand
intérét, les deux pinacotheéques, I’ancienne et la nouvelle. Je
connaissais la premiere pour l'aveir souvent visitée:; mais je
n’avais pas encore vu la seconde. L'une et l'autre contiennent
des toiles de grande valeur. La nouvelle pinacothéque a surtout -
des vues de I’Orient, spécialement de la Gréce, qui sont admi-
rables. Le paysage, les ruines, le ciel et sa transparence m’ont

_paru supérieurement représentés. :

De Munich, wous nous dirigeames sur Friderichshafen; mais
les pluies avaient recommencé ; la campagne était en grande
partie inondée ; les wagons couraient dans 'eau. Nous u’éprou-
vames toutefois d'aulre inconvénient que celui de la triste mono-
tonie du spectacle; la vue affligeante de la perte des récoltes et
des dégats causés par 'inondation. ,

Nous arrivames a Friderichshafen dans la soirée et y cou-
chimes. Le lendemain, nous rentrames en Suisse par Schaff-
house. Nous visitames une fois de plus la magnifique chute du
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Rhin, et vinmes coucher a Bulle, le 16 septembre au soir. En
passant a Fribourg, je me fis remettre une patente d’avocat,
qui me cofita 150 franecs.

A Bulle, je m’empressai de reprendre la tractation des
affaires, qui d’ailleurs, eu égard au temps de féries et des
ouvrages de la campagne, avaient peu souffert de mon absence.
Je m’empressai aussi de rémunérer ceux des juges qui m’avaient
remplaceé.

o



